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ZAKKORUNK JUBILEUMA.

Most, midén Koriunk fennallasanak

huszonétédik esztendejét betdltotte,

nem lesz érdektelen visszatekinteni

arra az idére, midén egy maroknyi
sereg Osszeallva megalapitotta azt az egyesulést, melyet ma Konyv-
nyomdészok Szakkdre név alatt ismerink. Kulénésen helyénvald ez
annak a kényvnek lapjain, mely a Szakkérnek készénheti létesulését,
mely egyutt is fejlédott a Szakkorrel az évek folyaman, s melynek
kiadadsara és fejlesztésére a Szakkdor annyi aldozatot hozott. Tagad-
hatatlan, hogy az Evkényv évfolyamai a legbeszédesebb bizonysagat
képezik a Szakkor létjogosultsaganak, s egyuttal hangosan hirdetik
ennek a Kérnek szakunk irdnt mindenkor tanusitott szeretetét és lelke-
sedését, nemkilénben minden szép és jo irant taplalt idealizmusat.

Az idealizmus kulénben vezérfonalként vonul &t Kérunk huszonot-
éves torténetén. SOt valljuk meg 6&szintén, maganak a Kornek meg-
alakitasdhoz is meglehetés nagyfokd idealizmus kellett.

Az alapitok szeme el6tt korantsem lebegett annak idején Kérinknek
az a formaja, amivé az egy negyedszazad alatt lassanként fejl6dott.
Mint annak els6 elnevezése (Tarsaskor) is mutatja, 6k inkabb egy olyan
egyesulést terveztek, mely az akkori nyomdaszok zémét képez6 német
elemmel szemben a magyarajkd és érzési nyomdaszokat tomoritette.
A magyar elem nem érvényesulhetett akkor a nyomdaszsag tarsas és
egyesuleti életében, azért szikségesnek latszott el6ttik, hogy otthont
teremtsenek azok szaméra, akik az idegen légkérben nem jol érezték
magukat, az idegen szellemd mulatsdgokon nem talaltak szérakozést.
Erre vall, hogy a Kor fenndllasdnak els6 éveiben inkdbb a kedélyes
magyar jellegli mulatsdgok rendezésében és az altalanos 6nképzésben
meritette ki céljat s a tulajdonképpeni szakdolgokkal csak masodsorban
foglalkozott. Tevékeny részt vett az 6ssznyomdaszsag egyestleti és egyéb
mozgalmaiban, éveken at tarté kizdelmet folytatott a Typographia
megmagyarositasaért, kivette részét az anyaegyesilet orszagositasakor
folytatott munkabol, mulatsagain és dsszejovetelein kdlteményeket sza-
valtak, szépirodalmi dolgozatokat olvastak fel, s akkori mikdédésének
tokéletesen megfelelt a Tarsaskor elnevezés.

Tagadhatatlan, hogy Kérink mint tarsaskor is hézagot po6tolt annak
idején a nyomdasztarsadalomban, de az alakulas utan koévetkezd évek-
ben mindig fokozottabb mértékben foglalt tért a Kor életében a szak-
képzés iranti vagy, szakdolgok megvitatdsa s minél egyodntet(bb lett



nyelv tekintetében a févaros nyomdasztarsadalma, annal inkabb koze-
ledett Kérink mai alakjahoz, s ambar tagjainak szorakoztatasa ma is
egyik alapszabalyszerli céljat képezi, f6 célja mégis a szakképzettség
fejlesztése, a szakirodalom &polasa, szakkiallitdsok rendezése, s mint
ilyen szikséges és hézagot potlé részét képezi az 6ssznyomdaszsag
szervezetének, melybe néhany évvel ezel6tt szerencsés tapintattal illesz-
kedett bele. Vessink egy rovid visszapillantast a mai Szakkor alapita-
sanak koérulményeire ezel6tt huszonot esztendével, Lang Jozsef ,Emlék-
kényv a Kényvnyomdaszok Szakkdrének tiz évi mdikodésérdl” cimd
mive nyoman. A mai Szakkdr alapitdsanak eszméje a mult szazad
nyolcvanas éveinek elején merilt fél a févarosi nyomdaszok koérében.
A Pesti Kdnyvnyomda Részvénytarsasag ifjabb elemei inditottdak meg
a mozgalmat, s csakhamar létre jott a Magyar Nyomdaszok Kore,
melynek taldlkozéhelye a Kiraly-utcai ,Nyolcezres"-hez cimzett ven-
déglében volt, ahol félhavonkint tartottak Uléseket. Az egyesilés célja
féleg a magyarosodas terjesztése volt, s 0Osszejoveteleiken szavalatok
el6adasaval, eredeti dolgozatok féiolvasasaval toltotték az idét, de kézben
a kedélyes szorakozasrol sem feledkeztek meg.

1881 szeptember 11-én valasztottak meg az uj kor tisztikarat a kévet-
kez6k személyében: elndk lett Lettler Peregrin, alelnék Gydngydsi
Sandor, pénztarnok Faltermann (Faludi) Mihaly, jegyz6 Lang Jozsef,
valasztmanyi tagok: HoOdy Soma, Pataky Istvan, Szemethy Géza és
Szits Géza. Ugyanakkor vitattdk meg és fogadtak el az alapszabalyo-
kat, melyet azonban még nem terjesztettek fel a minisztériumhoz szente-
sités végett. Els6 mulatsagat ez a kor 1881 szeptember 18-an tartotta,
elsé felolvasé Ulését pedig ugyanazon év oktdber 2-an, amikor Szemethy
Géza, Szab6d Dezs6 és Wesztwalevits Antal szavaltak, Hody Soma,
Szemethy Géza és Lang Jozsef pedig dolgozatokat olvastak fel. Osszesen
o0t felolvaso-tlést tartottak szavalatokkal és szépirodalmi dolgozatok
felolvasasaval. Az oktéber ho 23-an tartott tlésen egy alapszabalykidol-
goz0 bizottsagot kuldottek ki, miutan elérkezettnek lattak az id6t, hogy
a kort szélesebb alapokra fektessék, ami miniszterileg jovahagyott alap-
szabalyok nélkil nem igen volt lehetséges. A bizottsag tagjaiva Borsovay
Géza, Firtinger Karoly, Gyongydsi Sandor, H4dy Soma, Lang Jbzsef
és Szab6 Dezs6 szaktarsakat valasztottak. Ugyanekkor elvben elfogadtak
Firtinger Kéaroly inditvanyat, hogy egy magyar nyomdaszindulora, ha
a kor anyagi helyzete megengedi, palyazat hirdettessék. Ez az indulé
azonban még ma sincs készen. Az alapszabalyokat a kikildott bizottsag
elkészitette, de szentesités végett még mindig nem terjesztették fel, hanem
taggyljté ivek Kibocsatasat hataroztak el és kimondtak az Ujjaszervezés
szlikségességét. A kor vagyona ekkor 7 forint 3 krajcar volt.

Az JS82 julius 23-an Gyo6ngy06si Sandor elndklete alatt megtartott
szervezked6 Ulésen Lang Jozsef jegyzd tett jelentést a kor tiz havi
mikodésér6l s a szervezkedés el6munkalatainak megtételével Hody
Soma, Kaczander Gyula, Plachy Lajos, Szab6é Dezs6 és Vizsay Laszl6
szaktarsakat biztdk meg. Ugyanekkor elhataroztak, hogy a kér a nyil-
vanossag elé 1ép, s kézleményeit a Typographiaban kozzéteszik. Egyuttal
felhivtdk a szaktarsakat, hogy a nyilvAnosan megtartandé alakulé koz-
gyllésig csatlakozzanak a kibontott zaszlo ala.

1882 szeptember [0-én tartottdk meg a mai Szakkor alakulé koz-
gy(ilését és Acs Mihaly inditvanyara az uj egyesiiletnek cime Budapesti
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Koényvnyomdaszok Tarsaskoére lett. Az alakulé koézgyllésen a kovet-
kez6k voltak jelen: Gybdngy6si Sandor ideigl. elnék, H4dy Soma el6-
add, Lang Jozsef jegyz6, Acs Mihaly, Borsovay Géza, Csathé Zsigmond,
Deutsch Albert, Faltermann (Faludi) Mihé&ly, Gé&spar Samu, Gelléri
Mihaly, Griesz Ede, Hein Menyhért, Heiszer Istvan, Jantsy Henrik,
Kaczander Gyula, Kemény Ignac, Keményffy Dezsd, Klein Adolf,
Kérémzsy Istvan, Maksa Agost, Mayer Rezs6, Marian Gyorgy, Metzin-
ger Jozsef, Neuwirth Lipét, Pacuch Istvan, Pataky Istvan, Plachy Lajos,
Schwind Béla, Szab6 Dezs6, Szemethy Ferenc, Szemethy Géza, Szita
Géza, Tanay Jbzsef, Tomanodczy Dezs6, Varhalmy Gyula és Vizsay
Istvan, A fenti névsorban felsorolt szaktarsak — akik kozul bizony
méar sokan nincsenek életben — voltak ezel6tt huszondt évvel a mai
Szakkdr megalapitoi.

Ugyanakkor elfogadtak a Hody Soma altal el6terjesztett alapszaba-
lyokat, melyeket a beligyminiszterhez felterjeszteni hataroztak. Az elfo-
gadott alapszabalyok f6bb alapelvei a kévetkez8k voltak: a Kér nyelve
kizarélag a magyar; célja: a magyar nyelvet terjeszteni és megkedvel-
teim a budapesti konyvnyomdaszok kozott; a magyar nyelvben tarsulast
létesiteni s az 6nmivelédésre alkalmat szolgaltatni. Eszkdzok a cél eléré-
sére: a) fololvasédsok; b) szavalat! és mikedvel8i el6adésok; c) szak-
és tarsadalmi kérdések vitatasa, tekintettel a budapesti konyvnyomdaszok
egyleti életére. A tagok kétfélék: rendesek és tiszteletbeliek; a tagsagi
illeték havi 20 krajcar.

A kozgyllésen a kovetkez6 tisztikart valasztottak meg: elnék Tanay
Jozsef, aleln6k Gydngyodsi Sandor, titkar Lang Jozsef, masodtitkar Szabo
Dezs8, pénztarnok Schwind Béla, valasztmanyi tagok: Gelléri Mihaly,
Griesz Ede, Hody Soma, Kaczander Gyula, Keményffy Dezs6 és
Szemethy Géza. Koérink elsé elnokét, Tanay Jdézsefet ma is az elnoki
székben tisztelhetjik, az akkori alelndék, Gyodngydsi Sandor pedig ma
is & Szakkor véalasztmanyanak egyik legbuzgdbb tagja.

Tanay Jbzsef az alapitastdl kezdve i886-ig, majd i892-t6l napjainkig
paratlan buzgoésaggal és ambicioval tolti be az elnoki széket. Az 6
személye annyira oOsszeforrott Kérinkkel, hogy nélkule azt immar el
sem tudjuk képzelni. 1116 dolognak tartom, hogy itt, az Evkényv
hasébjain kuléndésen megemlékezzem az 6_kivald személyérdl, aki nem
csak mint a Szakkér elndke, de mint az Evkényv egykori, a Grafikai
Szemlének pedig alapitasatol fogva szerkeszt6je, nevét maradandd
betlikkel irta be Kérink torténetébe. A Szakkdr jubileuma alkalmaval
meg kellene még emlékeznem mindazokrol, akik az elmult huszonét
év folyaman annak életében jelentds szerepet jatszottak s annak iranyi-
tasdban és vezetésében érdemeket szereztek. Ezekrdl bdvebb adatokat
szolgéltat a jubileum alkalméaval kiadott emlékflzet, itt csak azokat
emlitem meg, akik a Szakkér kimagasl6 munkasai soradbdl mar az 6rok
mulandésag orszagaba koltoztek.

Ki ne emlékeznék Acs Mihéalyra, Kérink egykori oszlopara, aki
nagy tudasaval, intelligencigjaval és bolcseségével évek hossz( soran at
vezetd szelleme és els6 embere volt a Szakkdérnek a munkéban ? Hala-
laig a legnagyobb buzgosaggal vett részt Uléseinken s Onzetlen tevé-
kenységével kovetésre buzditotta az ifjabb generaciot. Mellette emlitstk
meg Kleimann Frigyest, egykori buzgé elnékinket, aki valésdgos minta-
képe volt a szakmajat szeretd, intelligens nyomdasznak s aki oly koran



itthagyott benniinket, baratainak és tisztel6inek igaz sajnalatara. Aztan
hova lett Firtinger Karoly, a nyomdaszat torténetének ez a farad-
hatatlan és hivatott kutatéja, ez az él6 lexikon, aki oly buzgén mun-
kalkodott szakirodalmunk terén, hogy udgyszélvan minden szabad idejét
a munkénak szentelte s munkéssagaval a szakunkon kivul all6 koérok
elismerését is kivivta? O is eltavozott, de hatrahagyott m(vei, melyekben
annyi kortorténeti adat van felhalmozva, mig Kérink fennall, meg-
Orzik nevét a feledéstdl.

Tichy Akos dtletes, sziporkazo szelleme is elnémult 6rokre. Korink-
nek éveken keresztil titkara volt s az Evkényvnek is tébb évfolyamon
at szerkeszt6je. Jeles tollu ir6 volt s a szépirodalom terén is sikerrel
mikoédott. Nagy tehetség volt, sokat dolgozott és fiatalon halt meg;
ez a harom ok elég arra, hogy 6szintén fajlaljuk elvesztését.

Bauer J. M. is meghalt, a Grafikai Szemlének alapitasatdl kezdve
halaladig fdmunkatarsa. Puritan becsuletességl, minden szépért és joért
lelkesed6 derék szaktarsat vesztettiink bennem aki mindenttt ott volt,
ahol dolgozni és cselekedni kellett. Idegen szarmazasa dacara lelkes
harcosa volt a magyar szakirodalomnak és szakunk fejl6désének.

Az él6knek egész légidjat kellene félsorolnom, ha fel akarnam
sorolni mindazok neveit, akik Kortunk fontartasa és fejlesztése koril
maradandd érdemeket szereztek. Hisz csakis a szaktarsak vallvetett,
Onzetlen munkéssaga tette lehetévé, hogy a Szakkdér megérte fenn-
allasanak negyedszéazados jubileumat. Mint e sorok elején emlitettem,
az idealizmus volt a Kor alapitdsanak f6 mozgatoé ereje s az utddok
is 0rokolték az alapitok idealis gondolkozasat. Jol tudtdk mindenkor
Korink vezet6 emberei, hogy eszményi célokért munkalkodnak akkor,
mikor a magyar kényvnyomdaszok értelmi nivojanak emelésén, a
szaktudas fejlesztésén és a szakirodalom megteremtésén faradoznak, s
ennek koszonhetjuk egyik legnagyobb alkotasunkat, a szaktanfolyamot
is, melynek szilard alapokra valo fektetése a jovend6 egyik legfonto-
sabb feladatat képezi.

Korunk szakkoézlénye, a Grafikai Szemle sem fog remélhet6leg
megallani a fejlédés ama fokan, melyre az utébbi években jutott s
hihet6leg taboraba gydjti nemsokara az 6sszes szakertket, hogy mun-
kajokkal magasra emeljék annak a lapnak szinvonaladt, mely mar
multjanal fogva is megérdemli, hogy maga korul lassa mindazokat,
akik szakbeli tudasukkal az 8sszesség hasznara lehetnek.

Befejezve rovid visszaemlékezésemet, még csak egy dologrél akarok
megemlékezni. Kérink csak ugy maradhat fenn tovabbra is, ha a tagok
a jov6ben is olyan nagy szammal csoportosulnak koréje, mint eddig
tették. Tagadhatatlan, hogy a szaktudas a szervezet legerésebb fegyve-
reinek egyike s Korunk kell, hogy a jév6ben is a szaktudas melegagya
maradjon s minél tobb tagot Gdvozolhetiink koérinkben, annal sikere-
sebben tudunk alapszabalyszer(i céljainknak megfelelni. Hisszik, hogy

i nem sokadra minden szaktarsunk, aki i
1 szakmajat szereti s lelkesedéssel csiing 1
annak fejl6édésén, tagjava lesz a mar 1
huszondét év 6ta derekas munkat végzd *
, s megbecsulendé eredményeket fel-
mutatni tudé Kényvnyomdéaszok Szak-
korének! Morécz Jend. ,



IGURALIS S MAS SZEDESEK.

Mint egyéb iparagakban s mdivésze-

tekben, Ggy a nyomdaszatban is akad-

tak mindenkoron olyan emberek, akik

ha mar kenyeret ado életpalyajukka
valasztottdk a nyomdaszatot: igyekeztek azt egyszersmind a legfébb
életcéljukka is tenni; e végbél nem elégedtek meg azzal, hogy a lehet6
legalaposabban elsajatitsdk mesterségiknek, foglalkozdsuknak minden
csinjat-binjat, minden aprolékos mesterfogasat, hanem szakszeretetiktél
s ambiciojuktol sarkalva, lazas iparkodassal dolgoztak azon, hogy valami
maradand6 értékd dolgot teremtsenek, olyat, amely egyrészt kiemelné
6ket a névtelenség kodébbl, masrészt pedig hatarkovet jelentene a
kényvnyomtatas torténetében is. A szakbeli talalmanyok legnagyobb
része ilyen torekvéseknek koszonheti létrejovételét, s a kbnyvnyomtatas
m(vészi szinvonalra emelésének a gondolata is hasonlé lelki motivu-
moknak a kapcsan érlelédott meg.

Voltak szaktarsaink kozott, akik nagy jelentdségld talalmanyokon
torték a fejuket s ilyesmire aldoztak pénzt, id6t meg gondolkodast;
sajna, jobbara hiaba, mert hiszen éppen a legfontosabb technikai Ujita-
sokat oly embereknek készonhetjik, akik nem a magunk modja szerint
tanultak a nyomdaszatot. Hogy egyebet ne emlitsiink: ott van a gyors-
sajtd meg a szed6gép, amelyeket bizony nem a magunk korébdl vald
emberek talaltak ki. Valami érdekes tragikuma az életnek, hogy amikor
fontosabb talalmanyro6l van sz6: aranylag csak nagyon ritkan sikerdl
az az illet6 szakmabeli embereknek; tébbnyire idegen foglalkozasbeli
egyének agyaban fogamzik meg az eszme, talan éppen azért, mert men-
tesek a mindennapos egyhangu foglalkozas okozta elfogultsagtal.

De voltak és vannak a kdonyvnyomtatok koérében olyanok is, akik
sokkalta egyszer(ibb utat valasztottak ambiciojuk kielégitésére: vagy
valami aprolékosabb technikai Ujitassal igyekezve a kdznek szolgala-
tara lenni, vagy pedig a mesterségiik szabta korlatok kézt bar, de olyat
akarva teremteni, amely szerintik méltan foélkéltheti barmelyik szak-
embernek is az 8szinte és meleg érdeklédését.

Jobbara az utdébbi kategdriaba tartozé szarnyprdbalgatasokrdl lesz itt
sz6. Olyan szedésbeli prébalkozasokrdl, amelyek a mi modernul laté
szemeink el6tt talan eredményteleneknek latszanak, de amelyeket mégis
meg kell becsitlnink, mert hiszen javarészben a szakszeretetbdl és a
szaktérsias ambiciobdl fakadtak.

Kezdjuk az ugynevezett figuralis szedéssel.



Még csak nem is rég mult az az id6, hogy a szed6ember, ha a szak-
embert elismerés Csimborasszojara akart kapaszkodni: figuralis rajzoknak
Iéniakbdl valé faradsagos 6sszekombinalasaval érhette azt el. Ha sikerult
neki rengeteg munka aran valami emberi alakot Ggy ahogy 6sszeszednie:
egyszeriben nagy lett a szakember! hire-neve s ezt aztdn nem ingatta
meg tovabbra semmi sem.

A praktikus élet nagyot valtoztatott azéta a mesteri szedésmunkakra
vonatkoz6 folfogason, de nyomdaszathistériai szempontbdl egyrészt s
az illetd ,muvészek" kétségbevonhatatlan technikai Ugyességére valo
tekintettel masrészt: mégis csak elmondunk egyetmast az e fajta mun-
kakrdl meg a csinal6ikrol is.

A rajzoknak vonalakkal val6 megszedésében mindenkoron a fran-
ciak voltak a legels6k. Egy Auguste Monpied nev( francia bet(iszed
példaul i849-ben két ilyen tipografiai mestermivet allitott ki: az egyik
volt az ,Amor és Psyche" Canova remek szobra utan, a masik pedig
-Pandoranak elragadtatasa" Flaxman utan. Ot kovette a hatvanas
években a Derriey-féle déntéde hires akcidens-szed6je Victor Moulinet,
ki Gutenbergnek, Fustnak és Schoffernek a mivészi csoportképét szedte
ki 1énidbdl s ezenkivil a nagy francia koltének, Bérangernek az
arcképét is.

Ez a Moulinet a maga idejében csodalatba ejtette egész Eurdpa
nyomdészsagat. A francia lapok hasébos cikkekben magasztaltdk az
Ugyességét s még komoly lexikalis mlvekbe is belekertlt az élete-
leirdsa. Nem csoda tehat, ha 6 utana mind nagyobb szdmban bukkantak
fol olyan ambiciozus szed6-emberek, akik esetleg éjtszakat is nappalla
téve torekedtek hasonlé remekmivek megalkotasara. Koéztuk a leg-
korabban egy Lanier nev({ parisi betliszed§ verg6dott a Moulinet-éhez
hasonld hirességre.

Moulinet-nek és Lanier-nek hatalmas versenytarsa tamadt késébben
Sixte Albertben, aki J878 koriuil a Laokoon-csoportozat képét szedte Ki
csupa mer6 léniabol. Ez a szedésmunkaja is nagy feltlinést keltéit, de
kétségtelentil még elég pongyola munka volt. Kilénésen a részletekben
nyilvanvalé szeddjének a hatarozatlansaga. Annal érdemesebb — a sz6
teljes értelmében — munkaval lépett el§ 1893-ban, amikor a muavé-
szetek géniuszanak a Tuileridk palotdjan lev6 remek dombormdvi
csoportozatidt megrajzolta s ennek nyoman az elképzelhet§ legnagyobb
pontossaggal ki is szedte.

Sixte Albert e szedésmunkdjdnak negyedrésznyire Kicsinyitett képét
az egyik mellékletinkén mutatjuk be. A munka annal érdekesebb,
mert csupan egy- meg kétpontos cinkvonalakbdl s ezenkivil meg-
lehetés sokféle kizaré darabbdl all, s szed6je nem viaszba, plasztolinba
vagy egyéb képlékeny anyagba nyomkodta a léniakat, hanem szedte
a sz0 legteljesebb értelmében.

A figuralis szedések" divatja ekkor mar egész Eurdpéra kiterjedt.
A praktikus németek meg angolok tér6dtek még legkevesebbet ezzel
a haladatlan tipografiai jatékkal, nagyban kivették azonban résziket e
tekintetben a svédek meg a danok, akik kozt tdbben is rdadtak fejlket
a hirnév-szerzés eme mddjara. A svéd nyomdaszok Kitliné évkényvének
majd mindegyik kotetében taldlunk ilyes lénia-gorbitményeket. Van
koéztik annyira komplikalt és oly nehéz munka, hogy alig tudjuk
elképzelni: mikép gy6zte turelemmel a csinaldjuk.
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Hogy a figuralis szedésnek mihamar nalunk is akadt mdveldje:
természetes dolog. A legelsé ilyes munkat tudtunkkal a Rigler-nyomda
mostani akcidens-szed6je, Spitz Adolf készitette a nyolcvanas évek vége
felé. Az Iparegyesilet ki is tlntette 6t értuk. Egyszerd vonalakbdl
Osszerakott cimlapfélék ezek, de az egyes alkotd elemek folulmulhatatlan
pontossaggal vannak egymashoz illesztve. Egyikéket, a ,Rézi néni“-t
eredetiben mutatjuk be az e cikkhez csatolt els6 mellékleten, csak a
szOvegszedést hagytuk el rola.

Spitz Adolf probalkozasat a Mahr Ferencé kovette 1892 koril, aki
mar nem elégedett meg egyetlen egy alaknak vonalakbdl val6 meg-
szedésével, hanem egész sétald tarsasadgot komponalt 6ssze. Az eszmét
egy svédorszagi lénia-szedésnek a latasa koltotte fol benne, s elég sike-
resen oldotta meg a Kit(izott foladatat. Csakhogy 6 mar hasonlithatat-
lanul egyszerlGbb és konnyebb mddjat valasztotta a lénia-szedésnek,
mintsem azt az 6t megel6zott lénia-gorbité mdivészek tették. Valami
tepsifélébe korialbelll egy centiméter vastagsagnyi olvasztott viaszkot
ontott, megszaradasa utan ennek foliletét szépen lesimitotta, s aztan
ramasolta a rajzot. A viaszkot meleg helyen némileg megpuhitva, mi
sem volt annal kénnyebb, mint hogy az el6re megvagott Iénidkat a
masolat vonalainak a helyére bedugdossa. A vonalak hajlitdsa meg
gorbitgetése természetesen elég munkat adhatott neki.

Mahr Ferenc e szedése a Grafikai Szemle mellékleteként jelent meg
annak idején. Mostani cikkink mellékleteként is kozéljuk a mdveét,
persze korulbeltil egy harmadrésznyivel Kisebbitve. Az eredeti szedés
a Grafikai Szemle szerkeszt6ségében maig is megvan.

A most kozolt sorainkkal s még inkdbb a harom idézett mellék-
lettel — azt hisszik — eléggé tiszta képét adtuk méar a figuralis sze-
désnek. Az ilyes munka volt vagy két-harom évtizeddel ezel6tt a szedGi
Ugyesség és gondossag netovabbjanak a bizonyitéka.

Kulénben maga az egész akcidens-szedés is meglehet6sen tavol jart
akkoriban a logikus egyszerlségtél és keresetlenségtél. A németek
kiadtak a jelszét, hogy a nyomdasz-embernek — ha igazan szép akci-
dens munkakat akar komponalni — az épitészeti stilusokat és alap-
formékat kell tanulmanyoznia. Mar maga az akkori diszit6 anyag is
erre utalta az embert. S ha aztdn az akcidens-szed6t mindez nem elégi-
tette ki, s eredetibb kompoziciok alkotasara vagyott: bizony egyszeriben
ratévedt a léniagorbitésnek meg a figurdlis és perspektivikus hatasu
szedésnek a mezejére.

A nyolcvanas évek koézepe tajan tlnt fol nalunk Westwalevits Antal,
a Pallas-nyomda akcidens-szed6je. Az akkori szedési iranyzatnak meg-
feleléen gydnydrli munkakat készitett. Bar az 6§ szedés-stilusa természe-
tesebb volt, mint a figurdlis alakok, tajképek stb. megszedésében excellalé
elédeié meg kortarsaié: az akkori folfogas 6t is nem egyszer olyan térre
ragadta, amely nem igazi terrénuma a tipografianak. Rendkiviul nagy
gonddal és Ugyességgel készitett munkai kozott példaul fokbeosztasos
foldgombdket, nyitott boltajtés hazakat is talalunk. Hogy megcsodaltuk
ezeket akkoriban!

Az akcidens-szedés céljanak félreismerése — mint emlitettik — meg-
lehetdsen &ltaldnos volt még a nyolcvanas években. A legkiki4ltottabb
német akcidens-szed6k: Watzulik Albin Maria és Kulbe Kéaroly szintén
akarhanyszor csinaltak perspektivikus hatasi szedéstervezeteket. S6t



még joval kés6bben is — a kilencvenes évek masodik felében — Kulbe
Karolynak széliében ismert magyar tanitvanya, Mitterszky Jozsef, valo-
saggal csodalatba ejtett benniinket a Iénia-gdrbitéseivel. Olyan 6lom-
vonalakat ontetett, amelyek nem voltak antimonnal 6tvozve, s a leg-
valtozatosabb figurakat szedte dssze bel6lik. Az akkori id6k nagyviragos
ornamentumokkal diszitett mestermunkai kozil akarhanyat is puszta
o6lomvonalakbdl szedett meg, provizdriusan zarva ki a vonalak kozeit,
s aztan gipszet 6ntve kozbe.

A tisztultabb tipogréafiai foélfogas, no meg a gyors munkalkodas
kényszer(sége véget vetett az ilyes babramunka kultuszanak. Akcidens-
szed6ink ma egyértelmiileg az oblongumos szedés meg disz egyedil
udvozité voltara eskiisznek, s még az egyes sorok hajlitottan avagy
karikdba szedését sem tartjdk megengedhetének a nyomtatvanyaikon.
A lénia-g6rbitések korszaka ugy latszik végleg letiint.

Voltak a régi id6kben egyéb érdekes szedés-problémak is. Koztik
els6 helyen talan a térképek szedését kell megemlitentink, amely sze-
dés! mdd végesvégig a kisérletezés stadiumaban maradt, s maig arra
szorult ossze, hogy a kozségek stb. neveit leszedetve, errél csirizes
papirosra levonatot készitenek, s kell§ szétvagdalas és elhelyezés utan
a litogréafidai kére atnyomtatjak.

A térképek tisztan szedés atjan valo eléallitasaval a tizennyolcadik
szazad két hirneves nyomdasza és bet(iontéje, a baseli Haas Vilmos
meg a lipcsei Breitkopf probalkoztak meg, de egyméstol fuggetlendl.
Haas 1775-ben lépett e talalmanyaval a nyilvanossag elé, Breitkopf
pedig 1777-ben szélt err6l egy a geografiai térképek nyomtatasat targyald
fuzetkéjében. Kisérleteik azonban ekkor mar hosszas évekre terjedtek
vissza. Mind a kett6 a maga hazajanak térképét probalta megszedni,
de nem valami Kival6 sikerrel.

Hogy a parisi hatalmas Diddt nyomdasz-csalad is megprdbalkozott
annak idején a térképek szedésével, szinte magatdél értetédik. 1820 és
1830 kozott nem kevesebb, mint dtvenezer frankot forditottak ez iranyu
kisérletezéseikre, de faradozasuknak meg aldozatkészségiknek nem volt
komolyabb latszatja.

A bécsi Raffelsberger 1839-ben négy lapon megszedte a magyar-
osztrdk monarkia postai térképét, s ezért az akkori bécsi iparkiallitdson
arany érmet is kapott. E térképet azonban nem volt alkalmunk Il&tni,
s igy bbvebben nem is szélhatunk rola.

Igen érdekes volt a berlini kiralyi titkos nyomda egyik szed6jének,
Mahlaunak a térképszedési moddja. Telegraf-térképét egyik mellékle-
tinkén be is mutatjuk. Ennek a szedésekor a kovetkez6képpen jart el:
Mindenekelétt annyi nonpareille quadratumot oOntetett, amennyibél a
térkép egész foluletének megfeleld darab szedést szedhetett dssze. Eme
quadratumoknak a tetejukon volt a szignaturajuk, s Mahlau Ugy szedte
Oket 6ssze, hogy a szomszédos szignaturdk kockas halézat képét mutat-
tak. Ugyané nagysagu halozattal ellatott papirosra rajzolva a térképet,
e kdézé meg a nonpareille quadratumok kozé festékes papirost fektetett
a friss festékezés(i oldalaval lefelé, s a térkép rajzat erre pontosan
raillesztve: az utébbinak minden vonaladt nagy gonddal utanahdzta s
egyszersmind a varosok helyét mutaté pontokon is megnyomta a papi-
rost. A festékes papiros kozvetitésével persze mindez szépen atmasol6-
dott a quadratumszedésre. Ekkor a pontok helyére a korrigalas rendes
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mddja szerint berakta a kuloénféle karikdkat, s melléjuk szedte a varos
nevét is. A vonalak beillesztése mar nehezebb dolog' volt, de végre is
— mint dbrank mutatja — sikertdlt. A lénidk aljdbol az itt lathat6
modon harom-négy cicerés darabokat vagott ki, tigy hogy labuk maradt.
E labaiknéal fogva a léniakat a megfelel6 helyeken a quadratumok kozé
dugta, s aztan a szikséges gorbileteket csip6fogdoval allitotta elé rajtok.
Mindenesetre oly rengeteg hosszadalmas munkdja volt, hogy az alig
fizet6dhetett Kki.

1 oo L. 1

Ez volt a térképszedési probalkozasok legtébb eredményt adott
epizodja. Tudtunkkal azota sem adta a fejét ilyesmire senki sem. Hegy-
és vizrajzi, meg altalanos térképek szedésére persze gondolni sem mertek.

Es most térjunk at a vonalas szedésr6l a pontokbol alléra, amelynek
szintén megvoltak a maga mesterei.

Az ebben az iranyban val6 legels6 Kisérletek Breitkopf nevéhez
fliz6dnek, aki a tizennyolcadik szazad maésodik felében oridsi munkas-
sagot fejtett ki Lipcsében, s a térképszedés mellett plasztikus hatasu
arcképeknek megszedésére is vallalkozott. Hagyatékdban maradt egy-
néhany olyan Minerva-kép, amely kétségtelenil apré vonalakbo6l meg
pontokbdl dsszeallitott szedésrél nyomadott. Erdekességiikon kivil kuls-
nosebb értékik nincsen, de mindenesetre tanudsagot tesznek csinalojuk
rengeteg tirelmérél. A stigmatipia nevl pontszedési eljarasnak tulajdon-
képpeni foltaldléja mas volt: a bécsi Fasol Kéaroly, aki i868-t6l kezdve
a nyolcvanas évek kozepéig ,Album dér Buchdruckerkunst" cimen adta
ki a maga mindenkitd8l megcsodalt munkait.

= Egyik, Gutenberg-mellképet abrazolé mellékletinkén bemutatunk
Fasol stigmatipiai kézul egyet, persze mintegy hatszoros Kicsinyitésben.
A mester albumanak els6 flizetébél vald ez, s negyedpetitnyi betltestre
ontott otféle vastagsagu pontokbodl szedte 6ssze Fasol. A flizetben hasonlo
mddon 0Osszeszedett nagybetlis sorokat, keretkompoziciékat meg vira-
gokat talalunk ezenkivil. A turelmes bet(iszed6t az i867-iki péarisi tarla-
ton bronzéremmel, az i873-iki bécsi vilagkiallitason pedig diszoklevéllel
jutalmaztak e munkajadért. O maga, ha egy-egy fuzetjével elkészilt,
sorra bejarta Magyarorszag, Ausztria meg Németorszag nyomdait, s
viszonylag olcsd pénzért arasitgatta a remekeit. Idésebb nyomdaszaink
még emlékezhetnek a hajlott kord, szikdr mesterre, hisz csak vagy
tizenkét esztendeje, hogy meghalt.

Fasol Karoly albumanak masodik flizetében a léniat valasztotta
kisérleti anyagaul. Egyt6l hat pontig terjed§ vastagsagra kulonbozé
hosszlisagu vonalakat oOntetett, s ezeket a pontokhoz hasonlé mddon
hasznalta fol. Egyebek kozt hi képét szedte meg vel6k a mainzi
Gutenberg-haznak is. Kés6bb aztan praktikusabb dolgokkal is kezdett
foglalkozni: a harmadik fuzetben ,Mozaik" néven hetvenhétféle 3—6
pontos, igen egyszer( figurabdl diszes kereteket, a negyedikben pedig
nyomtatvanymintdkat bocsatott kozre.

A kuldénféle himzésmintdk szedése is sokat foglalkoztatta méar a
taldlékonyabb betliszed6ket. Amilyen egyszer(i dolog ez egyetlen egy



szinben, annyira ki van téve kellemetlen eshet6ségeknek az ember a
tobb formarél és tébb szinben valé nyomtatasokkor.

Az egy szinben valé nyomtatasra szant szedésnél a szineknek meg-
felel6en tébbfélekép mintézott négyzetdarabokkal dolgozik a bet(iszed6.
A fekete négyzet m példaul fekete szint, a fugg6legesen rovatkolt [l
zoldet, a baifelé d@l6 rovatolasu sargat, az uUres kocka O vordset
jelent. A négyzetek nagysagat gyongyre avagy nonpareillere szokas
venni. Az ilyen egyetlen egy szinben tervezett szedésnél nincsen egy-
szerGbb dolog a vilagon.

A tobbszind nyomtatasra szant himzés-minta szedése is féképpen
rajtunk kivial es6 okok miatt olyan nehéz. Kilénb6zé ténusld négyze-
teket onteni, s ezeket tobb forméban egymast kiegészitéén osszeszedni
elvégre nem volna boszorkanysag, de rendszerint annal nagyobb bajt
okoz a regiszter. Ezért a szines himzés-mintakat maig is majdnem
kivétel nélkil litografiai Gton allitjak el6. A tipografiai el6allitas, aprobb
szedés-elemeket foltételezve, majd hogy nem lehetetlen dolog.

Minalunk a Pesti Kényvnyomda Részvénytarsasag személyzetének
egyik tagja, Mahr Ferenc foglalkozott legtébbet e dologgal. Gyémant
betlinagysagl kizaré darabokat meg kockakat ontetett, s ezekbdl alli-
totta Ossze a szikséghez képest két-harom forméaban a szedését. Egy
jol sikerdlt himz6-mintajat a millenniumi kiallitason is volt alkalmunk
latni. Az eljards praktikussaganak volt azonban egy nagy akadalya:
a gyémant nagysagu figurak meg kizaré darabok mar eredetileg sem
lehettek olyan minuciézus pontossaguak, hogy a tokéletesen pontos
regisztert biztosithattak volna. Amennyiben tébb szines formanak a
szedésérél is volt sz6: természetes, hogy ezekben itt-ott regiszterbeli
kulonbségek mutatkoztak. E kulénbségek még jelentékenyebbekké lettek
akkor, amikor osztott szekrényb6l tértént a szedés; festékrészecskék
meg porszemek tapadtak az egyes tipusokhoz, s ez teljesen hiabavalova
tette tovdbbra a munkat.

Ennyit a régi maddi szedésbeli muvészkedésrél. A modern kényv-
nyomtatdé ma megmosolyogja mindezt, s nem fér a fejébe, miként lehe-
tett oly tdomérdek idét és faradsagot a mar elére is impraktikusnak
latszé cél érdekében aldozni. Amilyen csodalattal, s6t ahitattal szemlélte
az ilyesmit a hasz-harminc év el6tti konyvnyomtatd, annyira Kicsinyes
és hiabavalé babramunkénak tartja ezt a huszadik szdzad tisztultabb
folfogadst és gyakorlatiasabb érzékd tipografusa.

Pedig nincsen am fenékig igazsaga. Mert ha mindig csak a prak-
tikusat, a gyorsan elvégezhetét meg jol kifizet6dét nézné az ember, sok
muaveészi érték( sokszorosito eljarasnak meg nyomtatasi médozatnak ma
mar hire-hamva se volna. Hogy csak egy-két példat emlitsink: a réz-
metszésnek, rézkarcnak, de s6t még az illusztralas céljaira szolgalé
fametszetnek is ilyenforman végkép el kellett volna tinnidék a feledés
homalyadban, mert hiszen a fotomehanikai eljarasoknak praktikussag

dolgdban a nyomukba sem Iéphetnek.
S aztan ne feledjik, hogy a cikkem-
ben folsorolt szedés! kilonésségeknek
inkdbb csak kisérletezés-jellegtik volt;
kisérletezés nélkul pedig atalalmanyok
ezrei nem szllethettek volna meg e
vilagra. Tanay Jdzsef.
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ONYYDISZITES HAJDAN.

Valljuk csak meg; batran, hogy minden

er6lkodésink mellett sem igen tudunk

abszolute szép konyvet el6allitani. A

munkamegosztas atka ugy megfekszi
iparunkat, hogy az igazan szép, stilszerd konyv el6allitasa mai napsag
mar majdnem hogy lehetetlenség. Egységes szellem, egyetlen izlésnek
és folfogasnak a visszatukrozése elképzelhetetlen valami a huszadik
szazad konyvénél, hiszen annyi kézen megy az keresztil, oly sokan
dolgoznak rajta a végleges elkésziltéig, hogy a kilénb6z6 folfogasok
okvetlenul bizonyos disszonanciat okoznak rajta. Az ir6, az illusztrator
meg a dekoralé mivész, a betlszed6, a nyom6é meg a kényvkdtd
mind-mind mas mdveltségl, mas izlésG ember, s lehetetlen, hogy e
mdveltség- és izlésbeli kulonallasanak egy-egy paranyat olykor bele ne
vigye a munkajaba. A legnagyobb bajt pedig abban latjuk, hogy még
az egyes munka-agazatokat is sok-sok ember végzi. Hogy példat mond-
junk : a szedésen esetleg tiz-hlsz ember is dolgozik egyszerre; az egyik
ilyen, a masik olyan szed6i technikaval meg ortografiaval, s végezetil
a munka o¢sszedllitasat, tordelését ismét masik, a cimlapnak stb.-nek
a szedését Ujra mas végzi.

Masképpen volt a dolog hajdanaban, amikor a kényvmasolo, ille-
téleg a tipografus esztenddékig is raért arra, hogy a koényvet piacra
vigye, s amikor anyag meg minden egyéb kifogastalan jésagu volt.

Pedig a konyvcsinalds olyan munka, amellyel mindenkoron meg
lehetett kozeliteni a mf(ivészeti idedlt, s a minden tekintetben jol és
izlésesen kidllitott kényv a maga fajtdja kozepette éppen ugy igényt
tarthat a m(ivészi munka elnevezésre, akar a festmény avagy a szobormdi.
Hiszen a konyvtél, s altaldban a nyomtatvanytdl szinte elvalasztha-
tatlan a dekoralasnak a fogalma.

A dekoréacié tarsasagaban sokszor az illusztracié is fol szokott Iépni.
Dekoréacio alatt azt az egyszer(ibb vagy nagyobb igényd diszt értjuk,
ami a kdnyvben az oldalaknak ékesitésére szolgal, de nem magyarazza
a szoveget, hanem egyszer(ien csak diszit. Az illusztraci6 =— mint a
neve is mutatjia mar a szbveg kiegészitése- s magyarazatakép szerepel.

A mivészet meg a kdnyvnyomtatas egyméssal valé bensd viszo-
nyanak kész bizonyitéka, hogy semmi masbol sem lehet oly behatéan
®s alaposan megismerni az emberiség torténetét, mint éppen a mdvé-
szetb6l és a kdnyvnyomtatas legf6 termékébdl: a dekoralt meg illusztralt
kényvbél. Aki a mlemlékeket szeretettel és elgondolkodva tanulma-



nyozza: az el6tt meg kell, hogy elevenedjenek az illet§6 korok emberei,
ezek életviszonyai, szokasai, meg vilagnézetei. Az emberi el6rehala-
dasban megnyilvanul6 hirtelen ugrasok és hatrazékkenések mind-mind
hiven vissza vannak tukrézve a mliemlékeken. De éppen Ugy — s6t
talan még nagyobb mértékben — a koényvon.

Az angolok nagy mivészének, Walter Crane-nek van egy pompas
hasonlata: ha az épitészetet, festészetet meg szobraszatot az elmult id6k
tikrének tekintjuk, az illusztralt kényvet, s vele egyltt a sokszorosit6
mivészeteket a régi kor Kkicsiny kézi tukrének vehetjuk. A koényv
sokkalta hivebb képet ad a népéletrél, a kulonb6zé korszakokbeli
szokasokrdl, életfolfogasokréol meg ideakrél, mint a nagy mdivészetek
csodalatos alkotasai. Az utobbiak csak a kiralyok és hatalmasok altal
kifejtett pompardl, az § életikben megnyilatkozott dicsvagyrdl és szenve-
delmekr6l szolnak, de a koényv, kilonésen ennek illusztracidja: bele-
vilagit a népélet aprd rejtekébe. Megmutatja a népiélek misztériumait,
foltarja eléttink annak bensejét tréfa és jaték, hangulatossag és képze-
16dés, munka és pihenés idején.

A konyv fejlédésének torténetében két korszakot kilénboztethetiink
meg: a tulajdonképpen valé kényvnyomtatas foltalalasa elétt és utan
valét. Tagabb értelemben ez a megkilonboztetés szinte folosleges: a
Gutenberg kora el6tt készult kényvek is — akar fatablarél nyomédtak,
akar pedig barat-ember masolta 6ket hosszu téli éjtszakakon — szer-
vesen hozzatartoznak az 6lomtipusokrdol nyomtatott kényvek nagy
seregéhez. El&futarjaik és egyszersmind mintaik ezeknek; a nagy fol-
talalotoi kezdve a legmodernebb ujabbkori kényvmdvészig: mindenki
a kodexek kifogyhatatlan szépségforrasahoz jar meriteni.

A konyvnyomtatas korat megel6zott idékben a kényvet f6képpen
csak dekoraltak; az illusztralas nyomaira leginkabb csak a miniaturak
egyik-masikanal akadunk. Ha lassan is, az illusztraci6 aprédonkint
utat tort maganak, s a kései kéziratokon mar illusztraci6 meg deko-
racié szépen egybeolvadt, utélérhetetlentil pompéas hatasu diszére s e
mellett magyarazatara is szolgalva a szép baratbet(s irott kényveknek”

Minden korszak szellemének ismertet6 bélyegét megtalaljuk a régi
kényveken, s6t mert hajdandban a nemzetek egymassal val6 érintke-
zése sokkalta korlatoltabb volt, mint ma, s igy erkdlcsok, szokasok
és izlés dolgdban meglehetésen elkiloniltek egymastdl, a kulénboz6
nemzetek szépirdinal meg konyvfestéinéi is kiulonbozé folfogasnak és
kialénbozé izlésnek, egy szdval stilusnak a kétségbevonhatatlan nyo-
mait talalhatjuk meg.

Konyvdisszel mar a koényv legrégibb korszakdban is talalkozunk.
Az egyiptomiak papiruszra irt hieroglifjei mar maguk is kész diszit-
ményszamba veheték. Kulénben ugyanezt mondhatnék a koézépkor
szép baratbetls irasardl, s6t altalaban mindenféle irasrol, mert hiszen
szépészeti szempontok szllték ezek valamennyi stilusbeli véaltozatat.
De mert most csak a szoros értelemben vett konyvdiszrél 6hajtok
szolani: minderre nem terjeszkedhetem ki. Legfdljebb talan arra utal-
hatok, hogy a régi konyvek és oklevelek iradsa beosztds és egyenle-
tesség tekintetében o6rok idékre mintaul szolgalhatna a kényvnyomta-
tasnak ; a kddexek egyes lapjain csak Ugy megtaldljuk a székdzok
egyenletességére meg a szoelvalasztasok elkertlésére vald torekvést,
mint a mi legnagyobb gonddal szedett modern munkainknal. Pedig a
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betlik joval nagyobbak voltak akkoriban, s az egyenletesség elérése
meg a szembantd szoelvalasztasok elkeriilése csak ugy valt lehetsé-
gessé, hogy bizonyos meglehetésen komplikalt rovidités! rendszerben
allapodtak meg. Ha a rovidités az irasban jelezve volt: ,,abbreviatura“
volt a neve; igy az m vagy n betl elhagyasakor vizszintes vonalat
hiztak a szomszéd betd folé (tGc = tunc); a ,per” szotag roviditése
ugy tortént, hogy a p betli szarat athuztak; ha a p folétt volt a vonal:
a ,prae“ szotag megroviditését jelentette; a rond Kkilenceshez hasonlé
jel a sz6 elején a ,cum” vagy ,con“ szotag megroviditését jelentette;
a rond négyeshez hasonlé jegynek a sz6 végén alkalmazasa pedig a
~rum" végzddés elhagyasat jelezte. Mind e roviditéseknek igen sok
modja volt, s azt érték el vele, hogy a széelvalasztast helytakaritasi
meg szépészeti okokbdl elkerilhették. Persze az ironak mar a sor elején
tudnia kellett, hogy mind szavakat fog majd megréviditeni. E végbdl
az oldalt mar a leirast megel6zéen fligg6legesen is megvonalazta, s
aztan a maga érdekes egységrendszerével Kkiszamitotta, hogy mi fér
majd a sorba. Az egy-alapvonasos bet(k (i, 1, j) egy, a két-alapvona-
sosak (n, d, h, p, g, o stb.) két, s a harom-alapvonasosak (m, w) harom
egységet szamitottak. A sorrdl a fugg6leges vonalzat révén tudta, hogy
hany egység fér bele; mi sem volt tehat kénnyebb, mint a masolasra
vard szOveg egyes sorait el6re Kkiszamitani, s a roviditések helyét
meghatarozni.

Ha valamely sz6 a kezdébetljével volt roviditve (példaul P. P. =
Pater Patriaé), ,sigla“ volt a rovidités neve. A roviditésnek ez a mddja
azonban inkabb csak a rémaiaknal volt szokésos.

A konyv bels6 diszitése a pergamenre s az irasra terjedt ki. A per-
gamen diszitése f6képpen abban A4llott, hogy szinesre festették. Az iras
diszitésének mar tébb mddja is volt.

Els6 és meglehetdsen elterjedt modjaul az vehetd, hogy a feketebetis
sorokat voros tintaval — diszesebb kddexeknél esetleg aranyszindvel —
alahdztak, ami altal sokkalta elevenebb hatéasa lett a sz6vegnek. A sorok
alahtzéasan kivul tobbnyire oldalt, a margon is talalkozunk kacska-
ringds vonalakkal. Ha vorés tintat hasznaltak a diszitéshez: rubrika-
lasnak (rubrum = vords) nevezték. Kés6bb ez elnevezés hasznéalata
atterjedt az egyéb szinl tintadkkal vald diszesités megjeldlésére is.

A rubrikatorok idével annyira elszaporodtak, hogy céhszerl kozos-
ségbe allhattak 6ssze. A népvandorlas kora el6tti kdodexeken meég a
kezddbetlik is egyszerlien voros tintaval vannak leirva, s alig nagyobbak
a tobbi bet(inél.

Természetes dolog, hogy amikor az irott lapok diszesitésérdl volt szé:
nem szoritkoztak egyesegyedil a féképpen vallasos tartalmi kddexek
ornamentalasara, s hogy ez a diszesitési kedv megnyilatkozott gyakran
az egyszerd kozokiratok meg egyéb irasok készitésénél is. Legrégibb
alapitd, nemességadomanyozé, meg hasonlé irataink majdnem Kivétel
nélkil ornamentalva vannak; egy példat be is mutatunk koézulok:
Kun Laszlé egyik oklevelének a cinkografiai méasa az. (i. abra.)

Tobb tekintetben is jellemz6 ez az oklevél. Mutatja a tizenharmadik
szazadban minalunk otthonos irasmédot, valamint a kezdébet(k, sé6t
kezdd szok diszitését is. A kodexeket, fontosabb okiratokat stb. jobbara
hasonlé maédon diszitették; erételjes vonasu, a ladtollra emlékeztetd
betlik, az olvasasnak messze kinyulé betliszarakkal vald olvashatobba
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tétele nagy el6nyei ennek a szépiras! mddozatnak. A leveles-vonalas
buja diszbél itt-ott szélesen kicsap egy-egy inda a margoéra, a nélkul
azonban, hogy a kolumna sikjat megbontana. A disznek szine rendesen
eluté a bet(Gétél; tobbnyire piros.

Az olvasonak olvasas kodzben mindenkoron volt bizonyos meg-
nyugvasra szuksége, s mert e stilisztikai térvénnyel a kényvmasolé
maga is tisztdban volt: kisebb-nagyobb passzusok utdn — mér tudni-
illik ahol erre szikség volt — nagyobb inicialékkel, koézbe toldott
szines tollvonasokkal, apr6 ornamensekkel jelezte a megnyugvas helyét.
Mindezek a kezdébet(ik, tollvonasok és ornamensek jobbara szinesek
voltak. Miniumot vagy cinobert, diszesebb munkaknal aranyat hasz-
naltak e célra, de itt-ott kék szin(i diszt is latunk. A magyarorszagi
kényvirds és koényvfestés legrégibb emlékében, az 1228 el6tt készilt
Pray-kodex elnevezéslt misekdnyvben példaul majd vorosek, majd pedig
kékek a kezddbetlk.

Legaltalanosabb volt a kezdébet(ik hasznalata a megnyugvas jelédl.
Szoveg kozti ornamenseket féképpen csak a francia kényvmasolok
hasznaltak, s 6k is kivaltképpen a tizenharmadik és tizennegyedik
szazadban. Hanem ezekben az aprd, jatszi ornamensekben aztan annyira
megnyilatkozik a masolénak, illetéleg konyvdiszitének a bens6 lelki-
lete, vallasos érzése avagy viladgias gondolkozasa, hogy igazdn érdemes
a dologgal behatébban foglalkozni.

Mert bizony nem csupan a nagyobb mdlvészi igény( miniaturakban
nyilatkozik meg a Kkeresztény és misztikus szimbolizmus. A szbveg
kozt elszort apr6 ornamenseknek csak Ugy megvolt a maguk jelent6-
sége. Sokszor a legaprébbikon is nyomara akadhatunk valamely vallasos
avagy filozéfiai gondolatnak. S ha a mlvész egyéni fantaziaja, tem-
peramentuma, teremt6 zsenijének sajatossaga érvényre is jut ez apro,
francia szdval drélerie-eknek, bohosagoknak nevezett diszit§ részletek-
ben: a korszellemet ural6 stilus dogmainak, s a bevett formaknak
onkénytelen vissza-visszatérése révén még ezek is osztalyokba, csopor-
tokba volnanak oszthatok. Mert az egyéni félfogas majdnem teljes
érvényesilése mellett sem volt elkertlhetd, hogy egy-egy nagyobb
varosnak kényvdiszitd mivészei ne keruljenek valamely erds tehetségd,
nagytekintély(d tarsuk szellemének a hatédsa ala.

A drélerie-t a modern nyomdasz sortéltének avagy elvalaszto lécnek
nevezné. Akad kozte olyan, amely kizardlag csak dekorativ célzatu;
egyszerl leveles-vonalas diszb6l all, néha szabadon (8. &bra), néha
pedig keretbe foglalva (7. abra). Tagabb értelemben drélerie-nek nevezik
az inicialébol kifuto lapszéli diszt, tehat az i. abran lathatét is, amelyben
kalénben szimbolisztikus jelentéségnek semmi nyoma. Az irat oklevél-
mivoltanal fogva ilyesminek ugysem lett volna rajta helye.

A szimbolizmusra valé térekvésnek egy érdekes példajat mutatjuk
be a 9. szamu &braban.

Ennek az elvalasztd lécnek a két végén halat latunk, ami nem
kevesebbet jelentett, mint Jézus Krisztusnak a nevét. Egy ezredéven
keresztil széliében hasznalatos volt ez a motivum, s még abban az
id6ben keletkezett, amikor a romai cézarok ahol érték: fenevadak elé
avagy kinos t(zhaldlra hurcoltattak a keresztényeket, s amikor ezek-
nek mindenféle titkos jelt kellett egymas kozott megéallapitanak, hogy
ezekrgl folismerhessék egymast. llyen titkos jel volt az ,ichteus", a
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1. abra.

1V. Laszl6 egy 1274. évi
oklevelének kezdete.

Melléklet Bozsik Istvan "KoényV-
diszités hajdan” cim( cikkéhez.

6. abra.

Nyomtatta a Vildgossag
kényvnyomda Budapesten.
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hal is, amelynek nevében benne voltak Jézus Krisztus latin nevének
kezd6betli: az 1 meg a Ch.

A tizennegyedik és tizen6tédik szazadban miniaturaban is, meg
aprolékos diszben is egyarant megjelennek a szelidebb allatmotivumok.
A gotika meghozta a kutyat; megjott a szarvas, a galamb, s6t a nyul
is. A kigyo torzse megmaradt, de a feje helyébe aprédonkint — ugy
a tizenotddik szazad elején — csuklyas baratf6 keralt. (5. abra.)

A sarkanyok féképpen a tizenharmadik szazadnak voltak széliében
hasznalt kényvdiszité motivumai. Egyforman szerepeltek a miniaturak-
ban meg az aprolékos diszben is. (3. abra.)

A szimbolizmust, az allegériat megtalaljuk majd minden aproé-csepr6
ornamentumban, de amikor a kigy6 fejét szerzetesf6vel cserélték Kki:
rdakadunk a szatira nyomara is. Az egyhaz-szakadasok kiiszébén
allunk; a vallas cégére alatt (izott visszaélések gyuloltté tették eurdpa-
szerte a szerzetesi rendet. A kolostorok falai kozt végbement orgiak,
a baréatok féktelen kicsapongasai és paradznasagai széliében megingattak
az el6zd szhdzadokban munkaval és tanitassal kivivott tiszteletet és
bizalmat a szerzetesek irant. A barat sz6 egyértelmi lett a kurafival; a
csaladapak orokdsen veszélyeztetve lattak altala feleségik meg leanyaik
erényét s Franciaorszagban egész sereg volt ama plébaniak szama, ahol a
a polgarok a plébanost agyastartasra kotelezték, hogy igy valamennyire
biztonsagban lassak a csaladjukbeli n6személyek erkélcseit. Csoda-e ily
kérilmények kozétt, ha az els6 nét, Evat elveszejté kigyonak fejét
szerzetesfével cserélték ki mindenfelé? Nem-e szatira volt ez az akkor
mar majdnem kizarélag vilagi sorban leledz6 és céhekben tomoralt
koényvcsinalok részér6l ?

A konyvcsindlé a maga finom mdvészi izlésével irtézott a kolumna-
beli fehér foltoktol, az Urességtél. Ugynevezett kimeneteket a régi
kodexekben nem igen latunk, de sét még az 6snyomtatvanyokban sem.
A vastagvonasos dekorativ betl nem tlrte az ilyesmit. A tizenhatodik
szazad kozepe felé latunk csak itt-ott kimeneteket a kényvekben,
tehat akkor, amikor a betléntés tokéletesedése révén a tipografiai betl
is kovetkezetesen vékonyodni kezd, ugyszolvan vérszegénnyé valik.

S itt parhuzamot kell vonnunk a dekorativ-betls régi, és a modern
konyvek kozott. A régi kényveken — fO6képpen az irott kdédexeket
értjuk — a diszt rendesen a szovegt6l elité szinben rajzoltak bele a
kényvbe. Kimenetek pedig egyszerlen nem voltak benne sehol sem.
Nos, ebben rejtézik a régi kodexek bajos hatdsanak egyik f6-f6 titka.
Ment6i er6teljesebb valamely betlifaj: annal bantébb a belble szedett
szOvegben a kimenetsor; a kolumnat szaggatottd teszi, az egységes
sikot megbontja, Ugy hogy ez elveszti a dekorativ hatasat. Tudjak
ezt modern kényvnyomtatdink is, s minden lehet6 médon igyekeznek
segiteni a bajon. A bekezdések elhagyasaval, a kimenetsoroknak aproé
sortoltékkel valo telettmésével probaljak a kimenetek zavard hataséat
ellensulyozni; legtébbnyire azonban beérik azzal, ha egy kis ornament-
darabkat bigyesztenek a kimenetsor végére. Hogy ez elég volna az
Uudvosségre: kotve hisszik.

A konyv diszitésének muivésziesebbé és pompasabba tétele — mint
mar emlitettik — a diszes inicialék alkalmazéasaval fligg 6ssze. Kicsiny
szamban ugyan mar a bizanci id6kbdl is taladltak olyan képes kéz-
iratokat, amelyek kezddbet(ii meglehetésen nagyok és gazdagon vannak
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diszitve, de a diszesebb inicialék &altalanosabb hasznalata csak a Kr. u.
V1I. szadzad felé kezddédik az ir, frank, got és burgundi kolostorokban,
s bar lassi tempdban, de mind hatarozottabban fejlédik ki beléle a
miniatlir festészet.

Az utobbinak az ismertetése a mUvészettorténet megiréinak a dolga
volna, de anndl a nagy érdekességnél fogva, amellyel e targy a kényv-
nyomtatasra nézve bir, nem mulaszthatom el néhany sorban vazolni
a dolgot.

A miniatdr festészet a tizenkettedik és tizenharmadik szdzadban volt
viragaban. A kezddbetik megnének, néha az egész oldalon végig-
nydinak s pompas noévényi disznek képezik a kiindul6-pontjat. Itt-ott
illusztrativ abrazolassal is taldlkozunk a bensejiukben, a figurélis alak
pedig majd hogy nem elmaradhatatlan bel6le.

Az e korbeli kéziratokban gyakori tehat az olyan inicialé, amely
a kolumnanak felét, s6t gyakran még nagyobb részét is foglalja el.
Sokszor az inicialé az 6t kdovet6d néhany betlvel egyetemben az egész
oldalt megtolti, Gugy hogy a tulajdonképpeni szovegrész a kdédexnek
csak a kovetkez6 oldalan kezd6dik meg. Az inicialés oldal tehat szinte
cimlapnak volna tekinthetd, azzal a kilénbséggel, hogy mar az inicialé
is, meg az oldalon levé tébbi néhany szé is szorosan hozzatartozik a
sziveg els6 mondatdhoz. A kdédexek elnevezése aztan ezekrél a kezdd
szavakrol tortént, csak Ugy mint az manapsag a papak meg a pispokok
enciklikainak illet6leg pasztorleveleinek az elnevezése tekintetében szo-
kasos. Az ilyen nagy alaka és illusztrativ dbrazolassal ellatott kezdé-
betliknek jo példajat lathatjuk a 10. abrankon, amely kulénben harmad-
résznyire van Kicsinyitve.

A nagy kezd6betliknek hasznalata azonban tavolrél sem tekinthetd
kizarolagosnak a tizenkettedik és tizenharmadik szdzadokban. Sokszor
az inicialé alig nagyobb valamivel a sz8vegbetlinél s természetesen az
ornamentalasa is megfeleléen sz(ikebbre fogott. De e helyett a miniator

okvetlentl gondoskodott valami mas diszrél, illet6leg szines képr6l.
Példa erre a 11. dbrankon bemutatott kodex-lap, amelyen korai goét
keretben Il. Andras magyar kiralynak és feleségének arcképe lathato.

A tizenétddik szadzadban emelkedett a konyvdiszités és a miniatlr
festészet a legmagasabb fokara. Egész serege volt ekkor a jelesebbnél
jelesebb miniatdr-festéknek, s példaul Attavantes-nek a munkéalkodasa
el6tt csodalkozva all meg a mai kor embere is.

A tizenttodik szazad legszebb és legnagyobb koényvtara Csontosi
Janos szerint Hunyadi Janos Bibliotheca Corviniana-ja volt. Bar a
benne foglalt mivek széjjelkallodtak: az egykoru iratokbol és levele-
zésekbdl Kkitlnik, hogy a Korvin-kényvtar még a papai kényvtarnal
is nagyobb volt.

A torok invazido idején a Korvina kotetei tisztara széjjelszérodtak
Europédban, s eddigelé csak korulbelll szazétven darabot sikerilt 6ssze-
szedni a kulénb6zd konyvtarakban, illetéleg ennyirél lehetett minden
kétséget kizaréan megallapitani, hogy valamikor a Bibliotheca Corvi-
niana tartozékai voltak. A Nemzeti Muzeum konyvtaradban levd két-
ségtelen Korvin-kédexek szama tizendt, az egyetemi konyvtarbelieké
tizenkett6. A bécsi udvari kényvtarban harminc darab van bel6luk,
az Esteiek modenai kényvtaraban pedig tizennyolc. A tébbi egyesével-
kettesével van széjjelszorva a kilénbézé koz- és magankodnyvtarakban.



A Korvina-beli kéziratok kiallitasat illet6leg Csontos! Janos két f6
csoportot kilonboztet meg. Az egyik csoportba tartoznak a koényvtar
fonnallasanak els6 id6szakaban késziilt pergamen-kéziratok, arany inicia-
lékkal, szines arabeszk lapszéli diszitéssel, barsony- és selyem-kotéssel
s a cimlapon Matyas kiraly hollés cimerével, mely a magyar p6lyakbdl,
a cseh oroszlanbdl és a hollés szivpajzsbdl van oOsszeallitva, két oldalt
monogrammal ellatva. A masik csoportba tartoznak a rendkivili fénnyel
és mdizléssel kiallitott miniaturos kéziratok Attavantes és Francesco
Cherico hirneves miniatoroktol és tanitvanyaiktél festve, a Korvin-
féle emblémakkal, tobbnyire préselt b6érkotésben, a cimlapon Matyés
cimerével.

A Korvin-kodexek kozil nem kevesebb mint négynek a kezdd lap-
jait mutatjuk be e cikk keretében; az egyikét még hozza szinesen is.
Mind a négy lap kdnyvmasoléi, illetéleg miniatori munka, amint hogy
a Korvinak osszes kotetei kozt nem is akad ketténél tobb 6snyomtat-
vany. Jol tanulmanyozhat6é a hasonmasok mindegyikén az a gondossag,
amellyel a masolé a szévegrész meg a disz harmdnigjara ugyelt. A betd
meg a disz mind a négy hasonmason egyetlen illuminatori iskola modorat
tinteti fol, s valamennyi — ugy latszik — egyetlen olasz mesternek
fellgyelete alatt készilt.

A kdnyvdiszités természetesen a konyv kulsején, tehat a boritékan,
tablajan is megnyilatkozott. A mdvészi kényvkotés mar sok szazados
multtal dicsekedhetik s minalunk akadtak mar régebben is jeles mesterei,
mint azt az Iparmivészeti Muzeumban lathaté néhany aranyos bor-
kotés is bizonyitja. A szorosan vett konyvkotészet elsd korszakaul a
bizancit vehetjuk fol. A miniatlir festményekkel, rajzokkal diszitett kéz-
iratok értékes voltaval ardnyban all a fodelek mivészi becse: elefant-
csontmetszetekkel, hajlitott vagy veésett otvosmunkaval, otvényekkel
és dragakovekkel diszitették 6ket. A nyugati orszagokban is kovették
e Szokéast, csakhogy itt mar azzal bdvitették, hogy a fatablat bdrrel
vontdk be. A konyvek kotései is — ép ugy mint a kéziratok s a
kényvben levd festmények — kezdetben a kolostorokban késziltek,
miért is az e fajta kotéseknek még késdébbre is fonmaradt a baratkotés
(Ménchsband) elnevezése. Csak a X1V. szazadban kezdtek oly kényv-
koték is feltinedezni, akik nem tartoztak semmiféle egyhazi rendhez.
Eleinte — kulondsen Németorszagbhan — az egyetemek védelme alatt
dolgoztak, flggetlenil mindenféle céht6l s az Ujabb diszitések alkal-
mazasaval jelentékenyen el6bbre is vitték a koényvkotést. A kényv-
ornamentikaban a kozépkor vége felé sajatszer( jelleg fejlédott ki; a
diszitéseket vésték, trébelték, poncoltak vagy bélyeggel nyomtadk a
fodélbe s a régi fémbevonatb6ol nem maradt mas, mint a sarkok meg-
védésére szolgal6é vasalas, a kiallé ércgombok, melyek a kényvet kopas
ellen védték és a csattok. A vaknyomasu konyvfodelek helyettesi-
tésére a XVI. szazad 6ta a keletr6l szarmazott aranyozott bdrfedeleket
kezdték hasznalni s ezek a XVIIl. szazad vége felé mar A&ltalanosan
elterjedtek. Két f6 iranyt lehet e kényvkét6-munkakon megktlénboz-
tetnink: az egyiknél a fodelet Ggy mint a cimlapot homlokzatos
diszitéssel lattak el, amelynek fantasztikus architektirajaba alakokat
és medaillonfejeket illesztettek, romai térténetb6l és mitoldgiabol vett
nevek elrendezésével; a mésiknal vagy arabeszkek boritottak a kényv-
fedél egész sikjat és legfoljebb kozepukdn egy kis hellyel a cim, a
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tulajdonos cimere vagy emblémaja szadmara, vagy pedig az arabeszkek
foloszoltak kozép- és sarok-diszekre. Félmerilt ezutdn a mozaikszerd
bérkoétés is, piros, zdld, fehér stb. szinl bdrbetétekkel a koézdnségesen
barna bdrén. Nagy lenduletet nyert a konyvkotészet az aranyozott és
festett kotészalagok, a gordit6karikaval el6allitott és vonal-arabeszkekhbdl
allé diszitések folytan, amely diszitést Majoli Tamas és Grolier Janos
konyvgyujtékrél nevezték el. 1l1l. Henrik idejében, kinek halalfejes és
hasonld szimbolumi kényvei meglehet6sen ismeretesek, az arabeszkek
vesziteni kezdtek azel6tti kacskaringéssagukbdl s inkdbb geometriku-
sakka valtak. Ez az irany aztan kés6bbi id6kben kiterjedt az egész
konyvkotésre, s6t mas iparm(vészeti targyakra is. Nagyon folkaptak
a fémvasalasokat is, amelyek, ha at voltak lyuggatva, diszes alatétet,
példaul vorés selymet mutattak.

Hazankban a mdvészi kényvkotést a kulféldon is vandorolt magyar
kényvkoték honositottak meg. Régi kényvkotéseink technikai kimun-
kalas és a mlvészi motivumok helyes és izléses megvalasztasa altal
fényesen tanuskodnak a kéonyvkétésnek hazankban valéo mdvészi fejlett-
ségérdl és régi mestereink helyes félfogasarol. A kényvkétés kulénben
ugyanabban az iranyban fejlédétt, mint a nyugatibb &llamokban és
Métyas kiraly idejében technikai és m(ivészeti tekintetben azok nagyobb
részét folul is malta.

A Korvinadk kotésére jeles tudoésunk Csontosi Janos leirdsa szerint
kezdetben selymet és barsonyt alkalmaztak, kés6bb azonban a barna
bérkotés lett altalanossa, féleg akkor, mikor Matyas Kiraly egy 6nallo
kényvkotéi stilust honositott meg a kényvtaraban, mellyel a Korvinak
konyveinek mas koényvektdl valdo megklUlénboztetését lehetévé tette.
E stilus a renaissance-kori kdonyvkotészet torténetét egy onallé magyar
stilussal gyarapitotta, amelyr6l az 1890-diki antwerpeni bibliografiai
kongresszus kimondotta, hogy ez a kdnyvkotészet torténetében 6nallo
modort képvisel, hogy ornamentikdja és préselt arany lombozatainak
motivumai a XV —XVI-ik szazadbeli magyar himzések és diszitések
motivumaival azonosak, ezenfelil pedig a konyvkotészet torténetében
még azért is érdemel kulénos figyelmet, mert ez a legrégibb olyan kotés,
melynek tablajan az aranyszin mint disz az 1490-es esztenddk el6tt
fordul el@.

Befejezem a rég mult id6knek koényvdiszér6l irt eme révid tanul-
manyomat. Végs6é konkluziém ugyanaz, amit mar homalyosan jeleztem
a cikk elején is: a kodexeknek, 6snyomtatvanyoknak majdnem mind-
egyikébdl témérdek tanulsagot szlirhet le a kdnyvet dekoralé muvész,
s a koényvnyomtatd is igen jol teszi, ha mennél tdbbet és mennél
alaposabban tanulmanyozgatja a régebbi szazadok koényvmasoldo meg
kényvdiszitd mdvészetét. Betlib6l, diszb8l egyarant sokat tanulhat s a
modern korszellem hasonlé iranyd aramlatait csak Ggy képes alaposan
megérteni s bens6leg atérezni, ha ismeri a konyvdiszités jelenén Kkivil

a multjat is. Az egyetemes szakm-
veltség legfontosabb faktora a betd
meg a konyvdisz térténetének tanul-
manyozasa”™ meglehet, hogy kézel mar
az az id6, amikor szakhistériai tudasat
a mesterszedd is Iépten-nyomon apré
pénzre valthatja. Bozsik Istvan.
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GY ES MAS A BETUK ES
KLISEK OXIDACIOJAROL.

Habar mar tobben irtak e kérdésrdl,
nem vélek folésleges dolgot cselekedni,
ha az e téren tett észleleteimet én is
elmondom. Hogy tulajdonképpen mi is okozza az oxidaciot: erre nézve
a szakirodalomban nagyon eltérd véleményekkel taldlkozunk. A Grafikai
Szemle i892-diki évfolyamaban Loffler Jézsef ,Egy &ltalanos panasz"
cim{ cikkében tdbbek kozott az oxidéacid elbidéz6iéként a forméaknak
hanyag lemosasat és f6leg a mosasnal hasznalt terpentint nevezi meg.
Masok a betlbntésben hasznalt anyag hibas osszetételében keresik a
baj okat. Ismét masok meg a levegd hianyat, vagy a nyomdai helyiség
nedves voltat okoljak. Sokan azon véleményen vannak, hogy a bet(-
anyag rozsdasodasanak sok esetben a szekrényekhez hasznalt keményfa
kémiai hatasa az el6idéz6je. Felmerllt az a nézet is, hogy az oxidacio
atragad egy mas fémrél a betlanyagra. Vegyuk sorba a véleményeket.
Hogy a forma&k hanyag lemosésa volna az oxidacid egyik el6idézéje,
azt megengedem, kuléndsen ha azt laggal eszkozlik, 1évén az rendesen
hamuzsir és szdéda keveréke, de mar a terpentin rombol6 hatésat taga-
dom. Immar negyedszazados nyomdasz! palyambodl vagy tizennyolc évet
toltottem el a nélkll, hogy az oxidaciot masként, mint hirbél — a szak-
irodalom révén ismertem volna. E tizennyolc év javarészét kisebb-
nagyobb megszakitasokkal oly Uzletben toltottem el, ahol a kényesebb
formakat folyton terpentinnel mostak, a nélkil, hogy ez az eljaras valami
karos hatassal lett volna a nyomdai anyagra. S6t a galvan kliséket
terpentinnel valé lemosés és puha ronggyal valé szarazra dorzsolés altal
sokkal jobban megévtam az oxidalastél, mint a szokasos befaggyu-
zassal, mert mig az el6bbi eljaras mellett a klisé felliilete évek multan
is szép fényes maradt, addig a faggyuval bekent kliséken itt-ott z6ldessé
valt a faggyu, mi az oxidacio kétségtelen jele. Megengedem azonban
azt is, hogy egy masik korilmény is hozzajarult, hogy a mondott
id6ben nem észleltem az oxidéaciot. Ez a korilmény pedig az, hogy az
egész nyomdaberendezés faanyaga régebbi id6b6l szarmazik, a regali-
sokban a szekrény-kozok — ellentétben az Gjabb rendszer(i, szorosan
zarodo regalisoktél — oly tavol allanak egymastol, hogy minden
szekrény helyére kettét lehetne bedugni és igy nemcsak a por, hanem
a levegd is kényelmesen Ki-bejarhat, mialtal az esetleges hanyag kezelés
altal a bet(ikon maradt savak hatasa nemcsak gyongul, hanem teljesen
lehetetlenné is tétetik.
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Ami azt a véleményt illeti, hogy a betliszekrényekhez hasznalt
faanyag is okozoja lehet a betlk rozsdasodasanak, ezt az én tapasztala-
taim is igazoljak. Mint mar emlitém, tizennyolc évig nem is ismertem
az oxidéaciot, azonban a sors ugy hozta magaval, hogy el Kkellett
hagynom cséndes ,falumat" és mashova kellett vitorlaznom. igy
eljutottam egy vidéki kisebb nyomdaba. E nyomda akkor mindéssze
hat-hét éve allott fonn, a betllanyag egy részét azonban a rozsda tel-
jesen tonkretette. Ismétlem: csak egy részét, pedig az 0sszes betlianyag
egy idében és egy ontodébdl rendeltetett meg. Kérdezéskddésemre
tobbek kozott azt a felvilagositast kaptam, hogy azok a szekrények,
melyekben a sértetlenil maradt betlik vannak, nyomdai szakizletbdl
keriltek oda, mig a rozsdamarta betliket tartalmazé szekrényeket egy
helybeli asztalossal csinaltattak. Ebbél kovetkeztetést vontam le: a
nyomdai szaklzletb6l nyert szekrények bizonyara egy ideig készen
allottak raktaron és igy elég idé volt arra, hogy a felhasznalt keményfa-
anyag kell6képpen kiszaradjon, vagyis a természetadta nedvességét és
igy a benne levd csersav kartékony hatasat elveszitse. Ellenben mas-
ként allt a dolog a helyben készilt szekrényekkel. Az asztalosok tudva-
levéleg feldolgozas el6tt mesterségesen szaritjak a sziikséges faanyagot,
de mivel akkor még az nagyobb darabokban van, a fa bizony nem
szarad tokéletesen keresztil, hanem bensejében megdriz valamit ter-
mészetadta nedvességébdl. Mivel pedig mindenki arra térekszik, hogy
a rendelkezésére all6 anyagbdl ment6i tébbet értékesithessen, nemcsak
a szaraz része a fanak kerul feldolgozas ala, hanem felhasznaltatik a
kevésbé szaraz része is és igy ha az ilyen fabol készult szekrény mind-
jart hasznalatba vétetik, a faban még meglevé csersav megkezdi rom-
bolé hatasat. E mellett bizonyit az a kérulmény is, hogy az ilyen
szekrényekben elhelyezett bet(ik kézul azok rozsdasodnak meg el6szér,
melyek a szekrény szélein, meg a két kozépléc mellett lev6 reke-
szekben voltak elhelyezve, mig a tébbi rekeszekben levd betlk mar
kevesebb rozsdanyomot mutattak fel. Ha mas ok idézte volna elé az
oxidaciot, ugy az egész betlanyag egyforman lett volna megtamadva,
mig ‘gT a vastagabb farészekben levd nedvesség er6sebb s a vékonyabb
farészekben levd nedvesség pedig gyengébb pusztitast vitt végbe.

A szekrények fajaban esetleg még jelenlev6 csersav pusztitd hatisat
igazolja tovabba egy mas nyomdaban szerzett tapasztalatom is. Itt egy
id6ben megszorultak a szekrények dolgdban és e bajon segitend6, a
régebbi betlik meg diszek kézil egy par sorozatot folszedtek és becsoma-
goltak ; kés6bb aztan készittettek egy csomoé szekrényt és akkor jutott
az el6bb folszedett és elcsomagolt dolgoknak is hely az uj szekré-
nyekben. Dacara annak, hogy a szoban forgé anyagon azelétt az
oxidacionak semmi nyoma sem volt észlelhetf, az uj szekrényekbe
valé atrakas utan roévid id6re mar mutatkoztak a rozsda nyomai s itt
is a mar el6bb emlitett moédon, tudniillik a vastagabb farészek mellett
erdésebben, masutt gydngébben.

Azt a nézetet, hogy az oxidaciéhoz elegendd, ha a betlianyag egy-
folytaban hosszabb ideig van nedvességnek kitéve, nem talalom beiga-
zoltnak. S6t azt a masik nézetet sem, hogy a szekrény fajaban lappangé
csersav akcidba 1ép, ha a szekrény barmely okokbdél atnedvesedik.
Ez — tapasztalatom szerint — Kki van zarva. Ennek bizonyitasara
elmondom a kévetkez6 esetet. Egyik nyomda régi helyiségébdl kihurcol-
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kodofélben volt, mivel pedig a haziurak ilyenkor nem nagyon sietnek
a reparacidval, megtértént egy es6s 6szi éjtszakan, hogy az lvegtetd egy
kis folytonossagi hianyt kapott, melyen at aztdn egész éjjel folyt be
az aldas, ugy hogy nemcsak az all6 regalis tetején levé szekrény telt
meg vizzel, hanem az ugyanabban a regalisban levd szekrények is
annyira ataztak, hogy hetekig csak nagy uggyel-bajjal, vesz6dséggel
lehetett azokat kihuzni meg betolni, gy megdagadtak. Ennek dacara
az e szekrényekben levé bet(ikon még most sem fedezhet6 fel a rozs-
danak a legkisebb nyoma sem. Meg kell azonban jegyeznem, hogy a
szoban forgd szekrények mar vagy husz év oOta lehetnek hasznalatban
és igy a bennik volt természetes nedvesség régen elparolgott.

Hogy az oxidaci6 egy méas rokon fémrdl Atragad a betlanyagra,
ezt szintén tapasztaltam. Az el6bb emlitett kisebb vidéki nyomdaban
a formadeszkakat badoglemezzel vontak be. E badoglemezeket eleinte
rendesen beolajoztak, de kés6bb a féntk sajnalta az olajat és igy a
deszkak jokarban tartasa abbanmaradt. Révid id6 mulva mutatkoztak is
ennek hatranyai, amennyiben a badoglemezek rozsdasodni kezdtek.
A nyomdaban késziult egy heti lap, ennek kinyomott formai szom-
battél szerdaig az ilyen rozsdas deszkakon allottak. Egyszer csak azt
vettik észre, hogy szedés kozben a sorokat nagyon nehezen lehet
kizarni, folul még beférne egy két-harom pontos zarka, alul pedig mar
szorul a sor a sorzéban. Itt tehat az oxidacié Atragadt a rozsdas cink-
badogrol a betdkre.

Ez a betlkészlet a nyomda alapitasakor a tobbi betlikkel érkezett s
addig semmi nyomat sem mutatta az oxidacionak. Fiedler Karoly.

Sok kellemetlenséget, s6t sokszor nagyon is érzékeny karokat és
indokolatlan kiaddsokat okoz a nyomdasznak az a felUletesség, amely-
lyel a kliséket, féleg az autotipidkat kezeli, s csak akkor kezd tobb
gondot és figyelmet forditani azokra, mid6én egy-egy dragabb és tébb-
szor nyomand6 klisén a hanyag kezelés folytan s(riin elszérva fel-
tinnek azok a sargas-fehér foltocskak, mit oxidnak neveziink, s mely
a nyomasra teljesen hasznavehetetlenné teszi a klisét.

Kisebb nyomdakban, féleg a vidéken, de itt a févarosban nagyobb
nyomdakban is ugy vélik, hogy elég, ha a kinyomott klisét, legyen
az cinkografia vagy autotipia, nyomas utan egyszer(en bekenik fes-
tékkel, gépolajjal vagy faggyuval és aztan a regalis ala, vagy a sarokba
dobjak; ott eszi a piszok, ki van téve nedvességnek, kilénféle leveg6-
valtozasnak, amely mind éltet§ eleme az oxidnak és ha tekintetbe
vesszik, hogy a faggyunak mar magaban véve is savtartalma van,
akkor mindjart tisztaban lehetlink vele, hogy az igy preparalt autotipia
nem hogy védve volna, de ellenkezdéleg: a lehet6 legnagyobb mértékben
ki van szolgaltatva az oxid rombolé hatdsanak. Hogy mind kérokat
okoz az oxidacid: bizonyithatom azzal az esetemmel, hogy midén egy
févarosi nyomdabol haromszaz darab a fontebbi mddon preparalt klisét
kaptam, abbdl nem kevesebb, mint szazharminc darabot, mely teljesen
oxidaléodva volt, el kellett dobnom.

Tehat megallapithaté, hogy az oxidacié el6idézéje legtobb esetben
a nedvesség, s a levegl is hatassal van read. Tobb nyomdéaban sza-
molnak is ezzel, s tilnyomdé részben ugy védekeznek, hogy a klisé
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felUletét bevonjak aszfalttal vagy sellakkal, abban a kétes reményben,
hogy most mar nedvesség, levegé és semmiféle idegen elem hozza
nem férkdézhet, s igy utjat vagtak az oxidacionak. A gyakorlat azon-
ban — igaz, hogy ritkabban, mint az elébb elmondott médszernél —
kiabrandit benninket e naiv hitb6l, mert megtoértént, hogy az ily médon
preparalt autotipia, bar a legnagyobb figyelemmel kezelték, mégis oxi-
dalddott ; okat keresve aztan arra a folfedezésre jutottam, hogy a forma
lemosasédnal a fa és cink kozé nedvesség szivodott és ez okozta a
klisé tonkretételét. De ha mar ez az eljards jobbnak is bizonyul az
elébbieknél, mégsem ajanlatos, mert a sellak és kulondésen az aszfalt
eltavolitdsa a klisé feliletér6l komplikalt és tobbé-kevésbé nehézkes,
amennyiben le kell aztatni vagy égetni, s ha tudjuk, hogy az auto-
tipia vékonyabb és vastagabb pontokbodl all, akkor kénnyen megallapit-
hatjuk, hogy ez az eljards nem praktikus, mert a kép élességét tom-
pitja, s szépségét ezaltal, ha nem is egészben, de részben befolyasolja.

A Klisék rendesen cinkb6l, sargarézb6l és vorosrézb6l készilnek.
A cink a leggyorsabban oxidalodik, a sargaréz kevésbé, mig a vorosréz
nagyon ritkan. Lathaté, hogy mind a harom anyagba maratott klisé
tobbé-kevésbé ki van téve az oxid rombolé hatdsanak, tehat miutan
az itt elmondott eljarasok egyike sem felel meg a kivanalmaknak,
oly zsiradékot kell keresnink, mely teljesen ment a karos savaktol.
Legalkalmasabb a savmentes vazelin (a sarga nyers vazelin). A Kklisét
nyomtatas utan rogtén szarazon le kell torilni és szaraz helyre tenni,
mig a nedvesség teljesen megszarad, vagyis elparolog, azutan egy finom
ecsettel, figyelve minden kis g6doérre, bevazelinezzik mind a Kklisé
feltletét, mind pedig az oldalait, s selyempapirba burkolva becsoma-
goljuk, majd zsinorral atkétjuk, hogy leveg6 ne érje és szaraz helyre
tesszik. Az igy preparalt klisé évekig a legjobb karban marad. Az elja-
rasnak még az az elé6nye is megvan, hogy a klisé mindig megtekinthet6
és nyomtatas el6tt nem kell kefével dorzsélni. Azonban két-harom év
mulva, ha a vazelin kiszarad, Gjra preparalni kell a klisét.

Egy Ujabb dvoszer a Schelter és Giesecke lipcsei cégnek kilén e
célra készitett folyadéka. Az eljaras ugyanaz, amit a vazelinnel kéve-
tink. Finom ecset segedelmével bevonjuk a klisét természetesen az
oldalait is — a folyadékkal, mi &ltal a klisé feliletén és az oldalakon
vékony, hartyaszeri halyog képzddik, ami elzarja a leveg6t és igy
a kuls6 behatédsok ellenében ellentallova teszi a klisét. Err6l az 6vo-
szerr6l végleges biralatot még nem tudok mondani, de ha e hartya
hosszabb Hdén at megtartja rugalmassagat, nem torik, nem repedezik
és ellentall a kilsé behatasoknak, uUgy tagadhatatlanul a legjobb 6vo-
szer ez id6 szerint a klisék oxidalédasa ellen.

Olyan anyagunk, amely teljesen Kkizarja a klisék oxidalédasat,
nincs, tehat keresnink kell a legjobb, legalkalmasabb anyagot, mellyel
kliséinket 6vhatjuk. Kicsinyes dolognak latszik, pedig nem az. Tekintve

Evkonyviink szlik terét, igyekeztem
cikkemet minél szlikebb keretbe szori-
tani, abban a reményben, hogy még
lesz alkalmam err6l a targyrol beszélni
és szaktarsaimnak a kulénboz6 elja-
rassal preparalt kliséket szemléltet6leg
is bemutatni. Farsi Vilmos.
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EHANY SZzO AZ UJABBKORI
KONYVMUVESZETROL.

A koényvnyomtatasnak mindenkoron

a konyv volt a legf6 el6allitasi targya.

Most is az, s az marad még belatha-
tatlan id6kig. Az akcidencia — mint a neve is mutatja — régebben
meglehetésen mellékes valami volt a tipografus szemében, s ha most
egy kissé el6térbe is nyomult, kérdés, hogy meddig tudja még lebilin-
cselten tartani az erdink javarészét. A német és angol kényvnyomtaté
kezd mar kidabrandulni a hamis utén haladé muivészieskedéshbdl, s apro-
donkint belatja, hogy a kényvcsinalas az 6 igazi terrénuma; ott mutat-
hatja meg, hogy mit tud; ott bizonyithatja be szaktudasat meg értel-
mességét. Holmi kereskedelmi nyomtatvanynak, meghivonak vagy mas
ilyesminek a szedése . . . sifii; par hdnapos gyakorlat utan barki is jol
elvégezheti; de kényvet csinalni hibatlanul, gondosan, az iré intencioi-
nak tokéletesen megfeleléen Kiszedni, s aztan beosztani, disziteni és
konfekcionalni: ez bizony olyan munka, amihez el8szér is nagy intelli-
gencia, azutan pedig fejlett szépérzék szikséges. Ezeket a dolgokat
pedig nem lehet Ggy mardl holnapra megszerezni.

A ,mesterszedé" titulus kissé furcsan hangzik a fillemben. Ekeskedik
véle ma mar boldog-boldogtalan, Ggy hogy ami kevéske értéke eddig
volt, az is tisztara devalvalédott. Kényvszedének vilagért sem vallana
magat a stréberebb hajlandésagd nyomdasz-ember; jél is teszi, mert a
j6 kényvszed6t ma méar lampéassal kellene keresni. Pedig akarki
meglassa — a kényvszeddké a jové!

A modern kényvcsinalas célja az, hogy a kényvet m(vészivé tegye.
Hogy stilus legyen benne; szovegrész és kuls6 kiallitas joles6 harmo-
niaban egyezzék meg egymassal.

Hogyan lehet ezt elérni? Hiszen tudvalevé, hogy a szépnek alta-
lanos fogalma korszakonkint valtozik, s amin ma elgyonyérkddik a
divat szeszélyei altal lenyligozott szépérzék(i ember, holnap talan mar
unottan dobja félre.

A felelet erre ez: olyaténkép csinaljuk a kdonyveket, hogy goromba
szépészeti hibak — olyanok, aminéket minden id6k mdizlése perhor-
reszkalt — ne fordulhassanak el benne. A diszitést meg a kényv egész
konfekcionaldsat illetéleg aztan mar alkalmazkodhatunk az uralkod6
divathoz.

A szépség legf6 foltétele a kényvben a — josdg. Vagyis: legyen
a konyv mindenekel6tt hibatlan; ne hemzsegjenek benne a sajtéhibak
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szazai, Ugy mint azt ma mar a legnagyobb gonddal diszitett muveknél
is sajnosan kell tapasztalnunk. Legyen kovetkezetes, a j06 magyar ember
beszédével megegyez6 a konyv ortografiaja, s killondsen az idegen szavak
lenyomtatasa dolgadban ne sajnalja a korrektor a fejtérést meg az utana-
jarast. A josag elvét azonban anyagi értelemben sem szabad a szemunk
el6l téveszteni. Becslletes 0sszetételi meg gyartasu, hamisitatlan legyen
az a papiros, amire koényvet akarunk nyomtatni. Vilagositsuk fol az
irétembert meg a kiaddt, hogy silanyabb papirosra nyomtatva 6tven-
hatvan esztendd alatt porra omlik, semmivé lesz a kényve, s a jov6
nemzedékek szaméra teljesen karba vész, feledésbe meril a benne fog-
lalt sok szép gondolat. Lehetetlen, hogy barmelyik ird is ne esnék
gondolkozéba akkor, amikor arrél van sz6, hogy megmaradjon-e mun-
kalkodasanak nyoma a kés§ utdkor szamara, vagy sem; s alig hihetd,
hogy a jobb papiros okozta viszonylag csekély arkulénbozett6l az ird
visszariadjon.

A flzott konyvnek nem vagyok baratja; hamar széjjelesik, ha az
ember gyakrabban hasznélgatja. Legyen tehat a kereskedelembe keriil6
kényv — ha csak lehet — bekotve. De a josag elvér6l itt se feled-
kezzink meg. Legyen az a kotés olyan, hogy ott nyithassuk ki a
kényvet, ahol nekink tetszik, s ne kelljen e koézben tulekedniink egy
csomd kinyitodni akaré mas lappal is. A flizés lehetb6leg fonallal tor-
ténjen, hiszen a drotflizés nyoman egy-kettére rozsdafoltok tdmadnak
a koényvben, s id6vel az egész széjjelesik. A csirizzel se banjon olyan
pazarul a koényvkotd, mint ez néhol szokas, s hevesebben Kkinyitva,
avagy véletlentl a f6idre ejtve, ne essék széjjel az egész kdényv.

S most térjunk at arra a dologra, amellyel még a legmodernebb
kiadllitasu kényveknél is csak vajmi keveset toér6dik a nyomdasz meg
a kiad6. Ez pedig nem mas, mint az illusztracionak a kérdése.

A mai kényvillusztracionak legf6 baja, hogy tulsadgosan Kicsiny.
Az alakok meg targyak szinte elvesznek az aprésdguknél fogva.

Egy jonev( francia grafikus, Desormes mesélt el a multkoriban a
maga kifogyhatatlan anekdota-tarabdl egy valésaggal megtértént histo-
riette-et. A ,polgar kirafy" Lajos Fulop nevenapjardi lévén szd, felesége
meg udvari emberei valtig torték a fejiket, mivel lephetnék meg 6t.
Hosszas tanacskozéds utan abban allapodtak meg, hogy a sévresi vilag-
hir( porcellan-gyarban asztali service-t csinaltatnak a szamara, de olyat,
amely kedves festéjének, Raffaellonak 6sszes festményeit tartalmazza
miniatlr masolatban. A nagy fest§ mdvei széjjel vannak szérva az
Osszes eurdpai mizeumokban és magan képtarakban, elképzelhet6 tehat,
hogy miné faradsagba és koltségeskedésbe kerilt pusztan csak az anyag-
nak az osszeszedése. De a nagy md, a porcellan-ipar remeke mégis
csak elkészilt, s a kiraly gyonyorkodhetett benne. Ha jol kinyalta a
tanyérjat, ennek fenekén a nagy szent csalad szépen miniaturizalt képe
tint a szemébe; ha foiforditotta a tanyért, a Madonna dél passeggio
szelid arca tekintett rija. Mindegyik edényen mas-mas képei voltak a
nagy olasz festének. S kuléndés dolog, a kirdly nem volt elragadtatva.

Amit a sévresi porcellangyar cselekedett Raffaelldval, ennek masat
alkalmazas és kicsinyités tekintetében Iépten-nyomon megcselekszik ma
masokkal is. De hat ebben a tipografus ma, amikor a haromszin- meg
négyszin-nyomatok valésagos kulturmisszidt teljesitenek az igazi m(vé-
szetr6l halvany sejtelemmel sem biré népnél, talan a legkevésbé ludas.
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De mar ahhoz sz6 fér, ha Zichy Mihaly az Ember Tragédiajahoz
rajzolt kartonjainak egyik-masikat 4:6 cm.-es fotocinkografiakkal mu-
tatjak be a népnek. Ugyan hova lesz ezeken a nagy mester miivészete ?
S mit ér az olyan illusztricié, amelyen az el6térben elhelyezett emberi
alakok alig kétszerié-haromszorta nagyobbak a széveg valamelyik jél
megtermett verzalis bet(ijénél?

A konyvet illusztralé mivész-ember majd mindenkoron jokora nagy-
sagban késziti a rajzat. Szamit ugyan egyharmadnyi, legféljebb felényi
kicsinyitésre, de a kiadd vagy a nyomdasz akarhany esetben négy-
szerte-otszorte kisebbre készitteti a klisét, még pedig puszta takarékos-
sagbol. Mert hat még a mai kemigrafalasi arakat is sokalja.

Iskolds konyveinkben ékes cinkografiak segedelmével szemléltetik
a nagyremény( ifjusaggal a természetrajz! tudnivalokat. Kétcentimé-
teres tigrisek, harom-négy centiméter hosszUsagu oroszlanok merednek
onnan a gyerekre, de hogy igy csak megkdzelité fogalmat is ébreszt-
hetnek benne e fenevadakrdl, alig hisszik. Kéromnagysagu nyomdasz-
sas nem imponal senkinek, s6t talan meg sem igen latjak. Hogy is
fejezhetné ki az ilyen apré rajz azt a fonséget és félelmetességet, amely
az allatorszag kiralyainak a f6 karakterisztikuma ?

Barming targyat rajzolunk is le, elvben nem volna szabad kisebbre
vennink, mint eredeti nagysaganak harom-otdédére, a perspektivikus
rovidulést stb, természetesen nem szamitva. Gyongéd, sok részletben
bévelkedd, féltonusokkal teljes viragmotivumoknal gyakran még ez is
sok. Er6s kicsinyitéskor az ilyesmi elveszti a karakterét és eredetiségét.

Hiszen a kényvnyomdai disznek is, hogy dekoralhasson, nem sza-
bad talsdgosan kicsinynek lennie. Kiulénésen, ha olyasmit abrazol,
amely mar a maga eredetiségében is dekorativ eszkozil alkalmas. llyen
példaul a viradg, a lepke s egyéb efféle.

Amennyiben dekorativ elemekrdl van sz6, a nagyitassal viszonylag
sokkal kulonb eredményt érhetink el, mint a Kicsinyitéssel. Ha mas-
kép nem, hat a formakincsink szaporodasa tekintetében. Gondoljuk
csak meg jol: az apr6 bogarakon, picinyke viragokon hanyféle uj for-
mat, dekorativ folhasznalasra alkalmas motivumot fédézhet fol a jo
szem(i mivész-ember.

Még valamire kell Ggyelntnk, amikor arrél van sz6, hogy valamely
kényvet illusztraljunk: egyforma szinezetliek s egyforma technikaval
készultek legyenek a klisék. Nincs csunyabb valami annéal, mint ha az
egyik kép fametszet, a masik egyszer(i fototipia, a harmadik autotipia
és igy tovabb; ha az egyik kép ijesztéen fekete, a masik pedig csak
kontdrbdl all. Egy kis izléssel meg joakarattal ezt mind el lehet kerulni.
A féltdnusos képeknek, példaul az autotipidknak alkalmazasa ugyan egy
kissé stilszer(itlen valami a széveg kozdott, amennyiben a kép fehéren
emelkedik ki a fekete alapbdl, a bet(iknél pedig forditva all a dolog:
de ezen igazan bajos dolog segiteni. Legfdljebb azt cselekedhetjik meg,
amit a nevesebb angol koényvmivészek kovetnek, hogy tudniillik a
szOveg kozepette csak vonalas rajzot tGrnek meg, a ténusos fametsze-
tekb8l meg az autotipidkbdl pedig mellékleteket formalnak.

A cimoldal szedése és a sorok alakitdsa részben a divattdl, részben
pedig az egyéniségtdl fugg; err6l tehat nem szélok. Legféljebb annyit
jegyezhetek itt meg, hogy az ilyesminél az értelmes csoportositas a f6,
ugy hogy egyetlen pillantassal is tisztaba johessen az olvasé a kényv
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tartalma felél. Hogy a sorok alakitésa lipcsei mddra, a szabad irany
elvei szerint, avagy moderndl torténik-e, az egészen mellékes.

Ugyanez all a kényv tablajara nézve is. A kdnyv cimét jelzd sornak,
illetéleg soroknak kell rajta dominaléan foltlinni. Bar a kétés mar hason-
lithatatlanul tobb diszt tir meg, mint a cimoldal. S ezt tudtak és érezték
is minden korban, s ezért a kényvkdtés sok évszazad oOta kimagaslo
aga volt a mdiparnak.

Az igazan mivészi kotés kézi munkaval készil. Az angol amatdrok
vilagért sem tdrnék meg koényvtarukban a kézénséges tdmegmunkaval
kotott konyveket. Neves iparmivészek tervezete alapjan kézi munkaval
készittetik konyveik kotését, s nagy gondot forditanak a félhasznalt
anyagnak hamisitatlan voltara. Legfdljebb annyit koncedalnak a kézi
munka rovaséra, hogy a kivagott diszités(i sablonok hasznélatat enge-
dik meg. De ezt is csak azért, hogy a konyvtarukban levd kotetek
egyforma diszitésliek legyenek.

A Dbéléspapiros atmenetet képez a boritékrél a szoveghez, de azért
mégis inkabb az el6bbenihez tartozik, mintsem az utébbihoz. Diszité-
sének ennélfogva fé6képpen a boritékéval kell harmonizalnia. A kézi
munka is kénnyen lehetséges e tekintetben, mint azt Mitterszky Jozsef
szaktarsnak a cikkem keretében harom mellékleten bemutatott tizenkét
darab béléspapiros-tervezete is eléggé bizonyitja. E papirosok készité-
sének a modja igen egyszerl: a konyvkot6-csirizbe vizfestéket, vagy
ami még jobb, anilin-festéket keveriink, s e keveréket szlrecsettel a
papirosra kenjuk.

A kenés mar magaban is kilénbdz6 arnyalatokat hoz létre, de érdé-
kés mintazatokat érhetink el ugy is, hogy a bemazolt papirosokat egy-
mésra fektetjilk és lesimitjuk. Ugyszintén jol kihasznalhaté mintazat
létrehozdsara az alkalmazott papiros szine, gy hogy a bemazolt folu-
letr6l kérommel, ujjal, fadarabbal, féslivel vagy ecsettel helyenkint
leszedjuk a ramazolt csirizes festéket. Spongyaval is szép felh6zeteket
hozhatunk Ilétre.

Szabalyrol alig lehet szd a kényvm(vészetben. Esetrél-esetre igazod-
nunk kell a folhasznalasra kertl§d anyagokkal egymashoz. Legalabb
amennyire lehet.

Az volna az igazan idealis dolog a kényvcsinalasban, ha a kényv-
nek teljes elkésziultéig minden legcsekélyebb munkat egyetlen ember
végezne, vagy legaldbb egyetlen szellem nyilatkoznék meg az egész
munkan. Morriséknak is ez volt az idealjuk, bar a teljes elérésétél még
messze maradtak. Minalunk a Grafikai Szemle 1907-iki évfolyama
kitin6 példdja annak, hogy miképpen kell a szbveget a papiroshoz
viszonyitani, s hogy miné kliséket tlir meg a tipogréafiai szépérzék a
szbveg kozepette. A kolumnak zartsaga, a betlinek dekorativ volta és
a papiros szinének ehhez val6 alkalmazdsa mintaszer(ivé teszik ezt az
évfolyamot nemcsak a jelenre, hanem a tavol jovendére is. Amennyire

dicséretes e lapnal az eredetiségre és
stilszer(iségre val6 torekvés, annyira
karhozatos egy masik grafikai folyo-
iratnak az az eljarasa, hogy kulsé kialli-
tasa dolgaban egyszer(en lekopizalta a
Magyar Iparmivészetet. Ez szellemi
szegénységre vall. Kocztfal Jozsef.
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szedbgép, tobb évi lassu térfoglalasabdl engedve, mintegy rohamlépésben
foglalja el a teret nalunk. Mig az utols6 6—7 év alatt csak néhany
nyomdaban dolgoztak szed6gépekkel, addig ebben az esztendében egy-
szerre tekintélyes szammal szaporodtak a kulonféle rendszerl szed6-
gépek a févarosi nyomdakban. igy a Globus-nyomda Linotype gépeket
kapott, a Pester Lloyd Monoline gépeket rendelt, a Nap-nyomdaban
az eddigi 6 Linotype gépet 9-re szaporitottdk, Légrady Testvérek nyom-
ddja az eddigi Linotype szed6gép-berendezést Monotype szeddgépekkel
egészitette ki, s ugyancsak a Kertész-nyomda rendezkedett be Monotype
gépekkel. Ha most tekintetbe vesszik, hogy az Athenaeum, Buda-
pesti Hirlap, Wodianer, Pesti Kényvnyomda r.-t., Pallas, Friss Ujsag,
Eurodpa, Gelléri és Székely nyomdakban is dolgoztatnak szeddgépekkel,
ugy bizvast azt lehet mondani, hogy a févarosi nyomdak tekintélyes
részébe vonult mar be a kulonféle elnevezésl és rendszer( vaskolléga.
Most mar csak az a kérdés, milyen hatassal van ez a tdmeges szed6gép-
térfoglalas a szaktarsak szocidlis viszonyaira s mennyiben feleltek meg
a gépek ama varakozasoknak, igényeknek, amelyeket velik szemben
tamasztottak.

Bar most még véglegesen nem lehet tiszta képet alkotni a helyzet-
rél, mégis kovetkeztethetd, hogy nalunk a szeddgépek hasznalatba vétele
nem okozott kulénds hatast a munkanélkiliségre s inkabb kedvezéen
alakultak a munkadijviszonyok. Tagadhatatlan ugyan, hogy az utobbi
idében bizonyos gazdasagi fellendtilés mutatkozik Magyarorszagon. Most
mindendtt van munka béven s igy természetes kdvetkezménye ennek,
hogy aranylag kevés a munkanélkili. Nemcsak a munkaerd fogyott,
de a munkaanyag is megszaporodott és igy kiegyenlitédott a téomeges
szeddgép-invaziénak hatadsa a munkanélkiliségre.

Hogy végleges itéletet még nem lehet mondani, azt sok tekintetben
az is befolyasolja, hogy rovid id6n belll életbe 1ép a kdzdsen megalla-
pitott egységes normal-tarifa, ami bizonyara szintén hatassal lesz a gép-
szedéssel el6allitott nyomdai produktumokra. Nem tudjuk, mennyiben
fogja a jov6 munkaarszabalya tekintetbe venni a szeddgépen végzett
munkat? Olcsébb &arban szabad-e szamitani a nyomdatulajdonosnak az
ily utdn el6allitott munkat, vagy sem? Vagy pedig ama napilapok,
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melyek eddig; kézi szedéssel késziilnek, nem mennek-e at a gépen valo
szedésre? Nem szlUnik-e meg; a kézel jov6ben egyik-masik Ujsag;, vagy
talan Ujabbak keletkeznek, s ezek révén nyer munkat néhany munka-
nélkili szaktarsunk ? Mondom, nehezen lehet végleges Itéletet mondani,
annal inkabb, mivel az is lehetséges, hogy rovid idén belldl UGjabb és
tokéletesebb taldlmanyok a mostanig meglevd szedégépeket teljesen
foloslegessé teszik.

A technika folyton halad, mindig csodalatosabb gépek és segitd esz-
kozok jonnek, s semmiféle préféciaval sem lehet megjovendédlni, hogy
hol allunk meg.

Az a kérdés méar most, hogy a szaktarsak bérviszonyai miként
alakultak ?

Meg lehet allapitani, hogy a kdnyvszedésnél a helyzet némileg javult.
A szamolasi rendszer a szeddgépekkel dolgozé nyomdakban lassankint
megszlnt és a szamolé szed6k a szed6gépek mellé keriltek. Mig a
szamolé szed6k az osztast is beleszamitva, ezel6tt nehezen kerestek
40—42 koronat napi 8V2 drai munkaidé mellett hetenként, addig a
nappali gépszedék minimalis heti bére a 40—42 korona. Maskeént all
a helyzet az ujsagszed6knél, ahol a szamolasi rendszer a gépszedés
miatt megsz(int. A napilapokndl, dacara annak, hogy rendszerint feles-
legesen nagy személyzetet tartottak, mégis az ujsagszedb6k atlagosan
62—65 koronat kerestek hetenkint, mig most a gép mellett alkalma-
zott ujsag-gépszedének atlagos keresete heti 60—62 korona. lgaz, hogy
ez veszteség, de csak latszolagos. Mert ha tekintetbe vesszik, hogy
a gépszedbnek csak 71/g o6rat kell dolgoznia s nappal nem kell elosz-
tania az éjjel szedett sorokat, ugy hatarozottan azt lehet mondanunk,
hogy az ujsag-gépszedbnek jelenleg jobb helyzete van, mar azért is,
mert nincs annyira lekétve és 16Y2 ora szabad ideje van naponként
alvasra, szorakozasra, tovabbmf(vel6désre.

Tovabbi kérdés, hogy a szed6gépek kozul melyeket lehet a gya-
korlatban leginkabb megfelel6knek tekinteni. Erre a kérdésre igazan
nehezen lehet abszol(t biztos valaszt adni, mivel a nézetek meglehe-
tésen elagazok.

Nem akarvan egyik gépgyarnak sem ingyen-reklamot csapni, csak
egyéni véleményt nyilvanitok. Nézetem szerint ujsigszedéshez a leg-
megfelelébb szed6gép a Linotype sordnté gép.

Az Ujsagoknal, ahol csak feltétlentl gyors, gyakorlott munkaer6t
lehet alkalmazni s ahol f6leg a gyorsasag a legszamottevébb kérilmény:
tagadhatatlanul a Linotype gépekkel lehet a legjobb eredményeket elérni.
lgaz, hogy az ujsagszedésnél rendszerint még a legelemibb nyomdai
szabalyokat sem tartjak be. De ez nem is lehet masként ott, ahol néhany
percnyi késés nagy kellemetlenséget harit a lapkiadora. Egészségi szem-
pontbdl a Linotype gép sok tekintetben kifogasolhatd lenne s ezért csak
tagas, magas, levegédus helyiségekben volna szabad azokat hasznalatba
venni. Nem ugy, mint egyik-masik févarosi nyomdaban, ahol sotét
odukban, sok gép egymastol alig 20—30 centiméternyire all. A sok
gaz, az 6lomistben levd forrd 6lom és egyéb anyag kigézdlgése bizony
nem valami jo befolyassal van a gépszedd egészségére.

Rentabilitasa a Linotypenek még kérdéses. Ha csak azt vesszik,
hogy a gépszedd a gépén legalabb kétszer annyit produkal, mint a kézi
szedd, ugy rentabilitdsa szembedtlé volna. Viszont azonban a nagy
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Uzemkoltség;: gaz- és villamfogyasztas, tovabba a matricdk gyors kopasa,
kiégése sok tekintetben kétségessé teszi a rentabilitast. E téren csak a
gépgyar reklamjai allanak rendelkezésemre s mivel azok meglehetdsen
tulzottak, tehat véleményt nem mondhatok.

A Linotype-szedés konyvek szedésére is hasznalhat6 — amig Ujak
a matricdk. Régi, hasznalt, kiégett matricakkal csak ,spiszes" szedést
lehet produkalni. Rendszerint a sorok vajasa sem egyontetd s igy nyom-
tataskor temérdek kellemetlenség és foltartas éri a gépmestert. Ha még
az 6lom vegyitése, tisztasaga és héfoka sem megfelel6, Ggy vilagosabb
és sotétebb sordntvényeket kapunk, ami nagyon hatraltatja a nyomtatas
kifogastalansagat. Még tekintetbe véve az egyengetés egyéb nehéz-
ségeit, meglehetfsen kétségessé valik a Linotype-szedés rentabilitasa a
m(vek szedésénél.

A nyomas tisztasagat és kifogastalansadgat sok tekintetben befolya-
solja, hogy a Linotype-szedést milyen papirosra nyomjuk. A puha,
keveset enyvezett papirokra kevesebb bajjal és nehézséggel lehet tir-
het6 nyomast végezni; azonban a jol enyvezett, kemény és erfsen
szatinirozott papirokra csak Ugyes gépmester tud kifogastalanul nyomni,
de utobbi esetben is csak sok id6veszteséggel és faradsaggal tudjuk
ezt elérni.

Nem kevésbé van befolyassal az is az ilyen szedéssel készult mun-
kaknal, hogy a papiros porzik-e vagy sem. Ha jol simitott papirosra
nyomunk, Ugy csak az er6s nyomas ront a nyomtatvany kifogastalan-
sagan (ilyen esetben a nagyobb nyomdéak hidraulikus préseléssel segi-
tenek e bajon), de a porzé papiroknal még a formak gyakori mosasa
is feltartéztatja a gyorsabb munkalkodast.

De nemcsak a papiros simitasa, enyvezése, tehat puhasaga vagy
keménységére kell tekintettel lenni az egyengetésnél, hanem a papiros
vastagsaga vagy vékony volta is szerepet jatszik és csak gyakorlott,
ligyes gépmester tud Linotype-szedésrOl kifogastalanul nyomni.

Csak tobb évi gyakorlattal lehet amaz akadalyokat és nehézségeket
lekiizdeni, amelyek a Linotype-gép szedésénél és annak nyomasanal
mutatkoznak, s mindenkor nagy figyelem kivantatik a szed6tdl, gép-
mestertél, hogy jo munkat végezzenek.

Most attérek egy masik gépre, a Monotype-ra. E gép két részhdl
all: egy billentyls szerkezetl szed6gépbél és egy egyes betliket produ-
kalo ont6gépbdl. Egészségi szempontbdl itt a szed6gép teljesen kifogas-
talan, mivel a szedének csak kopogtatnia kell a billentylket, mint
barmely irogépen, s gazzal, 6lommal és egyéb anyaggal semmi dolga
sincsen.

Levegbnyomas segitségével a gépen alkalmazott palcatlikkel atlyu-
kasztja a papirtekercset, amely papirtekercs az 6ntégépre alkalmazva,
az Ont6gép mozgasba hozasakor onmikodéleg kionti a megszedett
szbveget. Ujsdgszedéshez — nézetem szerint — a Monotype kevésbhé
alkalmas, mivel az 6ntégép rendkivil komplikélt szerkezeténél fogva
sok fennakadast, kellemetlenséget okoz és sok id6be kertl az is, ha
betlfajt kell valtoztatni. Példaul, ha petit helyett borgiszt kell dntenie
a gépnek, ugy egy Orai veszteséggel folytathaté csak a munka, mivel
ennyi idébe keril a gép atalakitasa. Viszont az ontégépnél, szerkeze-
ténél s rendkivili gyors mikodésénél fogva, gyakoriak az aprd részeknél
a torések, s ezek kijavitasa vagy kicserélése is sok id6fecsérlést jelent.
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Végtére gyakran el6fordul, hogy a matricaformanal az éntés nem meg-
felel6 egységek szerint torténik, vagy pedig valamely kisebb-nagyobb
géprész meglazul; ekkor az 6ntégép érthetetlen ,volaplk" szedést pro-
dukal. Ha pedig a szed§ vigyézatlan, s olyan papirtekercset hasznél,
amelynek szélei nincsenek jol perforalva, s e perfordlas nem egyezik
a szedb6gépen két oldalt alkalmazott fogazattal, ugy értéktelen betd-
tdmeget ont ki az ont6gép, s igy a szedés és Ontés hasznalhatatlan.
De ha mindezeket megallapitottam, el kell ismernem, hogy a Mono-
type gépen szedett tabellahoz felhasznaland6 szam- vagy egyéb szedés
(beleértve muivek, lapok és egyéb kompressz munkak szedését is) folotte
all barmely szed6gép altal készitett szedésnek. Ha jo, gyakorlott 6nt6
van az ontdgépnél: tiszta, kifogastalan szedést kapunk, amely f6leg
akkor fejlédik ki legjobban, ha a nyomdanak sok tablazatszedési mun-
kalata van. A tablazatoknak kilondsen szamszedését, oldal- és fejrova-
tait bamulatos precizitassal lehet e gép segitségével elkésziteni. Egyen-
letes beosztas, kifogastalan nyomtatas, szép munka kénnyen elérhet6
e szeddgéppel, ha a szed6 és onté kell6 korultekintéssel és gondossaggal
dolgozik.

A szedétol foltétien figyelem kovetelendd, mert kilénben gyakori a
kihagyéas, vagy dupla szedés. Ha azonban a szed§ mindez erényekkel
rendelkezik, gyonydrl munkat végezhet e gépen, kuléndsen ami a tabla-
zatos szedést illeti. Itt meg kell emlitenem, hogy a szedé ,nem latja
amit szed". Ez t. i. Ggy értendé, hogy a szedés folyamata alatt csak
papirost lyukaszt, s igy csak emlékezet utan szed, tehat éber, fokozott
gondossaggal kell dolgoznia. A gépmesternek egyengetéskor kevés baja
van a szedéssel, csak a ,spiszek" zavarjak a gyors nyomasi munkat
némileg, mint mindig, mikor teljesen uj betlanyagot szedink.

A Monotype altal 6ntott betliket lehet tdbbszér is hasznalni, de nem
ajanlatos, s6t nem is szukséges, mivel az ontégéppel mindig dnthetink
annyi betlianyagot magunknak, amennyire sziikségink van.

A févarosban egy-két helyen hasznalatban vannak még a Typograph
szedOgépek. Itt a kezelhet6ség és a nagy faradsaggal jar6 munkafolyamat
neheziti meg a produkcid gyorsasagat. Szintén soréntd gép, ugyanazon
hibakkal, mint a Linotype gép, de annak el6nyei nélkul.

A Monoline gépekr6l majd csak ezutdan tudunk magunknak bévebb
informé&cidkat szerezni, mivel még alig két-hdrom hete vannak a Pester
Lloydnal hasznalatban.

Végeredményul tehat meg lehet allapitani azt, hogy a szed8gépek
nalunk a lassubb &atmenet folytdn nem is voltak rombolé hatéssal a
munkanélkuliségre. A szed6gépek mellett alkalmazottak jobb megélhe-
tést biztositottak maguknak, s a szed6gépek rentabilitdsa a nagy lUzem-
koltségek mellett problematikus.Véleményem szerint tehat csak gyorsabb,
de nem olcsébb munkat lehet eléallitani szedégépeken, ami ujsagnyom-
dakban fontos kérulmény. Ujsagszedéshez a Linotype, mivek és tabla-
i zatos munkak szedéséhez a Monotype
i szed6gépek beszerzése ajanlatos.Egybe-
1vetve mindent: a szed6gépek nalunk

a munkasnak jobb megélhetést s keve-
sebb munkaidét (f6leg a lapoknal) ered-
m ményeztek, s igy nincs okunk buasulni
| a vaskolléga térfoglalasan. Gb.

—P iSj
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MAGYAR DIsSzITO STILUS
AKONYVNYOMTATASBAN.

Minden id6k népe természetében rej-

lett, hogy életét szépitse, otthonéat kel-

lemessé tegye. Ez vezette 0t arra is,
hogy kérnyezetét, hazi ipari targyait diszitse, reajuk valamilyen névényi
vagy é&llati alakot faragjon vagy mintdzzon, mely targyak ezaltal
tetszet6sebbé, tulajdonosuk el6tt értékesebbé valtak. A népek e vele-
szlletett szépérzéke, diszitési hajlama és pompaszeretete megnyilvanult
kés6bb a fény(izés! targyakon is. Idével azutan az ilyen faragas! vagy
festett diszitmény lekertlt a targyakrol, s szobor és festmény alakjaban
mint képzémuivészeti remek szolgalt diszitésil. A népek e diszitést
egyéniséguk és hajlamuk szerint egy bizonyos modorban végezték és
motivumukul is egyazon néhany valasztott ndévény- és allatelemet
hasznaltdk. Az egyének és azok 0sszességében a népek, illetve nem-
zetek egyéniségének, gondolatainak Kifejezése a stilusok megteremtésére
vezetett.

Az 6smagyaroknal harci természetiik folytan s vandorlasaik kézepette
ilyen nemzeti stilus ugyan nem alakulhatott ki, mindazonaltal voltak
onall6 motivumaik, melyek diszitési elemeiket képezték. A pogany
sirokban talalt targyak diszitései nydjtanak erre tampontot. E sirleletek
diszitd elemei megegyeznek a XVII. és XVIII. szazad diszit§ alakjaival,
amiddén ugyanis hosszd id6 multan ismét féiéledt e motivumok hasz-
nalata iranti buzgalom.

E szerint szinte kétségen folul all, hogy egy nemzeti, individualis
diszitési moddal allunk szemben. ElI nem vitathaté ugyan, hogy e
motivumok alkalmazasi modjan részint Kelet-India és Perzsia hatasanak
nyomaival taladlkozunk, részint késébb a reneszansz formék is befolya-
soltdk, mindamellett ez idegen Kifejezési moéd hatasa alatt allé motivu-
mokat a XV 1I. szazadtél kezdve Gjbél oly eredeti forméakban és mdédon
s csakis nalunk hasznaljak, hogy minden tekintetben ©nalléaknak
ismerhetjuk el.

Orok térvény, hogy minden szépnek kutforrasa a valtozhatatlan,
alakzataiban fenséges 6stermészet. Szépségei a legmaradandobb nyomot
hagyjak az emberi lélekben és utanzasra késztetik az embert. Erre
vezethetd vissza, hogy a néplélek a korulotte megnyilvanuldé természeti
szépségekbdl merit motivumokat targyai diszitéséhez.

igy talaljuk azutan, hogy a népek s igy a magyarok diszit§ elemeit
is jorészt a természet szolgaltatja.
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A magyaros diszitési mod floralis jellegU, 1ényegét a viragok alkotjak*
Allati és mértani diszit6 eleme csekély. S amint sokszor a levelet is
virdgga alakitja, ugy gyakran a viragok kozé beillesztend§ leveleket
is viragbol képezi.

A viradgok kozli leggyakoribb és legjellegzetesebb a rézsa, amely
nalunk egy ezredéven at kozkedveltségnek o6rvend, minthogy mar a
pogany magyarok is alkalmaztak. A legtobb esetben a rézsalevelek
szivalakbdl vannak képezve. E szivalak a pavatoll szemébdl, magjabdl
ered. A magyaros diszit6 moédnak e legtipikusabb képviseléjét, mond-
hatni alapelemét megtalaljuk egyéb motivumokban is. A pavatolldisz
egymagaban is szerepel; maskor a széls6 tollak elmaradnak, a szem
koruliek pedig csipkézetté alakulnak s igy képzddik a leggyakoribb
diszit6 alak: a pavaszemes virag. A sziv kiiléonben mint énallé motivum
is el6fordul.

A tobbi viragtipusok: az aranyvirdg (chrysanthemum), palmalevél
(istenfa), liliom (mely olykor tulipAnhoz hasonlit), buzavirag, szegfd,
gybngyvirag, narcisz, ibolya, nefelejts és granatalma. A rézsa, mint
mar emlitettik, &ésid6ktél kezdve, a tobbi, leggyakrabban a buzavirag,
tulipan és szegfii a XV 1. szazadtol kezdve szerepel. A XVII. szdzadban
napraforgd, 6szi rézsa és méasokkal szaporodnak e motivumok.

Allatdiszitésiil a pava, galamb, griffmadar, sarkany, szarvas, medve
és kos hasznéaltatnak.

A mértani alakok ko6zé tartoznak: a félkdrives futddisz, szivszalag,
cik-cak, sakktabla, ddlt négyszégu rata, korfonat, kiallés kerék, —
gyakran el6fordul a csigavonal is.

E folsorolt elemek eleinte csak a mdipar kisebb koérében s a nép
altal mdvelt fajaiban alkalmaztattak; igy az agyagmdvesség, fafaragas,
kés6bb a himzésen és varrottas munkakon. A XVII. szazad elején mar
betlk, oklevelek és kényvek diszitésére is hasznaltak.

A szovésben, himzésben tortént alkalmaztatasuk e motivumokat
mUvésziesebb iranyban fejlesztette. Ez a kortulmény is jarult leghatha-
tésabban ahhoz, hogy azok széles korben elterjedjenek. A finom, lagy
selyemmel térténé munka igen alkalmas volt arra, hogy a motivumok-
nak mi(vésziesebb format adjon és az esetlen, primitiv vonalakat
kecsesebbekkel valtsa fol. A magyar diszitd modor subakon, cifra sz(iro-
kon, tulipdnos ladadkon, 8smagyar technikaju varrottasokon és himzése-
ken, parnahajvégeken, csipkéken, templomi téritékén és edényeken,
otvésmunkakon, zsindrdiszitéseken, népviseleteken, agyagipari munka-
kon, cserépedényeken, fafaragasu és rovott targyakon, székely kapukon
sth. talalhaté fol. A legtobb anyagot Erdély, kulondésen annak leg-
magyarabb része: a Székelyfold adja.

Kalotaszeg és vidéke szintén gazdag magyaros kikészitésd targyak-
ban. A varrottasoktél és himzésektdl eltekintve, talalunk kemencéket,
melyek falain a mazas csempék szép magyaros motivumokat mutatnak.
Fafaragasu utcaajtoikon is a formablség s a valtozatos elrendezés szép
példait lathatjuk. Nem mondhatjuk ugyan ezek mindenikét stilszeriinek,
mert olyan formakat (kigyd, buzakalasz, sz616) is hasznalnak, amelyeket
idegen diszit6 motivumokbol vettek at. A Kigyd alkalmazéasa arra enged
koévetkeztetni, hogy vele az indat helyettesitik.

A virdgelemeket a diszitendd targy szerint valogatjdk meg. Subdkon
a pavatoll és rézsa viragga képzett egyesitett alakja, a rozmaring kes-
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kény levele, — batorokon liliom, gyéngyvirag,— festett edényen, kalyha-
csempén a tulipan, — himzéseken a szegf(i és a viragga képzett levél
a leggyakoribb.

A cifra szlr és himzett suba kivarrdsa mutatja a magyar izlés
legtipikusabb példait: nagy, Ures feliletek mellett tomoér és eredeti,
leg6sibb alak( viragdisz. A legkevésbé eredeti a himzéseken, melyeket
az 0. n. ,ari stilus" folfogasaban alakitottak. Ez oda magyarazhato,
hogy a jobbmdéda tarsadalmi osztaly a tarsas érintkezés folytan sok ide-
gen elemet vett fol s plantalt at a himzésekre.

A magyaros stilust a taltométtség jellemzi. A motivumok a diszi-
tend6 tér alakjanak figyelembevételével szimetrikusan vannak elren-
dezve. Sok esetben mint kotott virdgesokrot képezik; ilyenkor egyuttesen
tobbféle viragelemet is hasznalnak. E viragcsokrok vagy egyszer(i maédon,
vagy pedig reneszansz modorban szerepelnek. Mas elrendezés azutan,
ha a kiulénbdzd virdgelemeket egy kozos szarbdl fejlesztik.

A levél mellékes, csak Kkisegit6, urtdltd; allatelemek, viragcserepek
is ritkdn hasznaltatnak. A viragelemeket sohasem természetes alakjukkal,
hanem stilizaltan alkalmazzak.

A stilizédlasnal a viragot haromféle allasban kell megfigyelni: tav-
latilag, szemben és oldalt.

Ami az architektdrat, a tulajdonképpeni szerkezeti részt illeti, kevés
anyagunk van. Ugyszélvan csak a fajtiszta vidéken: a Székelyféldon
taldlhatd épitkezésekbél, kapuzatokbdl merithetiink. Mértani alapeleme
a patkoalakua iv.

* ok x

Lassuk csak, mennyire alkalmas a magyaros diszités a kényvnyom-
tatasban.

Tudjuk, hogy nékiink egy sik foltletet, a papiros sikjat kell benépe-
sitentink, illetve dekoralnunk. A diszité anyagnak tehat a sikdiszitésnek
megfelelének kell lennie: mentesnek minden plasztikai, domboritasra
valé torekvéstél; a motivumok pedig nem természetes formajuak,
hanem Kkivontak, stilizaltak legyenek.

A konyvdekoralas e sarkalatos alapelvéb6l kiindulva, ugy talaljuk,
hogy a magyar motivumok teljesen megfelelék, szinte a sikbeli diszitésre
teremtettek, — lévén éppen a stilizalt forma f6 jellemvonasa a magyaros
motivumoknak.

Alkalmas voltuk mellett azonban még egy masik, nem kevésbé
fontos ok is szdl. A modern mdivészi torekvés ugyanis az egyéniség
kifejezésében nyilatkozik meg, vagyis: értékeli az egyéni Kkifejezési
maédot. Mi mas alkalmasabb mdédon juttathatjuk teljes szabadsaggal
kifejezésre egyéniséginket, ha nem a magyar stilusi munkainknal,
amikor koézismert, sablonos mdvészi kifejezési moéd nem befolyasolhat
benniinket és 6nall6 gondolkozasra készteti a vele foglalkoz6t? S mivel
megallapodott, kiforrott stilusrol még nem lehet sz6, igy mi sem éllja
utjat annak, ha mi kényvnyomtatdk az ismert formakat a sikdiszitésnek
megfelel6en atalakitjuk, s6t azok szamat szaporitjuk is.

Ama foladat el6tt allunk tehat, hogy a magyar stilus névényi
elemeinek, mértani és szerkezeti részeinek felhasznalasaval egyéniségink
és hajlamunk szerint a kbnyvnyomtatasban 0j diszitési formakat s ennek
kévetkezményekép egy specialis mivészi kifejezési modot teremtsink,
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a formak pedig: minden magyaros jellegik mellett is a ma mdvészi
folfogasanak: az anyag és cél dsszhangzatossa tételének feleljenek meg.

A legcélravezetébb Gtnak azt tartjuk, ha mi kényvnyomtatok a
magyaros motivumkincsek studiumaval behatébban kezdink foglalkozni.
Tapasztalataink bizonyitjak, hogy a magyar iparm(vészek, grafikusok,
akik leginkadbb volndnak hivatva a magyar kényvnyomtat6i stilus
megteremtése érdekében munkélkodni, eddig nem sokat lenditettek az
ugyon. Elismerjik, hogy a mdipar tébbi agaiban dicséretes torekveést
latunk azok nemzeti irdnyban torténé fejlesztésére; annal inkabb meg-
magyarazhatatlan, hogy a kényvnyomtatds, mint a mdiparnak egyik
legszamottevébbje, ugyszélvan mell6zve van e térekvésekbdl. Pedig a
kényvnyomtatas az a tér, amelyen a stilusbeli térekvések a legmélyebb
hatast eredményeznék, nem lévén a népnek oly rétege, ahova ez az
Ujité mdvészeti aramlat a nyomtatvany atjan el nem jutna. Attol
pedig nem kell tartanunk, hogy a kodzdnség idegenkedéssel fogadna e
mozgalmat, mar azért sem, mert avval, hogy az egyéb modipari ter-
mékeken szivesen latja az Ujitast, szinte magaéva tette az erre iranyulé
torekvéseket.

igy tehat reank haramlik a feladat: ez iranyban a kezdd lépéseket
megtenni. Hangsulyozzuk: kezdd lépéseket, mert az arra hivatott mdvé-
szek tamogataséara okvetlen szikségink van. A mi munkéank egyel8re
arra szoritkozzék, hogy az utat egyengessik. A gyakorlatba kell
atvinnunk, hasznositanunk kell ebbel! tanulméanyainkatj erre a legjobb
mod az, ha minden kinalkozé alkalmat felhasznalunk arra, hogy mun-
kankat magyaros ornamensekkel diszitsuk.

Szaktarsaink kisérletezéseiket egyes motivumok lerajzolasaval, fejlesz-
tésével kezdjék. Masoljuk a meglévé ornamentumokat; ez képesit és
serkent benniinket kés6bb arra, hogy eredetit alkossunk. Tartézkodjunk
azonban attdl, hogy még részleteiben is idegen elemeket kdzbevegyitsink
kisérletezéseink alkalmaval.

Ha mar kell§ jartassaggal birunk eredeti diszit6 alakzatok meg-
szerkesztésében, Ggy attérhetiink az 6nalléd tervezésre, vagyis befejezett
dekoralasokra. Ha 6nallo tervezési képességink gyénge, szoritkozzunk
csak egyszer(ibb munkakra.

Tervezetink lehet stilszer(ien magyaros, amely esetben teljesen
mell6ztuk az idegen formakat még részleteiben is. De ha akar a meg-
rendeld, akar pedig a készitend6 munka szelleme megkivanja: modern,
ugyszolvan semleges, minden stilustol tavol allé6 formak mellett is alkal-
mazhatjuk a magyaros motivumokat. Bar az ilyen esetek késleltetik
a tiszta magyaros stilus kialakulasat, sokszor azonban nem térhetlink
ki eléliuk.

Ugy a motivum megszerkesztésénél, mint &nall6 kompozicioknal
eleinte az ecset hasznalasa ajanlatos. A rajztanitassal foglalkoz6 szak-
emberek altal is ajanlott ez a mdéd sikerre vezetd, el6szér: mert ideankat
gyorsan papirosra rogzithetjuk, masodszor: hogy a kell§ folthatast
mindjart észlelhessiik. A jonak talalt dolgozatot azutan Kijavitjuk,
esetleg atalakithatjuk.

Onallé tervezéseknél vezérfonalul szolgalhatnak a tipikus magyaros
kikészitési munkak. Vegyuk példdul a suba diszitését, amely, mint
mar emlitettik, a szar, levél és ornamentum elhelyezését illet6leg leg-
eredetibb forrasul szolgalhat. A suba ornamenstémegének elrendezése,
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csoportositasa és a rajta taldlhat6o egyéb formak halas anyagul kinal-
koznak a kényvnyomtatasba torténé atvitelikhoz*

A himzések is b6 anyaggal szolgalnak.

Ne szoritkozzunk tehat csak a viragmotivumokra, hanem mas,
szerkezeti részekkel is gazdagitsuk motivumanyagunkat.

Olyan Aaltalanos szabalyokat, melyeket egy mdtorténeti stilusnal
modunkban van félallitani, e helylGtt nem targyalhatunk. Ezért csak
Utbaigazitasokra, altalanos iranyité szempontok megvilagitasara szorit-
kozhatunk.

Mint mar emlitettik, a magyar ékitményben a virdgok elhelyezése
mindig tervszerlleg, szimetrikusan torténik, tehat a nehézségi toérvény
figyelembevételével. Ez nekink, kdnyvnyomtatéknak igen héalas elren-
dezési mod, mely nagyban hozzajarul e diszit§ modornak a kényv-
nyomtatasban vald érvényesiléséhez. Valamely siknak a tervszerd
kitoltése lévén feladatunk: a tomeg, a ,folt" helyes elosztasanak tudasa
igen fontos dolog.

A kdényvnyomtatasban akkor fogjuk tudatosan hasznalni, ha az
iparm(ivészeti stilustan erre iranyuld szabalyat — mely szerint tekin-
tettel legylink az anyag és diszitmény kézti vonatkozasokra, — betartjuk.
Méas szoval, ha a diszités alkalmazkodik az anyag megmunkalasi
technikajahoz s igy mi a sikdiszités elve szerint fogjuk alkalmazni.
Agyagmunkakon, faragott kapukon az ornamentika mas elhelyezést,
mas alakitast kivan, mint sik folileten. Ha atgondoltan nézink vala-
mely, a nép természetes folfogasaban diszitett targyat, rajovink, hogy
az nem Onkényes, otletszeri modon készilt, hanem az anyag sajatos-
saganak szem el6tt tartasaval. Ezek utdn természetes tehat, hogy a
kulonbbdzé iparagakban egyazon ornamentika kilénb6z6 valtozatban és
elrendezésben fordul el6. A kényvnyomtatdnak nem lehet célja, hogy
mas megmunkalast igényld targyakrdl egyes diszitd elemeket valtoztatas
nélkidl munkaira atvigyen. De igenis arra kell térekednie, hogy a meg-
Iév6 motivumok alapjan a sikdiszitésre alkalmas uj formakat alkosson.
A koényvnyomtatas jorészt mar a mivészetek kozé sorolhato, s ez fol-
tételezi, hogy csak a mivészet igényeinek megfeleléen fejlesztett motivu-
mokkal dolgozzunk.

Hogy a meglévé motivumok kozil melyek alkalmasak a tovabb-
fejlesztésre, illetéleg a kényvnyomtatoéi munka dekoraldsdhoz, ugy tart-
juk, hogy kivétel nélkil mindegyike. Kivételt tenni, egyik célszer(iségét
a masik folé helyezni: lehetetlen. Minden attdl figg, hogy a motivumok
mennyire fejlesztettek.

A stilizdlas lehet6leg a legelvontabb mddon térténjék. Egy elemet,
ahogy példaul egy mazas korsén, avagy egy rovott pasztorboton szere-
pel, valtoztatas nélkil nem vihetink at a sikdiszitésbe. A korsénal a
fazekas ecsetje, a pasztorbotnal a kés volt a megmunkalasi eszkoz,
melyek finomabb formak képzésére nem alkalmasak.

Hogy a magyarossagot intenzivebb moddon, fokozottabb mértékben
juttassuk kifejezésre, a novényelemeket nemzeti architektirank vonalai-
val, magyarosnak elismert szerkezeti részekkel hozzuk &sszekottetésbe.
Bizonyos, hogy ezen az alapon termékeny talajt biztositunk a magyar
kényvnyomtatési stilusnak. Eddigi stilustérekvéseinknél pedig éppen
ezeket mellztuk. Mert egyedil a motivumok alkalmazdsa nem tesz
individualis stilust. Igaz ugyan, hogy mind ez ideig kevés szerkezeti
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rész allt rendelkezésiinkre, de midta miépitészeink egy része a magyar
stilust el6szeretettel alkalmazza, mar fejlesztettebb formakkal is birunk.

Kovetkez6 sorainkban folsoroljuk azokat az elveket, melyeket magya-
ros motivumok hasznélatanal szem el6tt kell tartanunk.

Els6é sorban sohase vétsiink a természet rendje ellen. Tartsuk meg
a kell§ hatart. A virdg és a levelek nagysaga, valamint az inda vastag-
saga kozott meglegyen a helyes arany. Tulnagy virdgmotivum mellett
elvesz8, apr6 levelek ellentmondanak a természetességnek, azonfelil
helyes formaérzékink is tiltakozik ellene. Az inda is tartsa be ndvési
sajatsagat és ne er8sodjon, ne vastagodjon meg egyes helyeken, csak
éppen azért, mert ilyeténképpen! alkalmazasa a tér kitdltésénél meg-
felelébb.

Gyakran lathatunk egy lapon, egy indan mas-méas viragokat elhe-
lyezve. igy egyutt szerepel a tulipan, a szegfd, a gyongyvirag. A viragok
kozti tért pedig egyazon viradg: a szegfi levele tolti Kki. Itt is szembe-
sz0k6 a természetellenesség. Népies targyakon ugyan elfogadhat6 ez,
de a kényvnyomtatasban mar tisztultabb felfogast kell tanudsitanunk.
Szabaly legyen, hogy egy szaron csak egyféle viragmotivumot hasz-
naljunk. Ettél csak akkor térjink el, ha kotott viragcsokrot tervezink,
mikor jogosult tobbféle virdgelem hasznalata.

Mas helyzettel allunk szemben, ha a kitéltend6 tertletet architek-
tonikus vonalakkal mezékre osztjuk, mely teruleteket, fuggetlenitvén
Oket egymastol, kilonbdzd ornamensekkel népesithetjuk be. Ez esetben
azonban figyelnink kell, hogy a mez6k egyenletes tonusu és nehéz-
ségli képet mutassanak, hogy a lapon szinte egymasba olvadni lassa-
nak, s igy az egységes benyomast biztositsak.

Egy adott tér kitoltésénél uagy jarunk el helyesen, ha el6bb a
motivumokat elhelyezziik, melyeket indadkkal hozunk &sszekottetésbe,
a megmaradt Ures felUletet pedig levelekkel toltjuk ki.

A levelek kozti tér meg se kozelitse a levél szélességét, lehetbleg
minél sdriibben kerlljenek egymas mellé. Megkivanja ezt a stilus sajat-
sdga: a tomorség is.

A magyar stilusnal tudvalevéleg szigoruan stilizalt formakkal allunk
szemben. Helytelen tehat, ha stilizalt viragformak mellett a leveleket
természetes alakjukban hasznaljuk. Ez mar alapjaban elhibazott munka,
mert virdg és levél kozott a harmonia teljesen hidnyzik.

Mind ez ideig a magyar stilussal foglalkozdk jorészt a viradgelemek
stilizalasaval, fejlesztésével elégedtek meg. Térkitdltésiul leggyakrabban
a szegfi meg a rozmaring keskeny és a tulipan széles levelét alkal-
maztak. lgen ajanlatos pedig — mar a stilszerliség szempontjabdl is —
mas magyaros motivumok leveleinek stilizalasaval megprobalkozni.

A magyar népies diszitésben igen gyakori a vonalas, vitézkotéses,
sujtasos diszités. A diszitésnek ez a modja vonalas jellegénél fogva igen
célszer(i a sikdiszitésben. Az ismert forméakbdl a legszebb alakzatokat
nyerhetjuk; e helyltt azonban, amennyire lehet, mell6zzik a virag-
motivumokat és csupan a vonalbdl tervezziink. A vonalas rajza tech-
nikat kiaknazhatjuk kulénben viragelemek képzésénél is. A magyaros
motivumok széttagolhatasa a legvaltozatosabb formak megszerkesztésére
adja meg az impulzust.

Igen fontos kérilmény, hogy a nyomtatvany diszitésénél a motivum
nagysagat a bet(ikép aranyaival hozzuk 6sszhangba; a két forma kodzott
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megfelel6 arany legyen. Ugyan lehet itt is kivételt tenni oly esetben,
ha a motivumok szamat a legalacsonyabbra redukaljuk. De szamolnunk
kell a diszitend§ terulet méreteivel is. Kisebb téren Kkisebb motivumo-
kat, nagyobb téren nagyobbakat hasznaljunk.

Sulyt kell helyeznink arra is, hogy a kényvnyomtatasban csak
m(vészi médon fejlesztett, el6kel6 hatasu motivumokat szerepeltessink.
E tekintetben ugyszélvan semmi nehézség nem merdl fel. Az ir6n a
legfinomabb formak képzésére képesit benninket.

Ujabb id6ben talalkozunk olyan példakkal, ahol az ornamentumot
a magyar népéletbdl vett téma helyettesiti. Ezt a mdvészi kifejezési
modot is folkarolhatjuk, mert altala hatasosan kidomborithatjuk a diszi-
tend6 munka lényegét.

Ami a magyaros jellegl betlket illeti, kevés anyag all rendelkezé-
stinkre. Régi magyar koényvnyomtatdink a mediaevalis betliket hasz-
naltdk elészeretettel, s igy e betdGtipusbol kellene magyaros jellegi
betliket alkotni. Ismeretesek Bocskay zsinordiszitésd betdi, melyeket a
Magyar Iparmiveészet kezdébetl(iknek hasznal. Bizonyos, hogy karakte-
risztikus bet(ik a magyaros diszit§ stilusban hézagpdtléan szerepelnének.

A szinezés tekintetében nem lehetnek rank, konyvnyomtatékra
nézve mérvadok a népies Kikészités(i targyakon vagy egyebitt haszna-
latos gyakori szinek, mint; vorés, kék, viola, zold, sarga, barna és
arany. Sik felllet szinezése csak diszkrét lehet, s igy nem vétink a
magyarossag ellen, ha ennek megfeleléen szinezzik magyar stilusu
munkainkat.

A dolgozatunk keretében bemutatott néhany eredeti rajzzal impul-
zust oOhajtunk adni hasonlok megszerkesztésére. Mindenesetre fényes
eredményt érnénk el, ha szaktarsaink kozil minél tébben szeretettel
és lelkesedéssel hozzafognanak e kisérletezésekhez. E stilusbeli torek-
vések id6ével a magyar nyomdaszat! stilus kialakulasara fognak vezetni.

Tamaszkodva a magyaros diszités f6 sajatossagara, a tomorségre:
igyekeztink e jellegzetessége megtartasaval modern szellem( diszit6-
anyagot megszerkeszteni. Figyelemmel voltunk azonban a vonalas
diszit§ eljarasokra is, mert elismerjik ezek nagy célszerliségét a sik-
diszitésben. E Kisérletezéseknek egyéb célja nincs, mint Gjabb iranyba
terelni a magyar nyomdaszat! stilus megalkotdsara iranyuld térekveé-
seket. S barmennyi kisérletezés kertljon is az idék folyaman felszinre,
nagy altalanossagban csak az fog elfogadasra taldlni s meggydkerezni,
mely a modern és egyedil helyes munkalkodas! alapelv: a célszer(ség
szempontjabél megalkotott lesz. Ha bir e f6 kovetelménnyel, van
létjogosultsdga. Hiszen eddig is, a rengeteg bet(iontédéi diszité-anyag
kozott is azt tartjuk sikeriltnek, mely kevés darabbol all, s amely
szépérzékkel mégis a legvaltozatosabb mddon alkalmazhaté.

Dolgozatunk targya megkivanta, hogy annak illusztralasara a szo-
vegnél nagyobb gondot forditsunk. Sziikségessé tette ezt ama korul-
mény, hogy ez abrak szemléltetésével a szoveg bévitésénél kézvetlenebb
tanulsdgokat véltunk elérni.

* ok x

A modern mivészi felfogas az egyéniség érvényestlésében nyilvanul.
Ama torekvés, hogy az uj mlvészi irdny felfogdsdhoz hiven az egyes
nemzetek sajat népies motivumaik és formaik fejlesztésével teremtsenek
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egy modern nemzeti stilust: nemcsak nalunk, de mas kulturnépnél is
talalt elfogadasra. S ez csak természetes. A mlivészet, akar képz6-
mavészeti, akar mdipari targyakon jusson Kifejezésre: csak az esetben
fejlédhetik nagyra, s csak Ugy lehet életképes, hogy ha sajat erejébdl
taplalkozik.

Nekink is sajatunkbdl kell teremtentink. Ez iranyban megnyug-
tathatjuk magunkat avval, hogy birunk annyi erével, e mozgalmunkat
taplalo forrasokkal, hogy teljesen mell6zhetjik az idegen formakat,
idegen befolyast.

A magyar kdonyvnyomtatasban a diszitési médnak fel kell szaba-
dulnia az idegen aramlatok aldl. Az idegen stilusokbol, iranyokbdl csak
annyit fogadjunk be, amennyire el6retdérekvésiinkben sziikségink van.
Onallo felfogas és izlés iranyitson benniinket.

Teremtsik meg a magyar nyomdaszati stilust!

Szalljunk le a magyar diszit6é mivészet kincses banyajaba s onnan
felszinre hozva és az Uj iranyba beleillesztve, szolaltassuk meg a
maguk formanyelvén a magyar léleknek e tipikus, mar szazadokat
atélt képviseldit.

Keltsuk életre a régi, magyaros motivumokat, s modern szellemben

atformalva, vigyuk bele a népmivészet e formakincseit, — amelyek mar
minden egyéb, mivészi kiképzést igénylé terrénumokon alkalmazast
nyernek, — a sikdiszitésbe is.

Torekedjink munkainkon magyarossagra! Legyen a magyar sajto-
termék megkilonbézteté jellegl az idegen nemzetbeliektél, nyilatkoz-
zék meg rajta a mi izlésiink, a mi szellemink, a mi temperamentumunk.’
Frissitsik fel a sablonos, konzervativ formakat Ujakkal, olyanokkal,
amelyek a mi egyéniségink kifejez6i lesznek, s a mai kor mlivészeté-
hez s kivaldéan alkalmazhatdk.

Es ha buzgélkodasunkat, az ugyért lelkesedésiinket s az ennek
nyomaban jaré eredményt a magyar grafikus m(ivészek, s 4ltaldban a
hozzaérté mivészemberek latni fogjak: remélhetjik, hogy 6k is mellénk
allanak ez elismerésre mélté mozgalmunkban, s azt a helyes mederben
tartva, elvezetik e torekvéseket magasabb mdvészi allomasok felé, hogy
azza fejlédjék, amivé mi oOhajtjuk: a magyar nyomdaszati stilussa.

Hogy a kényvnyomtatasban ez csakugyan létrejojjén, ahhoz min-
den, hivataséért lelkestld szakférfil buzgblkodasara, munkassagara van
szikség, ‘Csak az er6k osszpontositasaval s az igy létrejové 6sszmun-
kalkodéassal lehet e téren eredményt elérni. Magyaros motivum-kincsiink
studiumaba mélyen kell behatolnunk, mdvelésére, fejlesztésére nagy
gondot kell forditanunk.

Az idegen nyomdaszati stilusok hatasanak ellenallva, a kényv-
nyomtatasban a magyaros diszit6-stilust ily mddon teremthetjik meg.

E szép tervnek megvalésitdsdhoz az utat egyengetni: komoly, s a
magyar szakmunkasoktdél méltan elvarhaté feladatnak tartjuk. Annal is

inkdbb, mert ez maga utan vonja a
magyar konyvnyomtatds hatalmassa
fejlédését. Es sokszor bebizonyult tény,
hogy a munkéssag gazdasagi helyze-
tének kedvezd alakulasara a szakma-
nak fejlesztése, emelése nagy befolyas-
sal van. Ifj. Aigner Antal.
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PAPIROS TORTENETEBOL. (

Korunkat papiros-korszaknak nevezik

és nem ok nélkul, mert a papiros ko-

runk torténetében rengeteg nagy szere-

M I M pet jatszik, s kultdrtorténetink s az
emberiség muivel6déstorténete a legszorosabb 6sszefliggésben all a papi-
ros, illetve az irdéanyag fejlédésének torténetével. Benniinket nyomda-
szokat tehat, mint a kultdra napszamosait ennélfogva bizonyara érdekelni
fog az, ha visszatekintve az emberiség évezredes m(ivel6dési mozgalméara,
mesterségiink eme legfontosabb kellékének: a papirosnak, s altalaban az
irbanyagnak torténetérdl és fokozatos fejlédésér6l tajékozodast meritink,
A mai papiros foltalalasa egyike az emberi szellem legnagyobb
vivmanyainak. Papiros nélkil nem fejlédhetett volna az emberiség
jelenlegi nivojara; nélkile a kényvnyomtatas elveszitette volna nagy-
fontossagu horderejét, s a vilag kultdraja, melyet az iparm(vészeiben
és tudomanyban latunk kifejezve, papiros nélkial aligha Ilétesulhetett
volna. Liebig a népek muivel6désének fokat a szappanfogyasztas mérve
utan vélte meghatarozhatni; ma ez mar kulturembereknél elavult nézet.
Valamely nép anyagi fejlettségét az illetd allam iparanak fejlettségé-
b6l szokads kovetkeztetni; ugyanily kévetkeztetést vonhatunk az illet6
nép kultarajanak fejlettségérdl, ha évi papiros-fogyasztasat vesszik irany-
adoul. Mert mig pl. a vas nagymérvi feldolgozasa az ipar nagyfoku
virdgzasat, a papiros-fogyasztas viszont az illet6 nép szellemi életének
emelkedését bizonyitja. Amit talan folésleges is b6vebben megokolnunk.
A papirost, illetve az iréanyagként hasznalt kilonféle anyagokat
az ember mar kezdett6l fogva igen nagyra becsilte és ez természetes.
Ugy mint maga az irds, a gondolatok megrogzitése, mely kezdetben
bizonyos misztikus hatassal volt az emberre; a papiros szintén ily misz-
tikus varazst gyakorolt a kezdetleges mdlvel6dési fokon all6 emberre.
Ezért az ember mar kezdett6l fogva nagyrabecsilte a papirost és az
irast. A papiros az elhalt sirjaba tétetett, hogy 6t a tulvilagba elkisérje,
s az istenek az illeté6 vilagi tetteit réla elolvassak. Az egyiptomiak
papirusz-tekercset adtak a halott sirjaba, a mexikoéiak papiros-darabkakat
szbértak halottaikra, hogy azokat a tulvilagon a szerencsétlenségekt6l
megovjak; a régi kinaiak a papirost a boélcsek arcanak nevezték, melynek
megszentségtelenitéje a tulvilagon 6rokos vaksaggal blnhédik. Az ember
mUveltségének kezdetleges allapotaban csak tokéletlen, alacsony foku
szellemi fejlettségéhez mért eszkdzokkel orokithette meg gondolatait.
Az ember kezdetleges irdanyagaul a k6, cserép, agyag, csont, allati
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belek, fa- és novény-rostok, réz- és oOlom-lapok, kagylok, fatablak,
palmalevelek s allati bérok szolgaltak. A kinaiak, mexikéiak s Peru
lakosai pedig zsinegbdl készult g6bdkkel orokitették meg gondolataikat.
Az asszirok, médek, babiloniak, kaldeusok, perzsak sajatsagos formaju
irdsukhoz, az ékirashoz'agyagtéglakat, hengereket hasznaltak, melyekbe
az irasjegyeket nyers allapotban nyomtak be és azutdn kiégették.
Az irdsra hasznalt agyagtablak laposak és négyszigletesek vagy pedig
hengeralakiak, s 6—8 cm. vastagok és 8—26 rj cm. nagyok voltak.
A hengerek 2—6 cm. hosszlUak, négy- vagy hat-szégiek vagy egész
gbmbolylGek voltak, s azokat olvasas kozben forgatni kellett. Az iras-
jegyeket bélyegzékkel nyomtak a lemezekbe. A Layard altal J850-ben
Kujundsikban félfedezett Szardanapal kiraly konyvtara fekete, szirke,
kékes, voros, sarga, barna és fehér lemezekbdl all.

Az iras, a betd formaja az iréanyag min6ségéhez alkalmazkodott.
Az egyiptomiaknal, az araboknal, kinaiaknal az iras diszit6 motivum-
ként is szerepel; az egyiptomiak e tekintetben udgyszélvan valamennyi
keleti népfajt tulszarnyaltdk. A hieroglifek a legtobb vonatkozasban
nem egyebek, mint egy és ugyanazon gondolat kifejez8i. Ezt kés6bb
az araboknal is feltalaljuk, pl. az Alhambréanal, hol egy és ugyanazon
mondat szazszorosan ismétlédik mint diszitési motivum. Az arabpknak
a Kordn a novényi és szerves lények utinzaséat illetleg szigora tilal-
mat allitott fel, s igy lett ndluk az iras egyuttal monumentalis diszité
motivumma. Az egyiptomiak szines, élénk, beszél6 hieroglifjei a népies
irasmodot illet6leg vallasi korlatozasnak alavetve nem voltak, de maga
az irasmdd formaja is kivaléan alkalmas volt arra, hogy mint diszité
motivum a lehetd legszélesebb aranyokban nyerjen alkalmazast. igy
maradtak az utokorra a kébe vésett, élénk szinekkel kifestett hieroglifek.
A tartésabb okmanyokat bdrtekercsekre irtak, s a fanemeket a leg-
nagyobb mértékben hasznaltdk irasra. Koporsok, ladak, melyekbe az
elhaltakat eltemették, mumia-szekrények, szarkofagok rendesen tele
voltak irva vallasos mondatokkal. Hé&zi hasznalatra szikomor-fabol
készllt, gipsszel, fehér festékkel, krétaval és lakkal bevont tablacska-
kat hasznaltak. Ugyancsak e célt szolgalta a vaszon, pl. a mUmia-
vasznak. Ezt a vasznat az irdsra mézga-oldatban valé aztatassal prepa-
raltdk. Egyiptomban az V. dinasztiaig kébe vésték az irast, tébbnyire
dombortan (haut-relief), olykor mélyitve, fél lab mélyen. Késébb mar
csak a kérvonalakat vésték ki, s a kozoket mésszel vagy emailszer(
festékkel kenték be. A mészkére vékony krétaréteget kentek, s a betlik
korvonalait vorés krétaval rajzoltak elé. Olykor fekete volt a rajz.
A mumiaszekrények dombordan vésett betlikkel voltak ellatva. A vésés-
hez sablonokat is hasznaltak; ezeket a friss vakolatba nyomtak s utébb
kifestették.

Mexiko 6slakoi az agave rostjaibdl készitettek papirost. Ezt meg-
el6z6leg szintén kulonféle anyagokat hasznaltak iréanyagul. Az agave
rostjait péppé 6rolték s mézgaval keverték, s azutdan lemezpapiros-
vastagsagu papiros-lapot préseltek bel6le, mely 40—70 lab hosszu volt.
A papirost fehérités céljabdl lisztpéppel és kencével vontak be. Hogy
mily nagy méreteket ért el ez a papirosgyartasi méd a mexikoiaknal,
az kitetszik abbdl, hogy a XVI. szdzadban Il. Montezuma uralkodé-
nak 6t nagy véaros tizenhatezer bal papirost szallitott addé fejében egy
évben. A kinaiak lenvaszonra, bambusztablakra s egyéb dolgokra irtak
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gondolataikat. A bambusztablakra val6 irds egy Kong-Jang-Hong nevi
pasztor agyaban fogamzott meg, s id6vel nagy elterjedést nyert. A bam-
busznévénybdl e célra vékony tablacskakat készitettek, melyeket a tiiz
langja folott tartva, hajlékonyakka tettek. E lapokra kezdetben vésé-
vel, utobb féldfestékes kencével és tussal irtak. A vaszon- és selyem-
szovetekre bambusz-vessz6kkel és ecsetekkel irtak. A tust vizbdl és
korombdél, utébb feny6fa-korombdl, enyvbél és olajbol készitették. A mes-
terséges papiros gyartasaban, mint kés6bb latni fogjuk, Eurodpat joval
megelézték.

A mesterséges papirost megel6zéleg csak két irbanyag nyert nagyobb
elterjedést és maradanddsagot: a ndvényi papirusz és az allati pergamen.
A papirusz hasznalata a Kr. e. VI. szazadban kezd szerepelni, s nagyobb
elterjedést csak Nagy Séandor uralkoddsa alatt nyert, mely id&ben
Alexandria a papirusz-kereskedés gécpontja volt Egyiptomban. A papi-
ruszt Egyiptomban allami egyedariuként tenyésztették, s a Nilus mocsa-
ras kiontéseiben, kulénésen a Nilus deltajan egész papirusz-erdék vol-
tak. Egy novény 30—40 &gat hajtott és kozépsd részébdl készilt az
irbanyag. Arabul ,barbir® vagy ,el-fafir‘-nak nevezték a papiruszt.
A bels6 gerincét pedig sihde-nek hivtak. A papirusz 8— 10 labnyi
magassagu, haromszég-alaku, z6ld szinl s karnyi vastagsaggal biré
novény volt. Kezdetben csak hazi célokra hasznéaltdk, midén azonban
irbanyagul valé folhasznalhatésagat folismerték, fontos kereskedelmi
cikké valt. Kikészitése kezdetben mindenesetre tobbféleképpen tortént,
az 6-kori irok azonban ezek kozill csak egyfélét emlitenek. Altalaban
a kovetkezékép tortént irdanyagga vald kikészitése s a papirusznévény
als6 és fels6 vége levagatott, s a kozéps6 rész, mint legalkalmasabb
(tébbnyire 2—3 lab hosszusagu), felsé kérgétél megszabadittatvan, egy
tidforma eszkdz segélyével keskeny, 2—3 ujjnyi szélességli hasabokra
hasittatott. Egy ily hasabbol rendesen 10—20 vékony papirusz-szalag
mkerdlt ki, melyeket kikészités utan egymashoz ragasztvan, 70 —140 lab
hosszu tekercseket nyertek. Ezek vastagsaga kétszer akkora volt, mint
a jelenlegi vastag iropapirosé. A vékony szalagok ezutan kimosattak
és fatablara térittettek ki, ugy rakatva egymas folé, hogy a noévény
vastag szalai egymast keresztben érjék. Az igy elkészitett papirusz-
szalagokat a benndk rejlé6 ragadds novény-nedv Kiszoritasa végett forrd
Nilus-vizzel, enyvvel és gummival (melyet egy é&kacfajbdl, a Spina
aegypticabdl készitettek), s azutan ecettel s egy lisztnemd péppel ontot-
ték le, s csomagonként Kkisajtolva megszaritottak. A még nem eléggé
sima, kiallé névény-rostokat mangorlas altal tavolitottak el, s elefant-
csonttal vagy kagyl6héjjal simitottak. A karvastagsagu papiruszgyokér
szintén foldolgoztatott. A Kikészitett papirusz dohanyszind volt, vilago-
sabb és sotétebb valtozatban, s recés, savos fellilete a hazi vaszonhoz
hasonlitott. Sai's, Memphis, Lenestica voltak a papiruszgyartas goc-
pontjai. Festékkel és nadtollal irtak ré; a festéket akac- vagy palma-
fabdl keészllt palettan eresztették fol. A tintat papirusz-gyokérbél égetett
korombdl és gubacsbol készitették hozza.* A papirusz-készités utdbb
gyarilag (zetett; az egyiptomiaknak tébb nagy gyaruk volt, melyek
tomérdek papiruszt készitettek el évenkint, s azt hajokkal szallitottak
Rémaba s Athénbe. A romaiak azonban szintén foglalkoztak papirusz-

Dr. Jul. Wiesner: Die mikroskopische Untersuchung des Papiers, Wien J887, p. 3.
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gyartassal, s ezeket kivalé gonddal készitették; voltak enyvezdik és
kalapacsoloik is (glutinatores), kik a papiruszt finomitottak. Mid6én a
papirusz altalanosan keresett kereskedelmi cikké valt, szamosan csupan
nagy papirusz-készletik révén gazdag emberek hirében A&llottak. igy
Firmus, egy romai korméanyz6 Egyiptomban, annyi papirusz-készlettel
birt, hogy annak értékébdl egy egész hadsereget képes lett volna eltar-
tani. Az irodalom virdgzasa tet6pontjan az egyiptomi kereskeddék alig
gy6ztek elegend6 papiruszt szallitani. Tiberius latva a papirusz kelend6-
ségét, nagy addt vetett ki annak behozatalara. A keresked6k azonban
ez add altal annyira sujtattak, hogy arujokon kockaztatas nélkial nem
birtak tdladni, s elhataroztdk, hogy nem visznek papiruszt Rdmaba.
E miatt mar-mar lazongas volt Kkitér6ben, s Tiberius csaszar ezt csak
az Aaltal csendesitette le, hogy 6sszes, még meglevé papiruszkészletét a
szenatus altal a lazongok kozott szétosztatta. Ezért azonban még egyre
tartottak a zavargasok, s csak Theodorich got kirdly alatt, mid6én ez
Italiat meghdditotta, javult a helyzet, ki leszallitotta a papiruszvamo-
kat, melyek a behozatalt gatoltdk. A papirusz egész a IX. szazadig
volt kozhasznalatban, midén a pergamenben egy Uj és hatalmas vetély-
tarsa tamadt, mely minden tekintetben félotte allott, mert a papirusz
nem volt sokaig épségben eltarthato, s mar Plinius is csodalkozik, hogy
Cicero kéziratai, melyek akkor 100—I50 évesek lehettek, épségben
maradtak.

A VIII. és a IX. szazadban Egyiptom széllitotta a papiruszt, s az
allami feligyelet alatt all6 gyarak az ivekre bélyegz6juket is ranyomtak.
Egy tekercs, mely koérulbeltl 14*42 méter hosszi volt, , kartasz*-nak
neveztetett. Ezt azutan fél, negyed, harmad, hatod stb. kartaszra osztottak;
ennek a legutébb emlitett nagysagnak tumar (osztott) elnevezése volt,
s ez viszont fél, harmad, s kisebb nagysagra oszlott. Egy kartasz papirusz
negyed dinarba, vagyis kb. 2*60 koronaba kerult mai értékben. A papirusz-
gyartas legjobban viragzott a VIII—IX. szdzadokban, a X. szazadban
végképpen megszint, s a noévény maga tokéletesen degeneralddott.
Az ez id6bdl szarmazé papirusznak rostjai vastagok, érdesek, egyen-
I6tlenek, simitatlanok és fénytelenek. Ebbél az idéb6l szarmaznak a
levakart s ujbol atirt episztografusok.

Az egyiptomi allami gyarakban kulonféle mindségld papiruszokat
gyartottak, s e papirusz-mindségek, mint mar elébb felemlitettem, a
hivatalos gyari jeggyel voltak lebélyegezve; kés6bb ezt a nszokast
a rongybol készilt papir gyartasanal Eurdpaban is utanoztak. Osszesen
vagy hétféle papirusz volt forgalomban; a ,Hieratica" volt ezek koézul
a legfinomabb, a ,Claudia" rendkiviul fehér szinével tlint ki, a ,Charta
salutatrix“ kedvelt levélpapiros volt, az ,Augustana“ és ,Liviana"
a kozépmindségliek kozé tartoztak. Csomagolasra az ,Emporetica“-t
hasznaltak. Kartonokat harom egymaésra ragasztott ,Emporetica“-bdl
készitettek.*

A pergamen a Kr. e. Il. szazadban kezd szerepelni s keletkezését
a hagyomany, ép ugy, mint az Uveg vagy biborfesték foltalalasat,
kulonfélekép orokitette meg. Il. Ptolemaios Philadelphos — Kkinek

szintén hirneves eléde (lI. Ptolemaios) a vilaghird alexandriai kényvtart
alapitd, s ki konyvtarat nemes buzgésaggal iparkodott nagyszer(ivé

Dr. J6s. Karabacek: Das arabische Papier, Wien 1887,
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tenni — Il. Eumenes, a Mysiadban fekvé Pergamosz kiralyanak szemé-
lyében hatalmas vetélytarsra talalt, ki szintén els6rend(vé akarta
emelni konyvtarat. Ptolemaios, hogy 6t e tettének Kkivitelében meg-
akadalyozza, megtiltotta a papirusz kivitelét Egyiptombdl. A pergamosziak
azonban kijatszottak Ptolemaios intézkedését, mert tuddsaik egy Uj iro-
anyaggal, a Pergamosz varosrol elnevezett pergamennel segitettek
magukon, amely ir¢6-anyag ugy tartéssag, mint szépség tekintetében
folulmulta a papiruszt. Ennyit a tradici6. Diodoros 06-gordg torténész
azonban azt mondja, hogy a perzsak mar régi idékt6él fogva kiszaritott
allatbérokre (membrana) irtak. Nagyon valdszin( tehat, hogy a perga-
mosziak csak tokéletesitették az allatb6rok kidolgozasat, s az (j
kikészitési mod el6nye csakhamar nagy hirre segité az Uj iréanyagot,
a pergament.

A pergamen (charta pergamena) kecske-, juh-, szamar- és kutya-
b6rb6l készittetett. A Dbdéroket el6szér mészben csavaztak, azutan
vakaro-késekkel dolgoztdak ki. A vakard-késekkel vald kidolgozast
azonban legtobbszér mell6zték, s e helyett a mésszel valé csavazast
alkalmaztdk. A vastagabb bé6roket kétfelé hasitottdk s krétaporral
hintették be. A simitas habkd&vel tortént. A Kkidolgozads finomsaga
szerint a pergamennek tobb faja volt ismeretes, melyek koézul a leg-
finomabb a velin volt. A pergamen szine rendszerint sargés, chamois
volt, de ibolyaszin, kék, sarga és biborszin(i pergament is készitettek,
melyekre arany- és ezistszinl festékkel irtak. A biborfesték igen draga
volt, s Augustus kordban egy font biborral festett pamut 1000 dinarba
(kb. 600 korona) kerult. A kozépkorban a pergamen értéke egyenlé
volt az ezlsttel, s az 6korban, mint ezt az athéni Akropolisz falaban
taladlt koétabla felirata igazolja, egy iv pergamen i'/s tallérba kerilt.
A kozépkorban a pergamennel valé kereskedés az egyetemek jogai
kozé tartozott, s a pergamen-késziték, kik eleinte baratokbdl rekruta-
lodtak, a XIIl. szdzadban lassankint kulon céhekbe tomorultek,
~Puchfeler* (Buchfeller), ,,parcheminiers“, Magyarorszagban ,parmynter"
elnevezéssel. Parisban i272-ben a konyvfestékkel, kényvkereskedékkel
meg a kdényvmasolokkal egylttes céhik volt, kik az egyetem fenn-
hatésdga ald tartoztak és az egyetemeknek adott Kkivaltsdgokban
részesilltek. 1292-ben a parisi céh 24 masolobol, 17 kényvkotsbél,
19 pergamenkészitébdl, 13 kdnyvfestébél és 8 kéziratkereskeddbél allott,*
s azt az utcat, ahol satraik voltak, még a XVIIIl. szazadban is ,,Rue
des parcheminiers”-nek hivtak.** Az egyetemek torekvése arra iranyult,
hogy a pergamen Osszevasarlasat a keresked6k altal, az egyetemi
hallgatok s az egyetem érdekében megakadalyozzak. Az 1291. évi
rendelet megtiltja a kereskedéknek, hogy a pergament visszatartsak,
eltitkoljak s a pergamenkészitéktél az arut Parison kivul el6re 0Ossze-
vasaroljak, vagy azokkal az arakra vonatkozdlag &sszebeszéljenek.
Véasarok alkalméaval az els6 napon csak az egyetemi hallgatok vasarol-
hattak a vidéki pergamenkeresked6ktdl vagy -készitéktél, s ha a készlet
nem volt elegendd, akkor valamely idegen kereskedd készlete a parisi
keresked6k kozott egyenléen és egyenl6 aron osztatott szét. A pergamen-
keresked6k a Sz.-Mathurinus-kolostorban tanyaztak, s megérkezésiuket

Kirchhof: Handschriftenhandler des Mittelalters, p. 69.
* Serapeum" 1851, p. 307.
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az egyetem rektoranak be kellett jelentenitk, ki készletiket meg-
vizsgaltatta, megolvastatta, lebélyegeztette és megbecsiltette. A vizsga-
latért 36 b6r utan (egy ké6teg) 20 fillért kellett lefizetnilk az egyetemi
rektor kezeihez. Altaldban a pedellus ugyelt fel reajuk. A parisi
pergamenkereskedék szabalyzata 129J-b6l a kévetkezéket tartalmazza:
A pergamenarusok semmiféle 0Osszebeszélésben részt nem vehetnek a
tanuldk, tanitok és egymaéas ellen. Ugyszintén, hogy a vevésben a
torvényességet és hliséget kdlcsondsen betartsak, a naluk lev6 pergament
el ne titkoljak, kulfoldi kereskedékkel d6ssze ne beszéljenek s pergament
csak a Sz.-Mathurinusnal vagy nyilvanos vasaron vehessenek. A parisi
tanulénak vagy taniténak fontonként 6 dinarért adjak a pergament.
A keresked6k az els6 napon pergament mindaddig ne vegyenek, mig
a kiraly, a parisi puspok s a tanitok és tanulok nem vettek. A tanulék
és tanitok csak sajat céljaikra vasarolhatnak. A pergamenarusokra az
egyetem szolgai uUgyelnek.* Ezzel szemben, mint mar emlitettem, az
egyetem hataskore ala tartoztak, s fel voltak mentve az adozés s a
polgari birdésag hataskore aldl. Késébb azonban oly nagyra nétt az
egyetem véddszarnyai ala menekild pergamenkésziték és kereskedék
szama, hogy numerus claususrél kellett gondoskodni. X1. Lajos 1467-ben
a pergamenkészitéknek, konyvkotéknek, masoldknak, illuminatoroknak
és histériasoknak megengedte, hogy céhet alakitsanak, s tagjaiktol
4 sou dijat szedhessenek. 1728-ban egy Ujabb rendelet jelent meg,
melyet 1731-ben a parlament is elfogadott, melyben a pergamenkésziték
felhatalmaztattak, hogy maguk kozil az egyetemi tanacs mellé egy
négy tagbol allo6 szakbizottsagot valaszthassanak. E rendelet szerint
8 napnal tovabb vidéki pergamenkeresked6 nem id6zhetett Parisban.
1489-ben VIII. Karoly egy rendeletben 4 pergamenkészitét, 4 papir-
keresked6t és 7 papirkészitét (ouvriers ayant moulins) helyezett az
egyetem hataskore ala. A tébbinek megsz(nt a kivaltsagos helyzete.
A pragai és bécsi egyetemeken s a heidelbergi egyetemen ugyanilyen
kivaltsagokban volt részik a pergamenkészitéknek és keresked6knek.
Angolorszagban az oxfordi és cambridgei egyetemeken ugyanigy,
azonban valészinl, hogy csak kis szamban, mert 1360-ban a szam(izott
Janos kiraly napldjaban, ki Angliaban tartdézkodott, az foglaltatik, hogy
egy lincolni f(iszeresnek (épicier) 2 shillinget és 4 dinart fizetett
4 koényv papirosért és 10 dinart egy konc irépapirosért és egy iv
pergamenért. Bolognaban és a varos kornyékén levd pergamen-készi-
téknek biztositékot kellett letétbe helyezniik annak garantalasara, hogy
az altaluk készitend6 pergamen kétharmadrésze a hasznalt kdényvalak-
nak megfelel6 nagysagban lesz el6allitva. Az olasz pergamen a francia
és német szarmazasu pergamentdl azaltal volt megkulénbéztethets, hogy
az el6bbinek szine tiszta fehér, héatlapja ellenben sargas volt, mig az
utobbi gyartmanyok mindkét oldalukon egyenld szinliek voltak.**

A XIlI1. szazadban a baratok is foglalkoztak pergamen-kereskedéssel,
sOt itt-ott az anyagot is kikészitették. A bajororszagi klastromok igen
élénk kereskedést UGztek e cikkel; a nyers borjub6roket Kkikészitett
pergamennel cserélték be vagy pedig réafizettek a becserélt kész anyagra.
A pergamen éara kulénben nagyon ingadoz6 volt. A X. szdzadban egy

Kirchhoi: Hist. univ. Parisiensis, pag. J78.
* Wattenbach : Schriftwesen im Mittelalter 127.
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tucatnak 4 sou volt az ara. Nordlingenben J440-ben 50 drb ,pirmett"
(pergamen) 5 irtba kertlt. A X1V. szazad végén 4 irtért mar négy rizsma
papirost lehetett kapni. Péarisban i298-ban egy tucat pergamen 4 souba
kerdlt. Kélnben 100 pergamen 1367-ben 4 markaba, Baselben 1490-ben
60 iv pergamen 6 font pfennigbe (i font Br. rénusi forint). Parisba kulén-
ben kés6bb csak félig kikészitett anyagot szallitottak, s a végleges kikészi-
tés utan ismét elszallitottdk az orszag kiilonb6z6 varosaiba. Utébb egyed-
aru lett beléle, s az allam bérbe adta (1673, J695). i680-ban bdrénként
20 sou adot vetettek ki, 1690—98-ban ezt az adot 27 soura emelték.
A XVII. szdzad végén fontszamra arultak a pergament. Parisban i font
els6 min6ségl pergamen 60 livre-be Kkerllt, de volt 36, i6 és 2 livre-es
értékd aru is. Késébb az egyetemekbdl Kkiszoritott kereskedék mas modon
karpotoltdk magukat s kilonbézd helyeken pergamenkereskedelmi
kozpontokat teremtettek. Bécsben t288-ban mar tébb ,puchvel gerbent”
volt s 1361-ben céhet alakitottak, mint »puchveller-ek. Majnai Frank-
furtban a zsidok kereskedtek pergamennel s IV. Karoly i349-ben zalog-
ként nekik engedi at az erre valé kizardlagos jogosultsagot, de kikéti,
hogy udvarat és utddait, ha ezek Frankfurtban tartézkodnak, az ottani
zsidok pergamennel ellatni kotelesek; i360-ban azonban e teherviselés
alol 6ket fololdotta. 1442-ben Frigyes csaszar Ujbol kovetelte ezt az
adoézast s csak i490-ben valtottak meg Miksa csaszartdl évi 300 arany
forintért (i arany forint 200 dinar).

Magyarorszagi adattal a pergamenarakra vonatkozolag gyérebben
taldlkozunk; ennek oka az, hogy szaktudoésaink e targgyal eddigelé
csak elvétve foglalkoztak. A pozsonyi piac aruforgalmi kimutatasa
szerint 1457—58-ban 100 drb pergamen (,,hewt*) éara 6 arany forint
(69 korona akkori értékben) volt. Mas alkalommal 262 drb 7 arany
forintba keralt. Az elébbi val6szinlileg finomabb mindségd aru.
1457—58-ban 278 rizsma, 3202*75 korona értékld papirost hoztak be
Pozsonyba. A papirszallité keresked6k nevei is fel vannak jegyezve,
név szerint: Felsberger Hans Wien, Munsser Hans Buda, Weyssawer
Hans Wien. Pozsonyban a Gailsam cég 1440-ben tizenharom rizsma
kalonféle papirost hozatott be kulféldrél.* Erhard komaromi, Kurner
Gyorgy és Wintperger Ulrik pozsonyi szatdcsok is szallitottak pergament
és papirost.

Magyarorszagban a X1V. szdzadban Bartfan, Budan s mas nagyobb
varosokban voltak pergamenkésziték ,parmynter” elnevezéssel. A bartfai
varosi szamadaskonyvben egy Nicolai Pergamenistae is szerepel mint
szallitd. Ambar a rongypapir méasfél szazaddal a nyomdaszat foltalalasa
el6tt mar ismeretes volt Eurdpaban, az els6 nyomtatvanyok mégis
pergamenre nyomattak, mert ez az akkori érdes, durva feltletld papirral
szemben elénnyel birt, s a diszesebb nyomtatvanyoknak kézirat-jelleget
kolcsonzott. A graduélékndl ezenkiviul célszer(iségi szempontb6l hasz-
naltak pergament, mely jobban ellentéllott az idék viszontagsagainak.
Egyes uralkodok, hatésdgok még a XVIII. szdzadban is ragaszkodtak
azon feltételhez, hogy hivatalos okmanyok csak pergamenre irhatdk,
ennek kovetkeztében ez az iparag még akkor sem sz(int meg egészen,
midén a papirgyartads immar szélesebb aranyokban kezdett tért héditani.

* Dr. Kovats Ferenc: Nyugatmagyarorszag aruforgalma a XV. szazadban,
Budapest 1902.
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A hazai pergamenkészitésben ugy latszik nagy szerepe lehetett a
kutyab6rnek is. Legalabb erre kdvetkeztethetlink abbol a kértalménybdl,
hogy a nemesi leveleket, Ugyvédi diplomakat sth. tréfasan még ma is
kutyab6rnek nevezik. S tényleg: a kutyabdr is kivaléan alkalmas a
pergamenkészitésre. A régi barbar vilagban megesett, hogy emberb6rbdél
is csinaltak pergament. Parisban még konyveket is kdtdttek emberb6rbdl
készllt pergamenbe.

A pergamenkészit6k szocialis viszonyairél nem sokat tudunk; a
XV I—XVII. szdzadban Franciaorszagban a tanoncid§ 6t évig tartott,
s csak Ujabb harom évi segédeskedés utan lehetett valaki mesterré.
A segédek munkaideje reggel 5-t6l esti 8 6raig, egy orai ebédidbvel,
tehat napi 13 6rdig tartott. Egy munkéasnak naponként 24 bért kellett
kikészitenie, amely deputatum mellett bizony alaposan meg kellett
dolgoznia.

Mint mindennek, Ugy a pergamennek is letlintek napjai. Pedig
annak idején sulyat ugyszélvan aranyakkal fizették s az irodalom
fellendtlésével a nagy keresletet csak ugy tudtak fedezni, hogy a régi
kéziratokat a pergamenr6él vandal modra lecsiszoltdk, s a pergament
Ujra atirtak. Ezaltal természetesen igen sok nagybecsd mi semmisilt
meg, de a régiek ezzel nem tor6dtek. Okét erre csak irdsvagyuk
kielégitése 0sztokélte. A pergamengyarté ipar, nagy elterjedtsége dacara,
idével szintén a papirusz-gyartas sorsara jutott, mert a XII—XIII.
szazadban felbukkant mesterséges papiros id6ével csaknem teljesen kiszo-
ritotta, s utoljara mar csak levelezésre, kés6bb kizarolag nagyobb értékd
okmanyokhoz hasznalték.

Plinius szerint a régiek korom és gummioldatbél, vagy a tintahal
nedvébdl készitettek tintat. Utdbbi sepia-szinl volt. Marcianus gubacsot
emlit, melyhez kés6bb rézgalic-oldatot kevertek; a gubacsot borban
fézték ki. Piros téntat miniumbdl (nalunk mennige néven ismeretes),
kéket pedig lazurkdbdl készitettek. Készilt ezeken kival bibortinta is,
ezt azonban csak fejedelmek hasznaltak, mert rendkivil draga volt.

Napjainkban a pergament Anglia kivételével — hol a fontos allami
okmanyokat még mindig pergamenre irjak csak konyvtablakra,
vagy dobfenék bevonasara hasznaljak. Koényvtablakhoz a disznoboért,
a dobfenékhez borju- és szamarbdrbdl készilt pergament hasznalnak.
Az irasra vald pergamen fiatal borju- és kecskebdrbdl és idétlen barany
bérébdl készul. Vannak ezen kivil mesterséges pergamenek is. Az ugy-
nevezett kaacsak-pergamen a valddi pergamen poétlasara szolgéal, s kiza-
rélag gyogyszerészek, illatszerészek, droguisték stb. hasznaljak az Gvegek
bekotésére. Vulkanizalt, vékony kaucsuklemezekbdl készil, melyeket
bizonyos asvanyi festékekkel, pl. cinkfehérrel, cindberrel, kromzélddel,
kénes kadmiummal vagy ultramarinnal szineznek. Pergamen-papirost leg-
inkabb enyvezetten gyapot- (pamut-) papirosbdl készitenek, melyet higitott
kén- vagy klérsavban aztatnak, s ezt ezutdn ammoniakkal kézémbédsitik.

A papiros ez eljards utan bdérszer(vé
lesz és nagy tartéssagot nyer. Ezt a
papirost finomabb Kkivitelben okmaéa-
nyokra, épitési rajzokra sth. hasznaljak.
A kozdnségesebb mindségl pergamen-
papiros a forgalomban hélyagpapiros
néven ismeretes.  Novitzky N. Laszl6.
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OURNIER LE JEUNE ELETE
ES MUNKASSAGA.

A modern tudomany és mivészet hala-

dasanak elémozditasdban négy nemzet

vetekedik: az olasz, angol, német és
a francia. E felsorolt nemzetek mindegyike szdmos oly férfitval dicse-
kedhetik, kik életuket tobbé-kevésbé nemcsak sajat hazajuk tudomanyaért
és miivészetéért aldoztak fel, hanem nevik az emberiség civilizaci6janak
haladasaval forrt egybe és létiik mesgyekovet képez a vilagtérténelemben.
Bajos volna elddnteni, hogy e tekintetben a négy nemzet kozott melyi-
ket illeti az els6ség, de annyi bizonyos, hogy nem a francia az utolso.
De nem is szandékom e folott vitatkozni, csak ki akarom emelni, hogy
a francia nyomdaszatnak mint mdvészetnek el6mozditasaban is akadtak
oly férfiak, kik nagy tehetséggel, végtelen szeretettel és bamulatos
kitartassal faradoztak e mivészeti ag tokéletesitésén, melynek eredménye
aztan nemcsak hazajuknak, hanem a tébbi nemzetnek is hasznara valt.
llyenek voltak: Colines Simon, Garamond, Grandjon, Le Bé, De Santecgae,
Estienne, Fournier le jeune, Didét stb.

Ez 8s6k kozil Fournier te jeune-1valasztottam tanulmanyom targyaul,
minthogy az 6 m(ve fekszik eléttem forras gyanant, amelybdl gyényor-
teljes élvezettel merithet minden nyomdasz, aki szeretettel érdekl6dik
foglalkozasanak torténeti és muivészeti fejlédése irant.

Amint a reprodukalt cimlapbdl (i.dbra) kivehetd, Fournier nyomda-
szok szdmara valo kézi kényvet irt, melyet nemcsak a szakembernek
ajanl, hanem irék és mlivészek részére is, amennyiben megtudhatjak
bel6le, hogy milyen eszkozokkel sokszorosithatjak eszméjiket. Hogy
mennyire rajongott Fournier a nyomdaszmd(vészetért: kiilénésen Kitlinik
konyvének bevezetésébll, melynek els6 bekezdése hi forditasban igy
hangzik: ,,A mindennapi szikségletet képez6 targyakon Kivll az életben
legbecsesebb a kényv. A nyomdaszat tehat, mely azt el6éllitja, igen
fontos szolgéalatot teljesit és megbecsiulhetetlen hasznara valik a tarsa-
dalomnak. Oktatja az allampolgart, terjeszti a tudomanyt és miivészetet,
taplalja és mdveli a szellemet, nemesiti a lelket; hivatasa, hogy a
bolcseséget és igazsagot altalanosan hirdesse és tolmacsolja. Batran
nevezhet§ tehat — par excellence — a mivészetek mlivészetének és
a tudomanyok tudomanyanak.*

Képzelhetjuk e férfit nagy késziiltségét és mUveltségét, ha folfogasat
magunkéva tesszik; 6 a nyomdaszatot mindenek folé helyezte, és ehhez
mérten igyekezett minden olyan tudoméanyba behatolni, ahol a nyom-
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daszat részire, némi elényt tudott félfedezni, és nem kimélt sem kolt-
séget, sem faradsagot szeretett mivészetének tokéletesbitése érdekében.
Alapjdban véve nagytudasit geometrikus és vegyész volt, de csak a
betlivésés és bet(iontés kovetelte hatarok koézott mozgott; e tekintetben
els6rangu tekintélye volt koranak Franciaorszagban, ami a kévetkez6k-
b6l tdnik Ki.

KeserlGen panaszkodik, hogy hazdjaban nincsen olyan md, mely
behatéan leirta volna a betlivésés szabalyait; emliti, hogy Thiboust
betGont6 és kényvnyomtatd (meghalt 1737-ben, Parisban) egy szaz-
husz strofas koltéies latin versben leirta a két mivészetet a kiralynak
dedikalva, azonban e m( inkabb deklamaci6ul, mint oktatasul szolgalt.
Tobb tuddés és milvész foglalkozott ugyan a betlik képének egységes
megalkotasaval, mint Paciole Lukéacs, Dure Albert, Palatin J.-B., Le
Bé Péter, de ezeknek munkai inkdbb a kézzel irott betlik formajara,
mint a tipografiara vonatkoztak.

Tory Geoffroi parisi kényvkiadd i526-ban is foglalkozott e targy-
gyal és a ,Le Champ fleuri“-ben (,Viragos mezé" cim{ koényvben)
szamol be arrdl, hogy a latin abécé lo istenn6t6l szarmazik, mert az
osszes betlik az 1-b6l és O-bél alakulnak; ezek utan az emberi test
és fej ardnyai szerint allapitja meg a bet(k formait, készit egy négy-
szoget, melyet feloszt tiz fligg6leges és tiz vizszintes vonal altal szaz
kisebb négyszdgre, melyekbe szamos kort illesztett korzé segélyével,
hogy ilyenforman megalkothassa a betlik képét; ezek utan pedig
Tory mester azt mondja, hogy biztosan lesznek olyan egyének, akik
6t meg nem értik, vagy pedig oOcsarolni fogjak, de nem becsili azokat
meég annyira sem, mint egy sz6rszalat. Dacara ez onhitt kijelentésnek,
a tudomanyos akadémia 1692-ben elhatarozta a szépmdivészetek leirasat,
melyek kozul a tipogréafiat itéli elsének, minthogy ez a mlvészet vala-
mennyi mQvészetnek a tolmacsa. Sajnos, e korban egész Franciaorszag-
ban nem akadt olyan leirds, mely forrasul szolgalt volna a bet(ivésés
kérdésének megoldasaban, s6t még olyan férfidra sem tudtak akadni,
aki e téren célszer( felvilagositast nydjthatott volna. Malherbe de Portes
nagyon ugyes éremvés6é volt ez id6ben és bar adott némely Utbaiga-
zitast, ez sem ért sokat, mert nem ismerte a tipografiat. Az akadémia
rendeletére mégis megalakult egy tudoés tarsasdag, melynek vezetfje
Jaugeon lett és segédul csatlakoztak hozza Filleau des Biliét, Truchet
Sebestyén, Carme és egy mehanikus, hogy a betlk rajzolasat és azok-
nak acélbavésését paragrafusok szerint szabalyozzak. Amit ezek az
urak a parisi betiont6kt6l meg nem tudhattak, azt egyszerlien kép-
zeletik &ltal igyekeztek potolni, ennek koévetkeztében szamtalan geo-
métriai feladatot szerkesztettek, melyek teoretice mesteriek voltak, de
a gyakorlatban kivihetetlenek voltak.

Lattuk, hogy Tory szerkesztett egy négyszdget, melyet Ujabb négy-
sz0gekre osztott, ezekbe pedig koroket rajzolt a betik formajahoz, de
Jaugeon és tudos tarsai a kézmondassa valt négyszoget felosztottak 64
kockara, mindegyik kockat pedig 36 Ujabb négyszdgre, ami 6sszesen 2304
kis négyszoget eredményezett. E négyszogekbdl kellett a latin nagy-
bet(iket formalni; azonban még ezekhez hozza kell képzelnink szam-
talan girbe-gorbe, korzével szerkesztett vonalat is; példaul 8 kor kellett
az a-hoz, 11 a g-hez, ugyanennyi az m-hez és igy tovabb. Fournier
meéltatlankodva jegyzi meg, hogy foloésleges egy félvonal (12 vonal
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egy hivelyk) nagysagu betliképet a patricaul szolgalé acélpalcikan
kétszaznégy részre osztani; azonban a megszerkesztett szabaly miatt
a picire vésend6é betlket el6bb harom- és négyszazszoros nagyitasban
rajzoltdk meg, csakhogy az szemmellathatéan kétszaznégy részre felosztva
legyen, ezt igy kovetelte az akadémia! ,Erthetetlen, hogy miért sziik-
séges annyi négyszog egy kerekalaki O-hoz és miért kell egy négy-
szogl betlihdz tomérdek kor“, mondja Fournier.

Folosleges bbvebben fejtegetnem, hogy amikor a tudoméanyos aka-
démia betlvésési szabalyait a kirdly rendeletére a gyakorlatba kellett
volna atvinni, Grandjean nev( betlvés6-mlivész azokat elfogadhatatla-
noknak itélte és igy az egész tudomanyos rendszer flistbe ment.

Belatva, hogy az akadémia sehogy sem tud elkészulni a tipogréfia
m(ivészetének leirasaval, Cot Péter bet(iontd 17i0-ben nekifogott egy
kézi konyv szerkesztésének, az dsszes nemzetek abécéjének térténelmével
kiegészitve, de 1712-ben a lelkesllt szakirét a halal elragadta és mun-
kajabol osszesen csak hét iv jelent meg negyedrétnyi nagysagban.

E néhany sorbdl lathatd, hogy a XVIII. szazad elején Francia-
orszagban a kényvnyomtatas! szakirodalom nagyon gydnge volt, azon-
ban Fournier mint faradhatatlan és lelkesult kutaté akadt egy munkara,
amely részletesen targyalta a nyomdaszat titkait, nevezetesen Fértél
Domonkos saint-omeri nyomdésznak elismerését fejezi ki, amiért mun-
kajabol okulast szerzett.

Fournier szerint a ,,typographe“ elnevezés csak azt az egyént illeti
meg, aki a betlmlivészet minden &gat, Ggymint vésést, ontést és a
nyomtatast érti, aki pedig nem otthonos e szentharomsagban, az vagy
ont6, vagy vésnok, vagy pedig nyomtatd, de nem tipografus; a nyom-
dészat egy-egy évszdzadban (Franciaorszagban) alig mutathat fel harom-
négy olyan egyénnél tobbet, aki e megkdvetelt tulajdonsagokkal birt
volna, ami nem is csoda, mert a tipografia annyira nagy terjedelm,
hogy tisztességes (izéséhez talalékonysaggal parosult langész és meha-
nikus-tehetség sziikséges.

E korban senki sem volt Fourniernél jobban hivatva a nyomdaszat
tokéletesitésére, s 6 ebbdl ki is vette részét. Latvan, hogy a szakiro-
dalom kevés Utbaigazitast nydjt, nekiallott énalléan teremteni. Figyelme
tehat els6 sorban a betli képének aranyaira iranyult, melynek ered-
ménye a hét vonalra val6 felosztds volt (2. &bra) és pedig: 3 vonal
a kis betd részére, példaul a, o, e stb.; 5 a hossza részére, példaul
M, d, p stb.,, és 7 vonal a teljes bet(test fedésére, pl. Q vagy j. Ez a
felosztas még ma is altalanos gyakorlatban van. Ezutan a betlik magas-
sagat allapitotta meg olyforméan,* hogy azokat 10y2 vonalnyira szabta
(egy vonal 6 Fournier-pont, 61~ Didot-pont). Erdekes Fournier
okoskodasa a kulénbdzé betlimagassadg targydban, mely roévidre vonva
a kovetkezbképpen sz6l: ,Hogy mennyi kellemetlenséggel jar a betd-
test kulonb6z6 magassaga, azt minden nyomdasz elég jol tudhatna és
mégis ahany mdhely, annyiféle a kilénbség; ha valamely nyomda
halal vagy mas eset kovetkeztében eladd, annak draga pénzen beszer-
zett betl- és diszit6 anyaga teljesen elveszti értékét, mert egy mas

* A parisi kényvkereskedék (!) cetje 1723-ban egy bdlcs rendelettel szabalyozni
akarta a betlilk magassagat, melyet 10 és fél vonalban A&llapitottak meg; e rendelet
azonban irott malaszt maradt mindaddig, mig Fournier nem tette a magééva.
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nyomdatulajdonos nem keverheti azt 6ssze a sajat anyagaval és ha a
betimagassag pl. 10 és fél geometriai vonalban van megallapitva, miért
akad nyomdasz, aki 11 és fél vonal magassagu anyagot fogad el,
pedig elég vilagos, hogy ha egy bizonyos stlymennyiségd betlanyagot
veszink 10 és fél vonal magassagban 1000 frankért, akkor a 11 és fél
vonal magassaguért 100 frankkal tobbet kell fizetni, anélktl, hogy
egyetlen betlvel tébbet kapna a rendel6." E korszakban a Fournier
ontodéje Franciaorszagban a legkeresettebb volt és a fent elmondottakbol
kitinik nemes o©nzetlensége: nem tor6dott a sajat hasznaval, amiddén
valamely anyag tokéletesitésérél volt szo.

Fournier legf6bb érdemét a tipogréafiai pont meghatarozdsa képezi.
1723-ban a konyvészeti tdorvény, azonkivul, hogy a betlimagassagot
10 */3 vonalra rendelte, a bet(itestek nagysagat is szabalyozni akarta,
de ez nem sikerult, mert az alap hianyzott; senki sem volt képes a
torvényalkoténak felvilagositast adni ez Ugyben, azonban a térvényt
mégis meg kellett szerkeszteni, tehat egy véletlentl taladlt nyomdai
berendezés szerint elhataroztak az 59-ik paragrafusban, hogy a petit-
canon betifaj két saint-augustin vastagsagu legyen, a gros-parangon
egy cicer6 és egy petit-romainbél alljon és igy tovabb; azonban a
bolcs térvényhozék nem hataroztak meg, hogy milyen terjedelmd
lehet az a két saint-augustin, melyek a petit-canont alkotnak, vagy
pedig a ciceré és petit-romain, mely a gros-parangonhoz szikséges.
Barmely betionté a sajat jokedve szerint formalhatott cicerét vagy
saint-augustint, anélktl, hogy a térvényt megsértette volna, hisz ez csak
azt mondja, hogy két augustin legyen egy petit-canon. Ugy a beti-
ont6k, mint a nyomdaszok érezték a hibat, de nem voltak képesek
a segités modjat megtalalni. Azok a nyomdaszok, akiket vélemény-
adasra folkértek, nem voltak eléggé tipografusok, hogy egy olyan
szakkérdésben vitatkozzanak, melyet 6k nem gyakorolnak és gyakran
csak a nevét ismerik. ,Ez az — mondja Fournier — ami engem a
kaoszbdl valé kibontakozasra o6sztonzott.," Es szorél-széra mondja:
-Hiszem, hogy ez szerencsésen sikerllt a tipografiai pont feltalalasa
altal, és pedig oly helyes és pontos mértékben, mely semmi Kkivanni
valét nem hagy maga utdn. Ez nem egyéb, mint a bet(itestek egyforma,
meghatarozott fokokban val6 felosztdsa, amit pontnak nevezek." (1737.)

E fejtegetésbdl vildgosan lathat6, hogy Fournier mennyire tudata-
ban volt mdve értékének és mennyire ismerte kora nyomdaszatanak
hibait. Kutaté elméje két hivelyket vett mértékul, azt felosztotta 144
pontra, azaz 12 ciceréra. (3. abra.) A jelenleg altalanos hasznalatban
levé Didot-pont (1775-b6l) nem egyéb, mint a Fournier altal alkotott
rendszer javitott kiadasa. A Fournier-féle cicer6 11 Didot-pont, vagyis
12 Fournier-cicer6 annyi mint 11 Didot-cicerd.

A XVIII. szazad kozepén a betliontésnél gyakorlatban levé készi-
lékek és mérési eszkézok meg elég tokéletlenek voltak és ez az allapot
igen farasztéova tette a munkalkodast. Fournier e téren sem pihent:
javitott és teremtett minduntalan. Nem akarok visszaélni szaktarsaim
tirelmével e dolgok végtelen elésorolasaval, és ezért csak annyit
emlitek meg, hogy még az 6 kordban is titkolt volt a betlfém 0Ossze-
allitdsa, de Fournier kémiai tudasaval ezt is kihdmozta sotét burkola-
tabdl, s nyilvanossagra hozta. Régente a bet(iontéshez hasznalt anyag
6lombol, voros- és sargaréz keverékébdl allott, sokszor a rezet vassal
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potoltak, mindezekhez még: antimont adtak. Nyilvanvalo, hogy a betd-
fém ily mddon valé el6allitasa igen- faradsagos és sok id6t kivano
munkaba kertlt, ami sehogy sem allott aranyban az elért eredmény-
nyel; az 1720-as években azonban az dlmot tiszta antimonnal keverve
talaltak célszerlinek. De ez a processzus — mint a legjobb és amely ma
is gyakorlatban van — nem jutott a nyilvdnossag elé, amelyen nem
kell csodalkozni, minthogy az antimon tisztitasa igen kényes és tudast
igényl6 munka volt ebben a korban. Fournier elétt nem volt tehat
titok a betldfém vegyitése, azonban a vegyelemek megszerzése meégis
az volt mindaddig, mig az 6 kitartd kisérletezése a kivant eredmény-
nyel nem végz&dott és amit a ,Manuel"-ben részletesen leirt és kozre-
adott. Szerinte az 6lmot tizendt, hlsz vagy huszonét szazalék tiszta
antimonnal kell keverni, a szerint, hogy milyen nagysagu bet(fajt
akarunk oOnteni; a nonpareillehez és petithez 25 szazalék antimon
sziikséges és minél nagyobb a betlifaj, annal kevesebb az antimon,
egészen tizenot szazalékig.

Fournier legnagyobb blszkeségét azonban a hangjegyek vésése és
tokéletesitése képezte. Tudvalevé dolog, hogy a XV III. szazad kdzepéig
a hangjegyeket kétszerre nyomtak, kilén a jegyeket és kilén a vona-
lakat. Fournier ezen az impraktikus allapoton segiteni akart, de ez
id6tajban az ezen a téren vald kisérletezés nagy akadalyokba Utkdzott.
A hangjegyek oOntése és nyomtatasa privilégiumot képezett szazétven
esztendd Ota, minek kovetkeztében csak nagy blntetés terhe alatt
lehetett volna kezdeményezni valamit a hangjegyek koral. Fournier
azonban nem vesztette el reményét; vazlatot készitett az Ujonnan
vésend6é jegyekr6l és azt bemutatta a parisi magisztratusnak, ramu-
tatvan a szazotven esztendd oOta divo hangjegyek formatlansagara és
célszerltlenségére; a kulonbség nagyon szembeszokd volt Fournier
javara; a magisztratus nem sokaig habozott és okmanyban megadta az
<engedelmet egy tokéletesebb hangjegy-rendszer nyilvanossagra bocséatéa-
sahoz. Fournier rendkivili ambicidval fogott tervének Kkiviteléhez; el6bb
szerkesztett és vésett i756-ban egy garnitirat a régi rendszer szerint,
de izlésesebb formaban. Breitkopf lipcsei betionté szintén ugyanezen az
uton haladt és hangjegyei alakra nézve megegyeznek Fournierével,
azonban a vésés és Ontés rendszere elit egymastol.

A hangjegyvésés feltalalasanak babérjaért tobben vetekedtek. Els6
sorban a lipcsei Breitkopf, aztdn a harlemi Enschede testvérek és a
brisszeli Rosart. Breitkopf Kkisérletezése nagyon hosszadalmas volt,
1754-ben husvét tajan fogott hozza és az els6 nem is sikerilt; a
masodik kisérlet jaliusban jelent meg, de nem sokkal tobb eredmény-
nyel és Breitkopf erre nézve igy nyilatkozik: ,Faradsagomnak eddigi
eredménye az, hogy tudom, tervem Kivihet§ lesz." Bamulatos tlre-
lemmel Ujra neki fogott és a kévetkez6 év szeptemberében négy sorra
vald hangjeggyel rendelkezett, amit Gottsched &altal a szasz valaszto
fejedelemnének mutatott be, aki egy dramai olasz operat irt ,Il triomfo
della fedeltd" cimen. A fejedelemnfének megtetszett a szép hangjegy-
nyomat és méltdnak itélte operajanak kinyomtatasahoz. ,Ez a kritika
batoritott arra — mondja Breitkopf — hogy mivemet befejezhettem
és tanulmanyomat javitottam." Breitkopf 1755-t6l 1761-ig Otvenegy
zenedarabot nyomtatott és bocsatott nyilvanossagra, mégis 1763-ban a
harlemi Enschede testvérek a Journal Etrangerben cikket kézéltetnek,
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melyben nagy szerényen Harlem varosadnak vindikaljak a hangjegy-
vésés feltalalasanak dics6ségét. A legérdekesebb, hogy 1757 november
li-én Enschede a kévetkezdket irta levelében Fourniernek: ,Megnéztik
a Breitkopf-féle hangjegytalalmanyt és ennek a gyakorlatba valé atvi-
telét lehetének tartjuk, de nagyon koltséges és sok munkat igényel;
kérjuk tehat, kaldjon egy mintat az 6n hangjegyeib6l/' Ez a kis doku-
mentum elég vildgosan mutatja, hogy nem Harlem varosat illeti a
dics6ség.

Fournier érdeme a hangjegyontés terén abban all, hogy az 6 rend-
szere is éppen ugy mint a Breitkopfé — csak egy nyomast igényel,
de Fournier e rendszert egyszer(sitette és gyakorlatiasabba tette az
altal, hogy a hangjegyek ontvényeinek szamat felényire szallitotta le,
olyanformén, hogy ezeket egy, két, hadrom, négy és 6t vonalra véste
szarastul egyitt, ellenben Breitkopf minden vonalhoz kilén darabot
ontott, agy hogy minden hangjegy tulajdonképpen 6t darabbdl allott.
A hangjegyontés miatt Fourniernek hazdjdban szamos irigye volt és
err6l ,Manuel“-jének fliggeléke tanuskodik. (,Réponse & un mémoire
publi¢ en 1766 par MM. Gando, au sujet des caractéres de fonté pour
la musique.") Az intrika annyira kiélesedett ellene, hogy midén a
kirdly Fourniernek a bettontés és kiulonésen a hangjegydntés terén
szerzett érdemeiért az ,Imprimeur de Paris® cimet akarta adomanyozni,
amit az allamtanécs is partolt: a betiontécéh képtelennek itélte Fourniert
e hely betoltésére. Mint minden langésznek, ugy neki is kijutott a
toviskoszorubol.

Végul még meg kell emlitenem Fournier tevékenységét az iras
eredetének kutatdsadban és azoknak Ontésében; és ezuttal ,Manuel”-
jéb6l néhany legrégibb keletl irasfajnak abrait mutathatom be (4 —8.
abra); ebbdl is lathat6, mily sokoldald mdveltsége volt, mert nem
kevesebb mint szizegy-féle &bécét vagyis szazegy nemzetnek kulturdlis
eszkodzét tarja szemeink elé. A cikkem keretében bemutatott Kisebbitett
hasonmasok kozt igen érdekes az az abécé, amelyet 6 a hunokénak
nevez. (4. abra.) Hogy van-e ez abécének valamelyes vonatkozédsa a
régi székely-magyar irashoz: innen Parisb6l nem tudom Kkikutatni.
Figyelemre mélté azonban, hogy az egyes betlijegyek alatt a magyar
helyesirds hasznalta ez, cs, gy, ly, ny és ty Osszetett betliket talaljuk.
Mar ez maga is érdekessé kell, hogy tegye a magyar koényvnyom-
taté szemében a dolgot.

Ha Fournier ,Manuel“-jét elolvassuk, azt tapasztaljuk, hogy mily
kicsinyek vagyunk elédeinkhez képest, mennyivel kevesebb tudas és
faradsag utan mennyivel tébb jutalmat és babért kévetelink. Szolgéaljon
nemes példaul Fournier munkéassaga és nagykérd tudasa; mdveljuk
szeretettel azt a mdvészi iparagat, melyet — Fournier szerint — az
uristen jokedvében ajandékozott az emberiségnek.

Nem mulaszthatom el kdszénetét mondani nagyrabecsilt mesteremnek,

Kadar Gabor parisi nyomdatulajdo-
nosnak, ama lekdtelezd szivességéért,
mellyel rendelkezésemre bocséatotta
az e tanulmanyhoz szukséges okma-
nyokat, midaltal nagyban hozzajarult
honfitarsai nyomdasztorténeti tudasa-
nak kibdvitéséhez. Kaldor Lajos.
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OGY SZEDJUNK HELYESEN
ARJEGYZEKET?

E fajta nyomtatvanyaink elkészitése

ma mar nem tartozik az egyszer(ibb

munkak kozé, mivel a legtdobb esetben
maga a megrendelé is megkoéveteli, hogy arjegyzékének mind kulseje,
mind pedig bels6 tartalma szép és izléses legyen, hogy cégének minél
tobb vevét, megrendelét szerezzen és jo reklamot csinaljon. Ugy ez a
kérilmény, mint a nyomdaszat mai modern tehnikaja az arjegyzékek
elkészitését szedés és nyomtatas tekintetében magasabb szinvonalra
emelte. Nem szabad tébbé megelégednink a régi modi, kozonséges
munkaval; viszont tdlhalmozni vagy felcicomazni mindenféle oktalan,
vagy talan az Aarjegyzék tartalmaval és jellegével éppen ellenkezd
diszitményekkel sem szabad.

Az arjegyzék készitésekor igen fontos szerepe van az alak helyes
megvalasztasanak. Vegylunk példaul egy sok abraval ellatott arjegyzéket,
amelyet hosszikas keskeny alakban akarunk elkésziteni. llyenkor els6
sorban azt nézzik meg, hogy a klisék terjedelme, illetve szélessége
milyen. Ha a klisék &altaldban olyan szélesek, hogy a klisé jobb és
bal oldalan a papiroson alig marad marg6, akkor okvetlentl térjink
el a hosszukas alaktél, s valasszunk méast. S ha a rendel6 e miatt
akadékoskodik, igyekezzink 6t az ilyen arjegyzék rossz benyomasarol
egy probalevonat bemutatidsaval meggy6zni. Nemcsak hogy nem szép,
hanem hatarozottan rossz az olyan munka, ha példaul keskeny alaku
papirosra széles kliséket alkalmazunk, s ha a szedést is olyan szélesre
szedjuk, mint a klisék szélessége. (A klisék szélességén magat a képet
kell értenink, nem pedig a klisé fajat, amelyre fel van szogezve.) Sok
esetben alig fér a papirosra, a kényvkoté is levag még a flizés utan
az arjegyzék szélér6l; igy pedig akarmilyen gonddal van nyomtatva,
barmilyen finom legyen a papiros, s a szedés lehet a legstilszer(ibb és
kifogastalan: az arjegyzék senkinek sem fog tetszeni; izléstelen, nehézkes
lesz az egész munka, azért, mert a papiros nem jutott kell6 érvényre.
Ha pedig a szedést a papiros keskeny alakjahoz mérten helyes szélességre
vagyis a kliséknél keskenyebb méretben szedjuk, akkor sem nyerink
tetszet6s képet, mivel a klisék két oldalt kiallva, roppant szembantéan
fognak hatni. llyenkor ugy tetszik, mintha a széveg nem is tartozna
a kliséhez. Még rosszabb, ha az oldalak ilyenkor kerettel vannak korul-
véve; ilyenkor megtorténik, hogy a keret egészen hozzatapad az abrahoz,
maskor pedig meg kell térnink azt. Sokszor papirosmegtakaritas miatt
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jonnek ily izléstelen arjegyzékek forgalomba, amit elkertlhetink azzal,
hogy a megrendel6t igyeksziink ekkor mas, jobban megfelel§ alak meg-
valasztasara rabirni. Az emlitettekbdl is kitlinik mér, hogy az arjegyzék
szedése nagyon is megkoveteli az alak és papiros helyes megvalasztasat,
valamint a stilszerlséggel parosult finom izlést. E nélkil szépet alkotni
nemcsak mesterszedést, de még — arjegyzéket sem lehet. Mert minden
tekintetben megfelelé arjegyzéket késziteni is mesteri munka.

Ha az arjegyzék alakjat meghataroztuk, els§ munkank annak lehe-
téleg pontos kiszamitasa, hogy hany oldal terjedelmd lesz. Kuléndsen
fontos ez akkor, ha az oldalak szdama meg van hatarozva, mert csak
igy fogjuk megtudni, hogy a széveget milyen nagysagu bet(ikbdl szedjuk,
s elkeriljuk azt, hogy vagy nagyon ossze kell szoritanunk a szedést,
vagy pedig tulsagosan tagitani. Hogy az arjegyzék oldalai be legyenek-e
keritve vagy nem, erre szabalyt hozni nem lehet. Sokszor maga a meg-
rendel6 koveteli a keretet, masoknak meg az egyszerl, keret nélkali
szedés tetszik. Mint minden izléssel elkészilt nyomtatvanynal, ugy az
arjegyzék szedésénél is a kell6 margéra, a cimsorok, abrak — ha ilyenek
is eléfordulnak — helyes beosztasara nagy gondot kell forditani. A cim-
sorok szedésénél igyekezziink a stilszer(iséget betartani, mely ma mar
minden valamirevalé nyomtatvanynak a legels6 feltétele. A cimsorok
kalonféle betlfajbol valé szedésével elérhetjik azt, hogy betimintat
mutatunk be, de az arjegyzék el lesz csufitva a sok — valasztékos
sorral. Eléfordul azonban sokszor, hogy némely cikk megnevezését
feltin6bbé kell tennlink, ilyenkor mindig ahhoz a betifajhoz tartozé
betliket hasznaljunk, amilyenb6l maga a szedés van. Példaul kézénséges
mediaevalis betlikh6z mediaevalis jellegl diszbet(it, mig az ujabbfajta
romai betlfajhoz mar kovérebb és modernebb cimbetliket hasznal-
hatunk. Francia vagy angol antiqua vagasu bet(ik kdzé bizony semmi-
képpen sem illik a mediaevalis vagasu cimbetd, itt sokkal helyénvaldbb
az antiqua vagy groteszk jellegli kiemel6 betlik hasznalata. Ami pedig
az arnyékolt vagy kétszinl bet(ik hasznalatat illeti, ezek alkalmazéasa
is ugyancsak a stilszerlségnek és a jé izlésnek van alavetve.

Az éarjegyzék cimei éppen agy feloszthatok fokozatokra, mint példaul
valamely tudoméanyos munkandal. Ebben is el6fordulnak sokszor soro-
zatok, osztalyok, fajtak, nagysagok s tobb efélék. llyenkor felosztjuk
a cimeket annyifélére, ahanyféle egy cikknél leginkabb el6fordul. Példaul
f6-, al-, osztaly- és fajtacimekre. Természetes, hogy a fécimeket mind
egyforma bet(fajbdl kell szedni, s igy tovabb a tébbi cimsorokat is.

Cukorkak. Cukorkak.

Szalmiak-szeletkék. Szalmiak-szeletkék.
Szinesek. Szinesek.
(Rossz szedés.) (J6 szedés.)

Kerettel vagy diszitéssel ellatott arjegyzék szedésekor igen tag tere
van a szedb6nek ahhoz, hogy jo izlését és szaktudésat érvényre juttassa.
A keret helyes megvalasztasa, nem nehézkes és mégis izléses Ossze-
allitdsa igen nagy gondot igényel. Ha ilyen &rjegyzék csak egy szinben
nyomodik, uUgyelnink kell arra, hogy a keret nehézkessége vagy
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vastagsaga ne essen a szdveg rovasara. Sohase feledjik el azt, hogy
akar egészen keritjuk be az &rjegyzék oldalait, akar csak részben (alul
vagy feltl), a keret vagy disz csak segit6 eszkdz az arjegyzék tetsze-
tésebbé tételére és sohasem szabad annak a bels§ szedés rovasara el6térbe
nyomulnia. Két vagy tébb szinben nyomddd arjegyzékeknél mar
kdnnyebben lehet azt megoldani, mivel ilyen esetben a keretet vagy
diszitést mindig gyengébb szinben nyomtatjuk. Mi sem természetesebb,
hegy ilyenkor a szinek helyes megvalasztasara is dgyelnink Kkell,
kilonben az egész munka elveszti értékét.

Az é&rjegyzékek oldalai rendszeresen az illetd cég cimével szoktak
ellatva lenni; néha feltl, néha alul, sokszor mindkét helyen. Mar most,
ha egészen bekeritett szedésrél van szd, akkor ezeket a sorokat is a
keretbe foglaljuk bele, mivel el6szor azok is az arjegyzékhez tartoznak,
masodszor pedig sokkal jobb hatast érink el, mintha a kereten Kivl,
szinte elhagyottan &allitjuk oda. Ha még az oldal aljan alkalmazzuk igy,
tirhetd és néha indokolt, felul azonban semmi esetre sem j6. Akar
feltl, akar alul, vagy mindkét helyen alkalmazzuk az ilyen sorokat,
sohasem szabad azokat a kerethez igen kozel szedni.

Az arjegyzékben el6fordulé cikkek arait tobbféleképpen szedhetjik.
Sok esetben maga a megrendel6 kivanja, hogy azok kévérebb szamokkal
és tablazatosan legyenek szedve, sokszor megfelel az egyszerl oszlopos
szedés is, kozonséges szamokkal. Tobb id6t vesz ugyan igénybe a
tablazatos, tehat vonalakkal hatarolt szedés, de nemcsak, hogy célszerlbb
az olvasénak, hanem az arjegyzék Kkilsé alakjara nézve is szebb.
A sorok kipontozasara ma mar leginkdbb a haromvonasos (—) négyzet-
pontot hasznéaljdk. Ha széles méretd sorokrdl van sz6, akkor egész
négyzetet, ha pedig keskeny méretre szediink, akkor elég ha fél négy-
zetet teszink a pontok kozé. Egész négyzetes szedésnél a pontok
cserélendék.

A mai modern iranyd szedésnél mar nem igen hasznalunk egész
keretet az oldalak bekeritésére; kivétel, ha az illetd6 megrendel6t ebbel!
kivansagatél nem lehet eltériteni. S bizony nemcsak célszerlbb, hanem
helyes izléssel és jol megvalasztott diszitésekkel igy szebb is az arjegyzék.
Mert ha a szed6 jol meg tudja valogatni a betlifajhoz ill6 korzet-
darabokat vagy diszitményeket, vagyis a stilszer(iség helyes érzékével
bir: akkor igen sokszor sokkal szebb szedést tud el6allitani kénnyebb
munkaval, mint barmilyen faradsagosan osszeéllitott keretdisszel. Hiszen
az egészen bekeritett oldalaknal is sokkal szebb kulsét nyertunk vala-
milyen egyszer(bb vonalas kerettel, mint mas diszitménnyel.

Ha felll vagy alul sordiszitményt (lécet) alkalmazunk, mindig 6ssze
kell egyeztetnink a diszitményt a felette vagy alatta 1évé sorral, hogy
azok egymas jellegének megfeleljenek. Vékony vagasu betlikhdéz nem
szabad kovér, s viszont kévér betlikhéz nem szabad halovany diszitést
szedni. llyen példat sokat lehetne bemutatni. A gyakorlatban azonban
szebbnél szebb 6sszeallitast lehet csinalni, ha a stilszer(iséget és finom
izlést tartjuk szem el6tt. Abrakkal ellatott arjegyzékeknél az &abrak
helyes elhelyezése, a sz6veg hozzaillesztése kiléndés gondot igényel.
Az abra mindig a szedés kozepére allitandd; ha Kkisebb abrak fordulnak
el6, s ezeket a szedés oldalan helyezzik el, akkor szebb, ha mindig
a szedés amaz oldalara tessziik, amelyre a lapszam esik. Vannak ugyan
esetek, mikor két egymassal szemben fekvd oldalon egy és ugyanazon,
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vagy hasonlo targyat mutaté abrat éppen ellenkezéleg alkalmazzuk.
Ezt azonban szabalyul tenni nem lehet, mivel ez csakis megokolt
esetekben alkalmazhat6. Leginkdbb akkor, ha a két egymas mellett
fekvé oldalon lév6 szedés folytatdlagos s egyféle targyrol szol, vagy
egyluvé tartozik.

A szedés kozepére allitott dbradkndal, ha azok képe nem éppen olyan
széles, mint az alja, ugy értve, hogy felil dres részek is vannak,
mindig az abra vagyis a rajz veend6 mértékul. Az arnyékolas, vagy
egyes kiall6 vékonyabb részek nem vétetnek figyelembe. El&fordul
azonban, hogy néha csak egy-két olyan széles abra fordul el6 az
arjegyzékben, amely szélesebb, mint a széveg és nem akarjuk, vagy
maga a dolog természete nem engedi, hogy azokat fektetve, vagyis az
oldal hosszaban helyezzik el, akkor ilyenkor kivételt kell tennink,
még abban az esetben is, ha az oldalak kerettel vannak ellatva. llyenkor
a szedésnek vagy az egyik, vagy mindkét oldalan meg kell szakitanunk
a keretet, ami bizony a szépség rovasara esik. Néha azonban ezt
elkertilni a legjobb akarattal sem lehet. Azért csak igen ritka esetekben
szabad ilyesminek el6fordulnia; amennyire lehet kerilni kell.

Meg kell még a fektetett oldalakrél is emlékeznink, mert ezek
elhelyezése sok vita targyat képezi még ma is. Az eddigi rendes szokas
az volt, hogy az ilyen oldalakat a széveg als6 részével kifelé allitottuk,
vagyis az oldal fels6 része mindig a kotésbe esett:
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Eme régi szokast, mely a konyv ide-oda forgatasa miatt bizony
nehézkes, mert egyszer jobbra, egyszer meg balra kell forditanunk a
konyvet, egész batran mell6zhetjuk. Sokkal célszer(ibb és attekinthetébb
oldalakat kapunk, ha az alant bemutatott példat koévetjuk:

Erdélyi és Tarsa
Erdélyi és Tarsa

Mar most, ha nem két egymassal szemben lév§ fektetett oldalrol
van sz6, hanem csak egyr6l, akkor is jobb a koényv vagy fuzet
forgatdsanak megkonnyitése végett az itt bemutatott mintat kévetni:

Gyakori eset, hogy a megrendel6 mar oly kéziratot ad szedésbe,
amelyen az abrak és szovegrészek az 6 izlése és kivansaga szerint
vannak elhelyezve. llyenkor részben kénnyebb, részben pedig sokszor
nehezebb munkdja van az arjegyzék szedéjének. Meg kell tudnia
felelni a megrendel6 intenciéinak, de nyomdéasz-technikailag is stilszer(
és tetszet6s munkét is kell készitenie.

A szedés alakjanak, a papiros szinének, minéségének helyes meg-
valasztasat csak akkor fogjuk sikerrel eltalalni, ha az egész kéziratot
szedés el6tt jol atnézzik és egy-egy oldalrél nyers vazlatot készitiink
magunknak. Nem szabad figyelmen kivil hagynunk az arjegyzék
minem(iségét sem. Mert amint példaul egy kertészeti vagy gyumolcs-
aru-arjegyzéknél diszitésképpen foggal alkalmazhatunk virdgot vagy
novényzetet abrazolé gyengéd diszitményt: de hibat kovetink el,
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ha ilyesmit példaul egy vasarUs vagy zsiradékarus cég arjegyzékénél
alkalmazunk. Mas az, ha lakatos- vagy asztalosara-arjegyzéket kell
szedniink, mint ha példaul férfi- vagy ndéi divataru-, vagy piperecikkek
arjegyzékérdl van sz6. S eme szabalyt nemcsak a diszitmények, hanem
a betdk, kuléndésen a cimsorok hasznalatanél is figyelembe kell venni.
lgen fontos, Ugysz6lvan dont§ szerepe van még az Aarjegyzék kilsé
boriték cimlapjanak is. Feltlin6nek, izlésesnek kell lennie, s a bels6é
tartalmat kell hogy érvényre juttassa. De nem szabad itt sem a stil-
szer(iségtdl eltérni. Példaul, ha bels6 széveg rdémai betlfajbdl van
szedve, akkor a kuils§ cimlapon lévé sorokat is ebbél a fajtabdl kell
szedni. Természetes, hogy a papiros szinét is figyelembe kell vennink.
Vildgos vagy halvanyszinl papiroson lehet gyengébb vagasu betilket
hasznalni, de mar sotét vagy erés szinli papiroson alig fogjuk azokat latni.

A magyar nyomdaszok technikdja kulénben ma mar e tekintetben is
annyira fejlédétt, hogy a finom izlés és stilszerliség ugyszdlvan minden
téren mintegy torvénnyé valt.

Egy-egy Ugyesen alkalmazott abra vagy dombornyomat oly szépen
és mégis feltinéen szimbolizalhatja az arjegyzék bels§ tartalmat, hogy
az, aki kezébe veszi, nem dobja azt el, hanem meg6rzi, mint valami
értékes konyvet. Szakunk ez agaban is annyira fejléd6étt, hogy ma
mar szebbnél-szebb arjegyzéket igyekszik kiadni a kereskedd és nyomdasz
egyarant. A keresked6 azért, hogy arucikkeit minél jobban eladhassa
és cége ismert legyen, a nyomdasz meg azért, hogy munkaja minden
tekintetben kifogastalan és mintaszer( legyen!

Az elmondottakban csak a flizetes vagyis nagyobb terjedelmd,
kényvalakban megjelend arjegyzékekrdl lévén szo, mivel a Kisebb, alig
néhany oldalra terjedd arjegyzékek szedése kisebb terjedelmik folytan
nem ad annyi alkalmat a szedés sokféleségének megismerésére.

Az arjegyzékekhez sziikséges klisék elkészittetését gyakran a kényv-
nyomtatora bizzak; vagy ha ezt nem is teszik: tanacsot kérnek téle
a dologra vonatkozoélag. llyenkor nagyon megfontoltan kell eljarnunk.
Ha olyan klisékr6l van sz6, amelyeken a hirdetett arucikkek minden
aprdlékossagat fol kell tintetni, s esetleg az anyag minemdségének is
kifejezetten meg kell rajtok latszania: leghelyesebb, ha fametszével
csindltatjuk meg valamennyi klisét. Az autotipia is j6 szolgalatot tehet.

Sok mindent lehetne még az arjegyzékek szedésérél felemliteni,
azonban egy cikk kerete igen kevés ahhoz; jobban megismerjuk a
szedés minden elényeit és nehézségeit munka koézben, amikor szam-
talan Uj meg 0j alakulas és akadaly all elénk, amelyet kelléen és
helyesen meg kell oldanunk. A f6lsorolt néhany példa -csak szerény
Utmutatas akar lenni a mesterségiiket szeret6 és a modern korral haladni
kivand szaktarsak részére. Mert a nyomdaszattal is ugy vagyunk, mint
az iskoldban a kdényvb6l megtanult leckével; ha azt, amit megtanultuk
s kdnyv nélkul elmondani is tudunk, az életben nem hasznalhatjuk

fel: hidba voltunk kit(ind tanuldk.
Szakunknal is csak a gyakorlati tanu-
lasnak van meg az igazi értéke, a tobbi
csak segédeszkoz legyen arra, hogy ma-
gunkat abban fejlesszik és mdveljik.
F6 célunk csak a nyomdaszat technikai
fejlesztése legyen. StaUa Marton.
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KORLEVELEK SZEDESE-
NEK FEJLODESE.

Mint valamennyi egyébfajta nyomtat-

vany dolgaban: a keresked6i vilag

Uzleti korlevelei tekintetében is a sok-
iranyu Ujitds kielégité eredményeket hozott létre. S tény, hogy a Kor-
levelek mostani, modern kiallitdsa j6 izlés és elegancia dolgdban nem-
csak hogy hatalmasan folilmulja a régi, sablonos kdérlevél-szedési és
nyomtatasi modot, hanem az olvasdval szemben mintegy ajanlé hatasa
van, s figyelmét szinte észrevétlendl is az uj és szokatlan szedés-elren-
dezésre képes iranyitani.

A korabban alkalmazott, régi mddi korlevél-szedésnél a sz6 szoros
értelmében vett hataskeltés ki volt zarva, mert hiszen akarhany kor-
levél kertlt is a kezink tgyébe: egy és ugyanazt a szedés-osszeallitasi
modot lathattuk valamennyin. Mesterszed6ink kézt nem akadt egy sem
olyan, aki a régi, sablonos munkalkodas! modtol csak egy kevéssé is
el mert volna térni, aminek aztan természetes kdvetkezménye volt, hogy
az igy termelt hatastalan nyomtatvanyok csak nagy elvétve tudtak
valakinek az érdeklédését folkelteni.

A szbveg szedéséhez csak ritkdn alkalmazott a szed6 mas betdit,
mint kézirdsosat, rondot, cirkularist avagy kurzivot. Természetes tehat,
hogy mar csak ezért is mindig azonos maradt a korlevél Kkiallitasa,
még ha jobb mindséglii munkat kivant is a megrendeld.

Ez a régi sablonossag ma — kulénésen a jobban fizetett mun-
kaknal — megsz(in6iéiben van. Ma mar a modern koérlevélszedésben a
legkiilonbéz6bb formakkal talalkozunk, s valéban: a kérlevelek barme-
lyike — a szovegéhez képest — a legvaltozatosabb mddon s a mellett
tetszetésen is rendezhet§ el.

i. szamu &brank a modern sorcsoportositasnak egy Ujabb madjat
mutatja be. Az 0Osszetétele igen egyszerl s az egyetlen bet(ifajbol szedett
szOvegnek érvényrejutadsat a legteljesebb mértékben elésegiti. A jobb
oldalon levd, zart négyszoget képez6 sorcsoport az el6tte meg utana
elhelyezett szdvegrésszel jol 6sszevag. A fels6 haromsoros fej pedig a
maga egyszerl kombinaciéju Iléniakeretével szintén alkalmas ahhoz,
hogy az egész szedésmunka hatasat kivaléan emelje.

Minden szaktarsunknak melegen ajanlhat6, hogy amikor modern
Uzleti korlevél el6allitdsarél van szé: kerulje el a foloésleges nehézséget
okoz6 munkalkodas! modot, s e helyett észszer( sorcsoportositassal igye-
kezzék a munkajat — amennyire lehet — egyszerdsiteni. igy a kivant
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hatast sokkalta kevesebb id§ alatt érheti el, mintsem akkor, amikor
mindenféle mesterkedés belevonasaval, a régi modszer szerint allitja eld
a korlevél szedését.

Egészen egyszer( és igénytelen Kiviteld korlevelet mutat 2. szamu
példank. Ez az értesitd korlevél is, a maga jol attekinthetd szévegrésze
révén, igen jo hatasu.

A bels6 szedést itt is zart négyszoggé alakitotta a szeddje, mikdzben a
szélesebbre fogott els6 két f6sor meg az alairas egész hatasosan csatla-
kozik a négyszoggé alakitott keskenyebb szévegrészhez. E csoportositas

mellett a keltezés és a megszo-
litas is jol van elhelyezve smind
a kettd bizonyos Osszekottetés-
ben all az egyszer( fejszedéssel.
FISCHER Z5ISmONQ
nNBYUENoEBL (iie
Budapest Ul. Teréz-korut 20
-85 00 i-c—-
r » mnsYRR iré6-és
\' RmZ5ZER-RRKTfiR
rz

an szerencsém becses tudomdséra

hozni, hogy az eddig Teréz-korut 3. sz-
alait vezetett vendéglémet, megnagyob- SUQRPEST.
bitua és a modern kor igényelnek telje-
sen megfelel6, pazar berendezéssel ellatva

Teréz-korut ZO. szam T

ald athelyeztem és a mai napon megnyi-
tottam. a (Tlid6n ezen UGjabb vallalatomat
t. barataim, l6akar6im és a nagyérdemdi
kdzonség becses figyelmébe ajanlom, ké-
rem szives tdmogatasukat és |6akaratu legkozelebb bator lesz Qnrtél
bizalmukat elélegezni, melynek klérdem- teljes mintagyjteményiinkkel
lése mint a multban, Ggy a lovében is f6to-
rekvésem leszen. O izletes ételek, tisztan
kezelt italok és |6 kiszolgalas tzleti elvem.

a postabélyeg kelte:

ujeisz zsiomono ur

(ir6, rajz és irodai csikkek-
ben) tiszteletét tenni, o Kérjuk
b. rendelményéuel benniinket

Kiting tisztelettel szerencséltetni, melynek leg-
. . " pontosabb eszkozlésére kiilo-
Fischer ZSIngnO. nos gondot fogunk forditani.

Fentneuezett pénzatuétellel is
meg uan bizva o Tisztelettel

Kilon szobak ne> L, . .
gyobb tarsasagok, (T)agyar ir6- és rajzszer-rafctor
takobalmak stb. ré-
szére rendelkezésre
i allanak. — u

). &bra. 2¢ &bra.

Akarhany szaktarsunknak még mindig az a nézete, hogy csakis Ugy
produkalhat valami igazan j6 dolgot, ha az ilyes fajta nyomtatvanyokat
mentdi tébb disszel tomi tele avagy mentdi markansabb kerettel fog-
lalja koérul. Ami pedig hatérozottan téves folfogas.

Hiszen altalanosan vallott tény, hogy a korleveleknek a célja: az
olvas6é figyelmét folkélteni. Ez pedig meglehetés mértékben elérhetd
azzal, ha a szedést jol attekinthetéen és szembet(inéen rendezzik el,
de a diszit6 anyag tulsagosan b8 alkalmazasa bizony egy csOppet sem
segiti el6 a célnak annyira oOhajtott elérését.

A 3. dbran egy negyedrét alak( keresked6i korlevélnek a Kiseb-
bitett masat mutatom be. Ezen a cégmegjeldlést tartalmazo6 fejrész egé-
szen hianyzik. De mert a megrendeld mindamellett jobb munkat akart
a nyomtatvanyan latni: szikséges volt, hogy a szed6 a szabadon all6
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s kulénben jol sikertlt szdvegcsoportositas mellett még valamelyes deko-
rativ diszt is hasznaljon fél. Hogy azonban a széveg ne befolyasol-
tassék, legajanlatosabbnak mutatkozott, ha mindenféle kiilonds keretezés
nélkidl, egyszerlien csak egy olyan csinos oldallécet kombinal a szedd,
amely egyrészt dekorativ hatdsuva teszi az egész nyomtatvanyt, mas-
részt pedig a tetszetfsebbé tételhez is nagyban hozzajarul.
El6fordulhat a gyakorlatunkban, hogy valamely kis nyolcadrétd koér-
levelet kell szednlink, de a sz6veg kissé b6ségesen van hozzaja megadva,
ugy mint példaul az
els6 mellékletink bal-
fel6li példaja mutatja.
llyenkor bizony nem
marad mas hatra, mint
hogy a dekoral6 hajla-

munkat egy Kissé rovi- T ez 6= s

debb gyepl6szarra fog-
juk. A sorok sziikség
esetén kezdettdl végig
folytatélagosan szed-
het6k, kivéve termé-
szetesen a legfels6 f6-
sort, no meg az ala-
irast is.

Ami a,T.C."“ meg-

Von szerencsi™ b- tudoméasdra hozni, hogy '907 lonuar hu t-én
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tdrvénvszéklleg belegyzeft ezég alaH nagybani ir6- és rajzs2er-
kereskedést nyirok. 0 Rllnnddan raktaron fogom tartani dsszes
a szakmaba vago bel- is kilf6ldi gyartmanyokat, is kivals
gondot fogok forditani az Gjdonsagokra. hogy azokat lehets rovid
1d6n belil kénnyen hozzdffrhetdvi tegyem. O Hazafias kotelessi-
gemnek fogom ismerni mindama czikkeket. melyek mor hazank-
oan kiszillnek, csakis hazai forrasbol beszerezni is oGahotnl,
hogy magyar iparosainkat dl. nalunk eddig mig nem gyartot! czh-
kek kiszltisire itsam s ebbeli t6 4

Vallalatom hivatva van egy rigéta irzett hianyt potolni, is tisz-
telt vevéimnek modot nyultan! arra. hogy sziiksigletelket. melye-
ket eddig kiilféldr6l is tobb helyr6l kellett beszerezniik, nalam
6sszpontosithassak. 0 mid6n kérem, hogy vallalatomat becses
4 asa riszesiteni sz &k, 16 leent.
lufdnyds 6rak mellett gyor9 és pontos kiszolgalas altél a belém
helyezett bizalomnak megfelelni, a 0 a o Hazafias dvozlettel

szolitasbeli  roviditést
illeti, hogy valamelyes
modern elhelyezési for-
mat érhessunk el, egy
bal felél elrendezett
kombinalt kaszettaba
dughatjuk bele. llyen-
forman a szedés @ssze-
szoritott volta dacéara
is egészen kielégitd ké-
pet kaphatunk. Persze
a cégfej hianyzasa ese- 3. &bra.

tében sincs Kkizarva,

hogy valami szép és alkalmas homloklécet is tegylink a nyomtat-
vanyra. Az ilyesmi minden koérulmények kozt jol dekordl.

Az els6 melléklet jobbfel6li példaja szintén a mindennapos gyakor-
latb6l van meritve. Egy harant nyolcadrétnyi reklamos korlevélnek a
kicsinyitését latjuk rajta, s megjegyzendd, hogy éppen az ilyen alaki
korleveleknél — talan szokatlanabb voltuknal fogva — keril a szed6
leginkdbb abba a helyzetbe, hogy azt sem igen tudja: miképpen fogjon
a dologhoz.

Gyakran példaul ugy cselekszik ilyen esetben, hogy a harant nyol-
cadrétii korlevelet a papiros-alaknak egyszerlien a teljes szélességére
szedi (a kell8 margot természetesen leszamitva), nem gondolva meg,
hogy az akkép eléallott alacsony s a mellett viszonylag nagyon széles
— legalabb is 40—42 cicerét kitev6 — szedéskép semmi esetre sem
lehet valami kellemetes hatasu.

magyar ir6- és Rajzszer-Rafctar
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Vildgos dolog, hogy az igy szedett koérlevél mind az olvashatas
kdénny(isége, mind pedig a forma szépsége dolgdban nem felelhet meg
a modernebb, jobb izlési ember igényeinek, s éppen ezért hasonld ese-
tekben nem szabad a formatum-adta egész szélességet szOvegszedés!
célra folhasznalni.

A korlevelek szedése kulénben is lelkiismeretes, gondos és koril-
tekintd munkalkodast kovetel meg s ezért mar eleve is alaposan meg
kell fontolnunk, hogy a nagyon alacsony és hozzaja képest nagyon
széles szévegszedés egyaltalaban érvényre juthat-e ? En Ugy tapasztaltam,
hogy errél sohasem lehet szo.

A mesterszedés dolgaban ma az az elvink, hogy a sablonossagot
amennyire csak lehet keruljuk s a mellett torekedjink a szévegnek
mindig valamely tetszet6s formaban valé megszedésére. Tetszetds for-
manak pedig a tulsdgosan széles alakot nem mondhatjuk. Az ipar-
mivészeti szépségnek mindenkoron az a f6-f6 kritériuma, hogy az illeté
hasznalati targy célszer(i legyen. Ha mar most a korlevél szbévegét
nagyon szélesre szedjuk: vétkezink ez ellen az elv ellen, mert hiszen
kdéztudomasu dolog, hogy a nagyon széles sorokbol allé szdvegszedés
sokkalta faradsagosabban olvashatdé, mint a keskenyebb formatumos
szbveg. Termeészetesen a betl képéhez aranyitott beosztasnak is van
szerepe a dologban.

A korlevelek aldirasanak elhelyezése mar sok gondot okozott a
modernul dolgozni akaré szed6knek. Egy megoldasat a kérdésnek itt
ismertetem: Helyezzik el az alairast olyképpen, mint azt fontebb latjuk,
tudniillik, hogy az alairas a szoveg befejez6 soraival egyetemben zart,
négyszoget képezzen. No még egy par szot arrol, hogy miképpen bizto-
sithatjuk a szdvegszedésnek kellemetes hatasu formajéat.

Természetesen a papiros szélessége aranyaban meglehetésen kes-
kenyre vesszilk a szedést, s6t esetleg viszonylag nagyon keskenyre,
mondjuk vagy 20 cicerényi szélességilre is. A fonmarad6 teret termé-
szetesen ki kell toltenink. Hogy mikép: ez a fantaziank meg az izlé-
suink dolga. En nagyon ajanlom ilyen esetben egy bal oldalon elhelyezett
diszit6 lécnek az alkalmazasat, amelyet a f6 sor szikség esetén meg
is torhet.

Inicidlét is tehetink a korlevél szévegének elejére, éppen Ugy mint
akarmely mas munkanal. A diszes kezd6betlk alkalmazdsa minden-
féle jobb nyomtatvanyt nagyban diszit, s kiléndsen ott alkalmazhat6
igen jol, ahol a szdveg folytatélagosan van szedve s nem bontjak meg
a képet minduntalan kimenetek. Inicialékat kulénben valami nagyobb
betibdl, egy-két darab 1énidbdél meg valamicske diszité darabb6l magunk
is 6sszekombinalhatunk; nem okvetlenil szilkséges annak ontédei terve-
zéslinek lennie.

A cikkem Kkeretében foglalt szines-papirosos két korlevéllel olyan
motivumokat mutatok be, melyek modern szedés-elrendezési médjuknal,
valamint nyomtatasuknal fogva szak-
tarsaim szamara példaul szolgalhatnak.

A szdvegbe tordelt harom abra pedig,
valamint els6 mellékletiink konturja-
nak nyomtato-lemeze is Herbst Samu
johird budapesti fotokemigrafiai md-
intézetében készult. Spitz Adolf.
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hogy els6 sorban a sz6 fogalmanak jellemzését tartom szikségesnek.
Azon aranyos, a betlont6 szamara készult oOsszeallitast, mellyel meg-
hatarozzuk, hogy egy bizonyos mennyiségli széveghez hany a, b vagy
¢ stb. betld szikséges, nevezzik ontélevélnek. Alig akad nyomdasz,
kinek a hianyz6 betik gondot, boszusagot ne okoztak volna, s alig
akad nyomdatulajdonos, ki a foloés betlket, mint altaldban nevezzik:
defekteket ne akarhova kivanta volna. A dolog rank nyomdaszokra
eléggé fontos s csodalatos, hogy vele a szakirodalomban mégis oly
ritkan s oly kevesen foglalkoznak.

Az igaz, hogy az 6ntécédulardl Gjat irni meglehetésen hosszadalmas
és faradsagos elémunkalatokkal jar, s a boldogult kalocsai principalison,
Werneren kivil hamarosan nem is tudnék mast megnevezni, aki beha-
tobban foglalkozott volna ezzel a minden kényvnyomtatdra nézve éget6
fontossagu kérdéssel.

Tagadhatatlan ugyan, hogy mindegyik betiontédének — tehat a
nagy nyomdakkal kapcsolatos hazi éntédéknek is — megvan a maguk
ont3céduldja, de azt hiszem, nem tévedek, ha azt allitom, hogy ezeket
csak ugy otletszerGen Aallitottak 6ssze. A nagy eltérések legalabb, meg
a sok kovetkezetlen, hibas dolog koéztuk erre vall.

Hanem vegyuk a dolgot éldir6l. Mely uton és moédon allitunk
0ssze egy a magyar nyelvnek, a magyarorszagi viszonyoknak meg-
felel6 s megkdzelitéleg helyes ontélevelet? Kiolvasas alapjan. Példaul
I00000 betiit alapul véve, kiolvassuk ebben az egyes betiiket s kiolva-
sasunk alapjan feljegyezzik az egyes bet(ikb6l talalt mennyiséget.
De mert masszer(i a betlifogyasztds egy regényben, vagy valami mas
szépirodalmi mdben, mint egy természettudomanyi fejtegetésben, iskola-
kényvben, vagy technikai szakmiben, sziikséges — ha megkdozelitéleg
helyes eredményt akarunk elérni — hogy a kiolvasast tobb, kiilonbézé
mUinél eszkdzéljuk, az eredményt dsszehasonlitva a nagyobb ellentéteket
sajat belatdsunk és tapasztalatunk alapjan kell hogy Kkiegyenlitsuk.
Mennyire szikséges, hogy minél nagyobb betlimennyiséget vegyunk
szamitasunk alapjaul s minél kulonb6z6bb mdlvekbdél, meglatszik a
kévetkezd tapasztalatombdl is: Egy nyolcad alaki mi két egymas
utan kdévetkez6 oldalan, tehat korulbeltl 3500 betl kozott, 3 darab j
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Bet(
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3645
1296
1296
1620
5022
1080
1944
1764
2916

875
2333
2916
1620
3420
2106

972

2333
3240
3240
1782
1296

282

1458
1944
1418

227
195

4800
1400

1400
5700
700
1900
1100
3200
900
2900
3700
2100
3800
2500
750
100
2800
4100
4800
1100
1200
100
100
1700
3300
2300
2250

850

200

4200
1100

1300
5200

800
2000
1000
2800

900
2600
3300
1900
3200
2000

600

100
2200
3200
4200
1000
1200

100

100
1500
2300
1900
2000

200
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5500
1800
1600
2400
6400
1100
2600
1300
4200
1200
3100
4000
2800
4200
2800
1400

100
3700
4800
5600
1500
1700

100

100
2000
3000
2800
2800

1000

320
220
220
220

240
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Bet(i 1 1 1l v \Y Vi A1 VIl

G 250 195 200 200 240 1200 30 4
H 250 195 200 200 220 1100 30 4
1 300 227 250 400 300 1500 40 4
J 250 195 200 250 220 1100 28 4
K 250 227 200 250 240 1200 30 4
L 250 195 200 250 240 1200 30 4
M 250 195 250 250 240 1200 30 4
N 250 195 200 250 240 1100 30 4
0 250 195 200 250 220 1100 30 4
P 250 195 200 200 220 1100 30 4
Q Joo 65 100 100 60 200 10 2
R 300 195 200 250 220 1100 34 4
S 300 260 250 300 300 1500 34 4
T 300 227 200 250 280 1400 30 4
U 250 195 200 200 200 1000 30 4
\Y; 250 227 200 250 250 1200 30 4
w 100 98 100 100 60 300 20 2
X 100 130 100 150 100 400 12 2
Y 250 130 100 100 150 700 20 2
z 250 195 200 200 200 1000 30 4
A 150 130 100 150 150 750 20 2
E 150 130 100 150 150 750 20 2
1 150 36 50 150 100 500 10 2
) 100 76 50 100 150 700 12 2
U 100 44 50 100 100 500 10 2
A 50 36 — 50 20 100 10 2
6 100 98 50 100 150 750 16 2
u 100 87 50 100 100 500 12 2
o 100 87 50 100 130 650 12 2
u 100 44 50 100 100 400 10 2
E - - - - - 50 _ -
1200 1134 1500 1500 2100 10500 70 6
1500 1377 2100 1600 3250 16300 70 6
. 600 700 1100 800 1000 5000 36 4
100 162 180 100 300 1000 20 4
; 200 292 200 300 400 2000 20 4
. 200 292 200 300 400 2000 20 4
| 100 195 150 200 200 1000 20 4
? 100 195 150 200 200 1000 16 4
( 100 243 180 300 330 1650 20 4
I 100 65 90 100 100 500 — —
100 98 120 150 100 500 — —
t 100 98 60 100 100 300 — —
§ 100 98 60 150 100 300 — —
100 405 180 400 150 750 — -

n o« 200 195 240 300 300 1500 —
t 250 486 550 500 350 1750 16 6
2 200 405 480 450 300 1500 12 4
3 200 405 450 450 300 1500 12 4
4 200 405 450 450 300 1500 12 4
5 200 405 450 450 320 1600 12 4
6 300 405 450 450 300 1500 12 4
7 200 405 450 450 300 1500 12 4
8 200 405 450 450 300 1500 12 4
9 200 405 450 450 300 1500 12 4
0 250 486 550 500 350 1750 16 6
& 50 65 60 50 30 150 10 2
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betlit talaltam, mig; a rea kovetkez6 oldalon il-et; i és U betlt pedig
a legtobb Ujsag- és regény-szévegben egyaltalan nem, mig iskolakény-
vekben aranytalanul sokat olvastam 0ssze.

A fenn emlitett szempontokon kivul tekintettel kell lenni arra is,
hogy a kényvnyomdasz a munkakodrébe vago legkulonfélébb kereske-
delmi nyomtatvanyokat is lehet6leg minden fennakadas nélkul ugyan-
azon bet(ifajbdl elkészithesse.

E téren aztan a kivanalom oly sokoldali és sok esetben egymassal
ellenkez6, hogy mindenki kivansaganak eleget tenni lehetetlen. Ez az
egyik oka, hogy eddig még senkinek sem sikertlt egy mindenkit
kielégité ontblevelet osszeallitania.

Azonkivil a nyelv maga is fejlédik, a helyesirasi szabalyok val-
toznak, a kereskedelmi nyomtatvanyokba meg uj elnevezések kerul-
nek, mint pl. a régi forint és krajcar helyett a korona és fillér; ezek
mind nagy befolyassal vannak a betifogyasra, illetve a bet(ik aranyos
dsszeallitasara.

A KUlénboz6 szikséglet, a kilénbdz6 tapasztalat a legeltérébb
eredményre vezet. A tablazaton I, Il, Il és IV alatt négy 6ntélevelet
kozlok, melyek mindegyike koérulbelul 100 kg garmond antiqua bet(re
(73.000—83.000 betli) van Kkidolgozva. Sajat tapasztalatom alapjan
Osszedllitott és 100.000 betlire kidolgozott antiqua Ont6levelet V alatt
kozlok.

Szukségletiink azonban nem mindig 100.000 betd, s6t legtdbb esetben
ennél tobb vagy kevesebb, s ennek megfeleléleg kell ontélevellinket
atdolgozni, mely atdolgozas, mint azt minden olvasém ugyis eltalalja,
a megfelel6 sokszorozds vagy osztas.

Csakhogy e sokszorozé meg oszté moveletinknél vilagért sem
szabad gépszerileg eljarnunk. Egyes ritkdbban el6forduld bet(kbdl mar
a 100.000 betls mennyiségnél — hogy kuldnlegesebb szedésnél zavarba
ne jojjunk — a magasabb mennyiséget vettik fel, azaz folfelé kere-
kitettik ki, ezeknek tehat nem veszi az ember a sokszorozasnal a
megfelel§ tébbszorosét, hanem valamivel kevesebbet, s ez 0Osszeget a
nagyobb mennyiségben megrendelt betlknél sziikségelt kiilonb6z6 idegen
ékezetl bet(iknél egyenliti ki, amint ezt a tdblankon lathaté VI. szamu
éntélevél, mely 500.000 betlire van atdolgozva, mutatja. Ekezetes bet(ik
hianyaban az a, e, r, s, t vagy mas gyakran el6fordulé betliket sze-
rezzik jobban meg.

Ha pedig kisebb mennyiségre kell oéntéleveliinket atdolgozni, for-
ditva jarunk el.

Eddig a kenyérbetlkr6l, vagy helyesebb kifejezéssel élve, szdveg-
bet(krél. Méasképpen all a dolog a cim- és diszbetliknél. Ezek csak
igen ritkdn vannak meg oly nagy mennyiségben, legtébb esetben csak
ugynevezett minimum van egy-egy fajta és nagysagbdl. Egy minimum
betimennyiség alatt rendesen annyit értiink, amennyi egy kozépszer(
nyomdanak rendes koérilmények kozétt egy és ugyanazon bet(ifajbdl
cimsorok vagy hasonld szedéshez elegendé. Ha valahol, ugy f6ként
a cimbetlknél kivanjuk meg, hogy minden gyakrabban el6forduld
bet(ib6l elegendd szamu legyen, hogy igy esetleg két-harom egyforma
sor leszedésénél ne akadjunk meg mindjart, mindamellett valamennyi
szikségtelen betlit, melyek a tobbi betlk teljes elkopadsa mellett is
Ujak maradnanak, kiklszoboljuk. Amily kivanatos egy szép antik
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vagasu betdfajnal, melybdl tetszet6s nagybetlis sorokat szedhetlnk,
hogy elegendd verzalis betlink, néhany Y s romai szamok végett X
betlink legyen, oly feleslegesek e betlk valamely verzalis sorokhoz
nem hasznalhaté diszbet(inél vagy irott bet(inél, mert magyar sz6 els6
betdje sem X, sem Y nem lehet, legfoljebb idegen szavakban fordulhat elé,
s a szekrényben lev6é tobbi tarsa mar rendesen rég kiszolgalt, mig ezek
legtdbbszor teljesen Gjonnan kerilnek ujraolvasztasra.

Kevés mddositassal kortlbelil ugyanez mondhaté az arab sza-
mokral is.

Az ugynevezett minimumos betlk beosztasa azonban a bet(it6rzs
emelkedésével a szikségletnek megfelel6leg szintén valtozik, mert

Betli vagy quadrat

egy kiléra 50 kiléra egy kiléra
négyzet négyzet egész
betd kizaras quadrat

Negyedpetit ..o, — — — 380
Negyedcicer6 . . ......... — - - 250
Félpetit. e - - - 190
Nonpareille . ..o i 120 1400 100,000 130
Petit oo 630 720 65,000 90
BOUrgeois ... 5)5 600 — 86
Garmond 400 480 45.000 80
(04 1o7-1 o R 280 330 32,000 64
Medialis (mittel) .....cccoovieniinnnnns 220 270 23.000 55
Tercia oot e e 160 190 16,000 52
TeXtUS oo e 100 115 1 szél. szerint 42
Kettés medialis ....cccoceeevirienene ) 7000-10000 30

példaul mas célt szolgal egy négycicerés, mint egy garmond nagy-
sagu betli. El6bbinél joval kevesebb szamu betd jut egy minimumra,
a bel6luk szedendd szoveg is mas természetl, a ritkabban hasznalt
betlik ardnya is nagyobb, amin segiteni azonban vajmi nehéz.

Barki inkdbb hevertet évekig hasznalatlanul egy-egy kevésbé hasz-
nalhato bet(it — mint példaul 6-t — semmint a véletlen sziikség esetén
kalon csindltassa, ami ugyancsak koltséges.

A francia szedéshez szilikséges ékezetes betlk kozé az i-t meg az
6-t is fol szoktdk venni, de helytelendl, mert ez a két betli csak az
olaszban fordulhat el6, ott sem valami nagyon bdven. Szikségletink
tehat e két bet(ib6l rendszerint joval kevesebb, mint a tobbi accent
grave-os bet(ibdl.

Koénnyebb attekinthet8ség és az dsszehasonlitas kedvéért a tablazaton
VIl és VIII alatt koézlom egy garmond és egy hatcicerés betli onté-
levelét.

Dacara, hogy a minimum mar az ajanlhat6é legkevesebbet jelenti,
kisebb nyomdaknak ez is kéltséges és fél minimumot vasarolnak;
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ezért szikséges, hogy az ontélevelek uUgy legyenek 6sszeallitva, hogy
kétfelé oszthatok is legyenek, azaz paros legyen a betlk szama; a
kisebb fokozatu betlknél okvetlentl szikséges még az is, hogy a
gyakrabban eléfordulé bet(kbdl legaldbb hdrom darab legyen, kulénben
a legegyszer(bb sz6 szedésénél is fennakadhatunk.

A szbBvegbetlik 6ntélevelének Osszeallitasatdl eljutottunk az 6lombol
készulé legnagyobb betlifajok minimumanak &sszeallitdsaig, s lattuk
miként lehet, illetve kell azt csinalni. A kiolvasasnal lattuk, hogyan
kell kiegyenliteni a szembesz6ké aranytalansagot, illetve hianyossagot.
S mégis, a leglelkiismeretesebb munka mellett sem lesziink képesek
ontélevelinkkel mindenkit Kkielégiteni. Miért? Egyik nyomdasz meg-
kivanja a francia ékezetli bet(iket, a méasik ellene van, egy harma-
diknak tobb az arjegyzékszer(i munkaja, s ehhez kell inkdbb alkalmaz-
kodnia, egy negyedik ismét mas helyesirasi szabalyokat kovet. Eppen
emiatt a csupan magyar vidékek szamara sem lehet egy mindenkinek
megfelel6 &ntblevelet oOsszedllitani, hat még ha a kilénbdzé nemzeti-
ségi vidékeken mikoéd6 nyomdasz kivansagait vesszik, a sokféle éke-
zetes betlikre vonatkoz6 és homlokegyenest ellenkezé — olykor teljesen
észszeritlen — kivansagokat!

Cimbet(iknél, melyekbdl keltet (varost és napot) gyakran szedink,
gyakran észlelheté hiany, hogy az illet§ varos nevét tobbszor kellene
leszedniink, de nincs elegendd betlink, pl. a ,Debrecenben" szbéhoz
hianyzik a nagy D és kis e. Ezen val6ban alig segithetink masként,
mint vagy utanrendeléssel, vagy pediglen mindjart a megrendelésnél
valé azzal a megjegyzéssel, hogy ebbél és ebb6l a betlbbl aranylag
tobb kell.

lgen sokszor okozzuk az illet§ betlontddét a helytelen dntélevélért,
s nem mindig igazsagosan, mert a betlont6 csakis azaltal értesil a
hidnyossagrél, ha valamit utanrendelnek, tehat valami hianyzik, de
arrél abszolute nincs tudomésa, hogy mely bet(b6l van felesleg, s
tényleg a nyomdasz lenne hivatva tulajdonképpen az 6ntélevelet készi-
teni és nem a bet(iont6.

Az éaltalanos Ontélevél-mizériat mar a nyelv fejlédése s a helyes-
iras valtozasa miatt sem lehet teljesen megszintetni, hanem a fejlédés
minden oldalon valé szemmeltartasaval s a megfelel§ javitassal, tehat
k6zés munkaval a lehet6ségig jot alkothatunk.

Amennyiben megrendeléskor nagyon ritkan torténik, hogy betl
szerint rendelnének, s a mennyiség rendesen sulyban fejeztetik Ki:
csonka lenne e kis dolgozatom, ha a betlk darabszamanak kilogrammra
vald atszamitasat nem koézélném. El6re kell azonban bocsatanom, hogy
az ilyenféle tablazatok is nagyon eltérnek egymastdl és sokszor a vald-
sagban talalt sulytdl is, mely kérilmény oka nem csupan abban kere-
sendd, mert egyik bet(ifaj szélesebb vagy keskenyebb rajzd, de az
elkészitésben is fordul el kulonbség, még akkor is, ha egy és ugyan-

azon gépen készult légyen is az illeté
betd. A tuloldalon levd tébldzat a
rendes korulmények mellett, kézepes
szélességli betlikre lett 6sszeallitva, s
mindodssze csak Utbaigazitasul szolgal-
hat a sulynak hozzavet6leges Kkisza-
mitasara. Schopp Janos.
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ESTEKEZO HENGEREINK.

Ha figyelemmel Kisérjik a hetvenes

és nyolcvanas években épitett gyors-

sajtoéinkat, meglep benntnket ez &reg

gyorssajtok egyszerlen épitett festék-
szerkezete, amelyet egy osztatlan festékvalyuval, festékszedd hengerrel,
kotéllel hajtott festékdorzsold cilinderrel és két foladd hengerrel lattak
el és mindennek dacara Oregebb szaktarsaink szép nyomtatvanyokat
allitottak rajtok eld; persze az akkori igényeknek megfeleléen. Ma,
mikor a gépépitészeti technika annyira elérehaladott; az igények is
valtoztak. De bar az Ujabb gyorssajtoink tokéletesebb mehanikaval
vannak is épitve, még mindig nem allithatjuk azt, hogy tokéletes
gyorssajtékkal rendelkeziink. A mai gyorssajton még nagyon sok
javitani vald volna. Azonban jelen cikkem a fenti cimhez képest a
hengerekrél sz6l, a tobbir6l tehat maskor.

Joggal mondhatom, hogy a legtobb gépgyar gyorssajtoit feltletesen
épiti. A mérnokok a foladé henger atméretét kiilonbdz6kép konstrualjak;
pl. két gyorssajtdé rendelésekor, avagy ugyanazon gyarbdl kés6bb utan-
rendelt gépeknél a féladd henger, illetve az egész festékez6 mi lénye-
gesen eltér egymastol, s a gépek vagy nagy, vagy Kkicsiny atméretd
foladé hengerrel vannak épitve, pedig az egyformasag gazdasagilag és
iparilag rank nézve nagyon fontos volna. A nagy atméret( félado henge-
reinknek — mint ismeretes — sok a hatranyuk; els§ sorban nagy
helyet foglalnak el és ennélfogva a nyomoéalapnak nagyobb utat kell
megtennie, ami a nyomtatas gyorsasagat redukélja. Ha pedig roviditve
lesz a nyoméalap ide-oda mozgasa, akkor a kuls§ féladd hengert a
dorzs6l6 cilinder nem taplalja friss festékkel és igy néhol a fele része
is, hogy ugy mondjuk, csak statisztdl (L az 1. abrat), ami némely
formanal nagy baj. A nagy atméretld féladé hengeren a sir(in el6for-
dulé dntési defektusok is nagyobbak, ezenkivil a nagy fellileten nagyobb
mennyiségl hengeranyag romlik meg; sulyanal fogva jobban odaalli-
tando, ez altal tobb hajtasi er6 szikséges, s a nyomoéalap jardsa nyug-
talan lesz, amib6l aztan maszatolédas keletkezik. Gyongébb odaallitas
esetében pedig csUszik a henger, hianyos foladast végez és a betlit
meg klisét erésen koptatja. — A Kisebb atméretd foladé hengernek, mely-
lyel némely gyorssajtogyar gépeit ellatja, az a hatranya, hogy a hen-
gerek erdsebb festékhasznalatnal, fokozott forgasuk miatt, mar 2—4
orai Uzem alatt is megolvadasig atmelegszenek. A meleg hengerek
pedig rosszul adjak fol a festéket, szivéssagukat hamar elveszitik és
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id6 el6tt megkeményednek. Nagyobb példanyszamoknal, kiléndésen
harom- és négyszini mivek nyomtatasakor, megbizhatatlan az egész
festékezés. A tengelyek gydnge ellendllé képességlikb6l Kkifolydlag
hamar gorbilnek, azonkivil a kis atméret(i folad6é hengerek ki vannak
téve az egymassal vald karos érintkezésnek IS (L 2. &bra).
lllusztraltam a f6bb bajokat, ezekbdl kovetkeztetheté az, hogy a
mai folado henger, illetéleg az egész festékez6 rendszer nem felel meg
a modern igényeknek. A megépitett gépeken mar alig lehet segiteni,
ellenben gyarosaink, szakembereink foglalkozhatnanak e fontos kérdés
megoldasaval. Szerintem legjobban bevalik a ii cm atméretd féladd
henger, tovabba a 15 és 17 cm-es kombinalt dérzsolé cilinder 7—8 cm
atméret( festékszedbvel (L 3. abra) Ggy kombinalva, hogy a szed6-
henger a nyomas kezdésének masodik harmadanal lépjen mlikddésbe.
Az atméretekben néhany milliméternyi kialonbdzet megengedhetd,
de centiméternyiekrdl sz6 sem lehet.
Viszont a masszahengert harom oldal-
rol megterhelni sem mondhat6 jonak.

2. abra.

Aldbb kovetkez6 tulajdonképpeni dolgozatom kénnyebb megérthe-
tése szempontjabdl sziikségesnek vélem elmondani a gépépitészeti techni-
kara vonatkoz6 fontebbi észrevételeimet. Igaz 6romdémre szolgalna, ha
jelen dolgozatom gépmester szaktarsaim érdekl6dését magara terelné,
mert meg vagyok réla gy6z6dve, hogy még a tapasztaltabbak is fognak
olyan ismeretlen fogasokkal talalkozni, amely elényukre fog valni.

Mib6l keletkeznek az Ujonnan o6ntdtt hengereken mutatkozé lapos
huzalok, amelyeket nyomdéasznyelven ,kigyokénak neveziink ? Szak-
tarsaim ezrei kutatnak az ok el6idéz6je utan, de hasztalanul; minden
lehetd§ tanacsot, metddust felhasznalnak a megszintetésére, de ered-
ménytelentl. Szikségtelen megemlitenem, hogy e kigyok mennyi bajt
és kellemetlenséget okoznak. Keletkezésuk kiilonb6z6 okokra vezethetd
vissza; el6szor a hideg ontéhlvely és hengerfa vagy -vas, masodszor
egyenetlen vastag beolajozas, harmadszor az oOntéskor keletkezett lég-
Ures tér (vakuum), s végil darabos, olvadatlan, nem kelléen forro
hengeranyag okozza a bajt. Mindezek ellen pedig a kovetkez6képpen
védekezhetlink: Els6 sorban a hengerhtivelyt kelléen és lehet6leg minden
részén egyforman melegitsik fel kb. 45—65 C°-ig. Készittessunk erre
a célra egy gaz-konydkcsévet 5XI10 cm hosszisagban és hozza meg-
felel6 gummicsdvet; az egészet a kozelben levé gazégbvel kossuk ossze.
A gazlangot helyezziik az 6ntéhtvely ala, olyforman, hogy a lang a
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hivelybe hatoljon, ami altal a hively egyenletesen atmelegszik. (Ha
ilyesmi nem volna beszerezhetd, Ggy a spirituszégé is megteszi a szolga-
latot.) Az 6ntéhuvely fels§ részét egy lapos lemezzel fodjuk be, agy
hogy csak egy kis nyilas maradjon a levegéhlzatnak. Lehet az 6nt6-
hivelyt és hengerfat vagy vastengelyt a tlizhelyen is atmelegiteni, de
ez nem kielégit6. A hengerfa vagy rad az elhasznalt hengeranyagtol
val6 eltavolitdsa utan szintén valami Gton-médon megmelegitendd;
kilénosen a két végét, ahova az olajos-zsiros anyag beszivodott, langgal
porkéljuk. Ha e mdveletet elmulasztjuk; a hengeranyag a két végen
nem tapad és nyomtatas kozben a massza szakadozik és darabolddik.
A vasrudakon a massza nehezen ragad meg, de itt is segithetlnk:
a vasrol a zsirt és olajat leégetjiuk, majd meg voéréshagymaval bedor-
zsoljuk, s megszaradas utan dextrinnel vagy gummival szorosan,
csavarszer(ien vékony papirost ragasztunk raja; igy a massza jol ragad.
(Hagyma segélyével minden fémre j6 eredménnyel ragaszthatunk
papirost.) Itt-ott szokas a hengervasrudakra durva madzagot is tekerni;
ez is megteszi az Osszekotés szolgalatat, de az el6bbi eljaras jobb.

A hengerhtvely kikenésére egy rész olajat, egy rész gépzsirt s kis
mennyiségl petréleumot jol dsszekeverve hasznaljunk. A hivelyt gondos
tisztitds utdn a font nevezett keverékkel bekenjlk, utadna egy tiszta
ronggyal a zsirt lehGzzuk, uUgy hogy csomokban ne maradhasson
vissza. Probaképpen az ujjunkkal koppantsunk ra, ha a zsir széjjel-
szalad, akkor még mindig sok; viszont tulsagosan kevés se legyen,
mert akkor meg a hengert nehezen, vagy egyaltalan nem lesziink
képesek eltavolitani.

Ha mar mindezzel elkészultiink, a hively s hengerfak kell6 melegek,
s a hozzaval6 csillag (melyet ott, ahol lehet, jobb ha ©ontés utan
helyeziink el helyére) kéznél van: meggy6z6dink a hively hibatlan
Osszeallitasarol. S ha mar a hengeranyag is kelléen forrd: hozzéakezd-
hetink az ontéshez, még pedig ugy, hogy a masszat a hengerfa csap-
agyara ontjuk, lassan, vékonyan, mig a htvely meg nem telik.

A tapasztalat megtanitott benntinket arra, hogy az olcsé henger-
anyag nagyon is draga: egy-kétszeri fololvasztas utan karba vész, s
még sincs eredmény. Az ilyen anyag nem ,haz“ és ami csekély
energidja van is, rovid idén belll elvész. Meg is keményedik, rothad,
szakad stb. Ajanlom tehat a dragabbnak és jobbnak a vasarlasat;
ez hosszabb ideig eltart és jol hasznalhatdé. Rossz szokds a defektus
hengereket — mig feléntésre kerilnek — félre raktarozni és ezaltal
szaradasnak, rothadasnak kitenni. Ha a henger rossz, forr6 vizzel
mindaddig 6ntdézzik, mig a kils6é rétege korulbeltl egy petitnyi vastag-
sagban leolvad. A leolvadt rész egydaltalaban hasznalhatatlan. Ahol
ezt az eljarast elmulasztjak, ott a romlott kils6 réteggel a tobbi jo
masszat is csak elrontjdk. Lehet a kuls6 réteget késsel is eltavolitani,
de ez id6t rabl6 munka. A kuldnféle 6reg és hasznalhatatlan anyagot
gyUjtsik 6ssze; némely gyar cserében atveszi. A megmaradt masszat
bontsuk le és pétolva mindig Uj masszaval, ontstink Uj hengereket; ha
nincs szikségunk erre, dntsik az anyagot egy a zarotalapra elhelyezett
kicsiny zarokeretben egyes tablakba, s kihdlés utan gyengén olajos
papirosba burkolva, szaraz és pormentes hideg helyre raktarozzuk el.
Az igy gondozott hengeranyag mindig egyforma j6 és hasznalhato
lesz. Hengerontéskor a slrd masszahoz szikséghez képest keverjunk
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a féladé hengerek;
b dorzsolé cilinderek;

ulmak;

(3]
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dorzsélé hengerek;
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torl6henger;
g duktor;

k festékvalya.

a a hengermagassagot szabalyozé sin;

b a zarokeret formaval;

¢ a hengert kiséré karikak;

d egy uj henger, amely mélyen ad fdl;

e egy Osszezsugorodott henger, amely
nem festékez;

f egy a festéket rendesen folad6 henger;

g dorzsolé cilinder.
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puha potld masszat, zselatint vagy glicerint oly mennyiségben, amint
az azt megkivanja. Legjobban a pdtl6 masszat ajanlom. A sirisége
egyezzen az erdsebb kence sir(ségével. A fézbéléccel emeljunk Kkis
mennyiségben masszat fel és csurgassuk azt vissza a f6z6edénybe;
ha a massza fellletén egy negyedperc lefolyasa utan a csurgas kon-
tirja még mindig lathatd, akkor az még mindig slr( (esetleg nem
elég forrd). A folydsnak azonnal el kell tlnnie a massza fellletén.

A masolo festékkel behatott hengeranyagot kilén olvasszuk fel és
csakis masolofestékkel valé nyomtatasra hasznaljuk fel. Ezt kilondsen
figyelembe ajanlom, nehogy mas jé hengeranyagot vele elrontsunk.

A massza-fézéshez kulon e célra késziult kulonbézd nagysagu és
szerkezetl f6z6kazanok a szikséghez képest szaklizletekben beszerez-
het6k; ilyen edény minden valamire valé nyomdaban szikséges.
Azonban gond forditandé a tiszta és jo allapotban valé tartasara;
hasznalat utan forrd vizzel tisztdra kimosandé és szaradis utdn rozsda
ellen olajos ronggyal toruljuk ki; hasznalat el6tt pedig minden zsirt,
port és esetleges piszkot tavolitsunk el.

Az Ujonnan ontdétt hengereket langyos meleg Aallapotban vegyuk
ki a havelyb6l. A teljesen megfagyott, hideg henger hlés koézben a
havelyben kissé 6sszezsugorodik, s ,vakuum" keletkezik. Ez mar a
gyors ontés kovetkeztében is el6allhat. Ott, ahol a kils6 lehilés egyes
részeken er6sebb: képzddnek az uUgynevezett kigyok. Vilagos, hogy
az Osszezsugorodott henger atmérete kisebb lesz és az iUres hely fékép
levegbvel telik meg; hogy tdlnyomdé részben levegd szorul oda: az
bizonyitja, hogy a hengerek kibontasakor a kigyok helyén olaj ritkan
talalhato, s ezért szikséges a hengert langyos Aallapotban Kkivenni,
amely esetben kigyoktol mentes lesz. Meleg allapotban kiszedett hen-
gerek egyenetlenek lesznek. Az 0j hengerr6l a folésleges anyagot
fonallal eltavolitva, 24 éraval kés6bb terpentinnel 6vatosan megmossuk,
mosas utan sétalan faggyuval vékonyan bekenve, papirossal becsavarjuk
és hideg szaraz helyre elraktarozzuk. Uj hengert legalabb 14 nap el6tt
ne vegylunk hasznalatba. LegcélszerGbb tavaszkor és &szkor onteni
meg a hengert; az &8szkor ontotteket tavaszkor, s igy megforditva a
tavasziakat &szkor vegylk hasznalatba. Ahol a gépek sziinet nélkul
mikodnek, ott évkdzben tdbbszor is onthetink. Kalonben ma mar
hengerénté mihelyek is vannak, amelyek jutanyos évi el6fizetés mellett
szallitanak j6 hengereket. Az ilyesmi gazdasagilag is elényos.

A szép, Ude és tiszta nyomtatas titka a hengerek pontos és szak-
szerl beallitdsaban rejlik. Ha mar jo és hazos hengerekkel rendelkeziink:
hassunk oda, hogy félad6 hengereink a format leheletszerGen, illetve
nyaldosva érintsék; ett6l sok fligg. A mélyreallitas karos koévetkez-
ményeket von maga utan; els6 sorban tébb hajtéerd sziikséges, a nyomoé-
alap jarasa nyugtalannd lesz, maszatolddas keletkezik, a henger a bet(iket
sérti, gyengén kizart sorok betdit rancigalja, a festéket a bet(r6l
letolja, a festék rosszul szabalyozhat6 stb. stb.

Kezdjik a pontos beéllitast a festékszedd hengernél, amely az egyik
oldalon egy csavar segélyével egyenes vonalba allithatd. A iestékszed6
a festékcilindert (duktor) gyengén és egyenletesen érintse; ez egy
emel6karika odadllitasaval fokozatosan szabalyozhatd, viszont a festék-
leadas is egy csavarral vagy mas mehanikai szerkezettel szabalyozhato.
A festékszedd henger tobbnyire egy, két, harom, esetleg minden negyedik
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példany nyomtatasa utan taplalkozik friss festékkel. Az Ujabb rendszer(
gépeink precizebb berendezésnek, s itt minden két-harom fordulat utan
foganként szabalyozhat6 a festékszedés. Ahol a festékszedés nincs ilyen
pontosan konstrudlva és mar egyenletes festéket szabdalyoztunk, de az
id6jaras és dorzsolés folytdn megmelegedett hengereink a festékezést
néhany oOrai Uzem alatt megvaltoztattdk: a szabalyoz6 csavarokat
megbolygatni szikségtelen; a festékszed6 henger erésebb odaallitasaval
elérjuk a célt. Egy-két milliméter sokat tesz ki a fogaknal. Kiléndsen
a finomabb autotipiaknal s harom- és négyszinid nyomtatasnal nélkil6z-
hetlen ez az eljaras. Viszont tuler6s odadllitas kerilendd, mert ett6l
festékcsapasok mutatkoznak, s a henger is sokat szenved igy. A festék-
torl6 és dorzsolé cilinder, illetve a két dorzsolé cilinder osszekottetésére
szolgalé hengert ,ulmanak"” nevezzik. Az ulmak két oldalon vannak
megterhelve s pontos beallitasukat papiros-szalagokkal szabéalyozzuk,
akképen, hogy vagunk magunknak egy kb. tizenhat és egy tiz cicero
széles papiros-szalagot, ezeket egymasra fektetve az ulma és dorzsold
cilinder kozé tesszik, ugy hogy a keskenyebbik a dérzsél6 cilinderen
fekldjon mind a négy oldalon. A hengert mindaddig allitgassuk a ren-
delkezésre allé6 csavarokkal, mig a papiros-szeletek elil, hatul, jobbra-
balra egyforma koénnyen Kkihuzhatok.

Az ulma oldalrél valé bedllitasara egy ék szolgal, amelyre az ulma
csapagya szerelve van; az ék belul egy csavarral van megerdésitve;
a csavaranya meglazitasa utan az ék jobbra-balra elfordithaté. Vannak
kialonbozé szerkezetek, de mindenik szabalyozhat6. Ez eljaras prak-
tikusnak bizonyult és a kérforgdé gépek 0Osszes hengereit is igy igazitva
be, nem Kkell tartanunk a megolvadastol, s a jo 0Osszekdttetés meg
eldorzsolés biztositva van.

Az ulma és az egyéb dorzsélé hengerek kénnyen fekidjenek; szoros
fekvésl hengerek a festéket kenik; ha jé huazasuak, Kisebb ontési
defektusok nem A&rtanak nekik.

A féladd hengerek kozul Kkicserélés alkalméaval a jobban sikerilt
ontéslGieket és huzdsabbakat vegylik. A hengereknek betlimagassagu
faval, betlivel vagy dlomléccel a henger mindkét oldalon eléllitott
helyzetében val6 jusztaldsa nagyon rossz szokas; a foladdé henger igy
sohasem lesz pontos. E szokastdl térjiunk el és a hengereket mindkét
oldalon odaallitott allapotban igazitsuk be, mar csak amaz egyszer(
oknal fogva is, hogy a hengereket igy hasznaljuk. A betlimagassag
alatolasaval a henger a csapagyban emelkedik és forog. Az ilyen
jusztalas és odaallitas utan a henger a fels6 nyomés hatasa folytan
egészen mas helyzetbe megy at. A foladd henger a dorzsoél6 cilinderhez
odaallitva, jobban és pontosabban ellendrizhetd, s csakis igy allithaté
be szakszerGen. A betlimagassagi mérték nyolcadpetittel magasabb
legyen a rendes betlimagassagnal, de szikséges két ilyen egyforma
mértékkel rendelkeznink. A magassagot toljuk a kulsé végektdl befelé
husz-huszonét cicerdényira 6vatosan a henger ald. A hengert egyik végén
megfogjuk, a vasbol vald doérzsol6 hengerhez féler6sen odaallitjuk és
igy tartjuk addig, mig egy kéznél lévé masodik személy a csapagyakat
meger6siti. A hengert beallitjuk a szikséges magassagba, Ugy hogy a
lécek mindkét oldalt kénnyen kihGzhatok legyenek. Nagyobb csavar-
fordulatoknal a hengercsapagyak, mint fentebb emlitém, djra meg-
bontandék és odaallitandok; ez szlikséges, mert minden csavarfordulatnai

78



mas viszony all be. Pontos beallitas utan a hengert oldalt tarto6
ellen6rz6 csavarokat ne mulasszuk el megigazitani. Célszeri még a
foladé hengereket nyomés szerint is beallitani, bar ez az eljaras tébb
id6t vesz igénybe. De legalabb biztositva vagyunk arrol, hogy jol
sikerdlt, pontos munkat végzink, mig az el6bbi eljaras mindig
megbizhatatlan.

A legszigorubb szakbiralattal szemben is helyt allé illusztraciés és
haromszin(i nyomtatvanyoknal nélkulézhetetlen a fenti, altalam célsze-
rdbbnek nyilvanitott eljaras.

Nyomast illet6leg a kovetkezbképpen jarunk el: Elészér a kuls6é
hengert beemeljuk és odaallitjuk, s a csavarokkal mindkét oldalon
két-hdrom milliméterrel felemeljuk a hengert: o6t-hat makulatura
ateresztése utan egy tiszta ivre levonatot készitink s ezt az ivet
figyelmes szemle ald véve, a folado hengert e szerint mindaddig
emeljuk, illetve silyesztjik, mig pontos és szabdalyos foladast el nem
érink. A Kkivant és elért eredmény utan az els6 hengert kivesszik a
gépb6l és a masodikat, illetve a kozéps6t préobaljuk ki, amelyet
Kiprébalasa utan szintén kivesziink és az utolsét emeljuk be. Ha készen
vagyunk az utolsé hengerrel is, amelyet szikségtelen kivennink, hozza
beemeljiuk az el6bb Kiprébalt kozépsd és els6 hengert, melyeket az
elcserélés kikertlése végett mindenkor jegyekkel — egy bevagassal
(kovetkezéképpen: I, 11, 1) — latunk el; mert magatél érteté6dd s
nagyon lényeges dolog az, hogy mindegyik hengernek el6z6 helyére
és ugyanazon oldalara kell visszakerilnie. Az oldalt szabalyozé
csavarok beallitasarol most sem szabad megfeledkezni. S igy ha készek
vagyunk (persze a forméaval is!), hozzakezdhetink nyugodtan a
nyomtatashoz, mert meg vagyunk gy&zd6dve arrdl, hogy pontos munkat
végeztink.

* k% *
A tégelyes sajtoknal a foladé hengereket — mig nem nagy
differencia all be az atméretekben — id6k6ézonként kettesével cseréljuk

ki egyszerre, mert itt a hengereket egyenként szabalyoznunk nem
lehet és a szaradas Altal Osszezsugorodott hengerek Kisebb &tméretliek
Iévén, hogy ezek is vihessenek festéket a forméra: szikséges mélyebbre
allitanunk az egész szabdalyozo6-lécet, mi altal az UGjabb hengerek
mélyebben fognak allni (lasd 5. abra), ha pedig az Ujak szerint allitjuk
be a lécet: akkor a régiek csak statisztdlnak. A nem meg bizhato,
kopott karikakat pedig potolhatjuk fabdl késziltekkel is. J6 e célra
a kortefa, mely faesztergalyosoknal, s esetleg asztalosoknal is elég
olcs6n beszerezhet6.

A foladé hengerek csapagyaiban a le- és f6leresztésre szolgald
csavarok minden igazitds utan erf6sen meghltzandok, mert minden
megbontasnal és zaradsndl mas viszony all be. Egyetlen pontosan
beéllitott féladé henger jobb szolgalatot tesz, mint négy olyan, amely
hézagos foladasu.

Mentdi tukorsimabb a féladdé henger, annél szebben fed. Mosaskor
figyeljunk, nehogy a henger — kiilénésen meleg allapotban — a torlé-
ronggyal megsértessék; viszont minden henger a zsirtél alaposan meg-
tisztitandé. Gorbetengely(i hengerek egy hozzéért6 szakemberrel azonnal
kijavitanddk.
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A hengerekre raszaradt festéket eltavolithatjuk, ha petréleumot,
olajat és gépzsirt egyenletesen 0Osszekeverve, jol bekenjik véle a
hengert és ezutan egy iv papirosba betekerve, vagy 24—48 orara félre
tesszik. A nem jol haz6 kemény hengerek felfrissitésére pedig a kovet-
kez6 eljards ajanlhatd: tisztdra vald megmosatids utadn egyszer-kétszer
(két-harom percnyi idékézonként) vizes szivaccsal atfutandok; végul
glicerinnel gazdagon bekenve, s az utébbit rajtuk jol eld6rzsélve, ilyen
allapotban egy éjtszakan &t &llva hagyandok.

Ama gépeknél, amelyeket naponként tobbszér mosnak, tanacsos
reggelenként — miel6tt a foladdé hengereket beemelik =— a dorzsolé
cilinderre néhany csopp glicerint onteni és igy a gépet mindaddig
(kdralbeltl 3—5 percig) szalasztani, mig a dorzsolé cilinderre csepegtetett
glicerin tokéletesen elddrzsolodott és utana festéket szedhetiink. Fenti
m(ivelet korforgoknal kiléndsen bevalt.

Minden mosés alkalmaval a hengertengelyek a zsirtél és nedves-
ségtél szarazra torlenddk, mert ezek a szakadozast gyorsitjak és a massza
is elvalik a végeken; nyomas alatt pedig néhany csepp petréleum meg-
akadalyozza a szakadozast. A hengercsapagyak naponként tobbszor
gondosan olajozanddék; a szarazon futé hengereket a forma Ossze-
hasogatja és megmelegszenek. Erfsebb festékekkel nyomott és kompli-
kaltabb formaknal négy-otezer példany nyomasa utan (illetve délben
és este) a folad6 hengerek megmosandok. Atmelegedett fekete hengereket
nem praktikus dolog azonnal megmosni, mert nagyon kénnyen &ssze-
zsugorodnak ; jobb ha azokat reggel, nyomtatas el6tt tisztittatjuk, ha
azonban tovabb nyomtatunk: nem art. Es6s, nedves idében ne cserél-,
junk ki foladé hengert. Meleg, puha hengerek féléranal nagyobb sziinet
esetén elallitandok. Nyomtatas alatt a hengerek lehet6leg tobbszor
ellenérizenddk.

Rosszul haz6, meleg és éreg henger a festéket hianyosan veszi fol,
dorzsoli és adja le a formara, természetesen ebb6l sok baj szarmazik;
a legtobb esetben a nyomtatvany — habar kevés festékkel is nyom-
tatdédott — zavaros és darabos kinézési, piszkos, lehtzodik; altaldban
a festék fecskendezdédik stb. Eléfordul, hogy némely gépnek egész
festékszerkezete nagyobb vagy kisebb utat tesz meg, mint a nyomdalap.
Itt a hiba a gép épitésében rejlik: a fogas kerekek attételeiben vagy a
fogas kerekek osztdvonalandl nagyobbra vagy kisebbre lett a dorzsél6
cilinder épitve (itt a szaktarsaim nem segithetnek); ennek kévetkezménye
az, hogy a henger a format torli, piszkitja és koptatja, végul lénias
forma a hengert Osszevagdalja. E differencidk, bar minimalisak, érzé-
keny bajt okoznak, annal is inkabb, amennyiben az attételekben meg-
dupldzédnak. A gép korul folmertl6 aprébb munkakat praktikusan,
ha maskor id6nk nincs: a reviziéra val6d varas idején hajtsuk végre.
Amennyiben er6nkben all, kertuljuk — ilyen Kisebb aranya galibdk
Osszetorlodasa folytdn — az Uszast! Minden egyes csere alkalmaval

pontos munkéat végezzink és igy
egy-egy henger beigazitdsa vagy mas
mavelet nem sok id6t vesz igénybe. -
A foluletes munka megboszulja magat,
amennyiben tébb id6 és anyag vész
karba; mar pedig az id6 és anyag —
pénz! Fehér Béla.
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LAPNYOMATI ES EGYEB
LEMEZEK VESESE.

A kényvnyomtatasban immar oriasi

szerepik van az Ugynevezett alapnyo- (

mati lemezeknek. Azzal az iparm(ivé-
szeti follenduiléssel fiigg a hasznalatuk dssze, amely most vagy hat-nyolc
esztendeje a mesterszed6nek a betlont6i anyagtol valé figgetlenitése
jegyében kezd6dott meg, s amelynek hire azéta mar eljutott az orszag
legtobb nyomdajaba. S jollehet mar régebben =— vagy negyven-étven
esztendeje — is alkalmazott a kényvnyomtat6 alapnyomatokat: az alap-
nyomati lemezeknek most joforman egészen mas értelmik van, mint
volt ennekel6tte csak hasz évvel is. Mert mig akkoriban a kényvnyom-
tatd egyediul a szines alapok készitésére hasznalt némely &nmetszette,
alkalmas lemezt, most mar az ilyen iranyd f6ihasznalas mellett igen
gyakori a kényvnyomtatonak az az eljardsa, amikor — hogy elkerilje
a betionték produktumainak sablonossagat, s hogy bizonyos tekintetben
eredeti nyomtatvanyt allitson el6 — maga igyekszik nagyobb ornamen-
tdmait megtervezni s azokrél nyomtatolemezt késziteni. Ezzel az alap-
nyomati lemezeknek nemcsak, hogy a félhasznalasi terrénuma bévilt
meg jelentékenyen, hanem maga ez a terminus technicus: ,alapnyomati
lemez“ egyszersmind nemesebb értelmet is nyert. Nem az anyaga, hanem
a folhasznalasa révén; hiszen ma mar a mdivész-iskolakban sem vetik
meg némely lemezanyagnak ducok vésésére valdé rendszeres alkalma-
zasat, s kuléndsen a lindleum-lemezek vésése Ujabban tobb nagy varos
iparmivészeti iskolaiban lett divatos prébalkozassa.

Az alapnyomati lemezeknek azonban mind az anyaguk, mind pedig
az el6allithisuk moédja nagyban kulénbdzhetik egyméastél. Mindnyéajukat
osszefoglalva, négy csoportot lehetne koztik megkilonboztetni. Ezek
elsejébe tartoznanak azok az eljarasok, amelyek a vésésen, illetéleg a
karcoldtlvel valé munkan alapulnak. Szamuk jékora; hogy csak néha-
nyat emlitsink meg koéztluk, ide sorozhaté a Méser-lemezbe valé vésés,
a kartonmetszés, a fa-, 6lom-, celluloid- és lin6dleum-lemezek vésése stb.
A masodik csoportba sorozhatnék azokat a klisé-készit6 -eljarasokat,
amelyeknél a stereotipia segedelmével allitunk elé kényvnyomdai nyom-
tatélemezt. lde tartozik a tachitipia, a Maser-lemezrél valé stereotipald
sokszorositads, a mintazott papirosrol val6 stereotipalas, a gipszbe karcolas
és annak ledntése; a kaosztipia, szelenotipia stb., meg néhany dombor-
nyomasos eljaras. A harmadik csoportba tartoznak azok az eljarasok,
amelyeknél a klisé el6allitasa a galvanoplasztika, kémia vagy fotokémia
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segedelmével, de maratas nélkul torténik, mert ilyen is van egynéhany,
A negyedik csoportba soroztok a maratéd eljarasokat, mint példaul a
kozonséges cinkografiat, a celluloid-, Méaser-lemez- és betlifém-maratast.
Mindez eljarasok kozil most csak az els6 csoportba tartozokat fogjuk
targyalni, megbdvitve egy kissé a celluloid meg a Maser-lemez mara-
tasara vonatkozé probalkozasok ismertetésével.

A lemezvés6 eljarasok mindegyikének megvan a maga praktikus
értéke, de csak bizonyos kérulmények kozott. Az Ggyes mesterszed6nek
mar most ezekkel a kérilményekkel kell szamolnia, ha arrél van szo,
hogy valamely munkéjahoz alapnyomatot, keretet, vignettat vagy mas
egyebet allitson el6. Ismernink kell tehat az alapnyomati lemezekil
hasznalt anyagoknak osszes el6nyeit és hatranyait, s esetrél-esetre meg
kell fontolnunk egy egész sereg olyan dolgot, amely doénté befolyassal
lehet munkank sikerére.

igy, miel6tt elhataroznék, hogy micsoda eljaras segedelmével allit-
sunk el valami alapnyomatlemezt, vignettat vagy egyebet, tudnunk
kell: mekkora az illet§ lemez anyaganak nyomasbirésaga? Nem tore-
dezik-e az ki esetleg nyomtatds kdézben? Nem nyulik-e meg a reéa-
nehezedd nagy nyomés koévetkeztében? Ha szinesen nyomtatunk rola,
érvényesil-e a festék a maga egész brillanssagaban? Egyaltaldban nyom-
tathatunk-e rdéla vilagosabb festékekkel ? Nincsen-e red a nyomtato-
festéknek, firnasznak stb. kémiailag bont6 hatasa? Mennyibe keridl a
nyomtatélemez anyaga? Mennyibe kerltlnek a lemez el6allitasahoz
szlikséges egyéb szerek meg anyagok ? Mekkora munkaidejébe kertl a
mesterszed6nek a lemez el6allitasa ? Elkészitheté-e a lemez pusztan hazi-
lag, barmely kisebb nyomdaban is? Mindezeknek alapos tudasa mar
azért is nélkulozhetetlen a kdnyvnyomtatéra nézve, mert tajékozatlan-
saga nyoman a munka késést, a nyomda pedig esetleg nagyobb kart
is szenvedhet. Ez pedig a mesterszed6nek mind a reputécidjara, mind
pedig a kondici6jara nézve végzetes lehet.

A lemezvésésre hasznalt anyagok kozul kezdjuk a legolcsobbal, a
kartonnal, amelyet mar negyven-6tven esztenddvel ezel6tt is hasznaltak
sima alapnyomatok készitésére. Komplikaltabb mintazatok el6allitasara
a karton nem alkalmas, mert még a leggondosabb kezelés mellett is
széjjelfoszlanék nyomtatas kdézben. De meg mert pusztan késsel valo
vagasra vagyunk utalva, s a karcold-tivel valé vésése lehetetlen, gon-
dolnunk sem szabad arra, hogy kartonbd6l mast, mint sima foltletl lemezt
készitsink. Legféljebb ha viragokhoz, tajképekhez stb. val6 alapot vag-
hatunk bel6le. De még ilyenkor is nagy a kockazatunk.

A kartonlemez osszeallitasa ugy torténik, hogy el6szor is kell§ nagy-
sagura vagott simitott kéregpapirost vesziink, joféle enyvvel bekenjik,
s azutan raragasztjuk a sima kartonlapokat, még pedig atlagosan kett&t-
harmat. A kartonnak j6 mindséglnek kell lennie, mert a kézdénsége-
sebb fajtak nyomtatas koézben széjjelfoszladoznak. A legalkalmasabbak
ilyen célra a vékony, jol simitott elefantcsont-kartonlapok. Ugyelniink
kell azonban arra, hogy a ragasztashoz hasznalt enyv tiszta és forro
legyen; csoméknak nem szabad benne lennituk, mert helyik a nyom-
tatdsban meglatszik. Az egyes kartonlapoknak egymasra ragasztasakor
jol, egész foluletikkel kell 6sszetapadniok.
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A lemezt végfil esetleg; mar munkank kezdetén is — fara ragaszt-
juk. Ha ez megtortént, az egészet papirossal beboritjuk, alul-folal sima
lemezpapirost vagy deszkat tesziink, s az egészet igy valami mésol6-
sajtoba vagy konyvkoté-présbe téve, éjtszakdn at megszaritjuk. A tokeé-
letes szaradashoz nyolc-tiz 6ra elég. Nem okvetlentl szilkkséges azonban,
hogy éppen fara ragasszuk a lemezt. Egy budapesti mesterszedénk fa
hianyaban lemezpapirosbdl vagott lapokat ragasztgat ¢ssze, még pedig
annyit, hogy az osszeragasztott lapok vastagsaga elérje a maskulénben
hasznalni szokott fatonk vastagsagat. A lemezt aztan erre ragasztja.
Eljardsa egyszer( és jo; a lemezpapiroshol készult tonk éppen olyan jé
szolgalatot tesz, mint a fabol vald. A nedvességtél azonban 6vnunk kell,
éppen ugy, mint ezt. A fa ugyanis meggorbil a nedvesség hatasara, a
kéregpapirosbol valé talp pedig ugy megdagad, hogy egyaltalaban nem
lehet tébbé hasznat venni.

Ami a lemezek eltartasat illeti, kozepes héfokl, szaraz helyiségben
tanacsos 6ket elhelyezniink, még pedig ugy, hogy papiros kozé tesszik.
Alul-folul jo, ha deszkalapok kézt vannak a papirossal mar letakart
lemezek.

Az alapnyomati lemezek vésésénél fontos munka a szedésnek, rajznak
a mar fara ragasztott lemezre vald &tvitele. Ha ceruzarajzrél van sz6,
ennek mar elofoltétele is van, az tudniillik, hogy a rajzot sima perga-
myn- vagy masolopapirosra, lehetéleg puha fekete ceruzaval kell rajzol-
nunk. Atmasolaskor a lemezre boritjuk (ha a lemez nagy, egyik szélén
oda is ragasztjuk), s hatulsé felét valami simitd-csonttal addig dorzsol-
juk, amig a lemezen a rajznak pontos lenyomatat nem latjuk. Szedés-
nek, klisének stb. &tnyomasa ugy torténik, hogy arrol el6szor is kézepes
vastagsagu papirosra tiszta, élesképl levonatot készitink. E levonatot
képével rateritjuk a megfelel6 nagysagu lemezre, s mind a kettét a kézi
sajtd fundamentumara tesszik, de ugy, hogy a lemez legyen alul. J6
még egy iv papirost tenni folibuk, aztan akkora fa- vagy élomtonk
kerul rajuk, amekkoraval az egészet be lehet fodni. Erre ismét néhany
iv papirost, vagy valami kartonlapot avagy nemezt teritiink, Gagy hogy
az egész egy kissé magasabb legyen a rendes betlimagassagnal. A tégely
ald hajtva, néhany masodpercnyi nyomas kell még ezutan, s kész a
tiszta, éles hatarvonall rajz- vagy szedés-masolat.

Atnyomtatas, illetéleg atpauzalas utan a lemez kivagasat zsebkéssel,
egyengetb-késsel vagy hasonld szerszammal végezhetjik. A kést ilyen-
kor is ferdén, a rajz vonala felé ddléén kell tartanunk; azért tudni-
illik, hogy a festékez6 henger egykénnyen le ne szakithassa a kész
lemezt. A vagasnak el6bb gyéngének kell lennie, tugy hogy el6sz6rre
csak a legfolsd kartonlemezt vagjuk be. Ezt aztan levalasztjuk. A maso-
dik vagas mar erds nyomassal térténhetik. Ha mindjart az els6 vagasnal
hatalmasan nekifekszink a lemeznek, s nagy erével nyomjuk belé a
kést, a levagott rész folkunkorodik, s vele esetleg a ragaszték is enged.
Egészen a talpaig vagni azonban nem ajanlatos, mert ez nagyban gyodn-
giti a lemezt. Ha ez el6l egyaltalaban nem térhetink ki, igyekezziink
ment6i lejtésebbekké tenni a széleit.

Amikor mar a lemez kivagasaval is készen vagyunk, biztositanunk
kell a firndsz bonté hatasa meg a foszladozas ellen. Ezt a foluletnek
meg a széleknek bizonyos anyagokkal valé bevonasa altal érhetjuk el.
Legelterjedtebben a sellak-oldatot hasznaljak erre a célra. A sellaknak
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meglehet6s sdrdn folydésnak kell lennie akkor, amikor a lemezre kenjuk.
Egy-két drai szaradasa utan a lemez nyomtatasra kész. Egy masik recept
szerint a kivagott lemezt olajjal kenjuk be, s azutan j6l megszaritjuk.
Tokéletes megszaradasa utan s(ir(in folyés dammara- vagy aszfaltlakkot
vesziink, s azzal a lemez széleit meg fellletét vékonyan bevonjuk. Ha
a lakkhoz egy kis voros okkert keveriink, a lemez kékeménységul lesz.
Némely szaktarsunk az emlitett anyagok helyett egyszer(en szikkativot
hasznal a preparalasra. Valami kivalé j6 eredménnyel azonban ez az
eljaras nem jarhat. A lemez preparalasakor kulénben ugyeljunk arra,
hogy a karton szélei is jol be legyenek kenve, mert a lemez foszlasa
rendesen arra vezethetd vissza, hogy oldalrdl valami nedvesség férkézott
hozza. Sokszor a nyomda leveg6jében foglalt vizpara is elég ahhoz,
hogy a lemez nyomasbirésagat tonkre tegye. Ha azonban a széleit is
sellakkal, illetéleg dammara- vagy aszfaltlakkal jol bekentik, a ned-
vesség nem igen arthat neki, mert ezek az anyagok a vizet mintegy
visszataszitjak.

Nagyobb féluletld kartonlemezt ha vagunk, valamicskével nagyobbra
vegyuk a lemezt, hogy nyomtataskor, illetéleg a szinek beillesztésekor
esetleg levaghassunk a szélébdl valamit. A mindennapos tapasztalas azt
mutatja, hogy a szedés zarasakor a legnagyobb elérelatas mellett is el6-
allhat valami nagysagbeli kilénbozet, s ha ilyenkor a lemezt kisebbre
talaltuk szabni, el is dobhatjuk mindjart; mig ha szamitva minden eshe-
téségre, kissé nagyobbra vettik, egyszer(ien csak levagunk a szélébdl
annyit, amennyit kell. Persze a lemez széleit ilyen esetben Ujra meg
Ujra be kell vonnunk a preparalo folyadékkal, hogy a festékez6 hen-
gerek le ne szakithassak a talpardl.

Az eddigiekben leirt mdédon készllt kartonlemezrél val6 nyomta-
tasnak f6 szabalya, hogy a nyomas gyongéd legyen. Er6sebb nyomas
kovetkeztében a lemez kdnnyen szétlapul, vagy amint mondjak: megné.
A festékezé hengereknek pedig nem szabad tulsagosan tapaddsaknak
lenniok, mert igy még a leggondosabban preparalt lemezzel is meges-
hetik, hogy néhany szaz példany nyomasa utan elkezd leveledzeni,
foszlani.

* x %

A Kkartonlemezével koérulbelil hasonl6 értékd a lindleum-lemez hasz-
nalhatésaga, azzal a kulonbséggel, hogy nyomtatas kézben vald széjjel-
foszlasatol nem kell tartanunk. A szineket — a kartonlemezhez hason-
lban — brillanssul adja vissza, s csak az a rossz oldala, hogy finomabb
részletek kell6 pontossaggal nehezen dolgozhaték ki benne, s hogy a
kilénallo részletek erésebb nyomas alatt széjjellapulnak. Eppen ezért
féképpen csak tomott sikok kivagasara alkalmas a lindleum-lemez.

Hasonlithatatlanul praktikusabb mind a kartonlemeznél, mind pedig
a lindleumnal az ugynevezett Maser-lemez, amelynek anyaga durva
lemezpapirosokra sajtolt krétabol all, s amely tobboldald hasznalhaté-
siga és kidolgozdsdnak kénny(sége révén ma mar a legnépszeribb vala-
mennyi alapnyomtatasra hasznalt lemezfajta kozott. Amig a karton- meg
linbleum-lemez metszése majdnem kizaréan csak jo éles késsel tortén-
hetik, a Maser-lemezek kidolgozasanal mar a karcol6tld, meg tobbfajta
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vésd hasznalatanak jut a f6 szerep. Amig az el6bbi anyagok kidolgo-
zasa egyszerlGen csak metsz§ munka, a Maser-lemezeké mar inkabb
vésésnek nevezhetd.

A Maser-lemezek fara ragasztdsa, meg a szedésnek, rajznak raja
val6 adtnyomtatdsa szakasztott ugy torténik, mint azt a karton-lemezek
korali eljarast illet6leg megirtam. Ha az atmasolas megtortént, illetéleg
az dtnyomat megszaradt, attérhetiink a karcolds munkajara, amely ugy
torténik, hogy a karcolotlivel gondosan korilkarcoljuk a rajz kérvo-
nalait. Ha egyenes vonalakr6l van szd, ez a vonalzé segedelmével tor-
ténik, a korok karcolasat tl helyett szorosan all6 kérzével kell végezni.
A tU tartasat illet6leg jegyezzik meg, hogy mar karcolaskor is tanacsos
azt egy kissé a rajz felé ddiléén vezetni, hogy a vonalak lejtésen emel-
kedjenek ki a lemezbél, s igy szélesebb talapzatuk is legyen; ez altal
azt érjuk el, hogy nyomtataskor a festékez6 hengerek nem szakithatjak
ki oly kbnnyen az egyes darabokat. Karcolas utan a vésékkel eltavo-
litjuk a lemez folosleges részeit. A vés6 élét balkezink hivelykujjanak
kérmével beleigazitjuk a karcolas vajataba, azutan a vés6gombot jobb
keziinkkel megnyomjuk; igy a folésleges rész kés6bb kénnyen leva-
laszthat6 a talapzatarél. A vését mindig egyenes oldalaval a rajz vonala
felé kell tartanunk. Ha ennyire jutottunk, a vés6vel megtisztitjuk a
kérvonalakat, még pedig Ggy, hogy a vésd sima lapjat ferdén a vonalak
felé tartva, gyongéden lesimitjuk ezek itt-ott csipkézett szélét.

A Maéser-lemezeket vésésuk utan sellakoldattal kell megkeményite-
nink. A foéltalal6 Maser Gyula ugyan kilén uGgynevezett védévizet
meg védOpasztat is készit a lemez follletének meg széleinek a prepa-
ralasara, de a fehér sellaknak spirituszban vald oldata csak Ggy meg-
teszi a szolgéalatot.

Ami a Maser-lemezek véséséhez valé szerszamokat illeti, legfonto-
sabbak ezek kozott a gombdélyd karcoldtld, meg egy keskenyebb és egy
szélesebb éll lapos vés6. Az egyenes vonalak gyors és biztos vaghatasa
ok&ért jo, ha egy éles zsebkést is tartunk a keziink tgyében. Egyébre
rendes kordlmények kozott alig van szikségink.

Amig a karton- meg linéleum-lemez Ugyszélvan csak sima alapok
vésésére alkalmas, a Maser-lemezbe a vastagvonasos fametszetek hatasat
utanzo6 rajzokat is belevéshet a vésési technikdban jaratos és biztos kez(
mesterszedd. A vésési technika azonban csak bizonyos gyakorlat Gtjan
sajatithato el, éppen Ggy, mint a fametszésnél.

Hogy a sziikséges lemezvésési gyakorlatot a maga szabad idejében
barmely szaktarsam is megszerezhesse, az e cikk keretében foglalt nyolc
mellékleten olyan gyakorlati példakat mutatok be, amelyeknek Maser-
lemezb6l vald Kkivésése gyakorlati tanulmanyul szolgalhat a tanulni
vagyo6 szaktarsaknak. Az egyes lemezek megvésése koézben fokozatos
egymasutanban megismerhetik az anyag kulénb6z6 sajatossagait, a
szerszamoknak az adott kérilmények kozt legcélszer(ibb hasznéalatat stb.

Az |. melléklet 1. példdja magat a sima alapul hasznalt lemezt
mutatja, korotte az osszes négyszogletes példakon visszatér6 negativ
kerettel. A keret meghuzasanal azonban a véséshez nem ért6 ember
egy-kettére megakad, még pedig azért, mert a lemez a vonalak talal-
kozé pontjain kipattog. Az ilyes munkanak van egy fogasa, amit
nem art mindenkinek jol megjegyeznie, mert e fogds nem-ismerése
révén szinte lehetetlenség jo lemezeket vésnink. Ez pedig az egymassal
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szoget képez6 vonalak karcoldasdanak maédjara vonatkozik s abban for-

mulazhaté, hogy az ilyen vonalak karcolasat mindig a talalkozasi

b pontjukon (b) kell kifelé futéan megkezdeni. Ha forditva cse-

rt------- feksziink, példaul a-tol vagy c-tél b felé hazzuk a karcolé-tit,

a sarokbol okvetlentl kipattanik egy darabka. A 2. példa

negativ pontozasé alap, s ugy készil, hogy a szed6 a flgg6-

¢ legesen tartott karcolo-tit beleszirva a lemezbe, fordit rajta

egyet. A 3. példa a hullamos vonalaknak, a 4. pedig a negyedkdrok-
nek a vésését gyakoroltatja a tanuldval.

A 1L, 1L, IV, V. é VI. mellékleten folytatddnak a gyakorlati
példak, s a tanul6 mind jobban belegyakorolhatja magat velik az anyag
sajatsagaihoz val6 alkalmazkodasba s a szerszamok ugyes kezelésébe.
A 9. példdn elmosddo6 alapot latunk, a 22. és 24-iken pedig méar szinte
atmenetet a negativ kép( vésést6l a pozitiv képdbe.

A VII. és VIII. melléklet vésetei mar egészen pozitiv képlek, vagyis
a rajz vonalai sotéten emelkednek ki a fehér alapb6l, nem pedig meg-
forditva, mint azt a megel6zd lapokon latjuk. Az ilyen pozitiv képU
vésetek készitéséhez mar meglehet6s gyakorlat szikséges. Az egyes
vonalakat el6bb koéral kell karcolnunk, s a folosleges részleteket aztan
vésbvel eltavolitanunk. A lemezre Atvitt rajz vonalainak ez az el6zetes
kikarcoldsa, illetéleg korulkarcoldsa rendkivil fontos dolog a Méaser-
lemezek vésésében. A legkisebb vonalkat is kulon ki kell karcolnunk.
Ha mindjart vés6vel kezdenénk a dologhoz, a lemez krétas folulete
kipattogna, s a lemezt — talan hosszadalmas munka utan — egysze-
riben eldobhatndk. Véséskor meg arra kell Ggyelntnk, hogy a vésével
egy Kissé mindig visszatérjink az el6bbeni vés6-boketnek az arkaba.

Tegyuk fol, hogy az itt lathato kicsiny d vonal azt a nyomot
__j_ mutatja, melyet a vésbének a kontur mellett valé lebdkésével

el6idéztunk. A koévetkez8 vés6bokésnek nem szabad az el6bbe-
ninek végénél kezd6dnie, hanem valamicskével beljebb (e-nél). Ha ezt
a szabalyt nem vesszik figyelembe, a kontUr széle minden igyekeze-
tink ellenére is csipkéssé lesz, amin ha utélagos simitassal akarunk
segiteni, rendesen a vonalak vastagsagi aranyanak a rovasara torténik.

Fontos dolog még az is, hogy milyen mély legyen a Maser-lemez
vonalainak a mélysége; ez persze els6 sorban attdl fiigg, hogy a véset
negativ vagy pozitiv képd-e, s hogy a vonalak milyen té4vol esnek
egymastol. Negativ képl vésetnek nevezzik — mint mar emlitettik
is — azt a lemezt, amelyen a rajzolat vonalai belemélyednek a lemezbe,
s feketeszinl nyomtatasban fehérek volnanak fekete alapon. A pozitiv
képl véset ennek az ellenkez6je. A pozitiv képl lemezek vonalai
mellett természetesen mélyebbeknek kell a vdélgyeléseknek lenniik,
mint amilyen mély a negativ lemez vonala. Ha s(rin vannak egymas
mellett a vonalak, negyedcicerds, s6t negyedpetites mélységd volgyelés
is elegendd, de ha messzebb esnek egymastol, sokszor még a lemezt
horddé fadarabbdl is ki kell vésnunk valamicskét.

Ha a lemez vésésével, meg a nem nyomddoé nagyobb foluletek
eltavolitasaval készen vagyunk: megkeményitenink, illetéleg a festék
és firnasz old6 hatasa ellen biztositanunk kell a lemezt. Ezt tapasz-
talasom szerint legbiztosabban Ggy végezhetjik, hogy fehér sellakot
spirituszban jol f6ioldva, bevonjuk vele a lemez f6liletét meg a széleit.
Ezt a bevonast tobbszorésen is meg kell ismételnink.
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A Maser-lemezek marathatok is, amint azt Ujabban kitalaltak, még
pedig 25 rész klérkali-oldatnak 75 rész vizzel valé keverékében, A mara-
tandé képnek korvonalait a lemezre atnyomtatva avagy atpauzalva,
spirituszban higra oldott sellakkal kell beecsetelniink a lemez foluletének
mindama részeit, amelyeknek majdan kidomborodéaknak kell marad-
niok. F6dozgetni azonban nemcsak eme részleteket kell, hanem a lemez
kuls6 szélét is vagy egy ujjnyira, s6t még a hatat is. A fodozgetés tehat
szakasztott ugy torténik, mint a cinkmaratasnal, csakhogy nem meg-
megismételve, hanem mindéssze csak egyszer. A tovabbi eljaras is meg-
egyezik a cinkmaratasnal kovetettel: porcellanbdl vagy kéedénybdl vald
talba tesszik a lemezt, s a maratas folyamatat a tal ringatasaval gyor-
sitjuk. Az egész maratasi eljaras kulonben csak néhany percig tart,
addig tudniillik, amig a krétaréteg alatt lev6 karton el6 nem tlnik.
A lemezt ekkor kozepes keménységl kefével megtisztitjuk, s azutan
vizzel vald kell6 kimosas és ledblogetés utan valami sima lapra teritve,
megszaritjuk. Hogy a szélei fol ne kunkorodjanak, élom-urtéltéket is
rakhatunk rajuk. A szaradas gyorsitasa végett itatdés papirost nyomkod-
hatunk a lemezre, esetleg kalyha mellett is siettethetjik a szaradast.
Ha a lemez jol megszaradt, a széleit levagjuk, s aztan a megszokott
mddon fara ragasztjuk a lemezt. A sellakréteget spirituszba martott
vattaval vagy ronggyal tavolitjuk el. Ennek a lemosasnak kilénben
nem kell valami nagyon tokéletesnek lennie; ha a lemez mar egyen-
letes felUleti, a még rajta tapado sellakot ne bantsuk, egészen jé az védd
féluletnek. Ahol nagyobb Kkiterjedésii nem nyomddo foluletek vannak
a lemezben, vésbvel kell a lemezt mélyitenink.

A celluloid-lemez szintén igen kedvelt anyaga a véséssel is foglal-
koz6 nyomdész-embernek, s ezt méltan meg is érdemli, amennyiben
nyomasbirdésaga igen nagy és a festékek briliansul nyomtathatok roéla.
Egyetlen rossz oldala az, hogy meglehetésen draga, s a mellett a kidol-
gozasa is joval nehezebb, mint a Méser-lemezé.

A lemez dragasdga miatt a vékonyabb, fél vagy legfdljebb egy
milliméteres vastagsagu celluloid-lapok vaséarlasa ajanlatos. A véséshez
vald szerszamok ugyanolyanok, mint aminéket a Maser-lemezek vésé-
sekor szoktunk haszndlni; legféljebb ha egy lombflrészt szerziink még
be az Uresen marad6 nagyobb follletek kifiirészelésére (az eszkdz hasz-
nalata esetében azonban csak utdlagosan, a vésés tokéletes elkészillte
utan ragaszthatjuk a lemezt a talpéara).

Fara ragasztaskor a kozonséges enyv hasznalata nem tanacsos, mert
nem tart annyira, hogy a festékezd hengerek esetleg le ne szakithatnak
a lemezt. E helyett a kovetkez6képpen ajanlatos eljarnunk: A lemez
aljat, meg a fa foluletét csiszolépapirossal érdessé kell tennink, s a
lemez aljat ezenkivil spirituszba avagy ecetsavba méartott spongyéaval
is gyongéden meg kell nedvesitenink; ezek az anyagok oldjak a
celluloidot, illetéleg megpuhitjak kissé, s igy azt jobban is foghatja a
ragasztészer. Ragasztoszerul enyv helyett syndetikon ajanlhaté. Egy
éjtszakan at valo bepréseléssel rendszerint tokéletesen rogzithetjuk igy
a lemezt a talpahoz. De ha lehet, ne mulasszuk el, hogy a syndetikon
hasznalata mellett szégekkel is megerdsitsik a lemezt, még pedig nem
a préselés utan, hanem azt megelézéleg. A lemez folragasztasanak még
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jobb mddja kulénben, ha folydssa tett celluloiddal cselekedjik meg azt.
Ez egy o¢ra alatt teljesen megkeményedik, s olyan szilardan ragasztja
a lemezt az alapjahoz, hogy er6szakos uton is csak nehezen szakithat6
le, s még igy is sok kisebb-nagyobb szilank szakad ki beléle.

A faba-vagashoz kortefat ajanlatos vennink. A nyomasbirésaga
ennek is igen nagy, s a szinek leadddasat sem befolyasolja. Az el6-
készitése ugyan egy kissé hosszadalmas, amennyiben soka kell csiszol-
gatnunk, de a vésése éppenséggel nem nevezhet6 nehéznek. A kontart
jo éles és vékony pengéji késsel vagjuk korul, a folosleges részek
eltavolitasara pedig homora vés6t hasznalunk, s csak a sarkokbdl,
ahova ugyanis vés6vel nem férkézhetink be, vagdossuk ki késsel az
eltavolitand6d részleteket. A nagyobb folliletek eltavolitdsara nagyobb-
fajta vés6t meg kalapacsot hasznalhatunk. Ha valami hiba esett a
faducon, esetleg ugy segithetiink rajta, hogy az illet6 helyen lyukat
farunk, s ennek falait éles késsel egyenletesre faragva, forr6 enyvbe
martott megfelel6 nagysadgu fadarabot dugunk beléje. Ha jol megsza-
radt, vésével meg Uvegpapirossal kell6 magassagura s tokéletesen simara
faragjuk, illet6leg csiszoljuk. Bar ez a munka egy kissé hosszadalmas,
komplikaltabb vésetli ducok elrontasakor jo hasznat vehetjik. Ha kell6
gonddal végezziik, nyomtatasban nem lathaté meg, hogy hova ékeltik
bele az illetd darabot.

Hogy az eddig ismertetett alapnyomati lemezeket altalaban 6vnunk
kell a nedvességtél, magatol értédik.

Az 6lomlemezek vésése széles korben elterjedt, de nagyon faradsagos
munka. A hozzaval6 lemez ontése sikporral bekent, tokéletesen sima
kartonlaprol torténik. Ha a lemez Kkihdlt, elébb igen finom csiszolé-
vaszonnal kell fellletének az esetleges egyenetlenségein segitenink, s
aztan sima palakével csiszoljuk addig, amig tukérsimasagava nem lesz.
A rajznak atvitele torténhetik a festékes levonatnak a kartoniemezek
kidolgozasanal leirt egyszerd atnyomasa utjan, vagy indigopapiros
segedelmével val6 atmasoldssal. A véséshez vald szerszdm pedig ennyi-
b6l all: kell legaldbb is egy karcolotli, egy nagy vés6 meg egy kala-
pacs, tovabba néhany lapos vésd, meg néhany gdombolyd éld vésé.

Igen fontos az 6lomvéséskor, hogy a vés6k meg a karcolotlik nagyon
élesek legyenek. Eletlen vés6vel meg tiivel a leggyakorlottabb vésnsk
sem tudna dolgozni; minduntalan kicsisznanak, amint hogy a vés6
megcsuszamlasanak egyetlen oka az életlen volta. Maganak a vésésnek
a technikaja pedig a kdvetkez6: Legel6szor is karcoldtlvel karcoljuk ki
a rajzot, azutan lapos vés6t veszink el s vele mintegy fél milliméter-
nyire kortlvéssik a konturt. Ha ezzel elkészultink, egy masik, szélesebb

éld lapos vésOvel az elébbi vésetet még
jobban kimélyitjuk. A nagyobb dres
folileteket csak ezutan emeljuk Ki.
A vés6t mindig ide-oda mozgatva kell
nekinyomnunk az élomnak, mert igy
nem vagyunk kitéve annak, hogy a
vésd megakadjon. Kun Kornél.
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isebb Uzemd nyomdak

BERENDEZESE.

Ha figyelembe vesszilk ma a Kisebb

Uzeml nyomdéak m(ikodését, minde-

nekel6tt két tényt kell konstatalnunk:
el6szor is a kevéssé képzett munkaer6t, masodszor az anyag haszon-
talan voltat. Hogy ez mind honnan ered, betudhatjuk akar a tulajdonos
kielégithetetlen gazdagodas! vagyanak, akar pedig szakbeli tudatlan-
saganak. Tény az, hogy rendszerint csak annyit ért az tzlethez, mint
hajdi a harangdéntéshez, azaz hogy mégis annyit, hogy abbol hasznot
kell hdzni. Harmadrend( dolog el6tte minden esztétikai szempont, mivel
az esztétika szerinte ,draga"”, azaz nem hajt annyit, amennyiért érde-
mes volna nyomdatulajdonosnak lenni. Kénny( azt is elképzelni, mily
modon keletkeznek a kisebb nyomdéak. Legnagyobb részt arverésekrol
hordjak oOssze Oket, vagy az egyes nyomdak Kkiselejtezett anyagabdl
taplalkoznak. Amit legjobban bizonyit az a koérulmény, hogy néme-
lyikében két-, s6t haromféle magassagu betlanyagot is talalunk. Nem
mondom, hogy valamennyi kis nyomda ezen a béazison épul, de az
atlag igy keletkezik. Sz6 sincs réla, van aztan aldozatkész principalis
is, ki szinte tobzédik a kulénféle anyagok megrendelésében. Tultémi
nyomdajat mindenfélével, amit boldog-boldogtalan kinal neki. De ez
aztan oly anyag, aminek sohasem veszi a hasznat, mert tavol all attol
a munkakortél, melynek betéltése a tucatnyomdakra van bizva. Ha
azonban hasznélja is, olyan munkakat produkal vel6k, amin6kén mi
nyomdaszok legtébbnyire megbotrankozunk. Erre példanak csak annyi
legyen mondva, hogy tudtam egy kis nyomdat, mely id6kézben az
elébbi sorokban vazolt kérilmények kozott ment ténkre; hol két nagy
oly csordultig teli garmond groteszk (Steinschrift) szekrény volt, hogy
barmely févarosi nagyobb nyomda nem tudta volna hasznalatban értéke-
siteni. Hogy azonban itt ebben a kis nyomdaban minek kellett, azt a
tulajdonos csak annyiban tudta indokolni, hogy engedve egy ugyndk
unszolasanak, aki nem tudta eléggé magasztalni ennek a betlanyagnak
hasznalhatésagat: raallt annak vételére. Csak kés6bb a gyakorlatban,
amikor szedd is volt mar a haznal: tapasztalta, hogy mennyire hasz-
nalhaté anyagot kapott, amikor szed6je kizaras hijan, egyes alkalmas
betlkbdl spaciumot és félnégyzetet csinalt. Ezért nem eléggé hangsu-
lyozhat6: mennyi koérultekintéssel kell lenni a kisebb nyomda beren-
dezésénél és mennyire fontos a munkakér helyes megitélése, hogy a
kor igényeinek megfelel6 nyomtatvanyok napvilagot lassanak.
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A Kkis nyomda tulajdonosanak mindenekel6tt figyelemmel kell lennie
arra, hogy oly anyagot szerezzen be, melyet a mindennapi nyomtatva-
nyok nagy részénél alkalmazni lehet. F6képpen a merkantilis munkakra
és az apr6 mestermunkékra, az Ugynevezett csaladi nyomtatvanyokra,
melyeket a kiilonféle alkalmak teremtenek (ilyenek az eljegyzési, eskiivéi
és keresztelési értesitések, tovabba gyaszjelentések, meghivdk, Gzletmeg-
nyitasrol szolo értesitések, levélfejek, boritékok, szamlak, arlapok, név-
jegyek stb.). Nagyobb munkakra (példaul két- vagy haromives flzetekre
— tobbivesr6l nem is lehet sz6 —, arjegyzékekre stb.) a kisebb tzem(
nyomdasz nem szamithat, illetve erején feltli lenne vallalkozasa, ha
ilyenbe belemenne, ha csak nem készitteti mas nyomddaban. igy folos-
legessé valik Uzletében egy oly betdanyag, mely viszont a nagy nyom-
daban nélkulézhetetlen. Ez a nélkllozhetd és folosleges anyag a nem-
mediaevalis jellegli antiqua 0sszes kiegészit6 részeivel, Ggymint: a kurziv,
a félkovér és koévér aldine, a grotesque (Steinschrift) Osszes fajai stb.
Ez a betlanyag a kis nyomda Uzletmenetében teljesen folosleges, mert
praktikusabb és jobb anyaggal, a mediaevalissal po6tolhaté. Dacéara
ennek, az el6ébbit latjuk — olcsésaganal fogva — dominalni.

Nem hagyhatom megjegyzés nélkil Kovacs Karoly szaktars palya-
nyertes cikkének (megjelent a Nyomdéasz-Evkonyv és Uti Kalauz 1900.
és 1901. évfolyamaiban), mely a vidéki kozépszerd nyomdak berende-
zését targyalja, ama sorait, melyben a mediaevalis jelleget mell6zhet6nek
mondja. Véleményem szerint a kozépszerid nyomda is sokkal praktiku-
sabb anyagot nyer a mediaevalissal, mint a koézonséges antiquaval,
amennyiben az el6bbivel minden rendli munkat készithetink, mig az
utébbival nem.

A mediaevalisnak nyujtand6 tehat az elény, mar azért is, mert a
kdzobnséges antiqua alkalmazdsa a mestermunkaknal ma mar a legvas-
kosabb izléstelenségre vall. igy tehat a jézanul és praktikusan gondol-
kodd principalis az el6bbieket mar nem szerzi be, hanem helyettik a
mediaevalis jellegl betifajokkal dolgozik.

A mediaevalis betlfajok kozil a kis nyomda legbecsesebb anyaga
kétségkivil a roman mediaevalis lehet. Ez oly betlianyag, mely belat-
hatatlan id6kig fog uralkodni. Metszésében van valami graci6zus baj,
mely mindenki el6tt kedveltté teszi. Ez biztositja a hosszu életet neki,
mit legfényesebben tanusit az, hogy mar koérulbelul tiz éve van forga-
lomban és még mindig nem akadt oly betifaj, mely kiszoritotta volna
a modern bet(ik lajstromabdl.

Kurzivja alkalmazhaté koérlevelekhez, keskeny, kovér és félkovér
faja potol minden mas markans betifajt. Nagyobb fokaival pedig ugy
a kozonségesnek, mint a kovérnek barmely nyomtatvany fé sorai
impozansan szedhet6k. Egyszoval ezzel a betlivel szinte teljesen fol-
szereltnek tekinthet6 a kisebb akcidens-nyomda.

Hogy ebbdl a betlifajbol mily fokok szerzendék be, a kévetkez6kben
valaszolok. Mert ebben is vannak oly fokok, melyek a kis nyomda
Uzemeében alig jutnak hasznalathoz.

A Kkozonségesbdl 6 ponttdl 28 pontig, kihagyva a péaratlan pon-
tokat (7 és 9); természetesen a [0 és I2 pontosbdl (mint kényvbetd)
nagyobb mennyiség szerzend6 be, mint a tobbi fokozatokbdl; annyi
nem szikséges, hogy abbdél harom-négy i3-as alaku iv legyen szedhetd,
hanem korulbeltl két nagy szekrényre valot, ha esetleg két-harom
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nagyobb (pl. 2° alakd) négyoldalas korlevelet egyszerre kaponk. A hat
pontosbol egy, mig a nyolc pontosb6l két minimumot rendelhetink,
a tizennégy pontosbdl szintén két minimumot, a tizenhat pontosbdl
egy-két minimummal tobbet, mert ezt gyakrabban hasznalhatjuk, mint
az el6bbit; két ciceronal a fiokokba (Stecklade) kezdhetjuk rakni a
betliket, mely elég, ha a kétcicerésbol teljesen megtelik, huszonnyolc
pontosbdl pedig félig. A huszonnyolc pontnal nagyobb fokokat e betdlinél
azért tartom foloslegesnek, mert azok a kovérbdl és félkdverbdl szerez-
het6k be, amelyek sokkalta jobban hasznalhatok, mint a kozonsé-
gesnek e fokai.

A kurziv 6 ponttél 20 pontig (7 és 9 pont ismét nem); a hat és
nyolc pontosbdl elég egy-egy minimum, mig a tiz és tizenkét pon-
tosb6l egy-egy telt szekrényt rendeliink, a tizennégy, tizennyolc és
hlsz pontosbél pedig egy haromnegyedrészig telt szekrénnyel beér-
hetjuk, a nagyobb fokok foloslegesek.

A keskeny félkovér és félkovér szintén a hatpontostél kezdve szer-
zendd be és folytathat6 egész hat cicer6ig. A hatpontosb6l egy mini-
mum, a nyolc pontosb6l két minimum, a tiz és tizenkét pontosbdl
egy-egy telt kis szekrény, amit egyébként a tizennégy, tizenhat és
hisz pontosbdl is ebben a mennyiségben szerezhetiink be. Két cicerotol
kezdve ismét fiokokba helyezzik el a betliket; itt mar mindegyik fokbdl
két fiokkal rendelhetink, az egyikben a verzalisokat, a masikban a
kurrens betliket helyezve el.

Az utdbbinak nagyobb fokai kisebb plakatokhoz igen praktikusan
alkalmazhatok. Ezt a betlifajt a hatas kedvéért iparkodjunk minél
ritkdbban keverni méas fajtdkkal, mialtal azt érjuk el, hogy mindig
egyontetli képet nyerink, mely sokkal szebb, mintha a régi, célnél-
kali betlikeverést kovetjik.

A diszbetlik beszerzését mindig anyagi erejétdl tegye fligg6vé a
kis nyomda tulajdonosa. Mert diszbetli alig van olyan, mely ajanlhaté
és melyrél biztosak lehetnénk, hogy sokaig marad f6iszinen. Egy
tanaccsal azonban szolgalhatok: mindig hatarozott vonald diszbet(t
részesitsiink elényben, mert ezek hosszabb életliek, mint az ugynevezett
ecsetbetlik, kezdve az Eckmanntdl egészen a Wittelsbachig és azontul,
melyek még ebben a zsanerben sziletni fognak. Ezeket hagyja a kis
principalis latdékoérén kival.

Egynél tébb diszbetlifajt sohase szerezzen be. Es ebbél is csak a
legminimalisabb mennyiséget, hogy mire hasznalhatatlanna valik, mar
egy Ujabbal pétolhatdé legyen. Mialtal nincs kitéve annak az eshet6-
ségnek, hogy oly kihasznalhatatlan, parlagon hever6 betifajokkal lesz
megterhelve, melyek &ltal le van foglalva a hely és Gjabb betlk nem
szerezhet6k be. igy tehat kénytelen divatjat mult betifajokkal tovabb
dolgozni.

Praktikus anyag még a kis nyomdanak harom fok irott betd
(12, 1é, 24 pontos). Ennek megvéalasztasat azonban a tulajdonosra kell
bizni. A sokfélébdl bajos volna ajanlani, de mert az irasbetli oly bet(faj,
mely mindig alkalmazhat6: igy egyéni izlése szerint valaszthatja meg
a tulajdonos. Erre vonatkozélag csak annyi a megjegyzésem, hogy az
emlitett fokokon kivil mas fokok nem szikségeltetnek. Rondirastél
tartézkodjon a kis nyomda tulajdonosa; ez oly betifaj, mely idejét
multa és ma mar alig keresik. Még egy betifaj van, melyre kis tGzem(
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nyomdanak okvetlen szilksége van. Ez pedig a 12 pontos irégépbetd,
mely nagyon elénydsen hasznalhaté és a kis nyomda praxisaban nél-
kulozhetetlen.

Miutan a kis nyomda egyik legelterjedtebb terméke a névjegy,
ehhez is megfelel6 bet(irdl kell gondoskodni. Ennél a nyomtatvany-
fajnal is sok izléstelenséget tapasztalhatunk. Kezembe akadt mar oly
névjegy is, mely kézonséges angol vagy francia antiqua (nem mediae-
valis jellegl) verzalisbol volt szedve. Nem akarom allitani, hogy abbol
nem lehet névjegyet szedni, de gusztus kell az ilyesmi elfogadasahoz.
A névjegyekhez hasznalatos bet(ikbél a leggyakrabban keresett az Azuré,
kéznyelven magnasbetiinek elnevezett betlifaj, de nem a szecesszids
metszésli, mely lerombolja egyik-masik névjegy komolysagat, hanem
vagy mediaevalis jellegl, vagy pedig kézonséges antiqua jellegli. Ezek
egyike vagy masika ajanlhat6 a beszerzésre. Sorozatuk harom fokbdl
all és pedig hat, nyolc és tiz pontosbdl; egyik-masik ontéde azt a
kilonlegességet is teszi, hogy kapitalchennel szallitja, ami azonban egész
pompéasan mell6zhet6, ha figyelembe vesszilk az egyetemes betlvonalt
és ennek alapjan rendeljuk a betlanyagot; ekkor a kapitalchent a kisebb
fokokkal pétolhatjuk. Ami pedig a rendelést illeti, elég ha mindenik
fokbol egy-egy minimumot rendeltnk.

Végére értem volna a kis nyomda betianyaganak. Attérek a diszit6-
anyagra és a léniasziukségletre. Ami a diszitéanyagot illeti, a gazdag
és valtozatos sorozatok — magatdl értetédik — alkalmazhatok a leg-
praktikusabban. Kilénésen azok, melyek léniakkal kombinalhatok s két
szinben nyomtathatok. A legjobb szolgalatot azonban az alkalomszerd
vignettaktél varhatjuk, melyek szintén Iéniakombinaciéban nyernek
kiegészitést. A diszitéanyagnal is csak azt az elvet ajanlhatjuk, hogy az
anyag sokasagatol tartézkodjunk s a rézléniaanyag se terjedjen ki folos-
leges dolgokra. Egypontos lénia csak a feketébdl legyen, mig a tobbi
mind kétpontos: fekete, finom és szaggatott, a félfeketét az egypontos
fekete podtolja. A kizaréanyagrol nem szélok, mert abbol barmennyi
is &ll rendelkezésiinkre, sohase lehet annyi, hogy kéarba veszne, sét
mennél tébbel rendelkeziink, szed6nk annal kénnyebben dolgozik; a
kizaréanyagbol ajanlhat6 a megrendelt betimennyiségnek tizenét szaza-
lékat beszerezni. Egy kis kézi tégelyes sajtorél azonban lehet gondos-
kodni, mely a névjegynyomtataskor nagyon jo szolgalatot tesz. Viszont
a gépek megvalogatasa is oly dolog, mely az illetd anyagi er6sségétdl
fugg. Folosleges volna tehat megjegyezni, hogy a jo gép elényben
részesitendd.

Mindezek utan csak az a megjegyzésem, hogy praktikus és szak-
szer(i berendezéssel templomokat lehet emelni a szép kultuszanak. Es
nem is kell annyi hozza, amennyit némelyek feltételeznek. A nagy-
mérv(d konkurrencidban pedig ne tekintsenek a kozdnség tudatlan-
sagara, mely a nyomdaszatban a szépet, legalabb itt minalunk, még

alig ismeri, hanem iparkodjanak ma-
guknak — ha mar az anyagi szem-
pont a f6 — egy kis erkélcsi hasznot
is szerezni, mely némelykor el6bb vezet
a Kroézusok birodalmaba, mint a szép
fogalmanak a tekintetbevétele nélkili
lazas munkalkodas. Hermam Karoly.
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ALAMI A MESTERSZEDESI
IRANYZATOKROL.

A mesterszedés dm ala nézetem szerint

csakis ama nyomtatvanyok sorozha-

tok, melyek tisztan bet(iontddéi anyag-
bol szedettek s hozzajuk az alaplemezek csakis a sz0 tiszta értelmében
hasznaltattak. E nézet ma mar a kulféoldon is mindinkadbb tért hoédit-
A rajz utan cinkografalt vagy vésett lemezekrél nyomtatott munkak
lehetnek mivészi nyomtatvanyok, de sohasem ,mesterszedések". Kivé-
telt képez ez aldl a kényvek és mlvek diszitése, de ezeknél is lehet
a bet(iontddei anyaggal sok szépet alkotni.

A betlGdnt6déi anyaggal nemcsak mesterszedéseket, de oly mester-
muveket is alkothatunk, melyek alkotéjukat a szakma kérében ép oly
magaslatra emelik, mint a rajzm(ivészet az 6 mulkodési korében, sét
gyakorlati szempontb6l sokkal magasabb az értékok. lgaz, a verseny
arra kényszeriti a bet(iontdédéket, hogy olykor selejtes dolgokat is dob-
janak piacra. Ezeket tehat jol kell megvalogatni, a meglévét helyes
hasznalhatosagat, praktikus voltat illet6leg attanulmanyozni és akkor
képesek lesziink a fontebb! allitds gyakorlati megvalositasara.

Sokan erre azt felelhetik: ,Hol marad akkor a nemzeti jelleg, a
magyar stilus? Magyar bet(iontédéi anyagunk nincs, igy hat kényte-
lenek vagyunk rajzolni, avagy metszeni/' E feleletre készen var mar
a viszonvalasz is: ,Van-e magyar stilus?" Vanl de csak a magyar nép
lelkében, melyet mi nyomdaszok, legalabb célszer(iségi szempontbdl,
nagyon-nagyon sokaig nem hasznalhattunk ki kell6en."

A magyar stilus él, de csak a nép lelkében. Ez a naivitas stilusa,
amennyiben szdzadokon at idegen nemzetek stilusabdl vett at kezdet-
leges szokéasokat, amelyeket azonban iparmdvészetileg sohasem fejlesz-
tett, mert nem is fejleszthette. Nem fejleszthette f6képpen azért, mert
inkdabb mez6gazdasagi mint ipari allam volt ez az orszag mindig. Ipara
csak az utobbi id6kben kezdene lendiilni, ha kezdene. igy tehat a nyom-
daszok e tekintetben eltljarvan, azt mondhatjak, hogy 6k jé Gton jarnak,
ha a magyar stilust fejlesztik. Csakhogy nem ugy all a dolog, mert a
magyar kézmdipari stilusban nyomokat hagyott a lengyel, német, olasz
befolyds és leginkdbb a torok invazid, vagyis keveréke mindezeknek,
amiért teljesen tiszta nemzeti ipari stilust bel6le teremteni nem hiszek
lehetségesnek a kezdett aton.

lgaz, kulénésen az utdbbi idékben jeles iparmiivészeink foglalkoznak
avval, hogy a magyar népies iparmdlvészeiben, székely kézmdiparban
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feltalalhaté motivumokat osszegydljtsék, ezeket mindenféle ipari szakok
céljara felhasznalhatéva tegyék. (Lasd Malonyai D.j ,A magyar nép
muavészete.") S bar itt igen sok szép magyar motivum fedezhet6 fel, a
magam részér6l mégis inkabb azoknak mikénti alkalmazisaban, vagyis
a formakban vélnék a sikdiszit6 kdényvnyomdasz szamara célszer(ien
hasznalhaté6t felfedezni.

Vannak ezek kozott olyan motivumok, amelyek azt bizonyitjak
ugyan, hogy a magyar nép bevandorlasakor is birt mar 6nall6 kézmu-
iparral, mégsem azok diszitése teszi szerintem ennek alkotasait jelleg-
zetessé, hanem példaul az, hogy miként, milyen forméban épitettek 6k
egy tornyot, kaput sth. és miként mas nemzetek.

A magyar stili motivumok létezését el kell ismerni, de azokat a
sikdiszitd mesterszedésnél alkalmazni kiléndsen tomorsége, szinezése és
sok méas ok miatt nagyon ritkdn lehetséges. Ha alkalmazzak is, ugy
sokszor a papiros- és szbvegalaknak igen, de nem a stil-jellegnek meg-
felel6 formakban. De ez a modern nyomtatvanyoknal nem is lehet
masként, aminek aztdn az a kovetkezménye, hogy a legtébb ilyen
munkara, bar magyar motivummal van diszitve, nagyon sokszor ra
lehet fogni mas jelleget is.

Megvaltozott, vagy tokéletesbedett ma sok minden, vagy majdnem
minden. Mas felfogas érvényestilését engedi a mai papiralak és minGség,
gép és festék, de okvetlen masként kell felfogni a nyomtatvanyok
nagy részének céljat és jellegét.

A sz6 ,modern" tulajdonkép a német ,Mode"-bél, ez viszont a
latin ,,modus"-bél (modszer) szarmazik. ,Mode" (divat) egyebekbe'n
valamely kor miszer(ségét vagy jellegét is jelzi, igy tehat ,modern”
ugyanazt jelzi, mint — korszerd.

A nyomdasz e modernizal6 korszer(iséget megérteni csak akkor képes,
ha a nyomdaszatban manapsag hasznalt mddszereket alaposan tanulma-
nyozva, ezek szerint alkalmazza, nem pedig a ,divatot" jelz6 ,diva-
tosnak" megfelelbleg.

Ellenkez6leg. A korszerl mesterszedé a divattal, mint ilyennel nem
torédik, mert ez csak arra hivatott, hogy a rossz mdédszer hibait feles-
leges sallanggal takargassa. igy a ,divatmdvész" is még tavolrol sem
korszer( ,modern" mivész, a ,divatos" rajzcafrang pedig nem korszer(
kényvnyomdai disz. Mint mar emlitettem, a mai mestermunkaknal elsd
sorban tekintetbe veend6k: szdveg, nyomtatvany célja és a technikai
akadalyok vagy elénydk.

Ezeket megszivlelve, a diszités sziiksége vagy nem sziiksége, alak-
zata és modja a leszedett és elhelyezett széveg alakulasainak megfeleléen
onmagatol fog megadodni. Az ligy kiallitott munka aztdn nemcsak
~divatos", hanem a kornak megfeleld, célt betdlt is lesz.

Mi a stil? Szerintem az egyén és koranak megnyilvanuldsa, tehét
sohasem egyetlen nemzeté. Legszebb példa erre a renaissance-, a rokoko-
stilus. Mindenikbél keletkezett francia, olasz és német renaissance vagy
rokoké. Korszakos stilus tehat miként keletkezhetik? Ugy, hogy az
egyén amely korban és nemzet hatarai kozott sziletett, annak szik-
séglete és formai szerint érezvén, a szerint teremt és alkot is. igy kelet-
kezett a renaissance-, a rokokdé-kor stb., melyek azonban, mint kimu-
tattam, sohasem egy, hanem mindig tébb nemzet izlését uraltak. Tisztan
nemzeti stilus csak feltlinhet egy id6re, de nem tarthatja magat.
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De mar nagyon is Kkitértem targyamtdl, hisz nem a stilusokrdl,
hanem a mesterszedésrél akarok irni, de bizonysagul ki nem térhettem
el6le. Szdval azt akartam kimutatni, hogy ha a renaissance-kornak jé
volt a renaissance-stilus, s bar ma is klasszikus érték(: azért a mai
versengd, sietd, lazas kornak bizony mégsem j6. Ha a XVI. szazad-
beli székely gdébénak j6 volt a magyar stilus, ugy az a mai viszo-
nyoknak meg nem felelhet, mert ma ipar és kereskedelem dominéalnak,
még pedig nemzetkodzi értelemben.

Lokalis, nemzeti jellegl az ipar és kereskedelem sohasem lehet, csak
a kézmdipar és mez6gazdasag, az is csak esetleg. Stilusokat legfeljebb
szecesszionalni, megreformalni lehet, de akkor is inkabb tisztabb diszi-
téseket valasszunk e célra, ugymint a vonalat, vagy a természetbdl
vett motivumokat.

Nem a disz maga teszi az egyéni, avagy a nemzeti stilust, hanem
a forma. Legszebb példak erre az amerikaiak nyomtatvanyai. Fel-
hasznaljak 6k a nagy vilag minden stilusat, bar néha néklink vissza-
tetsz6, de olyan eredeti és praktikus formaban, hpgy rapillantva mun-
kajukra, menten ramondjuk, hogy az amerikai. igy van ez, ha csak
harom sort szednek is.

Magyarorszagon is ugy képzelem elérend6nek a nemzeti jelleget,
ha szed6ink felhasznalva kulénféle diszitéseket: ezt olyan egyéni for-
maban teszik, hogy menten red lehessen ismerni.

Most pedig attérek tulajdonképpeni targyamra.

Barmely nyomtatvany sikertltének egyik f6-f6 feltétele a vazlat.
A vazlatkészités legrendszeresebb mddja, hogy a szdéveget el6re meg-
hatarozott csoportositasban leszedjuk, az illetd papirnagysagot tekin-
tetbe véve a sorokat kizarjuk, réla két-harom levonatot készitve, az itt
fenmaradt Urességbe diszitést tervezink. Sok esetben azonban nem fize-
tédik ki vagy id§ sincs ahhoz, hogy a széveget leszedjuk; ilyenkor ezt
szintén vazlatosan rajzolni kell. Ez esetben szintén eleve tisztdban kell
lenniink, hogy majdan milyen bet(fajbdl szedjik; ezek betliinek korul-
beltli szélességét ismernink kell, nehogy a széveg a vazlatba beleférjen,
a szedésbe azonban nem. Ezt a betlfajok tanulmanyozasaval és kell6
gyakorlattal sajatithatjuk el.

Mar a vazlatkészitésnél oly eshetéségekre is kell tgyelnink, melyek
esetleg a gépben okoznak akadalyt. Példaul, ha a papir elére meg-
vagatott az eredeti nagysagra, s olyan szedést terveziink raja, mely a
papiros teljes fellletét elfoglalja, szamitani kell arra, hogy az ivfogok
hol foghatjdk meg a papirost; kulénben ujbol kellene azt megvagatni,
valamivel nagyobbra, ami sok esetben kar volna.

Ugy a tervezésnél, mint a szedésnél legels6 sorban a mértani sza-
balyokra kell tekintettel lenniink, ha izléses és szimmetrikus beosztast
akarunk elérni. E cél elérésére legalkalmasabbak a betlk és minden
olyan disz, mely valami mértani testnek megfelel. Minden nyomtat-
vany f6 nyugodtsagat a szimmetrikus szbéveg- és disz-elosztas képezi.
A nyomtatvanyt kozepén kettészelve, mind a két résznek kulén-kaléon
is tokéleteset kell képeznie.

Nézzik meg a jelen sorokhoz mellékelt szedhet§ példak tablajat
és latjuk, hogy mind a négy nyomtatvanyon érvényesul ez elv. Az
egész tabla csupa mértani alakzatoknak megfelel6 diszekb6l, a Schelter
és Giesecke-féle rézkorzetbdl van tervezve.
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Az 1. szamu példa kevés szovegl levélfejnek készilt. A keretez6
vonalak csak Kiséretet képeznek, a harom lefelé 16g6 akacfalevél-szer(
alakzat dominal és 6sszefogja az egészet. Szboveg és keretez6 vonalak,
valamint a levelek konturja sotét-zold, a telt levelek vilagos-zold és
végre a levelek kozti nonpareille pontok piros szinlire vannak szanva.
A Kkész tervezetnél valami magyaros format vélnék észrevenni.

A Il. szamU tervezet csak vonalakkal, ciceros és
nonpareille gdémbokkel van diszitve. A cicer6-gdmbdk
koszoru-szerlien vannak alkalmazva és pedig minden
gorbitéstél menten szedve. Az ilyen szedés csak az els§
pillanatra latszik nehéznek, a gyakorlatban igen kénnyd,
amennyiben szisztematikus cicerés darabokrol van szo.

Példaul: i. és 3. nonpareille kettds négyzet; 2.: 2X3
ciceros kitoltés; 4., 5., 6., 7. ciceros félnégyzet és non-
pareille négyzet; 8., 9., 10., ii. nonpareille négyzet. igy — mint lat-
juk minden oldalrdl még vonalakat is szedhetink hozza és néha

kovetkezetesen, néha nem kovetkezetesen valé mindig kivilebb vagy
mindig beljebb valé kizarassal végnélkili valtozatossagokat lehet elérni.
A 1l. példan fent ilykép alkalmazott két koszoru-alakra azt mondhat-
nak, hogy azokat fent vagy lent az alattuk elfutdé vonalkdzok ala. kellett
volna hazni vagy helyezni. De én azt tartom, hogy mi nyomdaszok
pusztan sikdisszel dolgozzunk és igy a koszoru megerdésitése sziikség-
telen, mert az nem flggesztve, hanem a sikra rafektetve van.

A 1ll. példan a guirlande-szer disz nem szedés altal éretett el,
mert a darabok nem négyzetek, hanem hosszukasak. Itt térzégorbitéssel
értem el a félgdbmbolylséget. Ezt ugyan, ha lehet, el kell kertlni, de
ilyen helyeken, ahol nem Utkézik nehézségekbe és sok az Ures hely:
kénnyen és gyorsan alkalmazhat6; a f6, hogy szép legyen.

A 1V. szamu példan szintén azt latjuk, hogy a széveg aranyosan
van elosztva s egy-két szimmetrikus folttal s vonassal Kkiegészitve.
A foltok vaskossagat a szinezés enyhiti.

Hatra van még a ,Holgyek Naptara"” ciml melléklet. Errél nem
mentség, hanem tanulsag okaért emlitem meg, hogy a munka értékét
mennyire lerombolja, ha szed6 és nyomdé nem birjAk egymast meg-
érteni. Azonkivul meglatszik, hogy az alaplemezek, de kiléndsen a
lin6leum (bar ténusokhoz nagyon jé), mennyire nem alkalmas pozitiv
. passer"-formak elkészitéséhez. Nyomas kozben megnyulik, elgdmbo-
lyodik. E forméat 6lomba kellett volna metszeni, de mivel ez esetleg
piszkithat: legjobb a cinkografia. A két munka kulénben Berthold
Anker-korzetéb8l szedetett. F6 tanulsagul akarom még megjegyezni,
hogy a betldk és sorok (,Ho6lgyek Naptara") kozti alap azért alkal-
maztatott, hogy a betlik kozétt maradt igen nagy hézagot diszit6leg
kitoltse. Osszehasonlitva, a két példa kozott igen nagy rokonsagot
fedeziink f6l és joggal, mert éppen azt akarjdk mutatni: mint lehet

egy és ugyanazon motivumot tobbféle
variacioban is kidolgozni. Tekintetbe
véve, hogy mindkét nyomtatvany a
gybngébb nem szamara készult, a bal
oldal diszitésének Kkiindulé pontjaul
novellabeli ifjG hélgy diszitett ablaka
szolgalt. Novak Jozsef.
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ANULMANYOK A KULFOLDI
SZAKTANITASROL.

A sokszorositdé muivészeteknek mint-

egy gerince a kényvnyomtatas. Van-

nak nala nagyobb mdvészi értéki
sokszorosito eljarasok, aminék példaul a rézmetszés, réz- és kékarc, de
akkora kulturalis jelentésége egyiknek sincs, mint amin6é a kényvnyom-
tatasé. Az emberiség ugyszélvan a kdnyvnyomdai bet(tipusok nyoman
jut a tudédsahoz, ismereteinez és mindennapi szellemi szérakozdsanak
jO részéhez. A konyvek, Ujsagok majdnem kizarélag a kényvnyomtatas
utjan késziulnek. Amerre az ember csak néz: utcan, boltban, az ottho-
naban, mindenfelé nyomtatott papirost lat. S e tdmérdek papiros tal-
nyomoéan nagy része kényvnyomdai tipussal nyomddott tele. Mar a
kicsiny gyermek a maga abécés kényve révén lekotelezettjévé valik a
mdiparok legnemesebbikének, a kdnyvnyomtatasnak, s ez a szellemi
fugg6ség megmarad benne, s6t fokozatosan er6sbédik a holtaig.

A kdényvnyomtatdsnak mint mesterségnek és mdiparnak ma mar
rengeteg nagy a Kiterjedése. Nincsen iparag, amely olyan tdmérdek
alagazatot meg rokon szakot csoportositana a maga kebelében, s amely
akkora tanulmanyi anyagot biztosithatna a vele foglalkozéknak, mint
éppen a kdnyvnyomtatas. Hamarjaban szinte bajos is volna sorra elszam-
lalnunk azokat a foglalkozasokat, amelyeknek célja: a kényvnek avagy
a koényv egyes részeinek el6allitasa, s amelyek ennélfogva a kényv-
nyomtatas keretébe tartoznak.

A koényvnyomtatassal csaknem egyértelmd magasnyomtatasnak,
vagyis a domboru képd formakrol valé nyomtatasnak a birodalma foly-
tonosan tagul. A m(ivészeteknek, gyari és kézm(ves iparoknak egész
serege van kényszer( 0sszefliiggésben a kdnyvnyomtatassal. A tipogréfiai
sajton nyomd6d6 nyomtatvanyfajtdak szadma pedig éppenséggel megsoka-
sodott az utébbi id6kben. Gondoljunk csak egy kicsit a harom- vagy
négyszines, valamint a dombord nyomtatdsos, meg arra a sok Kklisé-
készité eljarasra, aminek révén nyomtatdé-formaink ma készilnek.

A kényvnyomtatas birodalmanak folytonos tagulasa mellett termé-
szetes dolog, hogy a szakoktatas kérdése is mind éget6bbé valik. Nincs
is tan ember a nyomdasz-tarsadalomban, aki ne ismerné el, hogy alapos
szakoktatasra sziksége van minden olyan szaktarsunknak, aki a sz6
teljes értelmében meg akarja érdemelni a ,nyomdasz" nevet.

A kulfoldon igen sokat foglalkoznak a szaktanitas kérdésével, s az
e célt szolgalo intézmények kozott mar szinte kulénleges tipusok is.
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alakultak ki. Egy ilyen tipust latunk példaul a bécsi grafikai féisko-
laban, amelyen a legszélesebb korl nyomdaszattechnikai nevelést adjak
meg az ifjusagnak, a nélklul, hogy a rajzoktatasra valami kilénosebb
sulyt helyeznének. Egy masik féiskolai tipus a lipcsei grafikai aka-
démia, ahol a mivészi nevelés a f6, s a technikai ismeretek tanitasa
masodrangld dolog. A mincheni féiskola még a kezdet stadiumaban
van, de valo6szinlileg a bécsinek mintjara fog kifejlédni, mar csak azért
is, mert — mint az eddigi tapasztalatok mutatjak — a féiskolak koézul
az utobbi felel meg eddig legjobban a korunk igényeinek. Mind e
féiskolakban a tanitds nappali, s ezért sem az inasok oktatasaval, sem
pedig a napi munkajok utan jar6 nyomdasz-segédek tovabbképzésével
bennik nem foglalkoznak.” Tébbnyire nyomdatulajdonosok tanittatjak
ez iskoldkban a fiaikat. A tanitasi id6 két-harom esztend6.

Ugyanezt a célt szolgalja nehany magantulajdonban levé szakiskola
is, igy a Maéaser-féle Lipcsében, a Klimsch-féle Majna-Frankfurtban.
Az elébbin a kbnyvnyomtatas, az utébbin a fotografiai reprodukcié a f6.
A tanitasi id6 egy-két év.

Az inas-iskolak kozott tipikus a bécsi. A nyomdasz-ipartestilet tartja
fonn a hatésagok tamogatasaval, s kis hazi nyomdaval is fol van immar
szerelve. Tanitasi rend dolgaban tébbé-kevésbé hasonlitanak hozza a
németorszagi (berlini, lipcsei, stuttgarti, boroszl6i stb.) inas-iskolak.
Specialis fajta a parisi Ecole Estienne, amely varosi intézmény, s a
tanitds benne nappal toérténik, atlag nyolc o6ra hosszat. A bécsi stb.
féiskolaktol csak az kulonbozteti meg, hogy kevesebb el6képzettséget
kivannak a folvételre jelentkezd ifjutol, s tandijat ez nem fizet. Egy
masik ilyen parisi intézet, az Ecole Gutenberg, mar megsziint. Angol-
orszagban azonban Ujabban tobb hasonlé alapon szervezett iskolat ala-
pitottak. Az inas-oktatas ezenkivil sok helyt még Aaltalanos iranyu
ipariskolakban torténik.

A nyomdasz segédek tovabbképzésér6l részben az iparmivészeti
iskoldak (mint Berlinben, Dusseldorfban), részben pedig a szak apolasara
hivatott Szakkor-féle egyestletek gondoskodnak egy-egy divatos isme-
reti agnak rovidebb-hosszabb tanfolyamokon val6é megismertetése altal.

A konyvnyomdaszat! szakoktatas tekintetében nalunk mostanaig
kétféle intézmény johet szdmba. Az egyik a szakirdnyd inasiskoladk
intézménye, ahol a mesterségliinktél tavol &ll6 tanité-emberek igye-
keznek inasainkat a kdnyvnyomtatas misztériumaiba bevezetni; a masik
pedig a Kényvnyomdaszok Szakkdrének szakoktatasi intézménye, amely
céljaul a mar tanulasi idejuket eltoltott szaktarsaknak tovabbképzését
tlzte ki. Az els6nek emlitett intézmény meglehetésen specialis beren-
dezkedés(, amennyiben hasonld formaban nem talalhat6 fel a kialféldon.

A szakiranyu inas-iskolakban folyé tanitasrél most nem szolok. -
E helyett csupan a kulféldon is jonak bizonyult szaktanfolyami tanitasi
rendszert 6hajtom réviden ismertetni.

A nyomdaszat! szaktanfolyamok tanitasi tervének megallapitasa nem
kénny( dolog. Aligha akad még ipardg, amely oly kiillonb6z6 igényeket
kétne a vele foglalkoz6k munkajahoz, mint éppen a kényvnyomtatas.
A munkamegosztds elvének mind szélesebb kérben valé elterjedése
kovetkeztében az egyik nyomdasznak ilyen, a masiknak meg amolyan
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ismeretekre van sziiksége mesterségének gyakorlasa kézben. Hiszen mar
a szeadk kozott is megkiulonboztethetiink tablazat-, akcidens-, kényv-
és ujsagszedbket, akiknek mind méas-mas a munkakoériuk. S6t, hogy a
kényvszed8k kozt ezenkivil még specialistak: matematikai, gérog, héber,
francia, szerb, tét, roman szedésben kilénésen jaratosak, s majd mindig
ilyes munkaval foglalkozék is vannak, taldn mindenki tudja. Ha mind-
ehhez hozza vesszik, hogy a nyomdaszok koézt nagy szammal akad
még faktort teend6ket végz6 ember, korrektor, revizor, tovabba gép-
mester, nyom0, stereotip6r stb., bizony lehetetlen, hogy gondot ne
okozzon az a kérdés: mi mindenre kellene kiterjednie a szakoktatasnak?

A szaktanfolyamok f6 tantargyakép néhol az altalanos rajzoktatas
szerepel, amelyet rendesen reatermett mlivész-ember tanit. S ez nagyon
helyes; mindenesetre okosabb igy, mint ha valamely barming szakképes-
ségl, de a mdlvészeti irdnyok és felfogasok dolgaban mindenesetre
szlikebb 1a4tokord mesterszed6 venné a dolgot a kezébe. A mivész-
ember koézrem(ikodése révén friss szellem, Ude élet szokta athatni az
iskolak és tanfolyamok ez iranyd munkéalkodasat.

A rajztanitds célja a kulféldi szakiskoldkban meg szaktanfolyamo-
kon is tobbszoros. Els6 és f6 dolog a hallgatd kezének konnylivé és
szabadda tétele, hogy ennek révén gondolatait hatésos, biztos vonéassal
a papiroson megrogzithesse. Ezt a célt szabadkézi rajzgyakorlatokkal
vélik a legbiztosabban elérhetni. Hogy miben alljanak ezek a gyakor-
latok, tisztara az el6addé mivész dolga, de &ltalaban olyan témakat
valasztanak, amelyek a betliszed6 mindennapos nyomdabeli munkalko-
dasaval bizonyos vonatkozasban vannak. A latoképesség fejlesztése, az
aranyok biztos folismerésére vald ravezetés: mind-mind mar a rajz-
oktatds legkezdetén is igen ajanlatos.

Tapasztalatok alapjan bebizonyult igazsag, hogy igazan jo és mara-
dandd hatasu eredményt csak az olyan rajztanitassal lehet elérni, amely
tekintetbe veszi szakunk sajatlagos viszonyait, s a gyakorlati szikség-
letre tdmaszkodik. A tavlattan tanuladsdnak a szedére nézve aligha volna
értelme, mert hiszen sikornamentummal dolgosunk. Fontos azonban az
ékitményes rajz, melynek keretében a szinharmonia is tanithato.

A sikmértan tanitasat sok helyt elhanyagoljak. Pedig az akcidens-
szed6nek, meg az alapnyomati lemezt vagé gépmesternek is akarhany-
szor akad olyan feladata, hogy valami mértani alapformat, négyzetet,
parallelogrammat, 6t-, hat- stb. szoget, csigavonalat stb. ilyen egyebet
kell szerkesztenie. A szogek felezésének és még egyéb ily dolgok
ismeretének pedig minduntalan igen j6 hasznat lehet venni. A német-
orszagi és svajci tanfolyamok egyik-masikan megprobaltdk mindezt a
rajztanitasba ugy mellékesen is beleilleszteni, illet6leg alkalom adtan,
az éppen kézben lévé munkabdl kifolydlag, tanitani.

Mert a kényvnyomtatasban a mértanbdl legféképpen csak a formak
megszerkesztésére van kozvetlen szikség; a gyakorlat a fé, minden
teoretikus sallang nélkul.

A véazlatkészitési gyakorlatoknak mind jelent6sebb szerepe lesz a
mesterszedéssel, de altalaban mindegyik szedési agazattal foglalkozdk
kiképezése tekintetében. Sokszoros el6nyei vannak mar annak is, ha
a szed6 a maga gyakorlati munkaja kozepette vazlatkészitéssel kezdi
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meg az egyes nyomtatvanyok tervezését. Az a régi szokas, hogy a
kézirat szovegének atolvasdsa és a jovenddbeli nyomtatvany alakjanak
futélagos megallapitasa utan kozvetetlenlil a szedéshez fogjunk, kezdi
mar az idejét mulni. A modern betliszed6 nem igen mulasztja el, hogy
ha valamely nyomtatvanyon gondolkozik, gondolatait papiroson meg
ne rogzitse. Ha maskép nem, hat legalabb hevenyészett ceruza-vona-
sokkal jelzi az el6tte 1év6 papiroson a szévegnek meg a f6ébb diszité
elemeknek az elhelyezését. Igen sok esetben azonban alaposabban is
kidolgozza véazlatat. Még igy is hasonlithatatlanul kevesebb id6t vesz
igénybe a vazlatkészités, mint amennyibe Kkerillne az esetleges proba-
szedés meg probanyomtatds. A sajat hasznalatunkra valé futdlagos
ceruza-vazlatok elkészitése pedig alig keril néhany percnyi idébe, s
meégis igen jo hasznukat vesszik, amennyiben régzitve vannak rajtuk
a munka attanulmanyozasakor f6l6tlott gondolataink, s késébben — a
szedés idején — még az ily egyszer( vazlat is biztos vezérfonalul szolgal.

Minden egyes nyomtatvany vazlatanak elkészitéséhez legels6 sorban
is néhany darab kozdnséges lehlzd-papirosra van szikségink. Ezeken
a papirosokon nagy vonasokban, mintegy csak jelezve, megadjuk a
f6 soroknak meg a legf6bb diszeknek az elhelyezését. Harom-, négy-,
esetleg tébbféleképpen is megprébaljuk a dolgot, s amelyiket koézuluk
a legjobbnak talaljuk, azt fogadjuk el a kivitelre.

Az ilyen futélagos vazlatok készitésekor tgyelni kell azonban arra,
hogy a vazlatpapiros akkorara legyen mindig vagva, mint amekkora
lesz a jovend6beli nyomtatvany. Kisebb vagy nagyobb papiroson mar
a margoviszonyok kulonboz6sége révén is gyakran egészen mas hata-
suva lesz a vazlat, mint amind volna az eredeti nagysagu papiros-
darabon. Az els6 dolog mindig az alak megallapitasa; amikor ezt
teszik, ugyanakkor a vézlatpapirost is megvagjak a megfelel6 alakra.

A megrendel6 szamara készuld, alaposabb kidolgozast vazlatokat
vagy cicerés vonalhalézatd, ugynevezett ,Florpost* papiroson, vagy az
alkotandé nyomtatvany eredeti papirosan rajzoljak meg. Az elbbi
papiros hasznalatdnak az az el6nye, hogy a betliket meg az ornamen-
seket a nyomda mintakdényvébél kdzvetetlentl &t lehet masolni a vaz-
latra, mert a florposzt papiros egészen atlatsz6. A nyomtatvany eredeti
papirosanak f6ihasznalasa vazlatkészitési célokra sok esetben bajos; a
papiroson tus, tinta, vizfesték stb. kdonnyen szétfut, s a masolas is
kordlményesebb. Ezzel szemben azonban megvan ilyenkor az az el6ny,
hogy béar szorgos és talan hosszadalmasabb munkaval is, a tervezett
nyomtatvany hatasa jobban megkdzelithet6 a vazlattal.

A vazlatkészitési munkdknal — amennyiben diszr6l is van sz6 —
a betldonték csinalta ornamensek vehet6k alapul. Az 06nalléan terve-
zett disszel készitend6 munka agyis a tulajdonképpeni rajzoktatasnak
a keretébe tartozik.

A vazlatkészités idején legels6 sorban is a kényvnyomtatas f6-f6
munkalkodas! anyagat: a betlit kell megismertetni. Mert ez talan a
legfontosabb dolog a betliszed6re nézve. Bar a szedének a gyakorla-
tabdl kifolyolag meglehetésen jo betlérzéke van, s az egyes betdtipu-
sokrol régténdésen meg tudja mondani, hogy a nyomdabeli szekrények
melyikébe valok: alaposabb bet(stiltani és ezzel kapcsolatos esztétikai
meg torténeti ismerete csak kevésnek van. A vazlatkészités tanitoi tehat
— amennyiben ez moédjukban all — esetrél-esetre stilustani szempontbél



is megismertetik az egyes hallgatékkal az éppen munka alatt lév6
nyomtatvany betlit. Alaposabb méltatasa azonban a dolognak jobb,
ha a kényvnyomtatas torténetérdl szold el6adasok keretében torténik.

De mar a vazlatkészitési tanfolyam keretében is sz6 kell, hogy
essék a betli némely tulajdonsagéarél és hasznélatanak f6-f6 térvényeir6l.
Hiszen koéztudomasu dolog, hogy vannak komolyabb meg kénnyedebb
hatasu betlifajtaink; az el6bbiek tudoméanyos munkakhoz, az utébbiak
verses kotetek, regények meg aprobb nyomtatvanyok szedéséhez valok.
A kulonféle betilfajtak kozt vald kulénbségre is utalni kell, hogy mar
eleve is Utjat szegjék az olyan hibaknak, min6é példaul az antiqua és
a mediaevalis betliknek az 0Osszekeverése, meg sok mas hasonlé stil-
szer(itlenség. A betlk nagysag- és szinezetbeli kontrasztjarol is fontos
dolog a megemlités, mert hiszen ennek felismerése és a kedvezd hatas
érdekében val6é kihasznalasa mesterszeddink legjobbjainak maiglan is a
legf6bb er6ssége. Sok érdekeset tanulhat a hallgatésag a verzalis meg
kurrens betliknek kizardlagosan meg kozésen valé hasznalhatasarol;
a keskeny meg széles betlik egy nyomtatvanyon valé féihasznalasanak
csunya voltarol; a betlk lapidéaris, toll- meg ecsetvonasos jellegér6l és
a kalénbozé jellegl betlfajtak ugyanegy lapon vald alkalmazasarol stb.

A konyvnyomdai, illetleg bet(iont6i ornamensek megismertetése, s
a hasznalatuk torvényeibe val0 bevezetés szintén a vazlatkészités tani-
tasanak a korébe tartozik, bar az altaldnos rajztanitas keretében is
okvetetlentl szoba keril sok olyan dolog, amelyet természetszer(ien
itt is meg kell ismételni. A modern iranyl szedésben példaul az az
egyik f6 elv, hogy a nyomtatéasi tertlet hatarait hangsulyoznunk kell;
ez részben szoveg, részben pedig disz segedelmével is torténhetik, s
bizony mind a két tantargy el6adasadnal akarhanyszor szé esik réla.

A legjobb szakférfiak véleménye szerint azonban abszolut érvényi
szabalyzatot nem igen tanacsos folallitani. Csak a mi a grafikai maveé-
szetben meg a kdnyvnyomtatasban az eddigi folytonos tapasztalat révén
megdonthetetlen igazsagu dolognak bizonyult, csupan azt szabad bizo-
nyos torvényszer(ség jellegével félruhazni. ,Szabadsag az egyéni izlés-
ben" legyen a jelsz6, de mindenesetre vigyaznunk kell, nehogy szaba-
dossag legyen bel6le.

S most ragadjunk ki egyet-mast a kulféldi szakoktatasban is joknak
bizonyult szedési és nyomtatvany-diszitési elvek sorabdl.

A lipcsei modra valé és a modern négyszdges cimszedésnek kérdé-
sében nincsen még meg a teljes egyetértés a mai mesterszed6k kozott.
Sem nalunk, sem a kialfoldon. Akad kéztuk olyan, aki minden koral-
mények kozt csak a négyszogbe formalt sorokkal tud megbékélni, s
olyan is, aki hol lipcsei, hol meg modern mdédra formalja meg a sorait,
ahogyan a szoveg éppen folkinalkozik. HAat ez izlés dolga. De most
szaktanulasrdl van sz, s igy joggal folvethetem a kérdést; szabad-e a
most divatozé soralkotasi mddot egyedil tGdvozitének hirdetni a szak-
tanfolyamokon ? Avagy nem célszer(i dolog-e, ha a hallgatékat mind
a két szedési médra vonatkozd tudnivaldkba bevezetik, s esetleg még
a szabad iranyu sorelhelyezéssel is megismertetik, s a szaktanité a
maga gusztusanak minden el6térbe tolasa elkertlésével, egyszerien a
hallgatdra bizza, hogy esetr6l-esetre melyik soralkotasi rendszert valasztja.
A bécsi nyomdaszinas-szakiskolan Schwartz Sandor aligazgaté ezt az
elvet koveti; egyrészt kedvez igy a tanuldé onallésaganak, masrészt
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a divat-okozta elfogultsaggal valé megvadolasnak sem teszi ki magat.
Akarmelyik utat koveti is a szaktanito, egy fontos és mindamellett
Ujabban nagyon elhanyagolt esztétikai elvnek a hangoztatasardél nem
szabad megfeledkeznie: a soroknak hosszUsag dolgdban is bizonyos
aranyban kell &llaniok egymashoz. Mert bizony ma ezzel nem igen
torédnek. Akarhanyszor lathatunk olyan kényveimet vagy mas egye-
bet, amelyen a — mondjuk — harom sorcsoport kozil az egyik tizen-
kilenc, a masik tizenhét, a harmadik pedig 0t cicer6 széles. S a szedd
még csodalkozik, ha a munkaja nem tetszik senkinek sem. Pedig hat
pontosan csinalta az egészet; a szdveg taglalasa kifogastalan; a beosztas
is j6, s valamennyi sorcsoport egyetlen betifajta kiillonb6z6 fokozataibdl
van 0sszeszedve. Igen am, de a sorok hosszUsaganak helyes aranyarol
megfeledkezett, ami pedig fontos dolog. Az aranymetszés respektala-
sanak korszakdban mindenesetre ritkdbban fordult ilyen hiba eld.

Eppen olyan fontos dolog az Uigynevezett betiinagysagbeli kontrasztra
valo Ugyelés. Ha az egyik sorcsoport textus, az utdna kovetkezd
tercia, az azt koveté pedig medialis nagysagu betl(ikbdl van szedve,
a nyomtatvany semmiesetre sem lehet j0 hatasu. Ha kozbil esik a
medialis sor, mar van némi kontraszt. Rokon ezzel a kontraszttal az
a masik, a szinezetbeli, amelyet a régi akcidens-szedék egyik f6-f§
szedés-szabalyul fogadtak el; t. i. hogy soOtét szinezet(i sor utan okve-
tetlentl vildgos kovetkezzék. A mostani modern mesterszedék egyike-
masika ezt a régi hires szabalyt ma lemosolyogja, semmiesetre sem art
azonban a dologra a tanuldt figyelmeztetni, s a szinezetbeli kontrasztot
olykor a betlinagysagbelivel helyettesiteni.

A régi, ugynevezett aranymetszés szabalyat ma mar akarhany mo-
dern mdvész-ember megmosolyogja, de azért mi mégis sokszor jo hasznat
vesszUk az aranymetszés aranyaihoz valé ragaszkodasnak. Hiszen papi-
rosaink formatumainadl még mindig ezek az aradnyok dominéalnak, s
kényveink, Ujsagaink jo részén is — taldn csak az dgynevezett magas
formatumokat kivéve — follelhetjik az aranymetszés aranyszamait a
magassag és szélesség viszonyaban. Betlfajtaink legtobbjén az m betl
képének magassaga korulbelil ugy viszonylik a h meg a tébbi nyul-
vanyos betli magassagahoz, mint a 3 az 5-hdz, tehat az aranymetszés-
nek megfeleléen. S kulénds dolog, a modern lénids meg egyéb szedések
legjobbjainak konstrukci¢jdban is minduntalan meg-megnyilvanul az
aranymetszés régi tedriajanak tudatos vagy onkéntelen kdvetése. Kérdés
mar most, veszedelemmel jar-e a mesterszeddi 6nallésagra és tovabbi
fejlédésre nézve az, ha a szaktanité megismerteti ezt a ma mar sokfelé
elfeledett régi jo szabalyt? Azt hisszik, hogy nem, kulénésen akkor,
ha az aranymetszést nem mint imperativ szabalyt, hanem mint el6-
deink hasznosnak bizonyult aranykulcs-megallapité fogasat tekintjuk.

A vazlatkészitési gyakorlatokkal kapcsolatban a boroszléi és bécsi
inas-iskoldkban szedés-gyakorlatok is vannak; illet6leg a megrajzolt
vazlatok egyik-masikat probaképpen ki is szedik. B6séges tér nyilik
ilyenkor arra, hogy a szok6zok egyenl6 beosztasara, a szokoz! beosz-
tasnak ritkitott és tdomor szedésben valé kulénb6zéségére és sok mas,
aprolékosnak latsz6, de azért igen fontos tipografiai szabalyra figyel-
meztessék a tanuldét. A régi szabalyok jobbara orék érvényliek, évszaza-
dos gyakorlatnak és esztétikai fejl6désnek a szulottei, s valdszinlileg tul-
élik majd a modern id6k nyomtatvanydiszitési divatjainak valamennyiét.
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A térelosztas kérdése a legfogasabbak egyike a vazlatkészitési szak-
oktatasban. Tobbféle szempont érvényesilhet itten; a szovegbeli dssze-
figgésé, meg a dekorativ sikhatasra valé torekvésé a legf6bbek ezek
kozott. Az els6t illetéleg lehet szé bizonyos normakrol, de mar amikor
dekorativ szempontb6l induldnk ki, a taniténak bajos a maga egyéni
izlését — mert csak err6l lehet ebben az esetben sz6 a tanitvanyaé
folé helyezni. A segédek szamara alapitott szakiskolakon és tanfolya-
mokon Kkiléndsen 6vakodnia kell a tanitonak attol, hogy a maga sor-
szedési szokasait imperativ szabalyként allitsa a hallgaté elé; érje be
azzal, ha megismertetve a jonevl plakatfesték és akcidens-szed6k mun-
kain megnyilvanult térelosztasi modozatokat, egyszer(ien csak regisz-
tralja, hogy az adott esetben ming elosztasi mdédozatok johetnek még
szamitésba.

& * x

A multat nem ismerve, a jelent nem érthetjitk meg! Ez a mondas
tokéletesen all a mi mesterséginkre. A technikai meg egyéb fejlédés
torténetének ismerete nélkil meglehetés érdektelen marad el6ttink
mindaz, ami a konyvnyomtatassal kapcsolatos. Bet({, sajt, mindez
csak egyszer(i eszkodz ily esetben eléttink; sokszor talan meglehetfsen
unott is. Mig ha némi szaktoérténelmi ismereteink vannak, egyszeriben
méas szinben latunk mindent, s bizony nem sok kell hozza, hogy fel-
ébredjen benniink mesterséglink szeretete. Ez pedig elvégre magunknak
is érdekiink, mert hiszen vajmi keserves az olyan munkéas sorsa, aki
mesterségében csak a megélhetés diktalta mindennapos kényszermunkat
latja, minden mélyebb atérzés és derlisebb vonatkozas nélkul.

A kdényvnyomtatas torténete csupa merd tanulsag, s szinte kedvem
volna éllitani, hogy csak az az ember vallhatja magat j0 mesterszedd-
nek, aki a konyvnyomtatasnak s vele egyltt a szedésnek a multjat
alaposan ismeri. S ez nem is volna olyan héanyivetett allitds, mert
hiszen tudjuk, hogy a kényvnyomtatas modern reformatorai — William
Morris-szal élukdén — évek hosszu soran altal buzgén tanulmanyoztak
a prototipografusok koényveit meg technikajat, s ezekbdl lesz(rt tanul-
sagaik segedelmével teremtették meg a kdényvnyomtatads renaissanceat.

A nevesebb kulféldi szakiskolakon, f6leg a bécsi grafikai fiskolan
meg a lipcsei grafikai akadémian, sok id6t szentelnek a nyomdaszat-
torténelem tanitasara. Ez persze mindenltt meglehetésen nemzeties
szempontbol torténik, s ezért a kilfoldi szaktorténelmi tanitas ismerte-
tése helyett most talan célszer(ibb vazolni azt, hogy mire kellene nalunk
kiterjeszkedni a targy esetleges tanitasakor.

Amikor a koényvnyomtatas torténetét tanuljuk, mindenekel6tt a
kényvek Gutenberg ideje elétt valé mehanikai sokszorositasaval kell
megismerkedntnk; de nem &rt, ha kissé messzebb megyink a multba
vissza, egészen a kozépkor masold irta, s rubrikadtor meg illuminator
diszitette kddexeiig. Mennyit tanulhatunk egy-egy ilyen miniaturas
kddex-lapbol! A végtelenil pontos szdveg-elosztas, a dekorativ hatasra
valé tudatos torekvés, a betlk jellegzetes és szép volta, az egész oldal
gyonydérd harmédniaja: mind-mind kész buzditds arra, hogy a magunk
bar tokéletesebb, de milvészietlen eszkdzeivel hasonlét teremtsink elé.
Az e kddexek utdn kovetkez6 fatdbla-nyomatokban a komolyabban
szamba vehet6 els6 mehanikai sokszorositast lathatjuk, s egyszersmind
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a fametszetek kozvetlen el6deit tisztelhetjuk bennik. A Donatlsok és
az egyhazias nyomtatvanyok jo példai a fatdbla-nyomatoknak, s kultur-
historiai meg; nyomdaszattérténelmi mivekben béven talalhatunk szem-
léltetés céljaira szolgalé hasonmasokat. Ugyanakkor elgondolkozhatunk
az ilyes nyomtatvanyok eléallitasanak a technikajan; elképzelhetjuk a
hig festékkel, dorzsolés utjan val6 nyomtatast, amely csak a mi kézon-
séges kefelenyomatainkhoz hasonlitd egyoldalas nyomtatvanyok produ-
kalasat engedte meg.

Ha mindezt szépen elgondoltuk, csak akkor tdnik fel el6ttink a
kényvnyomtatas feltalaléjanak egyénisége a maga egész nagysagaban.
Micsoda faradsdgaba és fejtorésébe kerilhetett a nyomtatd sajtonak,
meg a kdnyvnyomtatisra alkalmas festéknek a foltaldldsa. Hat még
az oOsszerakhat6 bet(ik kétszaznal tébbféle formaban valé kivésése és
meg6ntése. Ezeket a tipusokat végignézve, nemcsak a feltalaléi lang-
észt kell tisztelni Gutenberg Janosban, hanem csodalattal kell adozni
a mivészi tudasanak is, hogy oly utolérhetetlen precizitassal tudta
utanozni, s6t jobba, szebbé tenni a kodexek 0Orokszép barat-betdit.

Meghato6 és fordulatokban gazdag tragédia az 6éreg Gutenberg Janos
élete, nem hiaba, hogy egy neves magyar szinmdironk szomorujaték-
nak dolgozta fél. Maga a tragédia is mar kell, hogy emlékében legyen
minden kényvnyomdasznak, s igy megkdnnyitve, érdekesebbé tegye
annak a sok technikai tudnivalénak a megismerését, ami a nagy fel-
talalé nevével kapcsolatos. Mert ezek megismerése Ugyszolvan a kiin-
dulé pontja a kényvnyomtatas alapos megtanulasanak.

A bet(ivésés, betlontés, a betliszed6i meg nyomdi munka kezdetei
minden aproélékossagukban az 6 nevéhez fiz6dnek. Aki az élete histo-
rigjat, tomérdek faradozasat mind nyomon koveti és jol meg tudja
érteni, konnyen atértheti a kés6bben elkdvetkezett technikai Ujitasok
és javitasok minden legcsekélyebb mozzanatat is. Gutenberg élete és
m(ikodése, valamint az 6 technikai vivméanyainak nagy témege az az
alap, amelynek megismerése a kés6bbi korok sokszorositas-torténetének
kénny( és gyors megértésére képesiti az embert.

A XV. szazad alkonyanak német és olasz tipografusai — koztuk
Schoffer, Speieri Janos, Ratdold Erhard, Zainer, Jenson meg Manuzio —
voltak azok, akiknek munkdaihoz a kényvnyomtatas renaissance-anak
meginditoi tanulni jartak, s akik a maguk mdvészi zsenialitasaval
minden kornak legszebb nyomtatott konyveit allitottdk eld. A bet(k
szépsége, a sorok, s &ltalaban az egész szdveg stilszerl és dekorativ
volta vitte Morrist a maga arany-tipusanak, Chaucer-type-jének s Troy-
type-jének a megalkotasara. Ha egy olyan sokoldali mlivészember, mint
Morris, tanulni tudott a Zainerék és Jensonék nyomtatvanyaibdl, mennyi
tanulsagot merithetink bel6le mi nyomdaszok!

A konyvnyomtatas torténetének ez a része a legalkalmasabb arra,
hogy a szaktanit6 az addigi betdstilusokat is megismertesse a tanitva-
nyaival. Mert koralbelll itt van a most hasznalt f6 betlinemek histo-
ridjanak a kezdete. A got, szemigét, schwabachi, fraktur meg antiqua
bet(ik részben akkor kezdték, részben pedig akkor végezték a kdnyv-
nyomtatasbeli palyafutasukat. A goérog és héber tipusok is megjelentek
immar egyik-masik tudds kényvnyomtaténak a mdveiben, s a betd-
tervezés dolgaban altalaban ezt a korszakot, no meg a tizenhatodik
szazad elejét lehet a legtermékenyebbnek nevezni. Nagyban hozzajarult
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e nagy fellenduléshez az, hogy a kor legnagyobb mdlivészei is kész
orommel allottak a kényvnyomtatas szolgalataba, s részben bet(terve-
zéssel, részben pedig a gyonyord fametszetek sokasagaval emelték a
kényvnyomtatist a lehet6 legmagasabb mdivészi szinvonalra.

Ha a kdényvnyomtatés torténetének tanitdsardl volna sz6, kulénos
figyelmet kellene forditani hazank rég' id6kbeli tipogréafiajara. Mert
habar ez mivészi magaslat és m(vészi hatas tekintetében nem vete-
kedhetik a német, olasz meg francia kényvnyomtatassal: sok-sok olyan
momentumot taldlunk benne, amely — ha nem is annyira technikai
meg mdlvészeti szempontb6l —e de még mindig eléggé tanulsagos.
A Magyarorszagon nyomtatott els6 konyv, a Hess Andras nyomtatta
Chronica Hungarorum ugyan mudvészi érték dolgdban is megallja az
Osszehasonlitdst a német O6snyomtatvanyok jobbjaival; szép antiqua
betlii, az egészen megnyilatkoz6 gondos szedéstechnika és a tiszta
nyomtatas mind arra vall, hogy mivészetéért lelkesedd, igazi jo kényv-
nyomtatd volt a Karai Laszl6 altal Budara meghivott német szarma-
zasu Hess Andras. A Chronica Hungarorum-r6l cinkografiai hasonmast
készittetett az Akadémia, s a német, olasz és francia 6snyomtatvanyok
egyes lapjainak szemléltetésre alkalmas hasonmasai f6képpen szakla-
pokban meg kulféldi nyomdaszattérténelmi munkakban talalhatok meg.

Bar a tizenhatodik szdzadbeli magyarorszdgi nyomtatvanyok mdivé-
szeti érték dolgaban nem sokat szamitanak: technikai szempontbodl igen
sok tanulsagot szlirhetink le bel6lik. Hoffhalter Rafael, Honter Janos,
Heltai Gaspar és Hoffgreff Gyodrgy kétségtelenil maguk vésték s 6ntot-
ték betdiknek jo részét. Ezenkivil homlokléceket, cimereket meg egyéb
fametszeteket talalunk a konyveikben. Mindez igen alkalmas arra, hogy
megitélhesstuik bel6le a tipografia akkori allapotét, az az id6beli szeddi
meg egyéb szokasokat, a nyomtatas modjat stb. De mert nem csupan
a technika és mivészet szempontja vezet bennlnket a tipografia tor-
ténetének tanulmanyozasaban: megismerkedhetiink a régi kOnyvnyom-
tatok életének egyéb adataival is. Ki ne érdekl6dnék példaul a sokat
uldoézott vandorlé tipografusok viszontagsaggal teljes élete irant? Huszar
Pal, Hoffhalter Rafael, Mancskovits Balint s Manlius Janos historidja
valésagos héslegenda, s a nyugodtabb életet folytaté magyar koényv-
nyomtatok mikddése is olyan szoros Osszefliggésben van az akkori id6k
irodalmi, vallasi meg politikai mozgalmaival, hogy a legteljesebb mér-
tékben kell érdekelnie a magyar koényvnyomtatét. Erddsi Sylvester
Janos, Abadi Benedek, Karoli Géaspar, Honter Janos, Heltai Gaspar nevei
nemcsak az irodalmunkban meg a kulturhistéridankban tindokélnek,
hanem elvéalaszthatatlan kapcsolatban vannak tipografiank torténetével is.

Igen sok tanulsagot merithetliink a tizenhetedik és tizennyolcadik
szdzad nyomdaszattorténetének a megismerésébdl is. Kulfoldon ekkor
gybnydrden viragzott a kényvnyomtatis. Az Estienne-csaldd, az Elze-
virek, Plantinek nyomtatvanyai minden id6k szamara meg6rzik a minta-
szerliséguket, s a betliontés technikdja éppen e szdzadokban emelkedett
a tokéletesség legnagyobb fokara. Az olasz Bodoninal, a francia Gara-
mondnal, meg a magyar Tétfalusi Kiss Mikldsnal tgyesebb betlivéstk
— talan az egyetlen Gutenberg Janost kivéve — sem azel6tt, sem
azutan nem voltak. A betlanyag abban az id6ben mar nagy valaszté-
kossagra emelkedett. A ,microscopique” elnevezésl legaprébb bet(itél
a sabon-ig meg nagy-kanonig minden eddig ismert élomtipusunk mar
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megvolt. A betlirendszer dolgaban meglehetés fejetlenség uralkodott
mindenfelé, de e nagy foladatot az akkori id6k politikai meg gazdasagi
viszonyai mellett nem is lehetett volna megoldani. Hiszen — mint tud-
juk — még a tizenkilencedik szazad mésodik felében is, amikor a Kki-
fejlett kozlekedési és kereskedelmi viszonyok révén a betliont6k mér
folytonos érintkezésben lehettek egymassal: még akkor is mennyi farad-
sagba kerilt a megkozelitéen egységes betlirendszer megteremtése.

A szedéstechnikat illetéleg szintén sokat tanulhatunk a tizenhetedik
meg tizennyolcadik szazad nyomdaszaitél. Nyomtatvanyaikat végig-
nézve, ra kell jonnink arra, hogy e tekintetben nincs uj dolog a nap
alatt. A mi modern sorcsoportositasi rendszerink, a lipcsei médra valo
cimszedés, s6t még bizonyos mértékben a ,szabad irdnyd" munkalko-
das is s(ir(in megnyilatkozik az e korbeli nyomtatvanyokon. Eppen
hogy a disz dolgaban allottak kissé rosszul elédeink, amennyiben a
betlionték a sz6 szoros értelmében véve a foladatukat: kizarolag csak
a betltipusok ontésével foglalkoztak. Ami rozettat meg keretnek valé
egyéb ontodei diszt e korbdl latunk: jobbara kicsiny meg sablonos.

A nyomtatas technikaja e korban féleg a kézi sajté sokszoros meg-
javitasa révén lett tokéletesebbé. A fasrofok helyét rézb6l meg vasbdl
valo csavarok foglaltdk el; a tégely megnagyobbodott, s altalaban az
egész sajtd alkalmasabba lett a gyors és mégis gondos munkak kivitelére.

A nyomdaszat torténetének tanitdsa alkalmas arra, hogy egyetemes
szakmiveltséggel ruhazza fol a nyomdasz-ifjisdgot. Hogy mennyiben
lehetséges ez: kitlinik a tizenkilencedik szazad nyomdaszattorténetének
tananyagabdl is. E szazadban estek meg azok a mélyrehaté technikai'
valtozasok, amelyek a kényvnyomtatis képét oly alaposan megval-
toztattak, s ugyancsak e szdzad a kényvnyomtatasbeli mdvészeti Ujra-
éledésnek a korszaka is. A betlirendszer a tizenkilencedik szizadban
alapitédott meg véglegesen; az dntégépet, gyorssajtot, stereotipiat, gal-
vanoplasztikat e szazadban talaltak fol; a kemigrafiai és fotomehanikai
eljarasok sokasdga ebben a korban bdvitette szinte belathatatlanna a
kényvnyomtatas terrénumat. E korban alakult at a kényvnyomtatas
kézi mliparbdl részben gyariparra, s ugyancsak e korra esnek a mivészi
megujhodasra iranyuld torekvéseink kezdetei is. A nyomtatast a régi,
primitiv kézi sajtok helyett raffinalt szerkezet(i gyorssajtok és rotacios
csudagépek végzik; a sterotipia nélkilézhetlen kiegészit6je lett minden
valamire valé nyomdalzemnek. Ami pedig a szedést illeti: a munka-
megosztas atka mellett megsziletett egy Ujabb, sok tekintetben m(vé-
szies foglalkozasi &agazat: a mesterszedés, amelynek jovébeli fejlédése
egyelére még kiszamithatatlan, de amely kozvetve frissitd, élénkit6
hatast gyakorol mar most is a tobbi szedési agakra.

A koényvnyomtatonak, hogy mesterségét ment6i alaposabban meg-
érthesse, s hogy ment6i nagyobb latékoére legyen: sziksége van a rokon
iparagak nagy altalanossagban val6 megismerésére is. S erre a kalfoldi
szakiskolakon nagy gondot forditanak. Megismertetik a harom f6 nyom-
tatasi rendszernek: a magasnyomtatasnak (tipikus képvisel6je a kényv-
nyomtatas), a mélynyomtatasnak (réznyomas) és a siknyomtatasnak
(litografia) az alapelveit, ezek ismertet§ jegyeit stb. Természetesen sz6
esik arrdl is, hogy min6 rajz min6 rendszer(i nyomtatashoz a legalkal-
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masabb. A sokféle sokszorosito eljarassal készilt nyomatok szemléltetd
bemutatasa mellett itt-ott — mint példaul a bécsi grafikai féiskolan is —
gyakorlatilag is tanitjdk a klénbdzd szokszorosité eljarasokat.

Mindannyiunknak el kell ismernink, hogy a nyomdai Gzem suly-
pontja legtobb helyt a nyomtatasra terel6dott at. Ennek oka egyrészt
a gépi munka kihasznalasanak fontossagaban rejlik, masrészt pedig
abban, hogy mig a szedés terrénuma alig nagyobbodott UGjabban vala-
mivel: a gépi munka sordba fol kellett venni az illusztraciok meg a
haromszines és négyszines nyomatok készitésének a kényes foladatat is.

A mai kor nyomdaszanak — ha igényt akar tartani a modern jel-
z6re — e tekintetben is nagyon sokat kell tanulnia, sét Ggyszolvan
holtaig sem meritheti ki azt a tananyagot, amelyet a mindennapos
munkdéja meg a technika és tudomany folytonos haladasa szab elébe.
Hogy a modern szakiskolak meg a németorszagi, ausztriai és svajci
gépmesterkordk e tekintetben is er6sen buzgélkodnak: magéatdl értédik.

A gépmesterek szakoktatasa altaldban két részre oszlik: egy elméleti
illetbleg szemléltetd és egy gyakorlati részre. A géptechnikai és meha-
nikai ismereteket elméleti és szemléltet6 mddon, a nyomtat6 eljarasokat
és az ezek korében folmertl6 fogasokat meg tudnivalokat pedig gya-
korlati uton igyekeznek a tanul6 ifjasaggal elsajatittatni.

A nyomdasznak — a szakférfiak egybehangz6 nézete szerint —
els6 sorban is a kezelése alatt levd gép szerkezetét kell annyira meg-
ismernie, hogy azon bizton dolgozhasson, s aprébb szerkezeti galibak
esetében azokat rogton észrevéve, esetleg segithessen is rajtuk. Némely
figyelmesebb nyomdasz annyira megismerkedik gépének a szerkezetével,
hogy annak szétszedésére és Osszerakasara is batran vallalkozhatnék.

Elkertlhetetlentl szikséges azonban, hogy a tanulék ne csak a
kezelésuk alatt levl gép szerkezetét ismerje meg alaposan, hanem biztos
attekintése legyen egyéb nyomtatd gépek szerkezeti alapelvei dolgaban
is, hogy igy 6sszehasonlitgatas és megfigyelés Utjdn mind jobban meg-
ersddhessen a mehanikai és gépszerkezettani tuddsaban. Szikséges
ennélfogva a gyorssajto-rendszereknek szemléltet6 megismertetése.

Hogy a kulénféle munkdk nyomtatasanak gyakorlatias tanitasa
kozben igen sok hasznos és sziikséges, mesterfogasra lehet megtanitani
a tanuld ifjusagot, természetes dolog. Eppen ezért kulon-kilén és beha-
tdéan szikséges targyalni meg gyakorolni a kényvek, Ujsagok és tabla-
zatok nyomtatasat, a stereotipiai lemezekrél meg kulénbo6z6 illusztrativ
ducokrdl, tehat fametszetekr6l, cinkografiakrol, autotipiai ducokrol valé
nyomtatast. Itt kozben ismét szé lehet a kilénb6zé tipusi gépeken
valé munkalkodas eshetfségeirdl és kilénés kévetelményeir6l.

A nyomtatast megel6z6 kildvés, alakbeosztas és formazaras munkaja,
s az egyengetési munka tanitdsa természetszer(ileg igen fontos targyai
a szakoktatasnak. A fé dolog e tekintetben a papiros-kivagdosassal
meg ragasztgatassal valé egyengetés, mint amely a mai viszonyok kozt
még mindig a leghasznalatosabb a nyomdaiizemben. De szénak Kkell
esnie a mehanikai egyenget6 eljarasokrél is, s6t amennyiben lehetsé-
ges, ezek praktikusabbjait gyakorlatilag is meg kell tanitani. Legjobban
célravezet6 a dolog, ha egy-két porzo eljaras mellett a Schwarzler-féle
krétas egyengetd eljarast ismertetik meg gyakorlatilag a tanulé-ifjusaggal.

Ha a tanitvanyok kézénségesebb nyomtatas technikajan tal vannak:
az egyes specidlis nyomtatasi technikdkra szokés attérni. Ott van pél-
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daul a mai napsag annyira divatos dombord nyomtatas, amely bizonyos
részleteiben mas mesterfogasokat igényel a tégelyes sajton, mint a nagy
gépen. A szines akcidencia-nyomtatas birodalma pedig akkora, s oly
sokoldal( tudast kivan meg az ilyesmit rendszeresen végz6 nyomdasz-
tél, hogy a hosszabb ideig valé gyakorldsa nagyon kivanatos volna.
De van ezeken kivil még egy sereg olyan specialis nyomtatasi eljaras
is, amelynek gyakorlatias megtanuldsa minden nyomdaszra nézve igen
fontos dolog. llyenek példaul a duplex meg a triplex autotipiai nyom-
tatasi modozatok, amelyeknek kiléndsen az elseje ma mar széles kérben
kedvelt, nagyon hasznalt és halas képnyomtatd eljaras. A szivarva-
nyos vagy masképpen irisz-nyomtatassal bizonyos koértlmények kozt
pompas hatast lehet elérni; az alapos megtanitasa tehat szerfolott szik-
séges. A s6tétszinl boritékpapirosokra vilagosabb szin( festékekkel vald
nyomtatads egyrészt divatos is manapsag, masrészt meg igen joé hatasu;
a technikdja azonban meglehetdsen nehéz, s ezért gyakorlatias modon
szoktak tanitani. A bronzolast és a kozvetetlenil valé bronznyomtatast
is meg szoktak prdbaltatni a lipcsei Maser-féle Technikumban meg a
bécsi fiskolan a tanulé ifjusaggal.

A harom- és négyszind nyomtatas olyan fontos &4gazata ma mar a
tipografianak, hogy minden szakiskolan behatéan foglalkoznak véle.

A dolog elméleti részét gyakorlati munka kdézben — az egyeiigetés,
beigazitds meg a festék el6készitése, valamint a probanyomatok idején
is — meg szoktak ismételni. Ugyanekkor a harom-, illetéleg kilencféle

normalis festékekr6él is sok sz6 esik, valamint arrol is, hogy mely ese-
tekben tanacsos a szinek eltolasa, vagyis a vords helyett Kkifejezetten
barnanak, a sarga helyett gummigutti szinnek vagy zéldnek a vétele.

Fontos tantargy még az anyagtan is. A tanul6k ebbdl megismerik
a festékek anyagat, 6sszekeverhetésiknek az anyag diktalta foltételeit,
tovabba a firnasz, terpentin, festékpotlo és formamoséd szerek kilonboz6
fajtait és ezek sajatossagait. Mert ezek alapos ismerete nélkil a nyom-
dasz nem igen dolgozhat a kell6 biztonsaggal, most — a szines nyom-
tatds korszakaban — a nyomtatasi célokra hasznalt sok mindenféle
anyag esetleg kellemetlen meglepetéseket is hozhat a szamara, s ennek
csak ugy lehet elejét venni, ha mentdi tlzetesebben megismerkediink
mindezen anyagokkal.

Es ezzel immar végére is értem a szakoktatasrdl altalaban s féként
az ennek keretében meglévé tanulmanyi anyagrol sz6l6 dolgozatomnak.
Pusztan ebb6l a vazlatos és viszonylag nagyon révid 6sszefoglalasbdl is
lathatja mindenki, hogy micsoda rengeteg tanulmanyi anyag elé allitja
manapsdag a nyomdaszt az élet. A fejl6d6 technika val6sagos tudo-
mannya fejleszti aprédonkint a kényvnyomtatast, exakt, komoly, az
emberiségre nézve a legnagyobb mértékben aldasos tudomannya. S amig
egyrészt kész tudoméany szamba vehetd a kdnyvnyomtatas minden al-
agazatanak ismerete: masrészt pedig egyszersmind a mivészettel hataros

a mi munkalkodasunk. Akcidenciaink,
kényveink és képnyomataink bizonyi-
tékai ennek. Tudomany és muvészet:
ezek jegyébe kell atfordulnia a mes-
terségiinknek. De van am egy nagy
foltétele is. Es pedig nem mas, mint
hogy: tanuljunk! Tanay Jozsef
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ALAMI A FESTEKEK ES A

PAPIR FENYALLOSAGAROL.

A szines festékek gyartasa dolgaban

Ujabban rengeteg nagyot fejlédott a

technika. Valésagos tudomany ez mai
napsag s a legkivalobb kémikusok is nagy kedvvel foglalkoznak vele.
Az eziranyl szabadalmaknak pedig se szeri, se szama; ugyszélvan
hétrél-hétre Gjabb meg Ujabb festékfajtak kertilnek a kereskedelembe.
A festékgyarak mintakényvei maguk is kész bizonyitékai a festék-
gyartasi ipar rengeteg Kiterjedésének; egy-egy festékgyar szaz meg
szaz kulonféle festéket készit s mindegyik festékgyarnak megvan a
maga — gyakran nagyszamu — kuldnlegessége.

A festék vasarlasakor tobbféle kortilményre kell a kbnyvnyomtatoé-
nak Ugyelnie. igy példaul tudnia kell, hogy az illet6 festék fod6 hatasu
vagy attetszo-e; lakkozhato-e, illetéleg nem fut-e széjjel, ha lakkot
kennek féiébe; mennyire allja a kozvetlen napfényt avagy a rendes
vilagossagot is, stb.

Benntinket most f6képpen a legutébb érintett kérdés érdekel, vagyis
az, hogy mennyire alljak festékeink a vildgossagot.

A festék fénydallésdga nagyon viszonylagos valami. Fugg egyrészt
a fény intenzitdsatol, masrészt pedig az alatta levé papiros anyagatol.
Annyira fényallé festék, hogy még kodzvetlen napfénynek is kitéve,
hetekig teljesen megtartsa az arnyalatat: eddig nem ismeretes. A fény-
allésag tehat csak viszonylagos s ha a festékgyaros valamely festéket
abszolute fényallénak nevez, csak azt érti ezalatt, hogy normalis vila-
gossagnal — tehat nem kozvetetten napfényen — a festék igen hosszu
ideig megmarad olyan vagy majdnem olyan arnyalatinak, aminé ere-
detileg volt. Még ennek is megvan azonban az az elengedhetetlen
foltétele, hogy a nyomtatasi alap maga, vagyis a nyomtaté-papiros ne
valtoztassa meg a szinét.

A festékgyarosok a maguk mintakdnyveiben rendesen folvilagosités-
sal szolgalnak a kényvnyomtaténak egyebek kozt az egyes festékfajtak
fényallosagat illetéleg is. Ujabban altalaban négyféle fokozatot szoktak
megallapitani a szinek fényallésaga tekintetében, de ezek kozott a
fokozatok kozétt aztdn végtelen sok atmenet lehet, a szerint, hogy
milyen intenzitdsban hasznaljuk a festéket. Ha firnasszal halvanyitjuk:
még a fényt legjobban &all6 minium is enged a fényallésagabdl. Nagyon
slirlin hasznélva pedig esetleg a leggydngébb fényallésagu ibolyaszin
is jol allja a vilagossagot.
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A festékek fényallésdganak régebben f6kép csak a plakatok nyom-
tatasat illet6leg volt jelent6sebb szerepe, de ma mar Ugyelnink kell e
koéralményre a szines illusztraciok, példaul a harom- meg négyszin-
nyomatok készitésekor is, mert hiszen az e fajta nyomtatvanyt akar-
hanyszor beramazzadk s a lakas falara fliggesztik, ahol pedig esetleg
kézvetetlen napfény is érheti. Részben ebbll a szempontbdl, részben
pedig a mindségbeli verseny eredményeképpen a festékgyadrak ma mar
olyan normalis festékeket készitenek, amelyek viszonylag eléggé jol
alljak a fényt.

De azért a font emlitett festéklajstromban az ,abszollte fényallo"
kifejezést tavolrol sem szabad szigordan vennink, mert hiszen éppen
a haromszinli nyomatokon tapasztalhatjuk legjobban a fény okozta
arnyalati eltoléddsokat. Ha ugyanis a haromszind nyomat hosszabb
ideig van kitéve a kézvetetlen napfényre, a benne levf virdses és kék
részletek kifakulnak, a sargadk pedig barnasba mennek at s igy a kép
hatdsa gyakran egészen megvaltozik.

Bar a festékfajtak elnevezése dolgaban tavolrol sincsen megallapodas
a festékgyarosok kozott: van egy sereg hasonld elnevezési olyan festék,
amely a kuloénb6z6 fesfékgyarosoknal legalabb anyag dolgdban meg-
egyezik egymassal. Ezek kézul abszolite fényalléaknak mondjak ezeket:
Vorosek: karmazsinlakk, normalis vords, terrakotta, indiai voros, kar-
mincindber, krappkarmin, krapplakk, minium, permanens vorés, cindber.
Kékek: kinai kék, kiralykék, normalis kék, antwerpeni kék, azurkék,
bronzkék, kobaltkék és kobaltutanzat, valédi kék, indigokék, csaszarkék,
tengerészkék, milori-kék, orienskék, parisi kék, acélkék, ultramarin.
Sargak: normalis sarga, kadmiumsarga, krdmsarga, napolyi sarga, per-
manens sarga, stil de grain, cinksarga. Zéldek: kromzéld és kromoxid-
z6ld, valodi zold lakk, orosz zéld, milori-zéld. Barnak: Van-Dyck-barna,
acajou-lakk, agatlakk, caput mortuum, valédi barna lakk, hus-szinG
okker, arany-okker, jacaranda-barna, mahagoni-barna, okker, barsony-
barna, vbrosbarna, szépia, terra di Siena, umbra. A fehér festékek vala-
mennyiét abszollte fényallonak mondjak. Az ibolyaszin festékek kozott
— a gyarosok maguk is elismerik — nincsen olyan, amely teljesen
szintarté volna.

Latnival6 ebb6l, hogy a festékgyarosok nagyon enyhén itélhetik
meg a maguk készitette festékek fényalldsdgat, mert hiszen elképzel-
hetetlen dolog, hogy a most el6sorolt sok festék teljesen allani tudna
meég a verdfényt is. Ha még hozzavesszik ezekhez a valamivel cseké-
lyebb fényallosagu festékeket is: bizony nem sok olyan festékfajta
marad, amely gydnge fényalldsagunak volna nevezhetd. Mert a festék-
gyarosok azok kozé a festékfajtak kozé, amelyek a szobai vilagossagot
igen jol alljak, de a verdéfényt mar valamivel kevésbé, a kovetkezd szép
szamu festékfélét sorozzak: Vordsek: agatlakk, amarantlakk, brilidns-
lakk, bronzkarmin, cézarlakk, karminlakk, korintusi vords, diafania-
vOrOs, valddi bordeauxi vorés, valodi vorés, firenzei lakk, granatcindber,
hamburgi vorés, levantei vords, parizsi lakk, rubinlakk, orosz karmin,
skarlatvoros, Viktoria-vords. Kékek: alkali-kék, brisszeli kék, gentiana-
lakk, pava-kék. Sargék és narancs-szinliek: kinai sarga, sarga lakk, indiai
sarga, narancs-lakk, brilidns narancs. Z6ld: smaragdzéld. IbolyaszinGek:
parmai lila, valodi ibolya-lakk. Barnak: Bismarck-barna, braziliai barna,
barna-lakk, bronz-barna, fotogréafiai barna, veronai barna. Amig az el6b-
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biek, vagyis az abszolUte fényalloknak nevezettek, jobbara féldes meg
fémes anyagokbodl készlltek, a most emlitettek kozott jocskan akad mar
katrany- avagy lakkfesték is.

Olyan festékek, amelyek a szobavildgossagot még meglehetdsen, de
a ver6fényt méar sehogy sem alljdk, a festékgyarosok bevallasa szerint
ezek volnanak: Vorosek: antikarmin, anticindber, crimsonette, geranium-
lakk, geraniumcindber, csaszarvoros, nassaui lakk, rémai karmin. Kékek:
kék lakk, brilians-kék. Zdéldek: brilians-zold, bronz-zold, zold lakk. Ibo-
lyaszinGek: brilians ibolya, bronzlila. Ezek szama tehat éppenséggel nem
volna nagy, de még kevesebb azoké, amelyek a mintakényvek jelzése
szerint is egyaltaldban nem alljak a vilagossagot. llyenek: Vorosek:
berlini vorés, magentai voros, rozsaszin lakk, peonia-vorés. Kékek: a
kozonséges kék lakkok, Celestin-kék. zZéldek: Viktoria-zold, viridin-
z6ld. Ezenkivil az ibolyaszin lakkfestékek egyt6l-egyig ebbe a fényt
legkevésbé alld festékcsoportba tartoznak.

A fold- és fém-festékek javarészénél a szinvaltozas f6képpen a szin
eltompulasaban nyilvanul meg. Vegyuk példaul a cinéberszint. Ez a
fény hatasara idével mind jobban veszti a tlzességét, lassankint elfakul,
s végul valami tompa barnas szin(vé valtozik at. Az okker, a terra
di Siena, az umbra stb. hasonl6képpen viselkednek a fény hosszabb
ideig tart6 behatasival szemben; a fehér festék szintén tompul, de ez
a tompulds az arnyalat sotétedésével egyértelmd.

Mint mar emlitettik: nyomtatvanyaink szinvaltozasa nem egyedil
a festék anyagatél fugg. El6fordul az az eset is, hogy a festék jél
allja a fényt, de az alatta levd papiros sargul meg.

A j6 papiros f6-f6 alkoté része — akar rongybodl, akar pedig fa
folhasznalasaval készilt légyen is a papiros — a celluléz, vagyis a
sejtanyag. A tiszta cellulozrdl az a szakérték véleménye, hogy évezre-
deken A&ltal sem pusztul el. A levegbében foglalt savak, meg a fény
ellenében majdnem tokéletesen immunis. Hogy 6rokké meg nem marad,
hogy valami végtelenil lassu elégési processzus sok ezernyi esztendd alatt
végtére is megsemmisiti, azt megengedik, s6t valdszinlinek tartjak, de
viszonylag mégis csak rengeteg tartéssagu a tiszta celluléz. S ha elédeink
rongypapirosa szazadok folyaman mégis csak megsargult: annak az oka
egyszer(en az, hogy a kizarolag rongybdl készllt papiros tisztasaga is
csak viszonylagos, mert a papiros még a leggondosabb gyartéasi eljaras
mellett sem allhat pusztan tiszta cellul6zbél. A pornak, piszoknak a
papirosmasszaba jutasa teljességgel Kkikerilhetetlen; a rongyban vannak
mindig mellékes anyagok is, a szerint, hogy mire hasznaltak ruha kora-
ban a rongyot. Ezt tokéletesen megtisztitani pedig a mai eszkdzokkel
még nem lehet. Azonkivlil pedig még kevernek a papirosmasszahoz
fehérit6 meg szinez6 anyagokat is, amelyek pedig a levegbn meg a
vilagossagon konnyen megvaltoztatjdk a szinoket, kilénésen ha olyan
ellenségekkel kerulnek folytonos érintkezésbe, amin6k a vasvegyuletek,
a levegbben levd oxigén, ammoniak, kénsav és salétromsav, amelyek
egyenkint is képesek megvaltoztatni, ha nem is a celluléznak, de a
kozte lev6 potlé-anyagoknak meg egyébnek a szinét.

Kulénben nincs Kizarva, hogy bizonyos foltételek mellett a celluléz
szinét is megvaltoztatja a fény. Hiszen az ugynevezett elektromos
nyomtatasnak is ez volna az alapja. E szerint a fénynek a papi-
rosra valé hatdsa — ismételjuk: bizonyos foltételek mellett — Kkicsi-
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ben olyan volna, mint amin6t a fotogréfiai processzusoknal, a foto-
grafiai masolé papirosokon tapasztalunk.

Levegbnknek f6-f6 alkotorésze, az oxigén a papirosban levé fém-
részecskéket oxidalja. Vasvegyuletek ka csak minimalis mennyiség-
ben is — vannak majd minden papirosban. Ha egyeblinnen nem is,
a gép vas alkotorészeivel valo érintkezés kovetkeztében okvetlenil
kertlnek beléje. Az oxigén hatdsdra aztdn e vasvegytletek rozsdéasod-
nak s megvaltoztatjdk a papiros szinét. Tulzas nélkul allithatd, hogy
a rongypapiros megsargulasat f6képpen & benne lev6 vasvegyuletek
okozzak. Ha nagyobb mennyiségii vasvegyiiletet tartalmaz a papiros,
egykettére sargasbarna foltok mutatkoznak benne. A kénsav és salétrom-
sav pedig az asvanyi fest6anyagokat bontjak meg, példaul a cindbert,
az 6lomfehéret stb.

A silanyabb papiros f6-f6 anyaga: a lignin, mar a leveg6 hatasara
hamarosan elkorhad. Mig a rongybdl készillt meg az udagynevezett
famentes papirosok cellulézaja megmarad a maga eredetiségében s pusz-
tan a kiséré anyagok szine valtozik: a fapapirosoknal megtamadtatik
s ugyszllvan elég maga a papiros f6-f6 alkot6 elemet tevé lignin is.
Ezt tudva: nem szamithatunk arra, hogy mostani szines nyomataink
csa-k olyan hatastak lesznek évszazadok mdulva is, mint amindk most.
Még ha a hozzajuk hasznalt festékek a legtokéletesebb fényallésagtuak
volnanak, még akkor sem lehetne errél sz6, mert hiszen ha a papiros
szine valtozik: meg kell valtoznia a rajta levé lazlros festék szinének is.

Sokszor sz6 esett mostanaban a kétszinl festékek fényallésagardl is.
Ezeket a festékféléket (duplex, doubleton, dittokrom, dikromotipiai stb.-
festékek) azért nevezzik kétszinleknek, mert a nyomtatasban kettds
szinGeknek latszanak. Az autotipidk nyomtatasakor hasznalatosak s a
nyomtatott autotipiai képet olyan hataslva teszik, mintha fotogréafia
volna, vagyis mintha a fekete nyomason kivil még valami sargasbarna
vagy mas szind alapnyomata is volna. Az ilyen hatast csak az 4. n.
duplex-autotipiaval lehetett elérni, amihez azonban két olyan lemez
szilkséges, amelynek hal6zata maéas-mas elforgatdsu s kilénben is az
egyik lemez csak alapnyomatnak szamit. A duplex-autotipia, tehat két
lemezr6l nyomatott féltonusos kép sokkalta lagyabb kifejezésli, mint a
kdzonséges autotipia s tonusai is joval er6sebbek. De mert az ilyen
kett6s nyomtatas sok id6be és még tobb pénzbe keril, festékgyarosaink
kieszelték a duplex-festékeket, amelyeknek hasznalataval egyetlen
nyomasra is elérjik a duplex-autotipidak hatasat. E festékek eléallitasa
ugy torténik, hogy az alapfestékhez, példaul a fényes feketéhez, mas
szinarnyalatd olyan anilinfestéket kevernek, amely a papirosra nyom-
tatva azon bizonyos mértékben széjjeltertil. Vagyis, hogyha az autotipiat
e festékkel nyomtatjuk a papirosra, a festék alapja, a fekete szin meg-
marad a maga élességében, a melléje kevert anilinfesték azonban min-
denfelé szétteril s alapnyomatszerld hatast okoz. A taldlmany maga

tehat latszélag elég nagy jelentdségi
volna, de vannak gydnge oldalai is.
Ezek legfontosabbja az, hogy bar az
alapfesték tobbnyire jol allja a fényt:
a melléje kevert anilinfesték mar a
szobavilagossagban is hamarosan kifa-
kul. Napfényen persze még hamarabb.
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TMUTATAS AZ IDEGEN
NYELVEK SZEDESEHEZ.
Amidén az Uristen Noé utédainak

azon szandékat, hogy nagy varost és
V'annak kozepén égig ér6 tornyot épitse-

nek, hogy az O hatalma ellen megvédjék magukat — meghidsitotta:
megzavarvan nyelviket Ggy, hogy egymast meg nem érthették és az
épitést félben kellett hagyniok — nagy dolgot m(velt. Nem, mert a

torony épitése félben maradt, hanem mert nyelveket teremtett. Az az
akarata, hogy a beszéd sok-sok nyelvre oszoljon, megtdrtént. lgazan
isteni akarat vala ez, mert a nyelvek azéta folyton szaporodnak —
hogyan, annak 6§ a megmondhatdja. Semmikép sem lehet tébbé — ha
egyéaltalan volt — az a célja, hogy épiteni ne tudjanak, mert bizony
épitettek egy Eiffel-tornyot, épitenek mas felh6karcolokat és mindmeg-
annyinal, annak dacara, hogy francia, angol, német, olasz, magyar,
tot stb. dolgozik, siman és szépen folyik a munka.

No de vegylik komolyan a dolgot és tegyink egy kis tanulmany-
utat a nyelvek labirintusaban.

Neki indulva, szerencse kisér, mert maris kezembe akad a ,British
and Foreign Bibié Society" (Angol és kulfoldi bibliatarsasag) egy kis
kotete, melyben Janos evangelioma (3, 16) haromszazhusz nyelven van
kinyomtatva. Erdekesnek tartom ennek magyar forditasat ide iktatni:

~Mert Ggy szerété Isten e' vilagot, hogy az & egyetlenegy
szulétt Fijat adna, hogy minden, valaki hiszen 6 benne, el ne
vesszen, hanem 0orok életet vegyen."

Eltekintve a forditasoktol, melyek bizonyara a tébbi nyelvben is
hasonlatosak ehhez a magyar forditashoz, e kényvecskét értékessé teszi
a sok érdekesnél érdekesebb kulénféle keleti, &zsiai, afrikai stb. ir4s és
betlifaj. De érdekes még az is, amit e kényvecske bevezetésében mond,
hogy még korantsincs ebben minden nyelv feldlelve, hanem csak azok,
amelyekre ezt az evangeliomot at lehetett Gltetni. De kiulénben ezt
mi magunk is tudjuk. Tudjuk, hogy némely tudds szerint vagy tizszer
ennyi, korulbeltl haromezer, mig masok szerint csak ezer, hétszaz stb.
a most beszélt nyelvek szama. Azt hiszem, még e legkisebb szam is
éppen elég. De a nyelvek szaporodasan sem a tudomanynak, sem az
ezzel szoros Osszefuggésben &ll6 nyomdaszatnak nincs oka busulnia.

Kiulénésen a nyomdaszat az, mely minden uj nyelvet, még a
volapukot (megalkotéja, Schleyer Marton Janos 28 nyelvet beszél) és
egyéb vilagnyelveket is érommel kell, hogy fogadjon. Erkélcsi szem-
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pontbdl: mert kozvetlenll, sokszor akaratlanul van alkalma a nyom-
dasznak nyelvekkel megismerkednie, mely alkalommal, ha nem is
tanulhatja meg egyiket vagy masikat, de sok esetben sokat tart meg
emlékezetében, sokat tapasztal és igy fokozza mdveltségét. De aki akar
és akinek természetesen alkalma is van idegen nyelvekkel foglalkozni és
szedni, és aki nem csak gépiesen végzi a munkdajat, hanem érdekl6dik
is az irant, amit csinal, s valamit aldozni is kész a szabad idejébdl,
az bizony meg is tanulhatja, hasznat is veheti a nyelveknek. Anyagi
haszna a sok nyelvnek az a rengeteg munka, melyet a mi szakmanknak
és rokon againak: mint példaul kozvetve a betiontodék, gépgyarak,
papirgyarak és ezekkel kapcsolatban még tomérdek mas iparagnak ad.
A fentebb emlitett ,British and Foreign Bibié Society" altal kiadott
kényvecskében erre vonatkozoélag érdekes statisztikat talaltam. Elmondja,
hogy tizenkét millié font sterlinget (kb. haromszaz millié6 korona) adott
ki eddig e tarsasag forditasokra és nyomtatasi koltségekre és tobb mint
szaznegyvenharom millié biblia, testamentum jelent meg tébb mint
haromszaz nyelven a kiadasukban. Mi sem természetesebb, hogy ez csak
elenyész6 csekélység ahhoz képest, ami ezen a téren a vilagforgalomban
szlkséges.

Gondolataimat tovabb sz6ve, elmerengek azon, hogy milyen nagy
kaosz a vilag, ha népe ennyi nyelven beszél. De sz8kébb hatart szabok
gondolataimnak és csak az egyes orszagokat csodalom meg. Itt van
mindjart a mi szép Magyarorszagunk, ebben van ugy korulbeldl:

9.000. 000 magyar 400.000 rutén

2.000. 000 német 2.000. 000 horvét

2.000. 000 tot 1.000. 000 szerb

3.000.000 olah 400.000 egyéb (vend, olasz stb.).

Hat még milyen érdekes statisztikdt lehetne 0Osszeallitani mas
orszagokrél, mint példaul az Egyesult Allamokrol, s6t mar egyes
varosairol is, mint példaul New-Yorkrol, amely a kivandorlas kdzpontja.

Egy azt érint6 érdekes képet lattam a Tolnai Vilaglapjaban a
kévetkezd szoveggel: ,Egy new-yorki nyilvanos iskoldban egyetlen
osztalyban 17 kilonb6z6 nemzetiségli leanyka tanulja az elemi ismere-
teket. A gyermekek szil6i a kovetkez6 orszagokbdl keriltek New-
Yorkba: Kalifornia, Németorszag, Franciaorszdg, Oroszorszdg, Olasz-
orszag, Spanyolorszag, Brazilia, Kina, Japan, irorszag, Arabia, Kuba,
Torokorszag, Mexiké, Kanada, Dania és Ausztralia."

Képzeljuk most mar el, hany nemzet van itt egyutt! Mintha csak
ez lenne az a varos, melyben isten hirtelen megzavarta volna a nyelvet
és azért egyitt maradt volna a nép. Pedig az Ur monda: ,Legyenek
az emberek szdmos kialén nyelvd nemzetek."

De ha odnérdekrél van szo, istennel, pokollal is szembe szall a gyarlé
ember, de kivaltképpen a féldi hatalom. Tudjuk, hogy kiralyok és
fejedelmek mindig versenyeztek egymassal, hdéditdé utakra indultak,
orszagokat, varosokat foglaltak el, sajat nemzetiséguket Ultették egymas
nyakara, hogy részben megvédje a zsakmanyt, masrészt hogy egybe
olvassza az idegeneket sajat nemzetével, természetesen azzal a célzattal
is, hogy kés6bb nyelvben is eggyé legyenek. Ennek természetes ered-
ménye lett az, hogy egy-egy orszagban, kiilénésen nalunk, a nemzeti-
ségek és igy a nyelvek is szaporodtak. igy lett most mar majdnem
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minden orszagbdl, s6t egyes varosbol is egy-egy igazi Babel. Igaz,
hogy ma mar inkdbb a nyomor is, mely mindinkabb terjed a féldén,
szakitja el, hanyja ide-oda a nemzetek fiait és tereli idegenbe oly
helyre, ahol leginkabb remél boldogulni és igy esik, hogy egy-egy
helyen annyiféle nyelv(i ember kerul 0Ossze.

Kulénésen nalunk Magyarorszagon nincs mit csodalkozni azon,
hogy annyi nemzetiség kerilt 6ssze. Hisz tudjuk, hogy a népvandorlas
koradban szerepelt népek mind erre vették utjokat s a magyarsag meg-
jelenésekor, a honfoglalds idejében, mar tébb mint tizenét nagyobb s
kialonbozd nyelvld nép: tétok, bolgarok, szerbek, horvatok, rutének stb.
laktak ezt a féldet, nem szamitva ide az aprébb, jelentéktelenebb fajokat.
Kés6bb az olahok telepedtek le; kiralyaink pedig az ipar fellenditésére,
lakatlan, mdveletlen vidékek benépesitésére szaszokat, olaszokat, francia-
kat, s6t spanyolokat is telepitettek az orszigba.

Az eddig elmondottakbodl szirédik le cikkem célja és targya.

Tudjuk ugyanis — csak specidlis viszonyainkrol szélva — hogy a
févaros majdnem minden nyomdajaban, de a vidékiekben is, igen sok
idegen nyelvi munka van. A modern eurépai nyelveken: németen,
francian, angolon, olaszon és még tébbén kivil a mi nemzetiségi nyel-
veink és pedig: horvat, szerb, roman, tét, azonkivil orosz, rutén,
bolgéar, lengyel, cseh stb.

Tagadhatatlan, hogy van nyomda, ahol ezek szedése semmi aka-
dalyba nem utkézik. De az is tagadhatatlan, hogy a nyomdak leg-
nagyobb részében az idegen nyelvi munkak végzése nagy uggyel-
bajjal és kellemetlenséggel jar. E kellemetlenséget azonban leginkabb
az okozza, hogy nincs semmi kézi kényvink, semmi segédeszkozink,
mely utasitast adna az idegen nyelvek szedéséhez. Egy példat akarok
felhozni. Tegyuk fel, hogy valaki szobelileg vagy levélileg — a vidékrdl
példaul — egy horvat munkat akar rendelni. Megmondja, vagy meg-
irja, hogy milyen alakban kivanja és hany iv lesz. Folynak az
alkudozasok. Az id6 mulik. Végre az illet6 nyomda megkapja a munkat.
Kiadjuk a szed6nek azzal az eléttink jol ismert jelz6vel: ,igen strg6s.”
Két-harom nap mulva az els6 ivet korrekturaba kell kildeni. A szedd
neki fog. Mar az els6 sorokban valamely betl felett valami ékezet-
format lat. Szokas szerint nincs tisztan irva, nem tudja kibdéngészni.
Horvat szed6 nincs a nyomdéaban, hat bizony a kérdés elddntetlen
marad; majd egyelére az illet6 betlit blokalni fogja. De az e fajta
betllk mind s(rdbben ismétlédnek és latja, hogy a munkat sikeresen
nem folytathatja. Egészen okosan ugy cselekszik most mar — és ez
a legtanacsosabb — hogy az esetben, ha a szerz6 nincs helyben: vala-
melyik nyomdaban, amelyben tudomasunk szerint idegen nyelvli mun-
kakat szoktak késziteni, egy horvat szedétarsanal tudakozodik, hogy mily
ékezetek szikségesek ,ehhez" a nyelvhez. Mert bizony megesik, hogy
az illet6 szed6, sok esetben még a fén6k és a faktor sem tudja — hacsak
a targyalasbdél vagy a levelezésb6l nem — hogy mily nyelvvel van
dolga, amit természetesen nem is lehet rossz néven venni. No de végre
megtudja a szedd, hogy az a munka, amit csinalnia kell, horvat nyelvd.
Es most jelentkezik a sok baj. Rajén, hogy az ehhez val6 ékezetes
betliikkel a nyomda nem is rendelkezik. Bejelenti tehat a vezet6ségnek,
hogy a hianyzé betliket meg kell rendelni. Mily bosszanté most mar
a dolog, kulénésen ha az az illet6 betlfaj, amelyhez a pétlé rende-

.

15



lést tennink kell, kalféldrél valé, amire azutan jo néhany napig: kell
varni. Szerény tehetségemhez képest meg akarom tehat kisérelni, hogy
ily — ha mindjart primitiv — segédeszkézt adjak azok kezébe, Kik
az idegen nyelvek ismeretében és szedésében jartassaggal nem birnak.
Természetesen csak a legsziikebb keretben fogok mozogni és a mi
orszagunk nemzetiségi nyelveit kissé b6vebben, a tdbbi gyakran el6fordulo
eurdpai nyelveket — tekintve a szlik keretet — csak egész roviden
fogom targyalni, hogy egy kis tdmasztdpontot, utasitast nydjtsak mind-
azoknak, akiknek valamely idegen nyelvet kell szednisk. Ohajtandé
volna, ha ebbél kiindulva egyes szaktarsak, kik a felsorolt nyelvek kézil
valamelyiket tokéletesen birjak, grammatikai alapon a legsziikségesebbel
kibdvitenék az idegen nyelv szedéséhez sziikséges szabalyokat, melyek
azutan idénként vagy e helyen, vagy a szaklapokban megjelenhetnének.

Az els6 és legfontosabb dolog, amivel kezdem, az, hogy egy nyomda
berendezése alkalmaval, illetve a betlik beszerzésénél, az idegen ékezetil
betliket is megrendeljiuk. De ne csak antiquabdl rendeljuk ezeket, hanem
legaldbb egy fajta kévérhez, no meg talan kurzivhoz is. Természetesen
az osszes fokokbdl, mondjuk egész textig, ahonnan az ékezetek raszedése
mar nem jar nehézségekkel. Ha ezek megvannak, akkor zavarba nem
johetink. Ezekkel mindig segithetink magunkon, annal is inkabb,
mert az ily fajta munkaknal nem nagy igényt tamasztanak: csak éppen
legyen valami, amivel kiemelhetjik a kiemelendét. Fontosnak tartom
megjegyezni, hogy ezek az ékezetek alig kerillnek valamibe. Nagyobb
rendelésnél rendes aron hozzdadjak az ontddék, Kisebbeknél kilonként
egy-két koronaval tobbet szoktak szamitani. Miutan azonban egy
kozépszerid megrendelésnél az 6sszes idegen betlk az 6sszes fajok- és
fokoknal tan tiz kilot tesznek ki, ennek koltségér6l beszélni sem érdemes.
Ep ezért csodalkozom, hogy csak a legritkdbb nyomda szerzi be ezeket.

Es ha eddig maguktél ra nem jottek erre, azon csodalkozom, hogy
a szUkség, a tapasztalat nem figyelmeztette, illetve kényszeritette erre
az illetd6 nyomdavezetéséget. Mert hogy minden nyomdaban el6fordul
az az eset, hogy egy-egy idegen ékezetli betlre van szlkség, ezt
mindenki tudja. Azt is tudjuk és latjuk, hogy ezek hianydban miképpen
gyartjak szilkség esetében ezeket. Olomdarabkakbdl vagjuk ezeket és
igy elképzelhetjik, hogy festenek az egyes betldkon. Kialénben elég
alkalmunk van ilyeneket latni, amint a legszebb sorokat elcsufitjak.
Es mennyi ideig tart az ilyen ékezetfaragas! Otét-hatot kell késziteni,
mig az egyik félig-meddig sikertl, nem is szélva arrdl, hogy a betliket
is le kell faragni, kulonosen kurrenseknél, hogy az ékezetnek helyet
szoritsunk. Hogy igy hamar megtérilne az idegen ékezetli betliknek
koltsége (mar egyes el6forduld esetekben is), az kétségtelen. Eszembe
jut kdlénben ez alkalommal a mi 6reg Potemkin bacsink, akinek nem
is volt mas foglalkozasa, mint a betlkre ékezeteket forrasztani. Nyomda-
rol nyomdéara jart és szedte dssze maganak a ,munkat." Nem egyszer
csodalkoztam, midén egy egész rakas garmond és petit bet(it mutatott
melyet ebbdl meg amabbdl a nyomdabdl kapott, hogy ékezeteket
illesszen red. Keserves kenyere volt a szegénynek. Pedig mily egyszerin
és kénnyen segithettiink volna ezen azzal, ha e betlket az 6ntédékbél
hozatjuk meg. Mindezzel nem azt akarom mondani, hogy nem szabad
esetleg el6fordulnia, hogy valamely ékezetet a betlire raszedjink, vagy
azt minden esetben megrendeljik. Csak annak fontossagat akarom
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ismételni, hogy mar a rendelésnél gondoljunk erre. Nagyobb betiknél
és oly esetekben, ha valamilyen idegen ékezetekkel nem biré cim-
vagy diszbetlit akarunk vagy kell alkalmazni, ez Kkikertlhetetlen.
Mert azt természetesen tanacsolni nem lehet, hogy minden bet(ifajhoz
szerezzik be az idegen ékezet(i betliket is; hisz részben nem is kaphatok
és nem is lehetséges, no meg tén koltséges is volna. Mert teszem,
ha valamely negyvennyolcpontos bet(ifajb6l egy vagy két minimumot
rendeliink, akkor némely bet(b6l természetesen csak egy-két darabot
kapunk és igy ezt nem szaporithatjuk idegen ékezetli betlkkel még
azon hatrannyal szemben sem, hogy a kurrens betlket az idegen éke-
zet raszedése miatt le kell faragni. Eppen ezért kell tanacsolni, hogy
kilon ékezeteket rendeljink meg. Ez célszerlbb is, mert nem vagyunk
ama veszélynek kitéve, hogy letérnek. Ez a magyar ékezetekre is all.
S6t én a gyakorlatban a verzalisokra — még a kisebb betdfajokra is,
ha latom, hogy gyengén vannak feléntve — mindig raszedetem az
ékezeteket. Még akkor is, ha ilyenekkel rendelkezem, mert tudjuk, hogy
mennyi Kkellemetlenséglink van a letdrott ékezetek miatt. Ideje volna
kalénben, ha a betGontodék mar egyszer azzal foglalkoznanak, mint
lehetne az ékezetes betlket reformalni. Szerintem olyforman, hogy
szlikség szerint a bet(ik belsejébe, oldalara stb. helyezzék azokat, amint

mostanidban a modern betilfajoknéi . Lo« [-r-i cai
latjuk is. Példanak ide iktatom ezt KU MY 1/h Y U 1114 H I

lont MUINTEZETUNKET

azonban a sort, hogy a hosszi U és E ékezete a betd folott van.
Ez onnan ered, hogy a betlik német dntécédula szerint készilnek és
nekink azt adjak be, ami nekik jol esik.

Ezek utan ratérek immar a fentebb emlitett nyelvek ismertetésére,
bar altalanossagban még sok mondani valém volna. De célszerlibbnek
Vélem azt az illet6 nyelvnek targyaldsaba belefoglalni.

NEMET.

Még nem is olyan régen — nem kell annak, aki erre visszaemlékezni
akar, a fejét meger6ltetnie — inkabb j6 magyar szed6ben volt hiany,
mint németben. A nagy nemzeti kiizdelem folytan hirtelen és nagyot for-
dult a vilag. Ma mar zavarba jovink, ha valamilyen német munkat hoz
a rendelé. Kivéve a nagyobb nyomdakat, ahol még feltalalhatok az 6reg
német kollegak, alig akadunk német szed6re. Az Ujabb generacio bizony
alig térédik mar a német nyelvvel. Tapasztaltam, hogy az ambiciés
fiatal szaktarsak inkabb a francia és angol nyelv tanulasara hajlanak,
mint a németére. De barmennyire méltanylom is és orulok annak
nemzeti szempontbdl, épp annyira helytelennek tartom praktikus szem-
pontbdl. Részemrdl, ha valamely nyelv tanuldsara adnam magam, elsd
sorban — hacsak nem volna valamilyen specialis célom vele —ea németet
valasztanam, mert mi tagadas, vele mindenfelé megfordulhatunk és mert
nalunk Magyarorszagon még mindig ez dominal az idegen nyelvek kozt.
Ne hanyagoljuk el tehat a német nyelvet csupa animozitashbol; sét: ragad-
junk meg minden alkalmat, hogy azt annyira-amennyire megtanuljuk.
Egy szemernyivel hozza akarok ehhez jarulni azzal, hogy leirom mindazt,
amire a gyakorlati tapasztalatbol meritve, a kezd6knek szikségok van.
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A német nyelvl kényveket és nyomtatvanyokat — amint ismeretes —
legtobb esetben német (fraktur), de gyakran latin (antiqua) betlkkel is
szedik. Németorszagban egyesek, és ha jol tudom tobb irodalmi tarsasag
is, tobb izben sikra szalltak a latin bet(ik kizarolagos hasznalata és a
fraktur kikiszoboléséért. Ugy latszik azonban, és szerintem egészen
helyesen: sikertelentl, mert ha mar van nekik valami specialis, nemzeti
jellegl iras-, illetve betlifajuk, minek azt valtoztatni?*

Ismerjik meg ezt. — Az abécé:
S/%/ /U
all b2 ¢ G b ® e @ f$ 0o®t)¢t
aA b B c C d D e E fF g G h H
yyymy /PP,
i3 i 3 f U 1 £ n n a 00 p Y%
i j J kK 1L m M n N 0O p P
# & yWw
1 N x o © t 2 u Il n as
g Q r R s S t T u u vV w W
i1 ?) i 3

x X y Y z Z
Ezeken kivil a kovetkez6 ékezetes betliket tartalmazza a német
a2l 60 U = aAs0O0UU
Tovabba ezeket a tobbjegyl, Osszedntott betliket:**
d o ff fi fi I fi ff jj ft ij
eh ckff fi fi Il si ss sz st tz

MAa&r tobb izben, néhany szaktarsam el6tt, sz6ba hoztam, hogy nekiink szintén j6
volna az antiqua illetve mediaevalis vagy az Ujabb hasonlé stili betliknek — melyek
a magyar karakternek megfelelnek — meghagyasa mellett valamely magyar jelleget
megadni. Elérhetnék pedig ezt Ggy, ha a mi 6sszetett méssalhangzéinkat egybednte-
nék, amint példaul,itt hevenyészve bemutatom:

cs ly ~ y ty z s sz

Hangtani szempontbél is helyesebb volna, mert e massalhangzékat mi magyarok
egyetlen nyelvmozdulattal ejtjuk ki, nem UGgy mint példaul a német, aki a gy-t dj-nek
ny-t ni-nek sth. ejti. A Magyar Nyomdaszok Evkényve kisérletet tehetne tan egyszer
erre vonatkozoélag. Oly moédon, hogy egy cikkét ily 6sszedntétt betlikkel szedetné.
Az &ldozatkész Els6 Magyar Betuontdodénk és a nem kevésbé aldozatkész kényv-
nyomda, ahol ez készul, bizonyara tdmogatna ebben.

** Egyes Ujabb, modern vagasu betlknél nincs mind &sszedntve.
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E kétjegyl betdk kozal az ff, fi, fi, Il, fi, ff, ft legnagyobbrészt technikai
okokbol: azért, mert egymas mellé szedve sorlddnanak és ezért a hegyik
letérne, no meg mert szebb is; a tébbi: fj, < fj, ij a német grammatika
szabalyaibdl kifolydlag vannak egybebdntve. Szedés kézben sok baj van
ezekkel, még azoknak is, akik meglehet6sen tudnak németll, és ezért
kilonos figyelemmel kell ezeket kisérnink. Els6 sorban a ritkitasoknal.
A frakturhoz ugyanis nincs a kurzivnak megfelel6 betifaj és igy ha
kompakt betliket nem akarunk alkalmazni a kitintetendd széveghez,
akkor — amint ez legtébbnyire térténik — ritkitjuk. Hogy a ritkitas
koézben meg ne akadjunk, tudnunk kell, hogy a ritkitott szedésben az
osszeontott ff, fi, fi, ff, fi betllket nem szabad hasznalnunk, hanem
két ff-et, fi-hez kulon f-et és kulon i-t stb. kell szednink (fel)affért,
tjaufig, attfiegert, fjaffen, befintten), mig a d), cf, ft, ff, § betliket
mindig, még a ritkitott szedésnél is egybedntve szabad csak hasznalnunk
(bredjen, medert, erfter, rttafjtg, fedett). Néhany kétjegyl bet(it azon-
ban, mint pl. az ff, fi, fi és lj-t még a nem ritkitott (kompressz) szedésben
is két darabban kell szedni, ha azok egy 0Osszetett széban fordulnak elé.
Tehat ff-et auffinbeit, 2auffeuer-nél, fi-t (mely kulénben ritkan fordul el6)
$orfroi)i-ben, fi-et aufiobetn, ®otfit'f)rer-ben, 11t jatjlloc?, SBatjlifte-ben és
tj-t 3) alftjatnt-ban. Vigyaznunk kell arra is — mert bizony a kéziratrol,
kalondsen ha antiqua betlikkel van irva, nem igen igazodhatunk el —
hogy mikor kell ff-t és mikor fj-et hasznalni. Legcélszer(ibben a szavak
tagolasaval segitink magunkon, fpaffeu-t igy tagozzuk: t)af=fert; tehat
nem ff-t, hanem 0Osszedntott ff-t szedlink. Mig mafjig-nél: Ittasig, az fj
veend6. Ha azonban két ff egy osszetett szoban fordul eld, akkor az elsd
mindig csak vég-s = g, a kdvetkezd pedig hosszi s = f lehet, mint
aui'faaert, ©ifjuttgofaai. Vég-s = § hasznalandd kulénben kizarélag minden
s-el végz6d6 sz6 vagy szotagnal: fpau§, 2Infang8bud)fiabe. Ha harom egy-
forma betli esik 6ssze, ami a németben gyakori, vagy ha egy két-
jegyld betl elé vagy mogé ugyanoly egyes betld keril, mint fff, fff,
fif, ffi, fif, ffi, 1, 2111, fii, ffii akkor ismét csak a szdtagolashoz
fordulunk, megtudandd, hogy melyiket kapcsoljuk 6ssze: az els6t a
masodikkal vagy a masodikat a harmadikkal. Példaul: <Sd)iff=fiditt =
©djifffafjrt,* auf=firtberi = auffinbeit, Otoffinbalt = O©toffindalt, treffdid)
= trefflid), 3)oth»flur = ~orfflut, CcfjttelMaufet = ©djueUiaufet, bref=fken
= breffiren.

Az elvalasztasok nehézségeit is (a sorok végén) mar félig-meddig lektiz-
dottuk, ha az éppen elmondottakat figyelemmel Kkisérjuk, amennyiben
ezek a sorvégi elvalasztasokra is allanak. Egyéb szilkségesnek mutat-
kozd elvalasztasoknal ismét csak nyelvérzékiink és a helyes sz6tagolas
utan indulhatunk: S8ud)=ftaben, iV, 2Bin=idofafen fedjen, $apiev,
btu=den stb. (Az 6sszednt6tt kétjegyld betlk, mint itt a fel'eu-ben a ftj,
a brurfeit-ben a d nem kulénitheték el.)

Ha német munkat antiqua bet(ikbdl kell szedniink, nagyjaban ugyan-
azon szabaly mérvadd, mint a frakturnal. Természetesen az 6sszednt6tt
ff, fi, fi és az Ujabban hasznalatba jott nagyon szikséges és célszer(

Az 0j német ortografia szerint, mely lassanként nalunk is tért hédit, a magéan-
hangzék kozott allé harom massalhangzé kozul az egyik kihagyhatdé. Ha azonban
egy ily szot a sor végén el kell valasztani, akkor természetesen mindharom meg-
hagyandé. (®d]iff* jon az egyik, faijrt a méasik sorba.)
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B-nél is, melynek hasznalata a német 0j ortogréafia szerint immar kote-
lez6, s6t még; ha egy verzalisbol szedett szoban el6fordul, akkor is két
ss helyett — megfelel6 helyen — SZ-t (SCHLUSZ) kell szednink.

J6 szolgélatot vélek még befejezésul tenni, ha olvasasi gyakorlat
céljabél néhany irott sort és ennek szedését itt lenyomtatom. Igaz,

®er Petlidjtenbe Siid, ben mit getuobnt firtb auf jettc fertébe bég
SiberglaubenS, be§ $anafi>mug, bér (Sebanienfnedjtfrfjaft roerfen,
toerratf) roentger ben xdfjniltcen ©tol™ bér fid) flljlenben ©tarfe, ala
ben fleinlidjen Sriutnpl) bér ©djrcadje, bie burd) eiiten of)nmacf)tigen
©patt bie SBefcijamung radjt, bie ba§

Dér verachtende Blick, den wir gewohnt sind auf jene Periode
des Aberglaubens, des Fanatismus, dér Gedankenknechtschaft zu
werfen, verrath weniger den ruhmlichen Stolz dér sich fulilen-
den Stéarke, als den kleinlichen Triumph dér Schwache, die durch
einen ohnméachtigen Spott die Beschamung racht, die das

hogy ahany ember, annyiféle a kéziras; de valamicskével mar akkor
is el6bbre jutunk, ha ebbél a néhany sorbél szlirink le magunknak
valamit. Az olvasasnal kulénésen figyelembe ajanlom azoknak a betdk-
nek a jo megkllonboztetését, amelyek egyméashoz nagyon hasonlitanak
és csak kis eltérés van koztuk. llyenek a nyomtatott

f@ f@E um uw * @B, s M 6© @E, 2amN, RE,

az firott B, L, C, K, R).

A folyékony olvasas gyors elsajatitasat el6segitendd, felemlitem még,
hogy az ei, ey, au — ha csak az els6 vagy méasodik betl nem egy maés
sz0 vagy szOtaghoz tartozik — egy betlnek (ej, &j, au) ejtetik ki.
Az uralkod6 (legtobbszér el6forduld) betlik a németben az e n, u, mit
szintén jo tudni. Ajanlatos még, ha valamely idegen munkéat kell szed-
nidnk, hogy ilyen kényvet vagy Ujsagot szerezziink — ami nem nehéz —
és abbodl Kkissé tajékozzuk magunkat.

Németorszagban, Ausztridban és Svajcban hivatalosan megallapitott
ortogréafidi szabalyok vannak érvényben, amelyek sokban eltérnek a



minalunk szokasos német ortogréfiatdl. No de ennek ismerete mar
behatobb tanulméanyozasat igényli a német nyelvnek, s éppen ezért
most nem is térek ki raja.

HORVAT.

Hazadnkban a német utan a horvat nyelv van tudtommal leginkabb
elterjedve. Ennek kézirasa, valamint irott, kurziv, antiqua és egyéb
nyomtatott betlii olyanok, mint a magyar, illetve latin betlké.
Az abécéjében azonban egy Kis eltérés van a mienkétél. Nem fordulnak
benne el példaul a kdvetkezd magyar ékezetes betlk: a A, é E, i I,
60, 0U, 60, 60, U, G1U és az y Y. A grammatikai vonatkozasu
Osszetett betldk: a ez, ny, ty stb. sem, melyekrél azonban, tekintettel
arra, hogy csakis nyomdasztechnikai szempontbol targyalom jelen
cikkem anyagat, nem teszek emlitést. Ellenben magaban foglalja a
horvat nyelv a kovetkezd betliket: z (ejtsd zs), ¢ (ty), ¢ (cs), s (er6s s)
és az Osszetett, de nem egybeéntott Ij (ly), nj (ny), gj, dj (mindketté gy),
dz (ds) massalhangzokat. Ide iktatom ktlénben a teljes horvat abécét,
amint az grammatikai sorrendben kévetkezik:

abvgdezzijklljmnnijop
rstcg d uf h cc dz s (és néha 4).

Szemugyre véve ezt a bet(isort és figyelembe véve az el6bb elmondot-
takat, azt latjuk, hogy mindoéssze csak négy, illetve nyolc betlvel kell
az iradsunkat szaporitani, ha abbdl horvat munkat kell szednink.

E betik a kovetkezdk:

zZ cC cC sS

Necsak e bet(iket tartsuk emlékezetiinkben, hanem azt is — és ez
a legfontosabb — hogy a horvat ékezetek egyike egy egyenes vessz6
', a masik pedig szegletes v (mint a felforditott circumflexum). Ezt
pedig azért kell joI megfigyelnink, mert — mint majd a tébbi nyelveknél
latni fogjuk — sok hasonlé ékezetd bet( létezik és igy ezeket, kuiléndsen,
ha a nyomda sok idegen ékezet(i betlvel van felszerelve, kénnyen
elhibazhatjuk. A szerzék ugyanis, mint tudjuk, nem szoktadk kézirasaikat
kalligrafalni és igy sohasem irjak ki tisztan az ékezetet, hanem e helyett
egy pettyet, vonalat, pontot, karikat vagy fél karikat firkantanak a
betlik félé és igy — mint mar mondam kénnyen felcserélhetjuk
massal, ha nem tudjuk, hogy tulajdonképpen milyen ékezet kell ehhez
vagy ahhoz a nyelvhez.

Bar ramutattam mar annak a célszerlségére és sziikségességére, hogy
lehetbleg fel legylnk szerelve a szilkséges idegen betlikkel vagy kiloén
ékezetekkel, ami lehet6leg megszivlelendd, mégis szlikségesnek tartok
tanacsot adni azon esetre, ha az ékezeteket mégis csak a betlikre szedni
vagyunk kénytelenek. Természetesen csak egyes sorokrdl vagy bet(krél
lehet itt sz6, amit a leggazdagabb nyomdé&ban sem lehet Kkikerilni,
nem pedig tdmeges szukségletnél. Ha tehat sem ékezetes bet(ink, sem
megfelel§ ékezetink nincs: vegyink a felszedend§ betlinemnek meg-
felel6 Kis v betlit (a kovetkezd példakon groteszk és groteszk kurziv v
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betlk vannak hasznéalva) és ezt illesszilk az illet6 betl folé. Ez esetben
torekedjink verzalisokat hasznalni, hogy az ékezetek raszedése kénnyen
menjen és ne legyink kénytelenek, amint ezt a kurrens betlik meg-
kovetelnék, a hudst lefaragni; ami nemcsak faradsagos, hanem karos
munka is egyuttal, mert a betlket rongaljuk. De ha ez kikerulhetetlen,
akkor még az esztétika rovasara is, tehat idémulasztas és betlirongalas
kikertilése miatt, azt ajanlom, hogy minden faragas nélkul szedjuk az
ékezetet a betli folé; nem tartom azt nagy bajnak, ha egy kissé feljebb
is all a rendesnél:

BOZAN1C1 IGICI Koncanica Ruskovac

BYANG I3G Koncanica UMC

Kurziv betlikhez természetesen a kurziv bet(ikb6l keresink ékezeteket
és ugy ennél, mint a tébbinél lehet6leg olyan betliket, amelyeknek
nincs hdsa. Itt természetesen megint csak kénytelen vagyok megemliteni,
hogy lehetnek kikertulhetetlen esetek, amelyeknél az ékezetet kozvet-
lentl a betlire kell szedni. Ez esetben mar kénytelenek vagyunk a
betlit lefaragni, de itt is csak kész ékezeteket vagy megfeleld v betliket

sozanicl igici KONCANICA Ruskovac

hasznéaljunk és sohase forduljunk ahhoz a rossz mddszerhez, hogy
két-, harom- vagy négypontos 6lomlénidbdl faragjunk magunknak
ékezetet, mert ez ritkdn jo és sok id6be kertl. Arrdl a rossz szokasrol
is tegyunk le, hogy oly mddon szerezzink magunknak példaul horvéat
c-t, hogy az é-nek lefuté vonéasat kifaragjuk (c). A vessz8s ékezetr6l csak
annyit, hogy ezt feltalaljuk minden magyar szedéshez érkezé bet(ifajnal.
De hasznalhatunk fraktur vessz6t is. A tobbire vonatkozélag ugyanaz
all, mint amit a szegletes ékezetekrél elmondottam. Még valamit a horvat
nyelvrél a kovetkez6, szerb fejezetben fogunk talalni.

Még csak a sorvégi szok elvalasztasardl akarok e helyen altalaban
sz6lani. Nem mintha ennek fontossagat lebecstilném, hanem azért,
mert tapasztalatb6l tudom, hogy még a legegyszerlbb magyaréazat is
akadémikus érték(i marad annak, akinek a nyelv idegen. Mert ha még
oly keveset is akarunk az elvalasztasrol mondani, sok lesz bel6le és
csak megzavarjuk véle a szed6t. Azt hiszem, hogy akkor, ha a kéziratot
jol birjuk olvasni és nyelvérzékiinket kovetjuk, tovabba ha a mi anya-
nyelvink erre vonatkoz6 szabalyait vessziuk figyelembe, mely kilénben
nagyjaban nem tér el a horvat nyelvétél, akkor a legsziikségesebbet
tudni fogjuk. E szabaly pedig — melyet bizonyara mindenki ismer —
roviden a kovetkez6: a szokat ugy kell elvalasztani, amint szétagokra
oszlanak. A két maganhangz6 kozt all6 massalhangzé a masik sorba
kertl (sze-dés). Két maganhangzo kozott allé két (egy- vagy kétjegyd)
massalhangz6 egymastol elvalik (osz-tas). Két maganhangz6 kozt allé
harom massalhangzé koézil az utols6 a kdvetkezd sorba keril (temp-lom).
Az elvalasztasnal mindig egy massalhangzé keril a masodik sorba.
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(Horvat olvasasi gyakorlat.)

a®/ X N-al e« &Ov
X ESSD aa As) GO C ~d
fi-re <Nd<”o-hn-in - T i as en® o WS
A mrfapfi Hv™ 0 L -i  *Tsi®-vErn~>ntv eANi. t C.E»"?
mOV-£i'-& J-t-cCcKsrd r&wy-0IN1- \V7?
J-tAYiC\ft<h WOt ¢ **- T=>~ryp' -i wew CRALIN - Lbefpmin< o
N ATt A iy *

Ali i neobaziruci se na u ovo doéba zaista izvanredno ugodno
vrijeme i po nama u predsezoni pruzene pogodnosti, preporucujemo
i radi tdga i molimo Vasu Veleucenost, da blago-izvolite jedan did
Vasih stovanih pacijenata vec u proljece u nasu kupku uputiti, jer
je nase kupaliste u glavnoj sezoni tako prenapunjeno, da smo katsto
potpuno sprjeceni nase goste tako smjestiti, kako bi oni zelili.

SZERB (RAC).

A szerb és az elébb leirt horvat nyelv tulajdonképpen egyforma.
A kilonbség a kett6 kozott — igen csekély eltéréssel — csak az, hogy
mindegyiknek méas-mas a kéntdse. A szerbek ugyanis nyelvik irasahoz
és nyomtatasdhoz a cirill, a horvatok ellenben a latin betl(iket hasz-
naljak. A Kiejtés is mindketténél — téjszélasbeli kildénbségeket lesza-
mitva — egyforma. E két nyelvet tehat egyultt is targyalhattam volna,
de az volt a célom, hogy kiki azt taladlja meg, amire sziksége van,
és ne kelljen egyiket a masikbdl kihdmoznia. Tehat akinek a horvathoz
kell egy kis utasitas: azt ott, akinek ez a szerbhez kell, azt itt talalja
meg. Nem céltalan azonban annak, akinek a szerb utasitasra van
sziksége, el6bb a horvat Kis ismertetést is atnézni, amelynek segit-
ségével — tekintve a rokonsagot — hamarabb fog célt érni.

Osszeegyeztetés céljabol az itt kovetkez6 szerb abécéhez hozzaflizom
még egyszer a horvatot, mely egyszersmind a bet(ik magyarazasara is
szolgal, amennyiben egyérték(iek a latinnal.

aA 6 E e B rF a A eE kX 33 II'H
aA 6 B e B zr fldfi eE KHI 33 wH
aA b B v V gG d D ee i Z zz il
/ ,
CS)lO*’\/\’\G -lir- n
jJ k K 11 LB MM HH HH o0 n N
i3 KK JJ I3 MM HH %m 00 n uli
i J k K 1L ULj mM nN nNj oO p
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pr cC - T hT fPB vy 4 + x X
PP Cc rutT fiE nB yy x5 0 x Z
tR ss t T c¢cC gdg uvlU f F hH
-r ' A\~ , £ m2U- m
u ll « H v U m in
If i H v [/ m ui

c C ccC dz Dz s S*

Ezen kivil még a hangtalan 't=t is hasznaltak régebben.

Ha e szerb betlket figyelemmel Kkisérjuk, lathatjuk, hogy egyik
vagy masik kozott, kuléndsen az irottak kozul, alig van kilénbség.
Ajanlatos tehat erre kilonos figyelemmel lenni, nehogy azokat &ssze-
tévesszik. Ezek kozul nehanyat felsorolok. llyen els6 sorban az dsszetett
Ji. (jb) = ly, mely az .i-t6l csak annyiban kulénbézik, hogy karikdban
végz6dik; ugyanilyen kilénbség van a /, (») = ny ésn () = n kozott
is; a a () = g hasonlit egy pont nélkul kurziv i-hez, de a kozépen
bizonytalanul meg van toérve; a isc o - 2z kénnyen nézhet§d harom
kilénbozé betlinek; az u (n) = i olyan mint a mi forditott irott n betdnk,

(Szerb olvasési gyakorlat.)

AlrLieArA A fvo O -1/ 0
f QfAPA* < . (TAT ¢ CAy
AtT i/IryeA.dCrt*. ** Mp&Ut-A

Ajh CBpuieHH cy bocjiobh caMO okojio 0Opaiie npoTiiB nonaaBa. OcTaao
je jom paftite, Koja te BOfleHy ciiary YNOTPeOHTH y KopncT 10BeaaucTBa.
flo caaa cy peite npaBHJie mieiy, orpoMHe, BeiHite Uirexe. CTauoBUHUB aaJBimx
KpajeBa ocTaan CYy 6e3 oraomia, 0€S itpoBa, aoiujih cy jo upocjaiKor
urrana. PeKe cy caaa Beli ypeAuo CMeuiTeHe Jsy"CKOM pyiioM Yy ypelreHa
Kopnia. Bajra hm C€ Taaacajy iieljy bcjnkhm

* Minden negyedik sor a horvat abécé.
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an (n) = polyan mint a mi irott n-tnk; jol megfigyelend6 a nyom-
tatott 1= i és h = n, az elébbeninek kodzépsé Osszekdtd vonasa balrol
jobbra folfelé nyudlik, mig a méasiknal a kozépen egy kodzbnséges viz-
szintes vonal van; az » (M) = m, melynek els§ része teljesen azonos
az .i-lel, s a tobbi betl kozott nehezen siilabizalhaté ki; a m (r) = t olyan
mint a mi frott m-tink, de mint harom pont nélkili irott i-t: felette egy
vonassal is szokas irni, s6t némely kurzivnal ily formaban is van dntve;*
ugyané betd alulra helyezett vonassal s-t is jelent (az alul vagy folul levé
vonast f6képpen csak az irasban szoktak hasznalni); a tulajdonképpeni
m = s ilyen: m, mint egy forditott irott m. Ez az egy szé6 példaul:

JjaAiAuyMyiM;  ;loMun,ilin = Domicili is eléggé mutatja mar, hogy gya-
korlatra és figyelemre van sziikséglnk e sok egyforma és idegen bet(inél.
Természetesen még sok dsszehasonlitast lehetne tenni, de be kell érnem
az eddig elmondottakkal. A verzalisok, amelyek egészen kilén allanak,
mar kevesebb bajt adnak, ha az abécét joI megismertik.

OROSZ.

Orosz munka nalunk mar ritkdbban fordul el§ és igy feleslegesnek
tartom az orosz nyelvvel valé bévebb foglalkozast, annal is inkabb,
mert mar kis téren és kevés faradsaggal megtudhatjuk azt, amire valamely
orosz munka szedésénél nagyjaban sziikségink van. Ha ugyanis a szerb
abécét, mely kevés kivétellel azonos az orosszal, azokkal a betikkel
kibévitjuk, melyek még az oroszhoz szikségesek, a feleslegeseket pedig
kijeldljuk, tovabba a szerbben leirt utasitasokat kévetjuk: elérjik célunkat.
Figyeljunk tehat. A kdvetkez8 orosz betlk a szerbben nem fordulnak elé:

UK/ 6 dcp
il m m il uU bb t D 99 1lol10 sifi e0 it 24

A ké6vetkez6 szerb betlik az oroszban nem fordulnak elé:

RUTEN.

A magyarorszagi és galiciai nem fonetikus rutén A&bécé teljesen
azonos az orosz abécével; mig a fonetikus galiciai rutén abécé Kkissé
eltér az orosztél, melyre azonban nekink nincs szikségink.

A tuls6 oldalon taldlhat6é rutén olvaséasi gyakorlat egyszersmind az
oroszt is potolja; Ggy az irott, mint a nyomtatott részt hasonlitsuk ossze
a szerbbel, hogy a kilénbséget ezek kozott koézelebbrdl is megismerjuk.

* Lasd az abécét; ott kétféle d betlit is talalunk.
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(Rutén olvasasi gyakorlat.)

/I~ A X IX—e'i'Z-0 fi-f clu> <ps*iLeert 1 [ZN! ~thinxX Ev-N_
Ao-e inivieriu, irtA~t~fizA~-TO  OU~A~C.CAyth jT -dC cto™ " g,
fch<s vI*-~eJdcgn J/t_y-,, jCa-zX-gNuy-it.
C-C~t3 / CLXs-A-AxsUAron us
(AN VEu 2y ¢

flo Tenepi> OopomuHCMecH o«e>HaBopema pirni, n noiOKOBt, 8) HaBopeme
He epofi OKpecTHOcrii npituiHflio crpamno BejKKiS y6tiTOKi), npoTO noipeimo
G,U0 komen UPaBiUBHOE PY0O (kopbito) toM pi.kii, KOTpa BBixopoinia KpepTt
Kpan, nocTpoHMij ce6ii BopupoBopu Kauajbi.

BOLGAR.

Hasonl6, egynéhany betl kivételével, a szerbhez; de lehet mondani,
teljesen azonos az orosszal. Ha tehat szikségink van a bolgar nyelvre
vonatkoz6 adatokra, a szerb mellett az orosz ismertetést is figyelembe
kell venni. Az a&bécéje is egészen olyan, mint az oroszé, csak az-
il, bbl, tt, 99 e 0, ii 11 betlk nincsenek meg benne. Ellenben
kizarélag bolgar tulajdon a kovetkezd betl: zs, amelynek hasznalata
azonban ortografia dolga.

ROMAN (OLAH).

A roman nyelv irasahoz és nyomtatasahoz régebben szintén a cirill
bet(iket hasznaltdk. 1860 6ta azonban latin betlkkel ir és nyomtat a
roman. E nyelv kozeli rokona a francidnak, ugy hogy az, aki franciaul
tud, kénnyen boldogul vele, s6t sokat meg is ért bel6le; aki pedig a
latinhoz is konyit, az plane fél roman.

Kulénds nehézséget okoz azonban a roman nyelv szedésében az
ortografiak kulénboz6 volta. Némelyik ir6 irdsa hemzseg a sok éke-
zettdl, masok kevesebbel is beérik.

Abécéje a kovetkezd:
aadabcdeééeéfghiidi)]j
I mnoo6prssttuiuvzd

A nagy betlikre az I-n kivil nem hasznalnak ékezeteket.

Ritkan bar, a francidban is el6fordulé & és é-t (accent grave-val)
hasznaljak.

Amint itt latjuk, a roman abécé betli a miéinkétél nem igen térnek
el és igy valamely roman szdévegli munkédhoz csak néhany bet(t
kell — ha meg nem volna — utana rendelntink. Figyelemre mélto, hogy
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a k betd teljesen hianyzik, melyet a c helyettesit, tovdbba az y és —
kivéve az é-t és 0-t — az dsszes ékezetes betdink. Ellenben megtoldodik az

§ tvaeluae/
ékezetes betlikkel, melyek koézil azonban az utolsé harom circumilexumos
a francia abécében is el6fordul. Az s, t, d alatt farok (cédille) van,
mig; az a, e, i, u felett félkér-alaki ékezet, melyeket nem szabad
Osszetéveszteni az egyéb nyelvl szegletes ékezetekkel.

Ha elvétve egyes rendelkezéstinkre nem all6 ily farkos vagy ékezetes
betlikre van szikségunk, kuléndsen nagyobb fajtajunal, akkor a farkot
egy a betlfajnak megfelel§ egy-két tagitéra ontott accent aigu-vel (')
(mint a fraktur kommd) vagy egy kozonséges vesszbvel (,), illetve
hogy faragcsalni ne kelljen és e nélkil egészen a bet(ih6z jusson: egy
hianyjellel () potolhatjuk, még pedig oly mddon, hogy a betd alséd
hisrészét, ha az nagy, lefaragjuk és az ékezetet vagy vessz6t alaszedjuk;
a fels6 félgombolyl ékezetet a legjobban valamely hasonlé alaka (u)
kdérzetdarabbal vagy ennek hianyaban egy kis karikaval (o), melynek
felét levagjuk (u), helyettesitjuk. Ha ily korzetdarabok nem allanak
rendelkezésiinkre, akkor az illet§ betlifajnak megfelel6 valamely zérust
megforditva (0) vehetiink, melybdl annyit faragunk le, mig a szikséges
ékezetet nyerjuk (u). Kuléndsen alkalmas erre, kivalt kis betlikhez,
a tértszam-zérus (°), tovabba a telt bet(testl o bet(ik fele- vagy kétharmad-
részben levagva; de tan legalkalmasabbak a kézénséges antiqua o betlk
szélességlikben fektetve és levagva. Semmiképpen sem szabad azonban,
mint ez elég rossz szokassa valt, zardjeleket (&, e, T, o) erre a célra
hasznalni; el6szér mert helytelen, masodszor mert a legszebb sort is
képesek elcsufitani. Hogy az el6bb emlitett lefaragast Kkikerilhessik,
torekedjunk, ha csak lehetséges, a verzalisok hasznalatara, vagy legalabb
is oly bet(kére, melyeken kevés has van; szemet hdnyhatunk, ha az
ékezetek egy Kkissé tavolabb is vannak a betlktél, mint lennidk kellene.
Az i betlr6l a pontot természetesen el kell szdrni, de nem lefaragni.

Nevoea invata pe om NEVOEA 1INVAJA PE OM

R&aontott ékezetek.

Nevoea invata pe om NEVOEA 1NVATA PE OM

Lefaragott betlik és raszedett ékezetek.

Nevoea invata pe om NEVOEA INVATA PE OM
Nem lefaragott betlik és kilon raszedett ékezetek.
Ny inga e an NEVEEN INININ FEQVI

Nem lefaragott betlik és kulon raszedett ékezetek.

A roman nyelvben az uralkodé betl az u, amit azért emlitek fel,
hogy az olvasdsnal meg ne akadjon senki, ha egy-egy szbban a
szokottnal tobb u betlire akad.
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(Roman olvaséasi gyakorlat.)

La intrevenirea statului s'au hotarit doua banci mari: Insti-
tutul regn. fonciar (hipotecar) al proprietarilor mici si Insotirea
centrald regn. de credit, c4 de az inainte vor da imprumut pe
timp de 50 ani, trei péarti din patru din pretul pdméntului. Dupa
0 suta coroane trebue platit la an, Capital si camete impreuna,
5 coroane 50 fileri.

TOT.

Mint mar jeleztem, a tét nyelv is ama szlav nyelvek kozé tartozik,
melyek szedése nekiink szintén nehézséget okoz. Az ékezetek sokasaga,
melyet a szerz§ nem igen szokott pontosan el6rajzolni — amit végtére
nem is kivanhatunk t6le —, az dsszetett massalhangzok és ugy ezeknek
mint az egyes betl(ik és mondatrészeknek kiejtése: mindmegannyi Utjat
allja a munka rendes folyasanak. Fontos tehat els6§ sorban, hogy a tét
ékezeteket megismerve, ezeket szedés kézben kdnnyebben tudjuk meg-
kalénboztetni; azutan a kiejtésben is kell valamit elsajatitanunk, hogy
legaldbb néhany sz6t tarthassunk a kéziratrél olvasva emlékezetiinkben.

Régente a tot nyelvet kizardlag got, illet6leg fraktur betlikkel irtak
és nyomtattdk. Ennél a nyelvnél is azonban, mint a tbébbi szlav
nyelvnél, mar jéforman teljesen Kkiszorul ez és latint hasznalnak.

A tot nyelv abécéje:

adabccdddzdzeéfghchiijkIli

imnnooo6é6prrsstfuduvyyzz

és természetesen az ezeknek megfelel§ verzélisok is.

Mint latjuk, a mi betlink kézil ez az abécé nem tartalmazza az
0, 6, U, U betliket. A q és x sem fordul el6 és ezek — mint a tdbbi
szlav nyelvben csak idegen szavakban fordulnak eld. Az altalunk
ismeretlen tét betlik pedig a koévetkezlk:

7 7

accTllndrsfyz

E betlk koézil az a-vel a németben, tébbel pedig a horvat, lengyel
és csehben talalkozunk és igy, ha ilyenekre sziikségink van, ezek
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kozott is megtaldlhatjuk. A betlik kiejtését itt is szikségesnek tartom
ismertetni.

a = gyenge é és csak a b, p, f, v, m betlik utdn hasznaltatik,
c = ¢, d =gy, dzZ = dsz, dz = dzs, eh = gyenge k, 1 = ly,
i nydjtott L, n = ny, 6 = ud, r = nydjtott r, s = sz, s=s, t = ty,
i,y =1, z=zs. A verzalisok természetesen éppen Igy ejtetnek Ki.
Az ékezetek mikénti alkalmazasara vonatkozo6 tudnivaldkat az el6b-
beni nyelvekben taldljuk meg. Figyelembe veendd, hogy a verzalis
D és T-nél az ékezet a betli folott, mig a kurrensnél (d, t) oldalt
hidnyjel alakjaban van. Az ily ékezetes betli hiAnyanal megengedhetjik
magunknak, hogy ezt egy alkalmas, jol a bet(hoz tapadd hianyijellel
potoljuk. A kézirdsban az | mellé is gyakran teszik a hianyjelet, de
ez nem létezik, hanem csak ez: I. Viszont a d és t bet(k félé a kampods
ékezetet v, bar ezekbél is csak ilyen van: d, t.

y

(Tét olvasasi gyakorlat.)

)

Jedna tyka sa celej krajiny. Ked sa nam netreba obavaf letnych
suchét, ked budeme mat kanalé na polievanie pozemkov zhotovené,
mézeme dorabat také byliny, ktoré je teraz nemozno, alebo sa
neopovazime. Vtedy nebudeme prindteni vzdy jedny a té isté plo-
diny dorabat.

LENGYEL.

Dacéra annak, hogy Lengyelorszdg méar vagy szaz éve nem politikai
allam, nyelve alig veszitett értékében és elterjedésében. Magaban
hazankban is nagyon el van terjedve és alig van nemzet, mely oly
biszke volna a nyelvére, mint a lengyel. Es bar az abécéjének betdii,
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kivéve az 0Osszetett massalhangzékat és az ékezetes hetiket, mind-
megannyi ugyanaz, mint a miénk, mégis nekiink magyaroknak nagyon
neheziinkre esik a lengyel nyelv olvasasa, nehezebben még mint a tété
és csehé, melyek ugyancsak kicsavarjak nyelviinket. Kilénésen az irott
kézirat olvasasa, ha még hozza rossz is, okoz oOriasi nehézséget.
Azért els6 sorban arra kell térekedniink, hogy az olvasast megkonnyitstik
magunknak. Ezt, azt hiszem, gy tudjuk elérni, ha kiléndsen az dsszetett
massalhangzokat és az egyes, a mienkt6l nagyon eltér6 Kiejtését a
betlknek megfigyeljik. De lassuk el6szér az abécét, mely tetemesen
tobb bet(it tartalmaz mas nyelvek abécéjénél:

aabocceddz dz dz e é e f g h ehij k1
I mnnoo6éprrzsssztuwXxyzza

no meg a megfeleld verzalisok.
Az idegen (lengyel) betlik, melyekkel mi nem rendelkezlink, a kévet-
kezdk :

3czz1ns

Ellenben azt latjuk, hogy a q, melyet kv-vel és a v, melyet
w-vel helyettesit, tovabba az é és ¢ kivételével a mi 0Osszes ékezeteink
hianyzanak. Erdekes, hogy a mi dsszetett massalhangzéink kézill kett6t:
a cz-t és sz-t — bar mas kiejtésban — 6k is hasznaljak. Figyeljuk
most mar meg az egyes betlk Kiejtését, tan koénnyiténk vele valamit
az olvasasnal:

Mindenek el6tt figyelembe veend6k a bi, fi, gi, ki, mi, pi, wi
szOtagok, amelyek i elétt rendesen, mas maganhangzék el6tt bj, fj, gj,
Kj, mj, pj, vj-nek hangzanak. Az i természetesen hangtalan mindkét

(Lengyel olvasasi gyakorlat.)

] Air- n n

Od tego czasu powstaio znowu Kilka zrédel leczniczych. Twier-
dzenie, ie same skladniki chemiczne mogq wywrzec jakis zwabiemny
skutek, zostalo wstrzasniete u zasad przez nowe tetrye balneolo-
giczne, a mimoto zbawcze dwialanie wody Lipiku trwa dalej z rowna
silg, a osiqgni~te niq wyniki, dotqd blyszcza dawna swietnosciqg.

mesetben. A tobbi betlik Kiejtése: g = on, ¢ = z, ez = ¢s, dz = dsz,
dz = dzs, dz = ds, € némelykor i, némelykor Ge (mar alig hasznaljak),
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<=e¢en, eh =er6s h, i = kettés 11, n = ny, 6 = u, rz = zs, s = kettds
Sz, s =Sz, SZ =S W -V, y =1Ue z=12 2z =25

Figyeljuk jol meg az a és e betlk alatt 1év6 ékezeteket. Ezek —
amint latjuk — éppen olyanok, mint egy forditott (a szignaturaval
felfelé allé) vessz (*), mely nem tévesztend6 6ssze a roman s t d
alatt 1évd, egy rendes vessz6t abrazolé ékezettel. Ha tehéat ilyet kell
valamely betli ala szedniink, akkor egy, az illeté betdfajhoz ill6 vessz6t
hasznalunk forditott szignaturaval. Figyeljuk még e helyltt azt is
meg, hogy a rendes Z betlin kivil még két z betlje van a lengyelnek,
és pedig az egyik ponttal: z, a masik vessz6vel: z van ellatva, amelye-
ket igen kénnyen lehet Osszetéveszteni. Figyelmeztetek végil még az
1betlikre. Ebb6l ketté van. Az egyik kézonséges, mint a mienk, a masik
egy alulrél jobbra folfelé huz6doé vonassal (1) van athuzva. Egyéb
tudnivalok: miként kell az ékezeteket a betlikre szedni sth., a tdbbi
nyelveknél talalhatok.

CSEH.

A csehek, bar kuilon territériumuk nincs nalunk, mégis nagy szammal
vannak itt képviselve. De direkt és indirekt uton — Ausztria révén —
nagy Uzleti dsszekottetésben vagyunk velik, amit a sok cseh nyomdai
munka, mellyel Iépten-nyomon taldlkozunk, bizonyit. A cseh nyelvet
még mostanaban is sok esetben got betlkkel irjak és nyomtatjak.
Ez is, mint a tot, lengyel stb., sok ékezetes betlivel van keverve és
igy ezek, mint a legtébb sz6 kiejtése is, elég dolgot ad nyelvinknek.
Jol meg kell tehat figyelntiink az itt kovetkezd abécét, de kiléndsen
az ékezeteket, melyek — kivéve a vessz8s d, f és karikas U-t, valamint
a mi rendes &, €, i, 0, U betliinket és a vessz6s y-t — mind szegletes,
v-alaklak és 0Ossze nem tévesztend6k a roman nyelvben el6fordulé
félkéralaka u ékezettel, ami irott kéziratnal kénnyen megesik.

Lassuk tehat:

aabccddeé?é

fghchiijkI1l m
nnooprisstiu

uag advyyzz

(idegen szavaknal: g, x, w), s természetesen a megfelelé verzalisok is.
Az itt el6forduld ékezetes betlk kozil majd minddel tobbsz6r talalkoz-
tunk mar és kivéve az é, i és U-t, a tétban az oOsszesek el6fordulnak:
amit azért kell megemlitenem, hogy szikség esetén ott keressuk.
Hogy alkalomadtan szemuinkbe o6tdljenek a cseh nyelvhez szikséges
idegen ékezetbetlik, itt is kulon felsorolom azokat:

cdenrstuyz

Amint lattuk, ebben a nyelvben a mi abécénk és ékezeteink szépen
vannak képviselve; csak éppen az 6, 6, U, G hianyzik beléle. Szaporodik
pedig a fenti tiz, illetve huUsz idegen ékezetd betlivel. Az olvasas meg-
konnyitése céljabol itt is szikségesnek tartom a miénktdl eltérd kétes
kiejtésli betik magyarazo felsorolasat: ¢ = cs, d = gy, é = leggyakrabban
je, eh = torok-h, n = ny, r=1rzs, s=sz, s=5s t=1ty, U =0, de
csak sz6 elején, U = U sz0 kbzben és végén, y = 0, y =i, z = zs.
Leginkdbb megfigyelendd betik a d, é n, i, t, U és az ezeknek meg-

o*
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felel6 verzalis betlik, melyek majd mindegyike idegen el6ttink,
amennyiben az eddig targyalt nyelvekben még nem fordultak el6.

Az ékezetek szedésére vonatkoz6 tudnivalok az el6bbi nyelveknél
(horvat, roman sth.) talalhatodk.

(Cseh olvasasi gyakorlat.)

C-osrzr& p' 24 pow risz o>t oz . ¢ /de ziz/iz/ i
% [2AY/D A2 T NN- fi 'z n V<4
/) h sic& i, a zir
A /A T/UlU. AeNLAE TS S*€ -ic&Efyodle -

Prvni volby do risské rady na zdkladé vseobecného volebniho
prava! Z 5J6 mandatd, jez citati bude nova poslanecka snémovna,
meld byti vcera obsazeno 439. Stalo se vsak, co se vseobecné
ocekavalo: k definitivnimu rozhodnuti nedoslo, jelikoz ve veiké
radé volebnich okresii musi dojiti k volbam uzsim.

Letargyalvan ama nyelveket, melyekkel szikségesnek tartottam
kissé bdvebben foglalkozni, e kis uUtmutatas keretében — hogy a lehetd,
legb6vebben &sszpontosithassam az idegen nyelveket — még néhany
gyakran el6fordulé eurdpai nyelvnek teljes &bécéjét kozlom, fbkép
abbdl a célbdl, hogy ezeknek idegen betlit is megismerjuk.

LATIN.

Abécéje azzal a kuldnbséggel, hogy abbdl az ékezeteink teljesen
hianyzanak, teljesen azonos a miénkkel. Még a k betd is, bar nagyon
ritkan, eléfordul benne; amelyet rendesen a c bet(i helyettesit. A c az e,
i, y, ae, eu és oe el6tt csak cz-nek ejtetik. A j hianyzik, de ezt az
i betd helyettesiti, mely a sz elején, maganhangz6 el6tt és két magan-
hangz6 koézt j-nek ejtetik. Sok helyen sz6 kézben u helyett v, a sz6
elején pedig v helyett u betld hasznaltatik. Nagyon ritkan 0Osszetett

ae = ag, oe = oe és — versmértéktanhoz — 4 &, é é, i, i, 5, 0, U U is.
FRANCIA.
adabcn~rdeéeééeéfghiididi;j
Il mnodpgrstuddldvxyz

Az ékezetes betlk kozul verzalis-szedésben csak a C-t, meg néha az
E-t, E-t és E-t hasznaljak. Kiejtés: e, i; y el6tt ¢ sz-nek, kilénben
k-nak ejtend6; c = sz; g = zs, de csak e, i, y el6tt; j mindig zs; s =
rendesen sz; u = U; eh = s. Sz6 végén csak a maganhangzék — az
ékezetlen e kivételével — és f, 1, r ejtetnek. Ha azonban a sz6 végén
1év6 r el6tt e van, akkor az r betl sem igen ejtetik Ki.
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OLASZ.
adbcdeéfghiijlmnoodépqgrstuilvz

A verzalisra az ékezetet nem rakjak ki. Kiejtés: c=cs, g=ds, j dzs,
=sz, eh = k, gh = g, se s, sch - szk, dupla betlk pedig erésebben
ejtetnek Ki.

ANGOL.

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

Egy par szdoval, de még sokkal sem lehet itt a Kkiejtésre vagy
egyébre valamit elmondani, mert rengeteg sok az angolban a szabaly
®s a kivétel. Példaul az a akarhanyszor é-nek vagy 6-nak hangzik,
az e = 6 vagy i-nek, s —sz, u — 06, ea = i-nek. Okvetlen szikséges
iehat, aki behatébban akar e nyelvvel foglalkozni, hogy grammatikat
vegyen kézbe.

GOROG.
A go6rég kézirds a nyomtatott betiikkel egyenld. Abécéje:

AaBpFy AB8EsSsZEHV &5 ItKx AXMj Nv

a b g d e z é¢ t h i k | m n
Ss O iir.P 0] 2 o0c Tt Yu P X x 4% w
X 0 p r s z t a4 f ¢ h psz 0
HOLLAND.

abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

SPANYOL.
aabcdeéfghiijklmnnodépqrstuuvxyz

A verzalisok ugyanazok, s6t a nagy N-en is van, mint a Kicsin
tiulldmos vonal.

DAN.
aaaaibcdefghijklmnoodpgqrstuvxyz

SVED.
aaabcdefghijklmnodpgrstuvwxyz

A nagy A betlin is van karika.

NORVEG.

aaaaebcdefghijklmnoopgrstuvwxyz

PORTUGAL.
aabccdefghijlmnodpgrstuvxyz
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ILLIR.

abcccdeéfghijklmnopgrsstuvxyzz

FINN.

aadeghijklmnooéprstuvycxzbf

* *x K

Végére értem igénytelen s a nyelvtanulassal foglalkozok el6tt talan,
naivnak tetszd, de mindamellett nyomdaszszempontbo6l mégis csak hasz-
nalhat6 dolgozatomnak. Es amikor idaig jutottam, nem mulaszthatom
el, hogy némi reflexiét ne flizzek a nyomdaszsag mai életfélfogasahoz,
meg a mesterségérél altalanosan taplalt nézeteihez.

A kulfoldon legf6képpen Német-, Francia- és Angolorszagot
értem — szaktarsaink koérében altalanos az a folfogas, hogy a betliszed6-
nek nem annyira a kézi ligyesség, a rajz meg miegymas, hanem a nyelv-
tan alapos ismerete a f6-f6 er6ssége. Ott még egészen természetesnek
tartjak, hogy a sajat anyanyelve ortografidai kérdéseinek, az irodalom-
torténeti tanulméanyoknak meg az idegen nyelvek tanulmanyozasinak
legalabb is olyan figyelmet szenteljen a betliszedd, akar a grafikai mGvé-
szeti torekvések szemmeltartdsanak. A kozeli Németorszagban szazaval
talalhatunk olyan szed6t, aki a mellett, hogy a sajat anyanyelvén Kkiti-
néen fogalmaz és annak a grammatikajaval meg helyesirasaval tokéle-
letesen tisztdban van: szabad idejében a francia, angol, olasz s orosz'
nyelvtanokat bujja. A lipcsei, berlini, stuttgarti nagyobb nyomdakban
nem jonnek zavarba, ha valami idegen vilagnyelven irott nyomtatvanyt
kell munkaba adni: hisz az ily nyomdakban egész gardaja van az idegen
nyelvek szedésében specialista szaktarsainknak.

Nalunk, sajna, masképpen all a dolog. Francia, angol nyelvet értd
szaktarsunk alig akad egy-kettd s a j6 német szed6k szama is ijeszten
fogy. Nehezen Kkielégithetd mivészi ambicidk tartjak lekdétve a legkiva-
l6bb nyomdaszok akaraterejét, s az Ugynevezett mesterszedés kultusza
teljesen hattérbe szoritotta a sokkalta nagyobb intelligenciat igényld
virtuéz koényvszedést.

Talan még sincs ez igy jol?!

A magukat tobb-kevesebb tulzassal miivészeknek vallé betliszed6k
szama folytonosan szaporodik s érvényesilési alkalmuk ennélfogva mind
kevesebb lesz. Nem cselekedne-e helyesen a hatul jov6 uj generacio, ha
a délibabos abrandképek helyett pozitivebb alapot keresne tettvagyanak ?
Ha példaul a hibatlan, értelmes és szép konyvszedés kultivalasara, s
amennyiben ereje meg ideje engedi: a nyelvek tanulasara adna magat?
Szép és legtobb esetben jol Kifizet6dé térekvés volna am ez; csak a
kezdet nehéz, mint mindenben. Kisebbszer(i grammatikan fél esztend6

alatt keresztilveri magat a szorgalmas
I tanulé s ha ennyire jutott: mar kész
| gyonyoriiség a tovabbi tanulas, mert
| hiszen ezutdan mar az illet6 nemzet- ICp~v6//C531
| beli legjobb irdkat, ha szétar segedel-
1 mével is, de meglehetds biztossaggal
1 olvashatja. Heller Ignac. (C"3r<Av)rrQX>)
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EGS ZUKSEGE SEBB TUDNI-
VALOK A PAPIROSROL.

Arra a kissé nehéz feladatra véllal-

koztam, hogy megismertessem a papi-

rost kereskedelem-forgalmi szempont-
bél annyira, amennyire a konyvnyomtatonak tagabb kereskedelmi
ismeretek céljabdl szilksége van. Szed6nek, nyoménak, gépmesternek
alig-alig van modjaban mindennapi munkaja koézben a papirosnak
kozelebbi természetrajzaval megismerkedni, noha nyomé és gépmester
még tobbet foglalkozik vele, mint a szed6. Mégis azon kedvez8bb eset-
ben, midén szaktarsaim valamelyike vezetd allasba vagy onallésaghoz
jut, csak annyit tud az a papirosrol, hogy az — papiros; legfeljebb
még arra emlékezik, hogy az iskoldban azt tanulta, hogy a papiros
rongybdl készul.

Naiv hit, melyet mindjart itt el6l meg kell déntenem. Noha e
helyen sem a papiros torténetével, sem vegyi alkatrészeivel tudomanyos
szempontbol foglalkozni nem akarok, ki kell jelentenem, hogy a tisztan
rongybdl készllt papiros csak alom. Készil az mindenbdl: tébb vagy
kevesebb rongy, keverve farosttal, fasejttel, egyéb novényi rostokkal:
jute, manilla, szalma, sas stb., sulyosbité kértlményul hozzaadva némi
kis sulypat, fold, lignin, faanyag; kicicomézva kuldnféle festéanyaggal,
mint klor, sargaf6id, eozin stb.; végul szemkdapraztatd ragyogasura
simitva, diszes csomagolasban kerll hozzank, mint — valédi famentes
papiros.

E munkadmnal minden segédforrast mell6ztem, csak azért, hogy igy
gyakorlati tapasztalatok alapjan olyant adjak, aminek a mindennapi
életben hasznét is lehet venni.

Els6ben is meg kell ismernink amaz &ltaldnosan elfogadott szaba-
lyokat, melyeken a papiros kereskedelmi fogalma alapszik. A papiros-
mennyiség meghatarozasara, azéta miota a mérték-rendszerben a méter
elfogadtatott, majd az egész miuiveit vilagon a rizsma szolgal; miutan
azonban ez az elnevezés a régi mennyiség-meghatarozasban is el6fordult,
inkabb az ujrizsma kifejezés hasznalatos, amely fogalom alatt 1000 ivet
értink.

Néha-néha egyik-masik konzervativ ember ragaszkodik a régi ,konc*
egységhez is, de ez mér annyira idejét multa, hogy megismerni feles-
leges. A ,bal" elnevezése alatt méar aligha taldlunk egységes fogalmat,
mert ez inkadbb a csomagolast jelzi, leginkabb vékonyabb papirosbol
5000 ivet (néha 4800) jelent.
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A papiros vastagsagat ugy fejezzik Kki, hogy bizonyos alakban
mennyit nyom bel6le egy ujrizsma, azaz ezer iv. A papiros ara is
tobbnyire kilogrammonként allapittatik meg. Az alakok az aranymetszés
szabdalyai alapjan szintén majdnem az egész mdvelt vilagon — csekély
eltéréssel — egyenl8k. Ezek az alakok a kévetkezék:

0-as 34X42 cm, masként kis irodai alak
i-es 35X43'.,

2-6s  36X45 W W nagy irodai alak
3-as  38X47%

4-es  40X50 v " Kis iktato
5-6s  42X52 W W nagy iktato6
6-0s  44X55 w

7-es  46X58 v W kis médian
8-as 47X60 vy ” meédian
9-es  48X62 v v kis regal
JO-es  50X70 W v regal

1Jes 55X76 w w nagy regal
12-es  60X86 W W imperial

13-as 63X95 v vy nagy imperial
J4-es  65X100
15-6s 68Vv2X 104
J6-0S  74X110

Ha ez alakok barmelyike felébe vagatik, akkor annak az alaknak
ivrétjét nyerink, amit igy jelzink: 2°, elnevezése folio; ha négy felé
vagjuk, kapjuk a negyedrétet (4° = quart), ha nyolc részre vagjuk: a
nyolcadrétet (8°= oktav), ha tizenhat részre vagjuk, akkor a tizenhatod-
rétet (I6°= szedec), ha harminckét részre, akkor a harminckettedrétet
(32°) nyerjuk.

Mint mar emlitettem, a papiros eladasi aregysége a kilogramm,
azaz a rendelésnél megmondjuk az alakot és a sulyt, hogy min6 papirost
kivanunk a raktarbodl; példaul egy ujrizsma huaszkilés nyolcas papirost,
ami azt jelenti, hogy olyan papirosbél, melynek alakja 47 X 60 cm és
melybdl 1000 iv husz kilogramm salyd, kériink ezer ivet. Tehat ebbdl
nyilvanval6, hogy a papiros-iv vastagsaga van a sulyban Kkifejezve,
mert minél vastagabb a papiros, annal sulyosabb.

Kevesebb papiros a nagykeresked6 raktarabol is megrendelhetd.
llyen nagykereskedd tobb is van Budapesten.

Ha a megrendelend6 mennyiség 500 kilogrammnél tébb, akkor a
gyarbél rendelhetjuk a papirost, azaz Ugy készittetjuk. llyen esetben
ugy a papiros alakjat, mint sulyat tetszésink szerint szabhatjuk meg;
a bevaséarlasi ar is mérsékeltebb igy valamivel, mert nem terheli a
beraktarozas és kamatveszteség koltsége.

Az egyazon mind8ségli és anyagu papirosnal a vékonyabb, azaz
kénnyebb papiros mindig valamivel dragabb, mint a vastagabb. Ez
azon papirosokra vonatkozik, melyekbél egy négyszégméternyi papiros-iv
40 grammon aldl van. Ezeket grammon aluli sdlynak (Unter-Gramm-
Gewicht) nevezik.

A papirosnél tokéletes szakemberr6l a szénak legenyhébb értelmé-
ben sem lehet beszélni; nem pedig azért, mert a rendkivili mérvben
emelkedett és folyton emelked6 fogyasztds miatt igen-igen sokféle
anyagot hasznalnak fel a papiros gyartasanal, melyet itt részletezni
lehetetlenség és amelyeket csupan gondos, szakszerl vegyi és gorcsévi
vizsgalattal lehet elemezni; viszont a gyartasi eljaras annyira tokéletes-
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bittetett mar, hogy a legsilanyabb anyagbol is a legtetszet6sebb papiros
készithet6.

A mindennapi gyakorlatban nagyjabdl kétféle papirost kuldnbdzte-
tink meg: famentes és fatartalmu papirost. Némelyek a fasejtet (cellul6z)
nem szamitjdk a fas papirosok ko6zé, hanem csak a farost (lignin-
tartalmdt, ami nemcsak azért téves, mert a cellol6z is fanemi, hanem
azért is, mert a celluloz a papiros tartéssagara nézve kedvez6tlen.
Ebbé6l koévetkeztethetd, hogy minél tébb rongy-tartalma van a papiros-
nak, annal jobb az; és minél tébb a szurrogatum, annal rosszabb.

A papiros nagyjabdl valo vizsgalatara nézve a kévetkez6k mérvadok:

A gyakrabban hasznélatos papirosokat sulyra, azaz vastagsagra nézve
kénnyen megkulonboztetjuk, ha ujjaink kézott megtapintjuk. Foltétien
biztonsaggal a suly azonban csakis az e célra készitett papiros-mérlegen
allapithat6 meg. Ugyanezen fogassal bizton megismerjik a papiros
tobbé-kevésbé simitott vagy simitatlan voltat.

Ha a papirosbol mintegy tenyérnyi darabkat ujjaink kozott ossze-
morzsolunk, aztan a rancokat kiegyengetjuk: minél jobb a papiros, an-
nal jobban kisimulnak a rancok, minél silanyabb, annal inkdbb meg-
maradnak, s6t torik is a rancok helyén.

A papirost egyik szélén behasitva, szakitas-probat eszkézlink, ami-
b6l kovetkeztethetd: ha a hasitas éles szogl, mintegy térés mutatkozik,
akkor a probalt papiros nem a legjobb minéségUl; ha azonban a szaki-
tas! felulet mindkét oldalan réteges, a szakitas széle szalas, bolyhos:
jele annak, hogy a papiros jobb mingségd.

A papiros-iv a vilagossag felé tartva tiszta, attetsz6 és felhds, lobog-
tatasnal csattané hangot ad, ha toébb benne a feldolgozott rongy; fehér,
atlatszd, Gvegszerd, lobogtatasnal zizeg6 hangot ad, ha sok benne a
celluloz; egész sotét, alig-alig attetsz6, ha sok benne az idegen anyag.

Igen egyszer(i és biztos proba a fatartalom megallapitasara (nem a
mennyiségé!) az ugynevezett ,reagens". Ez haromféle folyadék, még
pedig floroglucin, naftilamin és anilinszulfat oldata, mindegyik kilén
Uvegcsében. E folyadék barmelyikébdl néhany csepp a papirra kenve,
tobbé-kevésbé megvaltoztatja a jelenlevd fa-anyag mennyisége ara-
nyaban — a papir eredeti szinét.

A papirosvizsgalatnak most vazolt mddjai csak megkozelitd fogal-
mat adnak a papiros tartdssagi fokardl. Nagyobb vallalkozas esetében
jol teszi a kdnyvnyomtatd, ha az illetd papiros Osszetételét és ellen-
all6 képességét az allami papirosvizsgaléo éalloméassal allapittatja meg.
Mert tudunk eseteket arra, hogy a lehet6 legjobb anyagbél — rongybol —
készult papirosnak is csak olyan minimalis volt a tartéssaga, mint
aminé a legkodzonségesebb lignin-papirosé. Az anyag meg0rlésétél, a
hozzékevert szurrogatumoktél, az enyvezés mindségétél meg a simitas-
t6l nagyon sok flugg s mindezt a nyomdasz a maga egyszer(i fogasai-
val nem tudja kell6kép ellendrizni.

Els6 pillantasra kétféle papirost kilonboztetink meg: fehér és szines
papirost. Ugy a fehér, mint a szines papiros alakra, szinarnyalatra, miné-
ségre a haszndlat célja szerint a végtelenségig valtozik.

Tapintasra, mint mar emlitve volt, kétféle papirost ismerunk: simi-
tottai és simitztlant.
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Mellékleteink kozt akad simitott meg; simitatlan béven. A gyartas
eredménye mindig simitatlan papiros, a simitas és fényezés utélagos
eljards, mely a kalendereken torténik, miért is a tdlsagos simitas a
papiros mindségét rontja, ami a papiros elkészittetésénél okvetlen figye-
lembe veendd. Megjegyzendd, hogy a gyarak gépsima (maschinenglatt)
papirost is ismernek, de ezt mi alig kilénbdztethetjilk meg a simit-
tatlantol.

Mar most legcélszerilbb, ha a tovabbi papirosokat a hasznalat szerint
csoportositva ismerjik meg.

Levélpapirosok. Ezek tulajdonképpen jobb mindéségl famentes anyag-
bél készilt papirosok, melyek a megfelel6 alakra vagva és hajtogatva
kerilnek a piacra, igy tehat mint a VIll-as nagysagnak 8° (oktav) és
4U(quart) alakjai. Kulénféle vonalozassal is beraktaroztatnak, még pedig
10 milliméter sortavolsagu vizszintes vonalakkal (vonalas), 4 mm. sor-
tavolsagu kockazattal (karo), vagy pedig hosszi kockazattal (hoch-karo),
melynél a vizszintes vonalak sortavolsdga 9 mm., a mer6legeseké 4 mm.
Ezen vonalozas lehet vizvonalas, midén mar a gyartasnal mint viz-
nyomas (err6l még lesz szd) kerill a vonal a papirba, vagy kék vonalas,
mid6én a kész papirost a vonalozogépen vonalozzak.

Ezek szerint ilyen levélpapirosokat kilonboztetiink meg : sima levél-
papiros ; bordas levélpapiros, amely abban kulénbézik az elébbitél, hogy
stir(i rovatak fedik (gerippt); megjegyzendd, hogy ilyen bordas papiros
a legtébb jobb min6ségld papirosbdl lesz gyartva; vizvonalas papiros;
kékvonalas papiros; magas kockas papiros; kockas papiros; vizkockas
papiros. A sima és bordas papirosok rendszerint VIll-as alakbol lévén
kivagva, ilyen alakban is kaphatok, amit nagyobb nyomas-mennyiség-
nél javunkra felhasznalhatunk.

Anyagra nézve a finom famentes papirosbdl készulteken kiviul van
masik, sajatos keménységUl, igen kedvelt levélpapiros; a lenszalakbol
késziilt bankposta-papiros, mely szintén kaphato 8Ués 4" alakban siman
és kék vonalzassal, valamint tébbnyire nyolcas alakban is.

Kisebb maganjellegl levelezésekhez, meghivokhoz és egyéb ilyen
alkalmi nyomtatvanyokhoz tobbféle kisebb alaku, jobb-rosszabb miné-
ségl levélpapirosok kertlnek forgalomba, rendszerint a megfelel6 bori-
tékkal egyltt dobozokba csomagolva, melyet billet-posta-papiros elne-
vezés alatt csoportositanak.

Az utdbbi id6ben rohamosan terjed6 irégépek e célra alkalmas k-
Iénleges levélpapirosok gyartasat tették sziikségessé, melyek az irogép
festékjének koénnyebb felvétele végett érdes fellletiek. Ezek irogép-
papirosok elnevezés alatt ismeretesek.

E levélpapirosok arai kilogrammonként 60 fillér és 2 korona kozott
valtakoznak.

Meritett papirosok. Régente megfelel§ és alkalmas gépek hijan kéz-
zel meritették a tisztan rongybdl készilt papirost. E papirosok tartds-
sagat leginkabb a legrégibb id6kb6l rednk maradt kényvek és okiratok
bizonyitjak. Eppen tartéssaganal fogva az ujabbkori papirgyartas is fel-
vette a meritett papirost termelési kérébe, mint legjobb mindséget. A tul-
élénk kereslet, tovdbba a nagy verseny a gyarakat e papirosnak gépe-
ken vald eléallitdsara, valamint mas, a rongyhoz hasonlé mingségi
anyaghak felhasznaldsara késztette, miért is ma mar kétféle meritett
papirost ismerunk: i. kézzel meritett papirost, melynek ismertet§ jele,
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hogy kemény tapintasu, érdes fellletl, a szélek szalasak, mintegy ron-
gyosak; legnevezetesebb gyartmanyok a diésgy6ri, a borgéprundi, a
ratschachi, a tiroli és a hollandi gyartmanyok; 2. gépen meritett — tehat
utanzdit — papiros, melynek ismertet6 jele simabb volta, széle nem
szélas, hanem csipkés, s6t legtobb esetben egy oldalon vagva lévén,
egészen egyenes. A meritett papirosok sima és érdes felllettel fehér és
kék szinben készulnek.

Eppen e papirosoknal igen sok visszaélés tapasztalhatd, miért is be-
szerzéskor a legmesszebb mené dvatossag ajanlatos.

Mindenféle alakban kaphatd. Ara kilogrammonkint i—3 korona
kozt valtakozik.

Koényv- vagy okmany-papirosok. Szintén a legjobb minéségl papi-
rosok egyike. Miként elnevezése is mutatja, a tartdsabb hasznalatu Uzleti
kdnyvekhez hasznaljak. Rendszerint legjobb mindségli anyagbdl, kevés
szurrogatum és sargas festéanyag hozzaadasaval, recés és sima felllettel
keril piacra. Mindenféle alakban, de csakis nehezebb sulyban kaphato.
Ara kilogrammonként —*70— i*20 korona ko6zott valtakozik.

Famentes papirosok. Végtelen valtozatban, mindenféle alakban kerul-
nek forgalomba. Elnevezésik annyibdl hamis, hogy e papirosok sohasem
teljesen famentesek. Fellletik sima, néha recés. Raktaron kdérulbeltl
haromféle mindségben tartjuk: legfinomabb anyag, példaul az Ggyneve-
zett miniszterpapiros, finom famentes és special-anyag. Az arak Kkilo-
grammonként 56—80 fillér kozott valtakoznak.

Kozépminbségli vagy félfamentes papiros. Amannal valamivel sila-
nyabb mindség; ugy kinaljak, mint majdnem famentes papirost, de bi-
zony alig tartalmaz egyebet. Felllete sima, mindenféle alak- és suly-
valtozatban kaphaté. Ara kilogrammonként 46—52 fillér.

Fogalmaz6- (koncept-) papirosok elnevezés alatt tobbféle min6ségl és
anyagu papiros csoportosul. Kozds ismertetd jeluk, hogy a papiros felu-
lete apr6 pelyhektdl tarkallik. Min8ségre nézve van: kozénséges fogalmi,
mely ebben a fajtdban a legsilanyabb; okmany-fogalmi papiros, aman-
nal Kkissé keményebb, némi celluléz-tartalommal; glacé-fogalmi vagy
famentes fogalmi, mint e faj legjobbja. Ara kilogrammonkint 40—60
fillér k6z6tt mozog.

Nyomd-papirosok. A legsilAnyabb mindségld papirosok, igy termé-
szetesen a legolcsdbbak is. Simitva és simitatlanul kertlnek forgalomba,
mindenféle alakban és sulyban. E csoporthoz szamithat6 a sargas szine-
zetli chamois nyomopapiros is. Az arak kilogrammonként 34— 37 fillér
kozott valtakoznak.

Mint famentes nyomo-papirosok keriilnek a piacra a folydiratokhoz,
muvekhez Ujabban hasznalatos divatos papirosok, melyek Antique,
Modern és hasonlé elnevezések alatt ismeretesek.

A szines papirosok szinten olyan nagy valtozatban készilnek, mint
a fehér papirosok. A kénnyebb, i3-as alaku, simitott és simitatlan faj-
taju mint plakatpapiros (Affichenpapier) ismeretes. llyen plakatpapirost
kulonféle szinekre mazolva is arusitanak, miné narancs, kék, nemzeti,
irisz-szin stb., innen elnevezése mazolt plakatpapiros.

A szines papirosokhoz tartozik még a duplex boritékpapiros, melynek
egyik oldala fehér, masik szines. llyen duplexpapiros vaszonpréseléssel
is kaphaté. Ugyancsak ide tartozik a rendkivil szivés, erfs szecesszios
boritékpapiros.
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Megemlitend6 itt a pergamenszer(i vagy szulfid-papiros, mely sok-
féle szinben készuld, szép, Uvegszerlien atlatszé papiros és leginkabb
tea- és cukorka-zacskok keészitéséhez hasznéltatik.

Kartonoknal (lemezpapirosok) megemlitendd a levelez6lap-karton,
mely Ggy van Kkészitve, hogy egy ivb8l 32 darab, kincstari alaku
levelez6lap nyerhetd. Kulénféle szinekben és min6ségekben arusittatik.
A fehér és szines kartonok leginkabb 50 X 66 c¢cm nagysagban, kilén-
féle — egyszeres, kétszeres, haromszoros sth. — erdsségben és ming-
ségben készittetnek.

Csomagolé-papirosok. A hasznalat céljanak megfeleléen kulénféle
mindségben rendesen 63 X 90 cm alakban készittetnek (kaphaték dupla
alakban is). Kivételt képez a kalapcsomagol6 és palackcsomagolo,
melyeknek alakja 61 X 86 cm. Ismeretes csomagol6 papirosok: a patent
csomagold, simitott és simitatlan, barna; szuperior-csomagold, fehér és
rézsa; celluléz-csomagold, havanna-csomagol6 stb. stb.

Mint kulénleges gyartmanyokat meg kell emliteni: Flérposzt-
papiros, mely mint igen finom, vékony famentes papiros kertl 0-as,
8-as és [0-es alakban forgalomba és postai porté-megtakaritast céloz-
van, a lehet6 legkdnnyebb sudlyd. Kromé- és mlinyomoé-papirost, mely
a modern autotipidk tisztdbb, kdénnyebb és szebb nyomtathatasa végett
krétafelilettel van ellatva. Mindenféle alakban, de csak sulyosabb
fajtakban gyarthatd. Ara kilogrammonként | korona.

Kulonleges papirosok még: enyvezett papiros, mely az egyik olda-
lan enyvezve (gummizva) van; itatds papiros; szirle-papiros (Filter);
rajz-papiros; vazlat-papiros; masold-papiros (viasz- vagy cerezin-papiros);
selyem-papiros; szivarka-papiros; kilonféle vegykészitményl papirosok
(indigo, grafit sth.) és a tobbi egészen a végtelenségig.

Miel6tt még befejezném targyamat, meg kell emlitenem a kovet-
kezbket:

Az eddig elmondottak csakis lapban fekvd ivekre vonatkoznak, itt
még ra kell térni a rotaciés gépeknél szikségelt tekercs-papirosokra is.
Ezeknél a vastagsag, azaz suly ivenként nem allapithat6 meg, hanem a
kereskedelmi szokasjog szerint négyszogméterenként lesz a suly szami-
tasba véve. Nem kell azt hinni, hogy csupan a napilapok nyomtatdsahoz
szlkségelt simitatlan papiros készil tekercsekben. A mindinkabb fokoz6dé
kereslet és a felfelé nehezen emelked6 arak sziikségessé tették, hogy
mindenféle papiros késziljon tekercsekben. Kiléndsen nagy a kereslet
a mar emlitett ujsagpapiroson kivil tekercses csomagold-papirosban,
mely igy is kerll a piacra, t. i. nem lesz darabokra vagva, mint az
Ujsdg, hanem egész tekercsben hasznaljak egyszerd elmés készulék
segélyével.

Hosszadalmas volna itt még a kartonlemezek feldarabolt és igy
forgalomba keriil6 részeivel, tovabba a levélboritékokkal, zacskokkal
sth. is foglalkozni, ezt majd mas alkalommal. A rendkivili bd targy

csak vazlatszer(i ismertetést engedett
meg, de hiszem, hogy ezzel is némi-
leg segitségul szolgalok szaktarsaim-
nak. Remélem, lesz még alkalmam
a kulénféle papirosfajtdkat illetéleg
bévebb ismertetéssel is a nyilvdnossag
elé lépni. Augenfeld M. Miksa.
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SMERTETO SOROK AZ EV-
KONYV KIALLITASAROL.

Elkészultink a Magyar Nyomdéaszok

Evkényve huszonharmadik kotetével

is. Haladasra torekvésrol biztositottuk
munkank megkezdésekor a szaktarsakat; az 6 dolguk megitéini:
mennyire sikertlt valéra valtani e fogadkozasunkat. Annyi bizonyos,
hogy nehéz korilmények kozt végeztik a munkankat. Szakirodalmi
téren a korabbi esztendékben tapasztalt félbuzdulas hirtelenében eler-
nyedésnek adott helyet. Nem annyira a mennyiség, mint inkdbb a
min6éség tekintetében. A régi kedves szakirodalmi témak jobbara
kimerultek; a kdnyvnyomtatas legf6 kérdései immar béségesen taglalva
vannak Evkényviink meg a Grafikai Szemle korabbi koteteiben, s
Ujabb kutatasi terrénumok felé még nem igen terel6dott szakirdink
figyelme. Akarhany terjedelmes cikket kellett visszautasitanunk azért,
mert a benntk féldolgozott targyat, ha mas szavakkal is, de kiulénben
és alaposabban megirta mar valaki. A szellemi kérddzéstél valo eme
iszonyodasunkkal kapcsolatos volt azonban ama térekvésiink, hogy uj
témakat vagy legalabb is Ujabb megvilagitasi moédozatokat igyekezziink
folfedezni. Ennek koszénhetd aztan, hogy az Evkdényv e legujabb
kotetének tartalma — legjobb meggy6z6désiink szerint — belsé becses-
ség dolgaban nem marad a régi koteteké mogott.

A kotet technikai kiallitasat megint a Vilagossag kényvnyomda r.-t.
véllalta magara. Es ez nagy sz6 volt az idén. Aki sorra nézi mellék-
leteinket: okvetlenil a szemébe 6tlik, hogy tdlnyomdé nagy tobbségik
a Vilagossag koényvnyomdaban készilt, még pedig olyan lelkiismere-
tességgel és pontossaggal, amely a mai vilagban igazan ritkitja a parjat.
E vallalat alkalmazottjai — élukén Pollak Simon mdiszaki igazgatdval
minden lehet6t elkévettek, hogy a Magyar Nyomdaszok Evkényve e
legujabb kotete is mélté kontdsben lathasson napvilagot.

De kulonos koszonettel kell adéznom a vallalat kivalé mester-
szeddjének, Kun Kornél szaktarsamnak, aki nagy buzgalmat fejtett ki
az Evkényv technikai kiallitasanak sikerilte érdekében. A kényv
tordelését, a hirdetések szedését java részben & végezte; a mellékletek
szinmeghatarozasa stb. mind az 6 dolga volt. Lemezeket vésett és
foltozott, foligyelt a munka minden aprdélékos mozzanatara s e nagy-
szabasu technikai munkéalkoddsa mellett még szellemi munkatarsa is
volt az Evkényvnek. Az 6 odaadé buzgélkodasa nélkiil tavolrél sem
érhettik volna el a most latott eredményt.



Nagy érdemeket szerzett Evkonyviink el6allitasa korul Scharf
Janos gépmester is, ki a mellékletek java részét nyomtatta.

Koényvdisziinket Barany Nandor szaktarsunk rajzolta. Palyanyertes
munka ez, s eredetiségéért bizonyara megérdemelte a Kényvnyomda-
szok Szakkoére jubileumi palyadijat.

A mellékleteket sorra véve, Tanay Jozsef szaktarsunk megszélalasig
hi arcképét talaljuk legel6i. A Szakkdérnek és a nyomdaszat! szakiro-
dalomnak a fogalma Tanay Jozsef nevétél elvalaszthatatlan. A Szak-
kdérnek méar az_alapitdsakor is elndke volt s most is az. A Magyar
Nyomdaszok Evkényve 1883-iki els§ kotetét 6 szerkesztette s a
Grafikai Szemlének is kezdettdl fogva szerkesztéje. Barha soka, nagyon
soka tisztelhetn6k még ezt a puritdn becslletességli, nagy tudasu és
tetterds férfiat az élunkdn.

Tanay Jbézsefnek a figuralis és mas szedésekrdl szoloé cikke kereté-
ben olyan 6t mellékletet talalunk, amelyek mindegyike a legnagyobb
mértékben folk6ltheti szaktarsaink érdekl6dését. Kortdrténeti értékd
illusztraciék ezek, s olvasoéink bizonyara csodalkozva fogjak szemlélni
valamennyit, bar az utanzasukat csdppet sem ajanljuk.

Bozsik Istvan dolgozata mellett Ujabb 6t mellékletet talalunk. Mind
az ot lap illusztrativ kiegészitéje a cikknek, s instruktiv értékikért bizo-
nyara halaval fogadja 6ket az olvasé. Tipogréafiai szempontb6l kuléndésen
az 0todik melléklet érdekes; egy Korvin-kédex kezd6 lapjanak a lehet6-
séghez hiven reprodukalt masa, s nem kevesebb mint 9 szinnel nyom-
tatta a Franklin-Tarsulat.

Egy erfs tehetségl fiatal szakirdnknak, Koczifal Jozsefnek a cikke
mellett harom mellékletet talalunk. A cikk a modern kényvmdvészetrél
sz0l, s szerz6je kulondsen az illusztralast illet6leg aranyigazsagu olyan
igéket hallat, aminék eddig még nem igen olvashaték a magyar szak-
irodalomban. Az eredetiségre és szolid munkara val6 serkentés a cikk
tendenciaja, s a harom melléklet is ezt a célt szolgalja.

Ifj. Aigner Antalnak nem kevesebb, mint tizennégy mellékletre valo
rajzot koszonhetliink. Aigner szaktarsunk a magyar diszit6 stilust és
ennek a nyomdaszatban vald alkalmazasat illetéleg mar jo ideje alapos
tanulmanyokat végez, s eddigi munkalkodasanak eredményébél ad az
Evkényvinkben mutatét. A cikknek is, meg a hozzavalé mellékletek-
nek is instruktiv a jelleguk, s kuléndsen vidéki szaktarsaink — akik
iparmdivészeti tarlatoknak, iskoldknak stb. hijaval vannak — vehetik
nagy hasznat az itt dsszefoglalt nagy tanulmanyi anyagnak.

Ugyancsak tanit6 célzati a Novitzky N. Laszl6é cikke mellett lev§
hét melléklet is. Kozulok ketté régi rézmetszet utan készilt, négy pedig
alapnyomattal ellatott autotipia. Az alapnyomatok ilyetén hasznalata
nagyon halas dolog; nem dragitja meg nagyon a nyomtatvanyt, s mégis
hasonlithatatlanul kifejez6bbé teszi.

Gyodnyorl rézmetszetnek autotipiai masa van mellékelve Kaldor
Lajosnak az ifjabb Fournier-rél irt dolgozatahoz. A rézmetszet is, meg
a réla készult autotipia is francia munka, s finomsdg meg pontos Kki-
dolgozas tekintetében mintaszerd.

Spitz Adolf a korlevelek szedésérdl irt cikket, s azt a szdvegbeli
harom rajzon kivial harom melléklettel is illusztralta. A mellékletek
kozul kett6t a Rigler Jozsef Ede Papirnemigyar Részvénytarsasag koz-
tiszteletben allé igazgatdjanak Rigler J. E. drnak, meg a derék m(veze-
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tének Kokaly Ignac drnak koszonhetink, akik lekdtelez6 szivességgel
bocsatottak e szép és minden tekintetben mintaszer(i nyomtatvanyokat
rendelkezésuinkre.

K.in Kornélnak az alapnyomati lemezek vésését targyald cikkéhez
nyolc rendkivili precizitdssal készilt Maser-nyomatos mellékletet csatol-
tunk. Kitlind hasznat vehetik e cikknek meg a hozz4 csatolt mellék-
leteknek azok a szaktarsaink, akik autodidaktikus médon akarjak meg-
tanulni a lemezvésés héaladdatos ismeretét.

Novak Jozsefnek a mesterszedés Ujabb irdnyzatairol irott cikke mel-
lett két mellékletet taladlunk; az egyik szines vazlatrol készilt autotipia,
a masik a Légrady Testvérek nyomdajaban, Glick Béla mivezet6
szivességébdl készult szines nyomat.

Remek melléklet az, amelyet id. Weinwurm Antal és Téarsa jovol-
tabol mutathatunk be, s amely els6nek van sorozva a szdveg utan vald
mellékletcsoportban. Egyarant bizonyitjak az ezen levd tajképek a kitliné
kemigrafus cég képességeit, valamint a nyomtaté Jokai-nyomdanak a
harom- és négyszines nyomtatasban vald folilmulhatatlansagat. A mel-
lékletnek a Péterfalvi papirosgyar szallitotta papirosara pedig kulén is
folhivjuk olvasdink figyelmét.

A Herbst Samu négyszin-nyomasos kliséir6l nyomtatott levélcsokor
egyarant dicséri a kit(in6 kemigrafus-céget meg a Vilagossag-nyomda
ugyes gépmesterét: Scharf Janost. Az autotipiai hattér kilénésen meg-
kapova teszi az egész képet.

Anger Jozsef és Fiai gépgyaranak mellékletét Kun Kornél szak-
tarsunk tervezte. Az alapok Maser-lemezb6l valok, agyszintén a Scholz
Ede féle mellékletéé is.

Remek mellékletet kdszonhetink Lorilleux Ch. és Tarsa hirneves
festékgyaranak. E régi hatalmas vallalat Gjabban Magyarorszagon is
létesitett nagyszabasu fiokgyarat. Budafok mellett, a Duna partjan
~emelkedik ez a gyar, s egyik szakbeli latvanyossaga Budapest kor-
nyékének.

Rosenberg Aladar gépmester szaktarsunk négy tervezetet készitett
Evkényvink szaméra: a ,Ghett6i kéltemények" és ,Nemzeti Szalon"
folirasuakat, tovabba egy oroszlan-csalad képét meg a Kurzweil-féle
mellékletet. Csak a konturt marattuk cinkbe, az 0sszes szinlemezeket
Maser-lemezb6l véste ki egy masik gépmester szaktarsunk, Keszler
Vilmos. JO példdja ez a négy melléklet is az alapnyomati lemezek
hasznalhatésaganak, s ajanljuk a Kun Kornél cikkével valo Ossze-
egyeztetésre Oket.

A budapesti kemigrafusok legjobbjai kdzé sorozzak altalaban a
Wessely Lipot és Tarsa céget is. Az a tajképes autotipia, amelyet Baer
Otto duplex-festékével nyomtattunk: bizonyosan hozzajarul majd a cég
hirnevének oOregbitéséhez.

Az ifj,. Weinwurm Antal és Tarsa cég csak vagy két esztendeje
all fonn, s maris harom nagy Kkiallitasi kitintetésben részesitették.
Akvarell-festmény utadn készilt, s rozsa- meg szegfli-csokrot abrazold
kettés mellékletét szemlélve, mindenkinek el kell ismernie a cég hatal-
mas képességeit. Papiros meg nyomtatas is egyarant kitin6 a mellék-
leten; nem hiaba, hogy Schimek Ferenc készitette.

Kun Mihaly szaktarsunk két tableau-ja szintén félkeltheti minden
szaktarsunk érdeklédését. Minden izikben modern nyomtatvanyterve-
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zetekbdl allanak, s jo bizonyitékai annak, hogy mennyivel gyarapodik
a mesterszed6 szellemi arzenalja, ha rajzolni is megtanul.

Klein Ferenc kényvkotd levélfejét Kun Mihaly tervezte. Az alap
nyitott koényvet abrazol. A nyomtatas a Pénzintézetek Muintézete
R.-T. nyomdajat dicséri. Eppen ugy egy szintén Kun Mihéaly szak-
tarsunk altal tervezett cégjegy is.

A Markus-nyomda mellékletét Barany Nandor szaktarsunk tervezte.
Az alap Maser-véset.

Keszler Vilmos gépmester szaktarsunk két sajat tervezésl mellék-
letet nyomtatott a budai Bagé-nyomdaban. A rajz eredeti és érdekes
volta, meg a nyomtatds abszolUt pontossaga igen figyelemre méltokka
teszi e mellékleteket.

A debreceni Hoffmann és Kronovitz-féle nyomdaban készilt meg-
hivot Strébely Gusztav tervezte és szedte meg, s Szathmary gépmester
nyomtatta ki. Az alap — udgy nézzik — o6lom.

A péterfalvi gyar papirosara nyomtatott ,Spiel und Liebe" cimd
négyszin-nyomatnak Schimek Ferenc, a Jokai-nyomda egyik fénoke
volt a mestere.

A szaktanfolyam! értesit6 boritélapja Kun Mihalynak a Schelter
& Giesecke-féle Patriz-Huber-disz egyes darabjainak félhasznalasaval
készllt tervezete. A kozéputt levé stilizalt nyomdasz-sast is § tervezte.

A debreceni varosi nyomda zar6-szamadasanak boritéka fényesen
bizonyitja, hogy e legrégibb tipografus-mihelytink mdizlés és modern-
ség dolgaban folytonosan Iépést tart a korral. A pompas melléklet
kitin6en megfelelt a céljanak s mar csak azért is mintaszer(.

Az ,Orszagos dalverseny Egerben” foliratos melléklet Busay Balazs
munkaja. Szedés és rajz kombinalasabdl készult cinkografiarél nyomodott.

A ,Szatirdk" foliratos melléklet kontdrja cinklemez, alapja pedig
lindleum. Egy tdrekvé szaktarsunknak, Kolozsvari Karolynak a munkéja.

~Viragcsarnok" cimd boritékmellékletiink lemeze cinkogréafia, éppen
ugy a ,Mivészet a technolégidban" meg a ,Felhozott papiros" fol-
iratos mellékleteké is. Mind a haromnak egy torekvd kolozsvari szak-
tarsunk, Lengyel Sandor készitette a rajzat. i

Muller Sandor szaktarsunk is szép mellékletet készitett Evkdnyvink
szamara. A kontar rajta cinkografia, kivéve természetesen a beleékelt
szedést, az alapnyomatok pedig linoleumlemezbdl voltak kivésve.

Majdnem nyolcvan a mellékleteink szama s ezenkivil ott vannak
még a hirdetéseink, amelyekbdl szintén tomérdek tanulsagot merithet
a mesterségét szeret§ kényvnyomtaté. Modern voltuk, gondos szedésiik
mintaszer(vé teszi 6ket s bizony akarhany akad koztik, amely meg-
érdemelné a mlmelléklet titulust. Java résziket Kun Kornél szedte.

Az egyes hirdetések szedéséhez hasznalt anyag tekintetében a kévet-
kez6 felvilagositdst adhatjuk: Schelter & Giesecke hirdetése e cég
Rousseau-kurzivjabol szed6d6tt; a tobbi hirdetésnek szdvegbetli pedig

jobbéara ezek: Bauer-féle Elzevir, Rust-
féle International, Rust-féle Romana
és a Berthold-féle szecesszios groteszk.
A hirdetések diszitésére a Berthold-
féle Anker-ornamentum, a Schelter-
féle Patriz-Huber-disz s a Scholz-féle
fekete-fehér ornamentumok szolgaltak.
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, BETUONTODE
SCHOLZ EDE

BECS
XVIIl. EDUARDGASSE 10

E B

Ontodém kilonlegessége kivaléan kemény
bet(iére legpontosabb kiallitassal. Erdekl6-
déknek mintalapokat betlik és korzetekrél
kivanatra ingyen és bérmentesen kildok.

B B

Dus raktar mindennemd kényv- és cimbetik-
bél, legujabb fajta korzetekbdl, diszitmé-
nyekbdl, gorég, orosz és héber betlkbdl.

O B

Teljes konyvnyomdai berendezéseket, tobb
évi gyakorlati tapasztalat szerinti 0sszeal-
litdsban, a legelénydsebb fizetési feltételek
mellett és a legrovidebb id§ alatt szallitok.

Belli: Rcgent-Antiqua. Korzet: Schivarzweiss.



fINGER JOZSEF ES EMI

O o oo

Szallitanak legujabb
és legjobb szerkezetl
gépeket konyo- és k6-
nyomdéak,papirosgya-
rak, uzleti konyveket
készitégyarak, konyo-
kotok ésdobozgyartok
szamara, a lego/csé6b-
ban s a legkedvezébb

fizetési feltételekkel.

o o 0o O

GEPGYAR ES VASONTODE

BECS KVII.

n n
n

Kényvnyomdai gyorssajték ualcimint tégely-

nyomdé sajték barmely nagysagban golyds

csapaggyal legljabb szerkezettel, konny( és
nyugodt jarassal.

Bet(iontdéde 5CJdOLZ EDE

Teljes kényunyomdai berendezéseket, tobb éui
gyakorlati tapasztalat szerinti Osszeallitas-
ban a legel6nyosebb fizetési feltételek mellett
és alegrovidebb id6 alattszallitok. DUs raktéar
mindennem( konyv- és cimbetiikb6f legujabb
féle korzetekbdl, diszitményekbdl, ékezetes
bet(ikb6l, gorég, orosz és héber betlkbdl.

Becs XVIII,Eduardgcisse 10

Szedetett Kommerzial-kérleuélbetii- és Imperial-kérzetbél.
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Lorilleux Ch. és Tarsa nyomdai festékgyara
Lerakat és iroda: Budapest V, TUkor-utca 4. J- Gyar: Budafok.

Photographed f6r reprodxietion bg H. C. WharUm & Co., Kilbum, London, iv.TV.

Képfesték MM és toli 3.



Lorilleux Ch. és Tarsa nyomdai festékgyara
Lerakat és iroda: Budapest V, Tukor-utca 4. Gyéar: Budafok.
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LEGUJABB
A US I I zl A /\ JAVITOTT
SZERKEZET

TEGELYES GYORSSAJTO

ELoNnYok: ANGER JOZSEF ss FIAI
Eros 6s clegans k. OEPGYAR ES VASONTODE
seil gép BECS XVII, HAUPTSTRASSE 122

A nyomtatési terilet
teljesen kihasznal-
hat6

A legjobb festéke-

s6des tele formak Illusztracios és tébbszind nyomta-

és ténusok nyom- tashoz kuldndsen alkalmas gép J-
tatédsa esetében is .
Pontos festékez6 mdi Bels6 .«; Ara Sulya kg-ban
; yomtatasi v
a legjobb festék- A 9€p  keret- mennyiség koro-  kordilbell
eldorzséléssel szama nagysag .o, oo ® nak- - szaba- csoma-
cm-ben ban  don golva

Pontos regiszter
Legnagyobb szallit6- i 32 42 800 1000 1800 1350 1550

képesség szép
nyomtatéssal kap- ii 40-62 800 1000 2600 1900 2200

csolatosan
A hengersinek el- A GEPHEZ HOZZAADATNAK:

?“It,,hamk, 1 zéarélap, 1 henger- és szerszdmtart, 8 fut6-
B6rbél valé henger- i . . £z PP
Karikak gorgd, 2 készlet hengerorso, 3 zarokeret, 3 iviogo,

1 teljes hengeronté-palack, 3 kulcs, 2 sréfhazo,

A nyomtatas rogto- i olajozékanna, tovabb& berakd- és kirako-asztal

noésen elallithaté a
gép jarasa kozben

A festékez6hengerek
rendkivil konny(
és kényelmes el-
allithatasa a gép
jarasa kozben

A lab megsértése ki
van zarva

Teljesen zajtalan és
igen egyenletes ja-
rés

Toébbnapos jaratas-
sal és nyomtatasi
prébaval valé gon-
dos megvizsgalasa
a gépnek széllitas
elétt

A 1l. s2. gfép csak motoros hajtasra vald

Nyomtatta a Vilagossag Amerikai m(inyomé-papiros KD/1165; alakja 54/76 cm, 1000 iV &ra 65 kor.
kényvnyomda Budapesten Kaphaté Sas és Bauer papirgyari raktaraban, Budapest VI, Teréz-korut 36. sz.






Ifi. Weinwurm Rntal és Téarsa
mitermének (O-utca 6. szam)
Haromszinnyoméasos kliséi.

hyomtatta a "Jékai" konyv-
nyomda (Berger és Schimek)
Budapest VII., Thokoly-at 28.

Festék : Kast és Ehingert6l.
Chromsarga 5723. sz.
Krapplakk  2784. sz.

Parisi kék 1612. sz.

Harom szinnel nyomtatott kromoéautotipia klisé.



49. szamu kromopapiros a

Nezsideri Papirgyartd
R.-T. péterfalvi papir-
gyaranak raktarabol
Budapest V., Aulkh-utca 5.
Telefon : 30— 53.

Tobb mas méretben és suly-

ban is kaphat6.

Harom szinnel nyomtatott kromdautotipia klisé.



~magyar dQ>ieti henger*
Hajozasi "Részvénytarsasag

% 55fajara): ULiitta, Ofieronynv, — w|
AEJézsef Agast ‘ToHerczeg, (TCefet, J*

Asa Givch

1

L'Hungérian Gevartt cjteam=
siiip Company £im ited >

50S LEO
BUTCRRZTH(S

buOBFEST

W, OErtK PeftCHt-UTm |

ERMEKRUHH-KI
f' V 5RRIE

IMMMMMM M
HOLZER PfiL

QiurthrumAzp

Kun Mihély vazlatkonyvébdl.

UXCnUTHXD

HZ HUDHTKERX-

EBuUinotiirtsan
QUUBPEST 1*307

KI5 1EHO®
HBCNSZRTI KELL%
KEK UZLETE

SUQHPEST
u. o-urm i

Nyomtatta a Vilagossag
kényvnyomda Budapesten.
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-éj ITIRRHRHUS mART, BURSUTIDI
A it kaposztr CSOPRK1 meRtor
TURGD COURZR teftnYKR OPORTO
Rtztine RUSSO

PUt.YKR pecsEnye TOKHII 9RSHESYI
avamatti UIORY!
PRLUBYHI ?HLUBYN'

fi PosTA- BS TAUROCBTISETUISELOK spc
Bitjeié Aum .'e. éui szePTenrtBEA hu *e
B EUSIIBETI "l6Kh"..U|tAABftT! REHTsezei-

SZURETI ITKILRT5H6 RR

€0ET n MIRCS Rftcz psu hozke
zenEK.RRR $201.éfiaRr?R

Kun Mihdly vazlatkényvébél. Nyomtatta a Vilagossag
kényvnyomda Budapesten.
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Tervezte, metszette és szedte

Strébeiy Gusztav.

ang

MEGHIVO.

f\ DEBRECZENI NYOMDASZ-
0 SZfIKEGYESULET O
1907. évi augusztus hé 18-an
a Margit-firdé disztermében
Gutenberg Janos emlékére,

m(ikedvel6 el6adassal egybe-
co kotott jétékonyczélu oo

TANCZESTELYT

rendez, melyre t. czimet és becses
csaladjat baratsagosan meghivja a

[} RENDEZOSEG. ao
Helyarak : 1-s6 rendl ul6hely 2.— kor., Il od
rend( ul6hely 1.60 korona, lll-ad rendd ul6-

0 q hely 1.20 korona. Alléhely 60 fillér, a O

Kezdete pontosan 8 o6rakor.

Jegyek el6re valthaték: Mihaly Samuel és
Gyurky Sandor urak papirkereskedésében és
0 0 Halasz Arpad ur fodrasziizletében, a o

oo 0Q

Hoffmann és
Kron ovitz
M Debreczen. O

ITT

Nyomta oo oo

Szathmary Gabor gépmester.



niorris Rosetifeld

6 h 0 to\ k 6 ltem ények

Tervezte Rosenberg Rladar; az alapot Maser-lemezbe véste Rz Els6 Magyar Papiripar Részvénytarsasag
Keszler Vilmos. Nyomtatta a Vilagossag kényvnyomda Buda- (Budapest V, Mérleg-utca 9) kilénds finom,
pesten. Baer Ott6 budapesti festékgyar (raktar: VI, Gizella-Gt allatilag enyvezett"S" jelzés(i kényvpapirosa.

53. sz.) celozialakk sargas és autotipiafekete festékeivel. E minta 54/76 cm alak, 75 kg.



Tervezte Rosenberg Aladar; a szines forméakat MSser-
lemezbe véste Keszler Vilmos. Nyomtatta a Vilagossag
konyvnyomda Budapesten. Baer Ott6 budapesti festék-
gyar (raktar: VII, Gizella-at 53) aranyokker, csokoladé-
barna lakk, kéklakk sotét és azurkék vilagos festékeivel.

Smith és Meynier els6 kir. szabad, fiumei
papirgyar r.-t. (budapesti raktar: V, Bathory-
utca 19) kivalé finom 3-as anyagu papirosa.
E minta 55/76 cm alak, 50 kg.



NEMZETI SZALON

Tervezte Rosenberg Aladar; az alapot Maser-lemezbe véste
Weszler Vilmos. Nyomtatta a Vildgossag kényvnyomda Buda-
pesten. Baer Ott6 budapesti festékgyar (raktar: VII, Gizella-
Ut 53. sz.) azurkék vilagos és selyemzold sotét festékeivel.

Smith és Meynier els6 kir. szabad, fiumei
papirgyar r.-t. (budapestiraktar: Vv, Bathory'

utca 19) meritett rongypaplrosa.
43/53 cm alak, 25 kg.

E minta



SZERKESZTETTEK:
TANAY JOZSEF
NOVAK LASzLO

Tervexte Kan Mihaly. ”D” Secessio kSnyvborltak alakja 52/72 cm,

Nyomtatta a Vilagossag 1000, fv_ara 40 korona. Ka{)hato 15_szinben

kdnyvnyomda Budapesten. Sas és Baner papirgyari raktariban, Budapest
VI, Teréz-kfirtSt 36.



DEBRECZEN SZABAD KIR. VAROS
KONAVNYOMDA-VALLALATANAK

zAro-szAmadAsa

AZ 1906. EVROL



RENDESi RE OR5SRGO05 MRGyfiR QHLRREGYE5UGEC]

Tervezte és szedte: Busay Balazs, Nyomtatta m
Vilagossag koényvnyomda Budapesten. Baer Otté
budapesti festékgyar (raktar: VII, Glzetla-Git 63)
mennlge, kozépfinom narancs &a brillant-viola t
(voroses) festékeivel

Modern szurke boritékpaplros a nétaidért
papirgyar r.-t. péterfalvi gyaranak raktara-
bél (Budapest V, Aullch-utca S). Kaphat*
0t szinben, 68/78 cm-es nagysagban.



Tervezte és az alapot lindleumba véste Kolozsvari
Karoly. Nyomtatta a VilAgossag konyvnyomda Buda-
pesten. Baer Otté6 budapesti festékgyar (raktar: VII,
Gizella-ut 53. sz.) husokker és bronzkék festékeivel.

"Romulus” duplex konyvboriték-papiros;
alakja 54/76 cm, 1000 iv ara 60 kor. Kap-
haté 15 szinben Sas és Bauer papirgyari
raktaraban, Budapest VI, Teréz-korut 36.



Tervezte Lengyel Sandor Kolozsvart. "Kleopatra” duplex konyvboriték; alakja 54/76 cm,
Nyomtatta a Vilagossdg kényvnyomda 1000 fv ara 60 kor. Kaphat6é 15 szinben Sas és Bauer
Budapesten. papirgyari raktardban, Budapest VI, Teréz-korut 36.



Négyszinnyomat a budapesti J6kai nyomdabdl (Budapest VII,, Thokoly-at

Zsigmond és Schimek Ferenc). —

49.

papirgyaranak raktarabé6l (Budapest

szamu kromoépapiros a Nezsideri

Pa

28, tulajdonosok : Berger
Papirgyarté R.-T. péterfalvi

Rulich-utca 5, telefon: 30— 53). Tobb mas méretben és

stlyban is kaphaté.



MUVESZET
R TECHNOLOGIRBRN

Tervezte Lengyel Sandor, Kolozsvart. " A" Secessio kényvboriték: . .

HYA PN yvboriték; alakja 52/72 cm, 1000 iv

glagglt:;ttgnavnagossag konyvnyomda ara 40 kor. Kaphat6 15 szinben Sas és Bauei papir-
P . gyari raktardban, Budapest VI, Teréz-koérat 36,



Tervezte és az alapot lin6leumba véste fiz Els6 Magyar Papiripar Részvénytarsasag (Budapest V,
Miuller Sandor. Nyomtatta a Vilagossag Mérleg-utca 9) kivalé finom, szives famentéi "C" anyagu
koényvnyomda Budapesten, ir6- és nyomopapirosa. E minta 55/76 cm alak, 40 kg.



a Hermaneci papirgyar budapesti
nagyraktarabdl (V, Gyar-utca
38. sz.). Kaphaté 54/76 cm

nagysagban
; k
Terveztgt Lengyel Sandor Nyomtatta a Vilagossag
Kolozsvart. kényvnyomda Budapesten.

<\V2






PREUSSE & COMP.

GEPGYARA mLIPCSE ,* SSSSS.

Ajanljak hossz( évek soran elismert kilonlegességeiket:

DROT- ES CERNAFUZO-GEPEKET

konyvek, fuzetek, irkadk, naptarak, kisebbszer(i nyomtat-
vanyok, korlevelek, jegyzékek, dobozok, sth. flizéséhez.

DOBOZ- ES TOKKESZITESHEZ
mindennem{ gépeket, Ugymint: hajlitashoz, karcolashoz,
rovatkolashoz, vagéashoz, hornyolashoz, Iyukasztashoz,

kivadjdshoz, flizéshez, kapcsoldshoz, okiazadshoz, stb. stb.

PERFORALO-GEPEK ES PAPIRLEMEZ-OLLOK STB.

"EH"” fonalfiz6gép mindennemd
konyvekhez, u. m.: uzleti konyvek,
mivek, diszkétések vagy brosurak.

94. Szamu "Ideal” hajtogatégép,
1, 2, 3, 4-szeri hajtadsra igazithat6
kettés fonalfiz6késziilékkel.

UJSAGHAJTO-
GATOGEPEKET

barmely gyorssaj-
téhoz valé bekap-
csolasra, egész,
elvagottféllivekés
mellékletek be-
hajtogatasahoz.
Hajtogatnak ku-
lonféle nagysagu
fveket tetsz6ssze-
rinti térésszam-
mal, sebes jarasa
a gyorssajtééval
megegyezik.

2Eszamu "Universal” sodrony-
tiz6gép, ropivek, tombok stb.
részére 22 mm.fvastagsagig.

Szab.gyorssajté-hajtogatégép
a gyorssajtéhoz valé kapcsolasra,
ugyanazzal egy uUtemben hajtogat.

[VHAJTOGATO-
GEPEKET

kényv-, friss illusz-
traciés- és Ujsag-
nyomashoz, tzleti
kdnyvek, papirasz-
talkend&k, irépa-
pirok és minden-
féle papirokhoz
minden alakban
és hajtasi nem-
ben, ragaszt6- és
vagokészulékkel,
egyidejlleg
cérnaflizéssel is.



ZParis 1900: pirand prix.

IPtjonix tégelynyomasa sajté.

dMindennem( Bet(id és
diszit6 anyagod a nyom-
dészat részére. {Réz6etld
dényvdoétédned. 3)o60z-
dészitési eszdozod. {Réz-
Iénidad és galvanotipiad.

Tjuindsovautv
egy- és Bétfordulatu

nyomdai gyorssajto.

ePtjonix tégelynyomasu sajtod

PiadatBetid. Uonalas, autotip- és !jaromszinnyomatu
dliséd. Kémonfészeti désziléded. {Kézi szamozd géped,
szamoz6 és szamlalo désziiléded. Sszd6zod a szedéshez

és nyomtatashoz.

{{Képviseli

dR ofjd é)
dFerenc

{Budapest 1V,
Semmelweis-
lltca 23. &

TOinds6raut gyorssajto.



A\

WOTTITZ MANFRED

® SOKSZOROSITO MUINTEZETE 0
BUDAPEST VI, HAJOS-UTCA 32. SZ

Ajanlkozik konyvnyomtatasi és egyéb
ipari célokra valo kovetkezd Klisek
elcallitasara:
autotipia,fototipia, kemigrafia,
harom- és négyszin-nyomathoz

valé klisék, szinnyomatokhoz valod
szemcsés Klisek vorosrézbdl, sarga-
rézbdl avagy cinkbdl; fekete és szines
i nyomtatashoz valo kényvkétsistanznik
: cinkbdl vagy sargarézbdl. Kozvetlen
masolas aluminiumra és a lemeznek
0 nyomtatashoz valé el6készitése o

uYBTan5”m [garTrerB*m 33yygo5sn~r*rErgpgriTw;

MUVESZIES KIVITEL H U GYORS KISZOLGALAS
ARAK



KAST & |
EHINGER

G. M. B. H.

FESTEKGYAR
STUTTGART

MAGYARORSZAGI KEPVISELET

CARMINE HUGO

BUDAPESTI FIOKJA

VI, KIRALY-UTCA 26
[m] TELEFON 14—i6- SZAM [m]

SURGONYCIMj
KASTINGER
STUTTGART

Tobb kitintetéssel ju-
talmazva. Paris 1900 :
"Grand Prix" és Saint-
Louis 1905: "Nagy Dij"

Nyomésmintaval és ar-
jegyzékkel kivanatra
ingyen és bérmentve
szivesen szolgalunk -j£

Mindennem

festékek az
0sszes gra-
fikali szak-
m ak részére,

ugymint: kényv-,
k6-, fény-, réz- és
baddognyomasok-
hoz, tovabba J-
konyvkotészeti
nyomasokhoz

Kitdné mindéségu
autografiai festé-
kek, tintak és tu-
sok, litografiai és
stuttgarti tusok,
kencék, henger-
anyag, valamint
a legfinomabb
Osszetétell betd-
mosolag



VOGTLANDISCHE
MASCHINENFABRIK

(azelétt J C. & H. DIETRICH)
AKTIEN-GESELLSCHAFT

PLAUEN uV,

Gyakori utan- Koralbeltil 1600 munkas Elsérendd

rendelések referenciak

Minden fajtaju és nagysagu

rotacids gepek epitese

24-oldalas haromtekercses rotaciés gép (német birodalmi szabadj

MAGYARORSZAGI ES AUSZTRIAI FOKEPVISELOG:

® KEIL PAL - ffl
BECS XVIIl, WAHRINGERSTRASSE 1%



SZILl MOR

CINKOGRAFIAI MU-
INTEZETE BUDAPEST
VI, WESSELENYI-U. 54

O TELEFON 95 45 O

Készit mindennem( nyomtatvany-
hoz autctipiai, fototipiai és foto-
litografiai  atnyomésra szikséges

KLISEKET:

masolatokat, fénykép-felvételeket
hézon kivil, 0. m: mdhelyek, gya-
rak, iskoldk és eredeti targyakrol.
Modern rajzokat Klisirozashoz md+
vészies kivitelben olcson sZillit



[]

Vereinigte Maschinenfabrik Augsburg und
Maschinenbaugesellschaft Nimberg A-G.

réviditve

0 M R M o

Részvény- és tartalékt6ke kb. 27 milli6 M
Tobb mint 11.000 munkas és alkalmazott.

Mdtelep Augsburgban.

SS Alapittatott 1840-ben. SS
ES

Mindennem(i és nagysagu

gyorssajtok es kérforgogepek

Kétgongyoletli korforgéogép 32 oldalas hirlap részére. | |

Eladatott tsbb mint 8450 kényvnyomdai gép,
------------------ melyekbél 528 korforgogép, illetve

192 kétgongyobletd gép, 7 haromgongydletli gép,
21 négygongyoletli gép és 1 hatgdngydletld gép.

Vezérképvisel6 Magyarorszag, Ausztria és a Kelet részére:

prg POLACSEK JOZSEF Ral

y WIEN IV, BELVEDEREGASSE 3. y



GUTENBERG-HAUS

Gebr.Gedl

Wien Vll2, Lerchen-
felderstrafie Nr. 37.

SZAKUZLET

AZ OSSZES GRA-
FIKAI SZAKMAK
= SZAMARA. =

Arajanlattal és prospektussal

ALAPITVA 1884. kivanatra készséggel szolgal. ALAPITVA 1884

NAGY GYARI RAKTAR NYOMDAI GEPEKBEN, FEL-
SZERELESEKBEN ES MINDENNEMU ANYAGOKBAN.

MILLER MARTON FIA

ALA;EZZTVA Acélarugyar

Budapest VI, Csengery-u. 74

Go6zizemd koszorulé6-mihelytink elvallalja
mindennemd papirvag6 kések koszorulését és
edzeset a legolcsobb arakon, melyben a szer-
szamok elvitele sa mar kdszoriltek hazaszalli-
tasa is bele van szadmitva. Ajanlkozik kuléné-
sen a kovetkez8 vagd-szerszamok szallitdsaras
Papirvagdé- és keresztbevagé-gépek Kkései,
kor- és korongkések, hasito- és egyéb kések,
formavagok (stancék), ollok stb. legfinomabb
tégely ontott acélbol, elismert legjobb ming-
ségben, teljes jotallas mellett jutanyos aron

TELEFON
27-3

n

£3

® ®
a®



Fekete és szines konyv- és
kényomdai festékek, vala-
mint "Hammonia" henger-
anyagok ées kencék gyara

Vezérképvisel6ség és raktér:

MULLER

TESTVEREK

akvarell- és olaj-m(vészfesték-,
tinta-, pecsétviasz- stb. gyaranal

Gér és kigooti iroc
BUDAPEST V,
SOLYOM-U. 13

Nyomasmintakkal és arjegyzékkel kivanatra
ingyen és bérmentve szivesen szolgalunk



u WEINWURM ANTAL

ELSO MAGYARORSZAGI CINKOGRAFIAI ES
KROMO-AUTOTIPIAI MUINTEZETE

BUDAPEST IV, KAROLY-UTCA 3

HfIZONKIVULI FELVETELEKRE IS BERENDEZVE

KifUnfefések: 1885- budapesti orszagos kiallitds

-------------------------- 1 nagy érme; 1889-ben Brisszel és
1889-ben Barcelona; Ezredéves orszagos Kkidllitas
millenniumi nagy érme: kivalé versenyképességért,
Uj ipardg meghonositaséért és kivalo munkéaért @



ALAPITTATOTT AZ 1889. és 1900. parisi
1818. EVBEN. JT vilagkiallitason ver-

. j senyen kivuli jury-

11 GYAR ES 40 ,LE' tag. a Grand Prix:
RAKAT AZ EGESZ Saint-Louisl904,Lut-
VILAGON. tich 1905, Milano 1906

LORILLEUX CH.

ES TARSA ES LEGHIRESEBB 0

NYOMDAI FESTEKGYARA

Festékek a ko6- és konyv-
nyomdai, valamint az 6sszes
grafikai szakmak részére. O
Masolo festékek. Arany- és
ezust festékek. Kencek és
hengeranyagok. OO Preparalt
papirok kbnyomdak részére

vjwdl. Budapest V, Tukor-utca 4. Mg

GYAR: BUDAFOKON, BUDAPEST MELLETT.

L1



Im=He =Hm

ELSO MAGYAR
BETUONTODE

RESZVENYTARSASAG

BUDAPEST VI,
DESSEWFFY-UTCA 32

RAKTARON VANNAK o)
MAGYAR, NEMET, ROMAN,
SZERB, HORVAT ES BOLGAR

KONYV-ES CIMBETUK

KORZETEK, KIZARASOK,
EKITMENYEK, VALAMINT
NYOMDAI FELSZERELESEK

O >0
OO 00 REZLE NIAGYAR
0O O0 GALVANOPLASZTIKA
0 TOMONTODE
(0) (@)
¢} MEHANIKAI
°0 MUHELY

oo

© 20(g)000

TELEFON 23-70

A millenniomi Kkiallitason
allami arany éremmel, az
1900. parisi vilagkiallitason
arany éremmel Kkituntetve
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FISCHER s MIKA

BUDAPEST VI,
REVAY-UTCA 6. SZ.

TELEFON 28-62
ALAPITVA J877

Bet(iont6dé, tom-
Oritode,mehanikai
mdhely, galvano-
plasztika

AZ EZREDEVES ORSZAGOS
KIALLITASON KITUNTETVE

Ajanlja nagy valasztéku s
folytonosan készletben tar-
tott legdjabb kdnyv- és
cimbetdit, szerb és héber
betliket, korzeteket és Kki-
zarasokat ; tovabba min-
dennem( nyomdai szerel-
vényeket, sajat gyartmanyu
szedbsorzokat és hajokat,
szabadalmazott kizarasnéi-
kali nyomdai vonalz6 be-
rendezését. Egy prdbagar-
nitura ara 20 korona. J-

Elvallal jutanyos aron

egész nyomdai
83 berendezéseket

LIGETIJENO ES TARSA

GRAFIKAI SZAKUZLET
Budapest V, Vadasz-utca 35/a

683 TELEFON 86-13 CSs9

V

N\

Képviseletek: Stempel D.
bet(iontéde, Frankfurt a. M.

Nagy raktar JOhn Kldd & CO lel' Te|je5 be-
bet(iszekré- ted festékgyar, London rendezések
nyekben és C. L Lasch & Comp. fiz6- elényds fel-
gépekben . . . tételekkel
gépgyar, Lipcse Bern-

Hasznalt G. fiai gépgyar, Hasznalt
gépek vétele V gépek vétele
és eladasa és eladasa



crarrrsimasaEs”irseKa: angSSZEEgQEE

Bejegyzett védjegyeink H
EiEKTRH és FORTUNA G R A F I K A I
Vid 7 7

S N Tons
7 i HAVI FOLYOIRAT
6 T A GRAFIKAI IPAR-
AGAK SZAMARA

Buogpest M, HjGsu 2 °

Papl'rgyérl rakiar SZERKESZTIK

Magyar gyartmanyu fogalmi, iro- TANAY JOZSEF
dai, menteit és levél-papirosok. NOVAK LASZLO

- nuns

Hirlapokhoz és m(vekhez allandd \
készlet van nijomopapirosokbdl. E
allanddan raktart tartunk péfer- g 1
falvai gyartmanyu kézépanyagd, w
famentes, fogalmazd, meritett és 5
mindennemd nyomopapirokbdl e
Kivanatra mintaval és arajanlat- ¢ Szerkeszt6ség: Budapest V, Hold-
tal mindig bérmentve szolgalunk £ utca 7. szam. (Részvény-nyomda.)
WIl=E tmr
=
KAUFMANN GYULA °
BUDAPEST VI, KERTESZ-UTCA 37
LL
™
T w
KARL KRAUSE, Maschinen-
fabrik, Leipzig "
POPPELBAUM, k. und kon.
Elof-SchriftgieBerei, Wien ,
R. GEREIOLD’s Gravier- _’
anstalt, Leipzig -
cégek magyarorszagi képviselete. . -
i

0000 TELEFON 75-48 000O
CM Eirm: >



RUTOTIPIR « FOTOLITOGRRFIR m FOTOTIPIR
KEMIGRRFIR

Készit: horgany- és rézmaratdsu kliséket a legszebb Kkivitelben;
h&zonkivuli felvételeket, u. m épitmények, gépek, tajképek, olaj-
festmények és iparmilvészeti targyakrél a legjutdnyosabb arakon.



EEEE
R HB
EEEE
EEEE

7 IMnsToni\

monoTSPE

\ .
: ‘ ,\J nTU' Bszedégépe!\/ §

itlapittatott Telefo 1
1878. évben 14—1

MAGYARORSZAGOM ES AUSZTRIA TERULETEM
0 ELADJA ES MUKODESBEM BEMUTATJA 0

CRRMIME HUGO

TELJES NYOMDRBERENDEZESEK GYARA

WIEN VII, BUDAPEST VI, PRAG I,
Burggasse 90 Kiraly-utca 26 Dittrichg. 1968

MYOMDAFESTEKEK, KEMCEK ES 0
HEMGERAMYAGOK MAGY RAKTARA

KAST . EhIMGER o v s w

STUTTGARTI ES FEUERBACHI GYARAIBOL.
FIOKGYARAK: MEW-YORK, BERUM ES CHICAGO

R parisi kialirtdson Grand Pri)(-vel és két aranyéremmel,
tovabba a st.-louisi kiallitdson nagy dijjal lett kitiintetve



H a n s W u n d e r

berlini ko- és kdnyv-
nyomdai festékgyar

rsgQiKnnsBJBg]g.m.b. h.

KONYV- ES KONYOMDAI FES-
TEKEK ES KENCEK. LEGJOBB
MINOSEGU "GERMANIA” HEN-
GERANYAG BARMELY GEP
SZAMARA (KORFORGOHOZ IS)

Kulonlegesség: GLORIA (festék-pot-
anyag) meggatolja a festék lehlizodasat;
kulonosen alkalmas cindber, cindber-
imitacio és az Gsszes foldfestékekkel
val6 nyomashoz. PROSPEKTUS-
festék. Fénylik, gyorsan szarad és
ezért gjanlatos arjegyzékek nyomasa-
hozz. BRONZKEK, kival6é fénnyel

Vezérképviselség és egyeduli raktar:

GOLDSTEIN ADOLF

BUDAPEST VII, KAZINCZY-UTCA 30
B TELEFON 23-41 B



Fiokok: Szt-Pétervar, Moszkva, Stuttgart és Bécs
Rlapittatott 1858. évben

H. BERTHOLD

REZLENIRGYRR ES
BETUOMTODE R.-T.

B BERLIM SW 29 B

0

hagy valaszték kilonféle korzet- es
bet(iujdonsagokbol, rézléniakbol stb.
Legnagyobb vélaszték orosz, szerb és
bolgar betiikb6l. Ekezetek kilonféle
nyelvii szedésekhez. Teljes nyomdai
berendezések, Sajat rézléniagyartas.

REMDELESEK PARISI VILAGKIAL-
LEGPONTOSRBBRN LITAS 1900-IK EVv-
ESZKOZOLTETMEK BEN: RRRNY EREM

Kizar6lagos vezérképvisel6ség Magyar-
orszagon és a dunai tartomanyok részére

PUSZTRFI R.isTARSR
BUDAPEST V, LIPOT-KORUT 17

akik mintakkal és ajanlatokkal szolgalnak

SEBE KIVITEL RZ OSSZES VILAGRESZEKBE EBBE



Nijomdaiulajdonosok becses figyelmebe!

roiiinf™etc
kesziii a legjobb
Ininbennetni-
nyom latvanyhoz
$Mbapcst.viii.5zcT)thiralyiutaal3
O 3n an 3n 3n 3n 3



KO-, KONYV-, FENY-
ES BADOGNYOMDAI
= FESTEKGYARAK =

GLEITSMANN E.T.

J TORZSGYAR: L

DREZDA

I\ KOZPONTI GYAR:

1
RABENSTEIN \I

FIOKGYARAK:

H B TURIN H B
TRELLEBORG

Alapitva BUDAPEST Telefon

Ja47 V11, Akéacfa-utca 50. sz. 13—70

1

Ilusztraciés-, akcidens- és
ujsagfestekek elsorendd
minGségben* "Saxonia”

gelatin-hengeranyag. <€

Hengerek uj- és atontése. Kence-fézde

Ts, TANCZER m7

GRAFIKAI SZAKUZLET
Budapest V11, Akacfa-utca 50. sz.
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mindennemd képes nyomfafvanyokhoz a legjobb kivitelben.
fIUTOTYPIfl « CHRO/NM\OTYPI/T
FOTOTYPIR E FOTOLITO-
MINDENNEMU RAJZOKAT.
\/ HAZON KIVULI FELVETELEK. ¢ i

TELEFON 98-82
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az Gsszes szed6gép-rend-
szerekei megvizsgalva,

kétfos
mafrica-
farfoju

Linotype-et

rendelt meg végérvényesen nalunk.
Fimaz érdeklédésnek, amellyel a mi
kettds matricatart6ju iinotype-ink irant
az 0Osszes szakkorokben viseltetnek,

valamint amaz elismerésnek, amelyet a iinolype eme legUjabb tokéle-
tesitésével kivivtunk, tovabbi pompas bizonyitéka még az is, hogy

6 hét alaff 45 Linofjpe-er

rendeltek meg végérvényesen, nem is szamitva az egy- és kétbetls
iinofype-ekre szintén igen szép szdmmal beérkezett megrendeléseket.

CSHK EGY EMBER! CSHK KET KEZ! KELL H NEGY-
SZERESEN KEVERT SZEDES ELOALLITASAHOZ!

fi kell6s matricafarl6ju iinofype-nek csak 90 billentulis a klaviatiraja,
s ezekkel mégis 360-iéle betiijegy allithatd el6 eguetlen munkamenettel
és a klaviatira megvaltoztatasa nélkil, nyomasra kész allapotban.

4 amelynek révén a iinotype minden szeddgép-
EZ a I0 d0|0gl rendszert, kivétel nélkul, joval tulszarnyalja.

VALAMENNYIT MEG- MERGENTHHIER SETZ-
MfISCHIHEHFfIBRIKS:8:

ELOZVE BEMEAKMES  BERCIN CHAUSSEE-STRHSSE 23.

iinofype-rol sz0ld legujabb ... Vezérképviseloség —
brostranak. Hz érdekld- flusziria és Magyarorszag részére:

ggﬁgigeﬁgzziztlguLngggg Guienberg-Haus Gebriider Geel
Wien VII, 2, ierchenfeldersfraBe Nr. 37.
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BERKO MIHALY

BUDAPEST VI, SZERECSEN-U* 56

Készit barmely Vidéki megren-
ontvényeket és delések gyorsan
galvanokliséket €s pontosan

J6 és tisztamun- A legujabb tém-
kaért felelGssé- ontédei  gépek-
get vallalok kel felszerelve.

TOMONTODE ES GALVANO
PLASZTIKA

fi Grafikai Szemle kiad6hivataldban
(Budapest V, Hold-utca 7), valamint
Bozsik Istvan szakkéri pénztarosnal
(Budapest VIII, Sandor-tér 4) kaphatok

KonpwnyartbeokSalddre

| 1904- 1905 Ikl és 1905- i906 iki som

Szerkesztették: Tanay Jozsef és Novak i&szlé.

Sok szedés- és egyéb példaval, fi szakjukban fejlédni dhajté
szakiérsak nélkilozhetetlen kézikonyvei. Rovid, tomor 6sszefog-
laldshan ismertetik a tanfolyamokon el6adott tanitdsi anyagot.

Egy-egy flzetnek &ra Vidékre portomenies
helyben 1 korona. kiildéssel 1 kor. 10 fill.



KLISEKET

fényképek vagy tussal készult
rajzokrol: tudomanyos és szép-
irodalmi muavek, kereskedelmi
és ipari celokat szolgalo arjegy-
zékek stb> illusztralasara a leg-
tokeletesebb kivitelben keszit

ifj fteiniaiimi Urtdi és Tarsa
Budapest VI, O-utca 6¢ szam

' fenyképészeti és cinkografiai
korszer(l berendezésd mU(terme

Haromszind (kromo) autotipia készi-

tése. Diapozitivok vetitésre, fénykép-

felvételek, csoportképek, kiallitasok,
épuletek, gépekrdl stb.

Az 1906. évi milandi nemzetkozi kiallitason I
ezust éremmel, az 1907. évi pécsi orszagos
Jt kiallitAson arany éremmel Kitluntetve
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GEBRUDER SCHMIDT

FEKETE ES SZINES KO- ES KOMYV
NYOMDRI FESTEKEK, KENCEK ES
HENGERRNYRGOK GYRRR

= ¥
M BOCKENHEIM- A
FRANKFURT rm.

Kilonlegesség:
Legfinomabb fekete
illusztracid-festék

Ez a kényv gya'runk 3. sz. mlinyomo6-
festékével lett nyomtatva

H ge

| KEPVISELI: m

FREUMD BRRRT1Ii (IGYMOKSEG

KO-, KONYVNYOMDAI ES KONYV-
TELEFON 00 KOTESZETI SZRKUZLET dd TELEFON
82-35 BUDRPEST VI, CSENGERY-UTCR 76 82-35
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STEMPEL D.

-srzit:r?élyr.niativizti? betl,jont(),dé r.'t.

minden orszagba.
Ekezetek minden
nyelvhez jljtjit Fran kfu rt aM .

REZLENIA- ES LINOTYPEMATRICA-
GYAR jt GALVANOPLASZTIKA
VESNOKI INTEZET

Kivaléan szép és praktikus Ujdonsagok
a modern nyomdai munkak kiviteléhez,
ugymint: kényv-, akcidens-, korlevél- és
irott bet(kbdl, inicialék, korzetek, orna-
mentek, diszitések, politipok, vignettak stb.

Koltségajanlattal és mintakkal készséggel
szolgal a magyarorszagi vezérképviselet:

LIGETI JENO ES TARSA

BUDAPEST V, VADASZ-UTCA 35a

TELEFON 86-13

Ugy e hirdetés, mint az egész kényv szévegbetdi betd-
ontodénk készitményei
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VIRAG ES
HOROVITZ

cinkografiai mdaintézet
rajzm(iteremmel kapcsolatban

BUDAPEST Vili, VAS-UTCA 7

O Készitenek mindennemd O
kliséket vonal- és autotipia-
rendszerben. 0O Specialistak
mindenféle arjegyzék-klisek-
ben, melyek rajzai sajat rajz-
mdterminkben készilnek

| TELEFON 66— 42 |

LEGPONTOSABB SZALLITAS
ELONYOS ARAK MELLETT.
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BAER OTTO
FESTEKGYARAI

Telefon BUDAPEST' GYARTELEP Telefon
Gz?!. VI, GIZELLA-UT 53. SZAM UuL

A grafikai iparhoz szikséges
Osszes fekete és szines festékek gyartasa.
Kulonlegesség: fekete k&- és konyv-
nyomdai festéek "VORAN”, eddig fellil-
mulhatatlanul gyorsan szaradd festék

GRAFIKAI OSZTALY.
A K6- és konyvnyomdai szakméhoz sz(k-
it séges Osszes kellékek nagy raktara. £

A "CHROMO?” altenburgi papirgyar,

J FRIEDRICH DAESCHLER langen-
altenheimi kébanya és

HUTTER é SCHRANTZ nemezgyar

vezérképviselete és nagy raktara.

J

Hengeranyaggyar é henger-6ntémdihely, lito-
grafiai kovek, kérforgogép-nemez, kényomdai
gépekhez vald alatétnemezek, matricanemezek.
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WALDHERR&Ci |

konyvnyomtatd géepek gyara » Wien

Els6 osztr.-
magy. szak-
gyar gyors-
sajtok és

vagogépek
gyartasara
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Vindobona

Phénix-rendszer). A leger6sebb gép illusz-
tracié-, akcidens-, dombor-, autotipia-,
valamint toébbszin munkak nyomasara.

Idea' eg_yenkt')zu nyomasu tégely-
+ sajté. (Osztrak-magyar szab.)
Jelentékenyen javitott és tokéletesitett
amerikai rendszer. Legmodernebb tégely-
sajté akcidens- és illusztraci6-munkahoz.

tégelysajté. Amerikai
EXp ress rendszer javitva. (Ren-

des tipus.) Egyszerd merkantil- és akci-
dens-munkak gyors és olcso elballitasara.

KULONLEGESSEGEK:
Tégelynyomo sajték harom
rendszer szerinti kiallitasban.

Papirosvagd gépek kerékinditas-
sal. (Krause rendszere szerint kiéllitva.)

Perforal6-gépek.
Szaraz stereotipia-kalander.

IS KLEIN JOZSEF

kényv- és ké'nyomdai szaklzlete

BUDAPEST VI, GYAR-UTCA é. SZ.
jt Telefon 71—-56 Jjt

ELSO ji
RENDU
HAZAI
GYART-
MANY

dnmdd






